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II

(Gníomhartha neamhreachtacha)

RIALACHÁIN

RIALACHÁN (AE) 2022/1903 ÓN gCOMHAIRLE 

an 6 Deireadh Fómhair 2022

lena leasaítear Rialachán (AE) 2022/263 a bhaineann le bearta sriantacha mar fhreagairt ar aitheantas 
a thabhairt do na limistéar nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus Luhansk na 

hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chun na limistéir sin 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, agus go háirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint do Chinneadh (CBES) 2022/266 an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar fhreagairt ar 
aitheantas a thabhairt do na limistéar nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus Luhansk na hÚcráine agus ar 
an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chuig na limistéir sin (1),

Ag féachaint don togra comhpháirteach ó Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála agus 
ón gCoimisiún Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachán (AE) 2022/263 ón gComhairle (2) tugtar éifeacht do bhearta sriantacha dá bhforáiltear i gCinneadh 
(CBES) 2022/266.

(2) An 6 Deireadh Fómhair 2022, ghlac an Chomhairle Cinneadh (CBES) 2022/1908 (3) lena leasaítear teideal 
Chinneadh (CBES) 2022/266 agus lena leathnaítear raon feidhme geografach na srianta atá ann chun na limistéir go 
léir de chuid na hÚcráine nach bhfuil faoi rialú rialtais i réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia a 
chuimsiú. Sna haithrisí a ghabhann le Cinneadh (CBES) 2022/1908 leagtar amach an comhthéacs polaitiúil agus na 
cúiseanna beartais atá le leathnú raon feidhme na mbeart sriantach.

(3) Tagann na leasuithe sin faoi raon feidhme an Chonartha agus, dá bhrí sin, tá gá le gníomhaíocht rialála ar leibhéal an 
Aontais chun iad a chur chun feidhme, go háirithe d’fhonn a áirithiú go gcuirfear i bhfeidhm iad go haonfhoirmeach 
sna Ballstáit go léir.

(4) Dá bhrí sin, ba cheart Rialachán (AE) 2022/263 a leasú dá réir sin,

(1) IO L 42I, 23.2.2022, lch. 109.
(2) Rialachán (AE) 2022/263 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar fhreagairt ar aitheantas a thabhairt 

do na limistéir nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus Luhansk na hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a 
chur chun na limistéir sin (IO L 42I, 23.2.2022, lch. 77).

(3) Rialachán (AE) 2022/1908 ón gComhairle an 6 Deireadh Fómhair 2022 lena leasaítear Rialachán (CBES) 2022/266 a bhaineann le 
bearta sriantacha mar fhreagairt ar aitheantas a thabhairt do na limistéar nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus 
Luhansk na hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chun na limistéir sin (féach leathanach 118 den Iris Oifigiúil seo).
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TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear Rialachán (AE) 2022/263 mar a leanas:

(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

“Rialachán (AE) 2022/263 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar fhreagairt ar 
limistéir áirithe nach bhfuil faoi rialú an rialtais san Úcráin a bheith á n-aithint, á bhforghabháil nó á n-ionghabháil go 
neamhdhleathach ag Cónaidhm na Rúise”;

(2) in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

“(d) ciallaíonn ‘críocha sonraithe’ na limistéair de chuid na hÚcráine nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk, 
Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia”.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 6 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

M. BEK
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RIALACHÁN (AE) 2022/1904 ÓN gCOMHAIRLE 

an 6 Deireadh Fómhair 2022

lena leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise 
ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, agus go háirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint do Chinneadh (CBES) 2022/1909 ón gComhairle an 6 Deireadh Fómhair 2022 lena leasaítear Cinneadh 
2014/512/CBES a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine (1),

Ag féachaint don togra comhpháirteach ó Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála agus 
ón gCoimisiún Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 31 Iúil 2014, ghlac an Chomhairle Rialachán (AE) Uimh 833/2014 (2) a bhaineann le bearta sriantacha i 
bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine.

(2) Tugtar éifeacht le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 do bhearta áirithe dá bhforáiltear i gCinneadh 2014/512/CBES ón 
gComhairle (3).

(3) Mar fhreagra ar an bhfogha breise a thug Cónaidhm na Rúise faoin Úcráine, ar eagrú “reifrinn” bhréagacha 
neamhdhleathacha i gcodanna réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia atá faoi fhorghabháil 
neamhdhleathach ag Cónaidhm na Rúise faoi láthair, ar an ionghabháil neamhdhlathach ar na réigiúin sin san 
Úcráin ag Cónaidhm na Rúise agus ar an slógadh pháirteach i gCónaidhm na Rúise agus ar na bagartaí leanúnacha 
uaithi úsáid a bhaint as arm ollscriosta, ghlac an Chomhairle Cinneadh (CBES) 2022/1909 lena leasaítear Cinneadh 
2014/512/CBES an 6 Deireadh Fómhair 2022.

(4) Le Cinneadh (CBES) 2022/1909, leathnaítear liosta na n-ítimí srianta a d’fhéadfadh rannchuidiú le feabhsú míleata 
agus teicneolaíoch Chónaidhm na Rúise nó le forbairt a hearnála cosanta agus slándála, trí shubstaintí ceimiceacha 
áirithe, earraí oibreán néaróige a áireamh ar an liosta sin; eadhon substaintí ceimiceacha, oibreáin néaróige agus 
earraí nach bhfuil aon úsáid phraiticiúil leo seachas le haghaidh phionós an bháis, le haghaidh céastóireachta agus le 
haghaidh íde nó pionós eile atá cruálach, mídhaonna nó táireach, nó ar féidir úsáid a bhaint astu chun na gcríoch sin. 
Cumhdaítear freisin le Rialachán (AE) 2019/125 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (4) earraí atá faoi réir 
an toirmisc sin. Sa chomhthéacs sin, caithfear le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 mar lex specialis agus, dá bhrí sin, i 
gcás coinbhleachta, tá tosaíocht aige ar Rialachán (AE) 2019/125.

(5) Le Cinneadh (CBES) 2022/1909 cuirtear toirmeasc ar airm thine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna 
riachtanacha agus armlón a dhíol, a sholáthar, a aistriú nó a onnmhairiú. Cumhdaítear freisin le Rialachán (AE) 
Uimh. 258/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle earraí atá faoi réir an toirmisc sin (5). Sa 
chomhthéacs sin, caithfear le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 mar lex specialis agus, dá bhrí sin, i gcás 
coinbhleachta, tá tosaíocht aige ar Rialachán (AE) Uimh. 258/2012.

(1) Féach leathanach 122 den Iris Oifigiúil seo.
(2) Rialachán (AE) Uimh 833/2014 ón gComhairle a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú 

staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 1).
(3) Cinneadh 2014/512/CBES ón gComhairle an 31 Iúil 2014 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i 

ndíchobhsú staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 13).
(4) Rialachán (AE) 2019/125 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 16 Eanáir 2019 maidir le trádáil in earraí áirithe a d'fhéadfaí 

a úsáid le haghaidh phionós an bháis, le haghaidh céastóireachta nó le haghaidh íde nó pionós eile atá cruálach, mídhaonna nó táireach 
(IO L 30, 31.1.2019, lch. 1).

(5) Rialachán (AE) Uimh. 258/2012 Ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Márta 2012 lena gcuirtear Airteagal 10 de 
Phrótacal na Náisiún Aontaithe i gcoinne monarú agus gáinneáil aindleathach arm tine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus 
armlóin, lena bhforlíontar Coinbhinsiún na Náisiún Aontaithe in aghaidh coireachta eagraithe trasnáisiúnta (Prótacal Arm Tine na 
Náisiún Aontaithe) chun feidhme, agus lena mbunaítear bearta i ndáil le húdarú onnmhairithe, le hallmhairithe agus le hidirthurais le 
haghaidh arm tine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus armlóin (IO L 94, 30.3.2012, lch. 1).
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(6) Le Cinneadh (CBES) 2022/1909, cuirtear síneadh breise leis an toirmeasc ar allmhairiú táirgí cruach de thionscnamh 
Chónaidhm na Rúise nó a onnmhairíodh uaithi. Forchuirtear leis freisin srianta ar allmhairí ar ítimí breise, lena 
ngintear ioncam mór do Chónaidhm na Rúise. Tá feidhm ag an toirmeasc seo maidir le hearraí de thionscnamh 
Chónaidhm na Rúise nó earraí a onnmhairítear uaithi agus lena n-áirítear ítimí amhail laíon adhmaid agus páipéar, 
eilimintí áirithe a úsáidtear i dtionscal na seodóireachta amhail clocha agus miotal lómhar, innealra agus ítimí 
ceimiceacha áirithe, toitíní, plaistigh agus táirgí ceimiceacha críochnaithe amhail cosmaidí. Leathnaítear leis freisin 
an toirmeasc ar onnmhairiú trí ítimí nua a chur le liosta na n-earraí a d’fhéadfadh cur le feabhas ar acmhainneachtaí 
tionsclaíocha na Rúise. Forchuirtear leis freisin srianta ar earraí breise a úsáidtear in earnáil na heitlíochta a dhíol, a 
sholáthar, a aistriú nó a onnmhairiú.

(7) Tá an tAontas tiomanta bagairtí ar an tsábháilteacht núicléach agus ar an tslándáil núicléach a sheachaint. Dá bharr, 
ní fhéachtar le haon cheann de na bearta sa Rialachán an bonn a bhaint de shábháilteacht na gcumas núicléach 
sibhialta ná den chomhar núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha, ná de phleanáil, 
tógáil agus innealtóireacht, coimisiúnú, cothabháil agus soláthar breosla de thionscadail nuathógtha núicléacha.

(8) Le Cinneadh (CBES) 2022/1909 tugtar isteach díolúine ón toirmeasc ar chúnamh teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, 
maoiniú nó cúnamh airgeadais a sholáthar, a bhaineann le hamhola nó táirgí peitriliam de thionscnamh na Rúise 
nó a onnmhairítear ón Rúis a iompar ar shoitheach chuig tríú tíortha, is é sin amhola nó táirgí peitriliam arna 
gceannach de réir caidhp phraghais réamhshocraithe, nó faoi bhun na caidhpe praghais sin, arna socrú ag an 
gComhghuaillíocht Caidhpeanna Praghais. Ba cheart leis an díolúine sin drochiarmhairtí ar sholáthar fuinnimh 
chuig tríú tíortha a mhaolú agus chun borradh praghsanna de bharr dálaí urghnácha sa mhargadh a laghdú, agus 
ioncam ola na Rúise a theorannú ag an am céanna.

(9) Tá an díolúine ón toirmeasc maidir le hiompar muirí agus seirbhísí muirí a sholáthar coinníollach ar chaidhp 
phraghais a bheith tugtha isteach ag an gComhairle in Iarscríbhinn XI a ghabhann le Cinneadh (CBES) 
2014/512/CBES. Agus é á chinneadh an dtabharfar isteach an chaidhp phraghais sin, cuirfidh an Chomhairle san 
áireamh éifeachtacht an bhirt i dtéarmaí na dtorthaí a mheastar a bheidh aige, comhlíonadh idirnáisiúnta an sásra 
caidhpe praghais agus an t-ailíniú neamhfhoirmiúil leis, agus an tionchar a d’fhéadfadh a bheith aige ar an Aontas 
agus ar a Bhallstáit.

(10) Ba cheart don Choimisiún tacú go hiomlán leis an gComhairle agus an measúnú i dtaobh an dtabharfar isteach an 
chaidhp ar an bpraghas á dhéanamh, lena n-áirítear trí chruinnithe comhordúcháin a thionól leis na Ballstáit agus le 
hionadaithe na dtionscal lena mbaineann. Tar éis theacht i bhfeidhm an chéad Chinneadh ón gComhairle lena 
ndéanfar go mbeidh an chaidhp phraghais infheidhme, leanfaidh an Coimisiún de chruinnithe den sórt sin a thionól 
chun measúnú a dhéanamh, inter alia, ar aon chleachtais chun teacht timpeall ar an gcaidhp phraghais a d'fhéadfadh 
a bheith ann, amhail díchlárú brataí ar shoithí, agus ar a dtionchar ar éifeachtacht shásra na caidhpe praghais, agus 
molfaidh sé réitigh iomchuí.

(11) Ba cheart feidhm a bheith ag an gcaidhp phraghais maidir le hamhola agus táirgí peitriliam áirithe chuig tríú tíortha a 
iompraítear de mhuir agus maidir le soláthar seirbhísí gaolmhara. Ní dhéanann sé difear ar bhealach ar bith do na 
heisceachtaí lena gceadaítear do Bhallstáit áirithe leanúint d’amhola agus táirgí peitriliam a allmhairiú ón Rúis i 
ngeall ar a gcás shonrach nó i gcás ina gcuirtear isteach ar sholáthar amhola trí phíblíne ón Rúis ar chúiseanna nach 
bhfuil aon smacht acu orthu. .Féadfar tionscadail shonracha atá ríthábhachtach maidir le slándáil fuinnimh tríú 
tíortha áirithe a dhíolmhú ón gcaidhp phraghais. Ba cheart an díolúine sin a bheith faoi cheangal ama, d’fhonn a 
áirithiú go leanfaidh sí de bheith iomchuí, agus gur féidir í a athnuachan, má tá údar cuí leis de bharr riachtanais 
slándála fuinnimh an tríú tír.

(12) Bheadh sásra na caidhpe praghais ag brath ar an bpróiseas fianaithe a chuirfeadh ar chumas oibreoirí i slabhra 
soláthair ola mhuiriompartha na Rúise a léiriú gur ceannaíodh é ag an gcaidhp phraghais nó faoina bhun. D’eiseodh 
an Coimisiún, i ndlúthchomhar leis an gComhairle, treoir chun na gnéithe praiticiúla a bhaineann le cur i bhfeidhm 
na caidhpe praghais a shonrú, d’fhonn cur chun feidhme aonfhoirmeach a éascú agus cothrom iomaíochta a 
chumasú san Aontas agus ar fud an domhain.

(13) Sa bhreis ar na toirmisc atá ann cheana a bhaineann le seirbhísí a sholáthar maidir le hamhola agus táirgí peitriliam 
áirithe a iompar de mhuir chuig tríú tíortha, le Cinneadh (CBES) 2022/1909 cuirtear toirmeasc breise ar 
mhuiriompar na n-earraí sin chuig tríú tíortha. Níor cheart feidhm a bheith ag an toirmeasc sin mura nglacfaidh 
agus go dtí go nglacfaidh an Chomhairle na bearta is gá chun go mbeadh an chaidhp phraghais infheidhme.
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(14) I gcás ina ndearna soitheach atá faoi bhratach tríú tír amhola Rúiseach nó táirgí peitriliam a ceannaíodh ar phraghas 
atá os cionn na caidhpe praghais a iompar, ba cheart toirmeasc a bheith ar chúnamh teicniúil, seirbhísí 
bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a sholáthar, lena n-áirítear árachas, a bhaineann le haon iompar 
amhola nó iompar táirgí peitriliam a dhéanfadh an soitheach sin sa todhchaí.

(15) Leathnaítear freisin le Cinneadh (CBES) 2022/1909 an toirmeasc ar aon idirbheart a dhéanamh le daoine 
dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí áirithe atá faoi úinéireacht nó faoi rialú Stát na Rúise trí thoirmeasc a chur ar 
náisiúnaigh an Aontais aon phost a bheith acu ar chomhlachtaí rialaithe na ndaoine, na n-eintiteas sin nó na 
gcomhlachtaí sin a áireamh.

(16) Le Cinneadh (CBES) 2022/1909, cuirtear Clár Loingseoireachta Muirí na Rúise, eintiteas atá 100 % faoi úinéireacht 
stáit, trína bhfeidhmítear gníomhaíochtaí a bhaineann le haicmiú agus cigireacht, ar a n-áirítear gníomhaíochtaí i 
réimse na slándála, maidir le longa agus soithí ón Rúis agus nach ón Rúis iad, cuirtear é le liosta eintiteas faoi 
úinéireacht agus rialú Stát na Rúise atá faoi réir an toirmisc ar idirbhearta. Agus an méid sin á dhéanamh, cuirtear 
toirmeasc ar aon chineál sochair a bheadh luachmhar ó thaobh eacnamaíochta de a thabhairt do Chlár 
Loingseoireachta Muirí na Rúise. Ceanglaítear freisin le Cinneadh (CBES) 2022/1909 údaruithe a tharraingt siar 
arna ndeonú ag na Ballstáit do Chlár Loingseoireachta Muirí na Rúise faoi Threoir 2005/65/CE (6), 2009/15/CE (7)
nó (AE) 2016/1629 (8) ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle nó Rialachán (CE) Uimh. 725/2004 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (9). Chun a chur ar a gcumas na mBallstát déanamh amhlaidh i 
gcomhréir le Rialachán 391/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (10) agus Treoir (AE) 2016/1629, ba 
cheart aitheantas an Aontais do Chlár Loingscoireachta Muirí na Rúise a tharraingt siar.

(17) Le Cinneadh (CBES) 2022/1909, leathnaítear an rochtain ar chalafoirt agus an cosc ar loic ar chríoch an Aontais 
chuig soithí atá deimhnithe ag Clár Loingseoireachta Muirí na Rúise.

(18) Le Cinneadh (CBES) 2022/1909, cuirtear deireadh leis an tairseach don toirmeasc atá ann cheana ar sholáthar 
seirbhísí tiachóige, cuntais nó cumhdaigh maidir le criptea-shócmhainní do dhaoine agus cónaitheoirí Rúiseacha, 
rud a chuireann cosc ar sholáthar seirbhísí den sórt sin beag beann ar luach iomlán na gcriptea-shócmhainní den 
sórt sin.

(19) Thairis sin, le Cinneadh (CBES) 2022/1909, leathnaítear an toirmeasc atá ann cheana ar sholáthar seirbhísí áirithe 
chuig Cónaidm na Rúise trí thoirmeasc a chur ar sholáthar seirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta chomh maith 
le seirbhísí comhairliúcháin TF agus seirbhísí comhairleacha dlí. I gcomhréir leis an Aicmiú Lárnach Táirgí mar a 
leagtar amach in Oifig Staidrimh na Náisiún Aontaithe, Páipéir Staidrimh, Sraith M, Uimh. 77, CPC prov., 1991, le 
“seirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta” cumhdaítear seirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta araon chomh 
maith le seirbhísí innealtóireachta comhtháite, pleanáil uirbeach, seirbhísí ailtireachta tírdhreacha agus seirbhísí 
comhairliúcháin eolaíochta agus teicniúla a bhaineann le hinnealtóireacht. Ceadaítear cúnamh teicniúil a sholáthar a 
bhaineann le hearraí a onnmhairítear chuig an Rúis i gcónaí, ar choinníoll nach bhfuil aon toirmeasc faoin Rialachán 
seo ar na hearraí sin a dhíol, a sholáthar nó a onnmhairiú tráth a sholáthraítear an cúnamh teicniúil sin. Cumhdaítear 
le seirbhísí comhairliúcháin TF seirbhísí comhairliúcháin a bhaineann le crua-earraí ríomhaireachta a shuiteáil, lena 
n-áirítear seirbhísí cúnaimh do na cliaint chun crua-earraí ríomhaireachta (i.e. trealamh fisiciúil) agus líonraí 
ríomhaireachta agus seirbhísí cur chun feidhme bogearraí a shuiteáil, lena n-áirítear gach seirbhís lena mbaineann 
seirbhísí comhairliúcháin maidir le bogearraí a fhorbairt agus a chur chun feidhme. Cumhdaítear le “seirbhísí 
comhairleacha dlí”: soláthar comhairle dlí do chustaiméirí maidir le hábhair neamhchonspóideacha, lena n-áirítear 
idirbhearta tráchtála, a bhaineann le cur i bhfeidhm nó léirmhíniú an dlí; rannpháirtíocht le cliaint nó thar a gceann 
in idirbhearta tráchtála, i gcaibidlíochtaí agus i ndéileálacha eile le tríú páirtithe; agus doiciméid dlí a ullmhú, a 
fhorghníomhú agus a fhíorú. Ní áirítear le seirbhísí comhairleacha dlí aon ionadaíocht, comhairle, ullmhú 
doiciméad ná fíorú doiciméad i gcomhthéacs seirbhísí ionadaíochta dlíthiúla, is é sin maidir le hábhair nó imeachtaí 
os comhair gníomhaireachtaí riaracháin, cúirteanna nó binsí oifigiúla eile atá comhdhéanta go cuí, ná in imeachtaí 
eadrána nó idirghabhála.

(6) Treoir 2005/65/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 26 Deireadh Fómhair 2005 maidir le slándáil chalafoirt a 
fheabhsú (IO L 310, 25.11.2005, lch. 28).

(7) Treoir 2009/15/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus 
caighdeáin chomhchoiteanna d'eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta loinge agus maidir le gníomhaíochtaí ábhartha lucht 
riaracháin muirí (IO L 131, 28.5.2009, lch. 47).

(8) Treoir (AE) 2016/1629 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Meán Fómhair 2016 lena leagtar síos ceanglais theicniúla 
le haghaidh soithí uiscebhealaí intíre, lena leasaítear Treoir 2009/100/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 2006/87/CE (IO L 252, 
16.9.2016, lch. 118).

(9) Rialachán (CE) Uimh. 725/2004 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 31 Márta 2004 maidir le slándáil long agus saoráidí 
calafoirt a fheabhsú (IO L 129, 29.04.2004, lch. 6).

(10) Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna 
agus caighdeáin chomhchoiteanna d'eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta loinge (IO L 131, 28.5.2009, lch. 11).
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(20) Ar deireadh, le Cinneadh CBES 2022/1909 déantar ceartúcháin theicniúla áirithe sa téacs feidhme agus in 
iarscríbhinní áirithe.

(21) Tagann na bearta sin faoi raon feidhme an Chonartha agus, dá bhrí sin, go háirithe d’fhonn a áirithiú go gcuirfear i 
bhfeidhm iad go haonfhoirmeach i ngach Ballstát, tá gá le gníomhaíocht rialála ar leibhéal an Aontais.

(22) Ba cheart, dá bhrí sin, Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 a leasú dá réir,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 mar a leanas:

(1) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 2aa

1. Airm thine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna riachtanacha agus armlón, de mar a liostaítear in 
Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 258/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (*), bídís 
de thionscnamh an Aontais nó ná bíodh, beidh toirmeasc ann na hearraí sin a dhíol, a sholáthar, a aistriú nó a 
onnmhairiú, go díreach nó go hindíreach, le haon duine nádúrtha nó duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht sa 
Rúis nó lena n-úsáid sa Rúis.

2. Cuirfear toirmeasc ar an méid seo a leanas:

(a) cúnamh teicniúil, seirbhísí bróicéireachta nó seirbhísí eile a sholáthar a bhaineann leis na hearraí dá dtagraítear i 
mír 1, agus a bhaineann le soláthar, monaraíocht, cothabháil agus úsáid na n-earraí sin, go díreach nó go 
hindíreach d’aon duine nádúrtha nó dlítheanach, eintiteas nó comhlacht sa Rúis nó lena n-úsáid sa Rúis;

(b) maoiniú nó cúnamh airgeadais a bhaineann leis na hearraí dá dtagraítear i mír 1 a sholáthar chun na hearraí sin a 
dhíol, a sholáthar, a aistriú nó a onnmhairiú, nó chun cúnamh teicniúil gaolmhar, seirbhísí bróicéireachta nó 
seirbhísí eile a sholáthar, go díreach nó go hindíreach d’aon duine nádúrtha nó dlítheanach, d’eintiteas nó do 
chomhlacht sa Rúis, nó lena n-úsáid sa Rúis.

_____________
(*) Rialachán (AE) Uimh. 258/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Márta 2012 lena gcuirtear 

Airteagal 10 de Phrótacal na Náisiún Aontaithe i gcoinne monarú agus gáinneáil aindleathach arm tine, a 
bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus a n-armlóin, lena bhforlíontar Coinbhinsiún na Náisiún Aontaithe in 
aghaidh coireachta eagraithe trasnáisiúnta (Prótacal Arm Tine na Náisiún Aontaithe) chun feidhme, agus lena 
mbunaítear údarú onnmhairiúcháin agus bearta allmhairiúcháin agus gluaiseachta idirthurais le haghaidh arm 
tine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus a n-armlóin (IO L 94, 30.3.2012, lch. 1).”;

(2) leasaítear Airteagal 3c mar seo a leanas

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 5:

“5. Maidir leis na hearraí a liostaítear i gCuid A d’Iarscríbhinn XI, níl feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 4 
le forghníomhú go dtí an 28 Márta 2022 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 26 Feabhra 2022, nó conarthaí 
coimhdeacha is gá chun conarthaí den sórt sin a fhorghníomhú.”;

(b) cuirtear an mhír seo a leanas isteach:

“5a. Maidir leis na hearraí a liostaítear i gCuid B d’Iarscríbhinn XI, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 
1 agus 4 maidir leis an bhforghníomhú go dtí an 6 Samhain 2022 na gconarthaí a tugadh i gcrích roimh an 
7 Deireadh Fómhair 2022, nó conarthaí coimhdeacha atá riachtanach chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;
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(c) cuirtear an mhír seo a leanas isteach:

“6a. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 4, féadfaidh na húdaráis inniúla, faoi cibé coinníollacha a mheasann siad a 
bheith iomchuí, díol, soláthar, aistriú nó onnmhairiú na n-earraí a liostaítear i gCuid B d’Iarscríbhinn XI, nó 
cúnamh teicniúil gaolmhar, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a údarú, tar éis dóibh a 
chinneadh go bhfuil sé sin riachtanach chun earraí tíotáiniam atá ag teastáil sa tionscal aerloingseoireachta a 
tháirgeadh, agus nach bhfuil aon soláthar malartach ar fáil ina leith.”;

(3) leasaítear Airteagal 3ea mar a leanas:

(a) cuirtear isteach an mhír seo a leanas:

“1a. Beidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 freisin, tar éis an 8 Aibreán 2023, maidir le haon soitheach atá 
deimhnithe ag Clár Loingseoireachta Muirí na Rúise.”;

(b) i mír 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaíochta réamhráití:

“3. Chun críocha an Airteagail seo, cé is moite de mhír 1a, ciallaíonn ‘soitheach’:”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4:

“4. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 ná 1a i gcás soitheach a bhfuil cúnamh de dhíth air agus é ag lorg áit 
dídine, ná cuaird éigeandála ar chalafort de dhíth air ar chúiseanna sábháilteachta muirí, nó chun duine a 
shábháil ar muir.”;

(d) i mír 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaíochta réamhráití:

“5. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 1a, féadfaidh na húdaráis inniúla soitheach a údarú chun rochtain a fháil 
ar chalafort nó loc faoi na coinníollacha sin a mheasann siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh go 
bhfuil gá leis an rochtain:”;

(e) cuirtear isteach an mhír seo a leanas:

“5b. De mhaolú ar mhír 2, féadfaidh na húdaráis inniúla, faoi cibé coinníollacha a mheasann siad a bheith 
iomchuí, rochtain ar chalafort nó ar loc a údarú do shoitheach ar choinníoll go gcomhlíonfar an méid seo a 
leanas:

(a) a bhfuil bratach Chónaidhm na Rúise ar foluain aige faoi chlárú cairtfhostaithe a cuireadh i gcrích ar dtús 
roimh an 24 Feabhra 2022,

(b) a d’athghabh roimh an 31 Eanáir 2023 a cheart chun bratach chlárlann fholuiteach Bhallstát an Aontais 
Eorpaigh a bheith ar foluain aige; agus

(c) nach bhfuil faoi úinéireacht, cairtfhostaithe, á oibriú ná faoi rialú ar shlí eile ag náisiúnach Rúiseach ná ag aon 
duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht atá corpraithe nó comhdhéanta faoi dhlí Chónaidhm na Rúise.”;

(4) leasaítear Airteagal 3g mar seo a leanas,

(a) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):

“(d) táirgí iarainn agus cruach a liostaítear in Iarscríbhinn XVII a allmhairiú nó a cheannach, amhail ón 
30 Méan Fómhair 2023, go díreach nó go hindíreach, isteach san Aontas, go díreach nó go hindíreach, 
nuair a phróiseáiltear iad i dtríú tír ina n-ionchorpraítear táirgí iarainn agus cruach de thionscnamh na 
Rúise mar a liostaítear in Iarscríbhinn XVII; maidir leis na táirgí a liostaítear in Iarscríbhinn XVII a 
phróiseáiltear i dtríú tír lena n-ionchorpraítear táirgí cruach de thionscnamh na Rúise faoi chód 
AC 7207 11 nó 7207 12 10, beidh feidhm ag an toirmeasc sin amhail ón 1 Aibreán 2024 i gcás chód AC 
7207 11 agus ón 1 Deireadh Fómhair 2024 i gcás chód AC 7207 12 10;”;

(b) i mír 1, cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

“(e) cúnamh teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a sholáthar, go díreach nó go 
hindíreach, lena n-áirítear díorthaigh airgeadais, mar aon le hárachas agus athárachas, a bhaineann leis na 
toirmisc i bpointí (a), (b), (c) agus (d).”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:

“2. Maidir leis na hearraí a liostaítear i gCuid A d’Iarscríbhinn XVII, agus gan beann ar iad a bheith liostaithe i 
gCuid B den Iarscríbhinn sin, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i mír 1 maidir le forghníomhú go dtí an 
17 Meitheamh 2022 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 16 Márta 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun 
na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

GA Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 6.10.2022 L 259 I/7  



(d) cuirtear na míreanna seo a leanas leis:

“3. Maidir leis na hearraí atá liostaithe i gCuid B d’Iarscríbhinn XVII nach bhfuil liostaithe i gCuid A den 
Iarscríbhinn sin, agus gan dochar ar mhír 4, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i mír 1 maidir le forghníomhú go 
dtí an 8 Eanáir 2023 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 7 Deireadh Fómhair 2022, nó conarthaí coimhdeacha 
is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú. Níl feidhm ag an bhforáil seo maidir le hearraí a thagann faoi chóid 
AC 7207 11 agus 7207 12 10, a bhfuil feidhm ag míreanna 4 agus 5 seo a leanas maidir leo.

4. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc i bpointí (a), (b), (c) agus (d) de mhír 1 maidir le hallmhairiú, ceannach nó 
iompar, nó an cúnamh teicniúil nó cúnamh airgeadais lena mbaineann, na gcainníochtaí earraí seo a leanas a 
thagann faoi chód AC 7207 12 10:

(a) 3 747 905 thona mhéadracha idir an 7 Deireadh Fómhair 2022 agus an 30 Meán Fómhair 2023;

(b) 3 747 905 thona mhéadracha idir an 1 Deireadh Fómhair 2023 agus an 30 Meán Fómhair 2024.

5. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc i mír 1 maidir le hallmhairiú, ceannach nó iompar, nó cúnamh teicniúil nó 
airgeadais lena mbaineann, na gcainníochtaí earraí seo a leanas a thagann faoi chód AC 7207 11:

(a) 487 202 thona mhéadracha idir an 7 Deireadh Fómhair 2022 agus an 30 Meán Fómhair 2023;

(b) 85 260 tona méadrach idir an 1 Deireadh Fómhair 2023 agus an 31 Nollaig 2023;

(c) 48 720 tona méadrach idir an 1 Eanáir 2024 agus an 31 Márta 2024.

6. Déanfaidh an Coimisiún agus na Ballstáit na cuótaí méideanna allmhairiúcháin a leagtar amach i míreanna 
4 agus 5 a bhainistiú i gcomhréir leis an gcóras bainistíochta le haghaidh cuótaí rátaí taraife dá bhforáiltear in 
Airteagail 49 go 54 de Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 (*) ón gCoimisiún.

7. De mhaolú ar mhír 1, féadfaidh na húdaráis inniúla ceannach, allmhairiú nó aistriú na n-earraí a liostaítear i 
gCuid B d’Iarscríbhinn XVII a údarú, faoi cibé coinníollacha a mheasann siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a 
chinneadh gur gá sin do bhunú, d’oibriú, do chothabháil, do sholáthar breosla agus d’athchóireáil agus do 
shábháilteacht cumas núicléach sibhialta, agus leanúint den dearadh, den tógáil agus den choimisiúnú is gá chun 
saoráidí sibhialta núicléacha a chríochnú, soláthar ábhair réamhtheachtaigh chun raidiseatóip leighis agus 
feidhmeanna leighis comhchosúla a tháirgeadh, nó teicneolaíocht chriticiúil chun faireachán a dhéanamh ar 
radaíocht chomhshaoil, chomh maith le comhar núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na 
forbartha.

8. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú a 
dheonaítear faoi mhír 7 laistigh de dhá sheachtain ón údarú.

_____________
(*) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún an 24 Samhain 2015 lena leagtar síos rialacha 

mionsonraithe maidir le cur chun feidhme forálacha áirithe de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle lena leagtar síos Cód Custaim an Aontais (IO L 343, 29.12.2015, lch. 558).”;

(5) leasaítear Airteagal 3i mar seo a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3:

“3. Maidir leis na hearraí atá liostaithe i gCuid A d’Iarscríbhinn XXI, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i 
míreanna 1 agus 2 maidir le forghníomhú go dtí an 10 Iúil 2022 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 9 Aibreán 
2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

(b) cuirtear na míreanna seo a leanas isteach:

“3a. Ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 maidir le ceannacháin sa Rúis atá riachtanach d’fheidhmiú 
ionadaíochtaí taidhleoireachta agus consalacha an Aontais agus na mBallstát, lena n-áirítear toscaireachtaí, 
ambasáidí agus misin, nó le haghaidh úsáid phearsanta náisiúnaigh na mBallstát agus a ngarghaolta.

3b. Maidir leis na hearraí atá liostaithe i gCuid B d’Iarscríbhinn XXI, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i 
míreanna 1 agus 2 maidir le forghníomhú go dtí an 8 Eanáir 2023 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 
7 Deireadh Fómhair 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.
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3c. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh na húdaráis inniúla ceannach, allmhairiú nó aistriú na 
n-earraí a liostaítear in Iarscríbhinn XXI a údarú, nó soláthar cúnaimh ghaolmhair theicniúil agus airgeadais, faoi 
cibé coinníollacha a mheasann siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh gur gá sin do bhunú, d’oibriú, do 
chothabháil, do sholáthar breosla agus d’athchóireáil agus do shábháilteacht cumas núicléach sibhialta, agus 
leanúint den dearadh, den tógáil agus den choimisiúnú is gá chun saoráidí sibhialta núicléacha a chríochnú, 
soláthar ábhair réamhtheachtaigh chun raidiseatóip leighis agus feidhmeanna leighis comhchosúla a tháirgeadh, 
nó teicneolaíocht chriticiúil chun faireachán a dhéanamh ar radaíocht chomhshaoil, chomh maith le comhar 
núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha.”;

(c) cuirtear isteach an mhír seo a leanas:

“6. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú a 
dheonaítear faoi mhír 3c laistigh de 2 sheachtain ón údarú.”;

(6) in Airteagal 3j, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1:

“1. Maidir le gual agus táirgí eile a liostaítear in Iarscríbhinn XXII, beidh toirmeasc ar iad a cheannach, a allmhairiú 
nó a aistriú isteach san Aontas, go díreach nó go hindíreach, más de thionscnamh na Rúise iad nó más ón Rúis a 
onnmhairítear iad.”;

(7) leasaítear Airteagal 3k mar seo a leanas:

(a) cuirtear isteach an mhír seo a leanas:

“3a. Maidir leis na hearraí a thagann faoi chóid AC 2701, 2702, 2703 agus 2704 a liostaítear in Iarscríbhinn 
XXIII, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 2 maidir le forghníomhú go dtí an 8 Eanáir 2023
conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 7 Deireadh Fómhair 2022 nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na 
conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

(b) i mír 5, cuirtear an pointe seo a leasnas léi:

“(c) bunú, oibriú, cothabháil, soláthar breosla agus athchóireáil agus sábháilteacht cumas núicléach sibhialta, 
agus leanúint den dearadh, den tógáil agus den choimisiúnú is gá chun saoráidí sibhialta núicléacha a 
chríochnú, soláthar ábhair réamhtheachtaigh chun radaiseatóip leighis agus feidhmeanna leighis 
comhchosúla a tháirgeadh, teicneolaíocht atá ríthábhachtach chun faireachán a dhéanamh ar radaíocht 
chomhshaoil, chomh maith le comhar núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha.”;

(8) leasaítear Airteagal 3n mar seo a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2

“2. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir le forghníomhú conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 
4 Meitheamh 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú go dtí:

(a) an 5 Nollaig 2022, le haghaidh amhola a thagann faoi chód AC 2709 00;

(b) an 5 Feabhra 2023, le haghaidh táirgí peitriliam a thagann faoi chód AC 2710.”;

(b) cuirtear na míreanna seo a leanas leis:

“3. An toirmeasc i mír 1, níl feidhm aige maidir le héilimh árachais a íoc tar éis an 5 Nollaig 2022, le haghaidh 
amhola a thagann faoi chód AC 2709 00, nó tar éis an 5 Feabhra 2023, le haghaidh táirgí peitriliam a thagann 
faoi chód AC 2710, ar bhonn conarthaí árachais a tugadh i gcrích roimh an 4 Meitheamh 2022 agus ar 
choinníoll go bhfuil deireadh tagtha leis an gcumhdach árachais faoi na dátaí ábhartha.

4. Beidh toirmeasc ar iompar, lena n-áirítear trí aistrithe ó long go long, chuig tríú tíortha amhola a thagann 
faoi AC 2709 00, ón 5 Nollaig 2022 ar aghaidh, nó táirgí peitriliam a thagann faoi AC 2710, ón 5 Feabhra 2023
ar aghaidh, mar a liostaítear in Iarscríbhinn XXV, ar de thionscnamh na Rúise iad nó ar onnmhairíodh ón Rúis iad.

5. Beidh feidhm ag an toirmeasc i mír 4 amhail ó dháta theacht i bhfeidhm an chéad Chinnidh ón gComhairle 
lena leasaítear Iarscríbhinn XI a ghabhann le Cinneadh 2014/512/CBES i gcomhréir le hAirteagal 4p(7)(a) den 
Chinneadh sin.
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Ó dháta theacht i bhfeidhm gach Cinnidh ón gComhairle ina dhiaidh sin lena leasaítear Iarscríbhinn XI a 
ghabhann le Cinneadh 2014/512/CBES, ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 4, go ceann tréimhse 90 lá, 
maidir le hiompar táirgí a liostaítear in Iarscríbhinn XXV a ghabhann leis an Rialachán seo, ar de thionscnamh na 
Rúise iad nó ar onnmhairíodh ón Rúis iad, ar choinníoll:

(a) go bhfuil an t-iompar bunaithe ar chonradh a tugadh i gcrích roimh an dáta teacht i bhfeidhm; agus

(b) nár mhó an praghas ceannaigh in aghaidh an bhairille ná an praghas a leagtar síos in Iarscríbhinn XXVIII a 
ghabhann leis an Rialachán seo tráth a tugadh an conradh sin i gcrích.

6. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 4:

(a) ón 5 Nollaig 2022 ar aghaidh, maidir le hamhola a thagann faoi chód AC 2709 00, agus ón 5 Feabhra 2023
ar aghaidh, maidir le táirgí peitriliam a thagann faoi chód AC 2710, ar de thionscnamh na Rúise iad nó ar 
onnmhairíodh ón Rúis iad, ar choinníoll nach mó praghas ceannaigh na dtáirgí sin in aghaidh an bhairille ná 
an praghas a leagtar síos in Iarscríbhinn XXVIII;

(b) maidir le hamhola nó táirgí peitriliam mar a liostaítear in Iarscríbhinn XXV i gcás inar de thionscnamh tríú tír 
na hearraí sin agus nach bhfuil siad ach á luchtú sa Rúis, ag imeacht ón Rúis nó ar idirthuras tríd an Rúis, ar 
choinníoll nach de thionscnamh na Rúise na hearraí sin agus nach Rúiseach úinéir na n-earraí sin;

(c) maidir le hiompar, nó le cúnamh teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a 
bhaineann le hiompar den sórt sin, i gcás na dtáirgí a luaitear in Iarscríbhinn XXIX chuig na tríú tíortha a 
luaitear san Iarscríbhinn sin, ar feadh na tréimhse a shonraítear san Iarscríbhinn sin.

7. I gcás ina ndearna soitheach, tar éis theacht i bhfeidhm an Chinnidh ón gComhairle lena leasaítear 
Iarscríbhinn XI a ghabhann le Cinneadh 2014/512/CBES, amhola nó táirgí peitriliam dá dtagraítear i mír 4 a 
iompar, ar mhó a bpraghas ceannaigh in aghaidh an bhairille ná an praghas a leagtar síos in Iarscríbhinn XXVIII 
a ghabhann leis an Rialachán seo ar an dáta a thabharfar an conradh i gcrích chun an ceannach sin a dhéanamh, 
beidh toirmeasc ina dhiaidh sin ar na seirbhísí dá dtagraítear i mír 1 a sholáthar a bhaineann le hiompar amhola 
nó táirgí peitriliam a dhéanfadh an soitheach sin.

8. Ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 maidir le soláthar seirbhísí píolótacha is gá ar chúiseanna 
sábháilteachta muirí.”;

(9) leasaítear Airteagal 5aa mar seo a leanas:

(a) cuirtear isteach an mhír seo a leanas:

“1a. Beidh toirmeasc amhail ón 22 Deireadh Fómhair 2022 ar aon phost a shealbhú i gcomhlachtaí rialaithe 
aon duine dhlítheanaigh, aon eintitis nó aon chomhlachta dá dtagraítear i mír 1.”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:

“2. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir le forghníomhú go dtí an 15 Bealtaine 2022 conarthaí 
a tugadh i gcrích le duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht dá dtagraítear i gCuid A d’Iarscríbhinn XIX roimh 
an 16 Márta 2022 nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2a:

“2a. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir leis na daoine dlítheanacha, na heintitis nó na 
comhlachtaí dá dtagraítear i gCuid A d’Iarscríbhinn XIX íocaíochtaí dlite a ghlacadh de bhun conarthaí a 
comhlíonadh roimh an 15 Bealtaine 2022.”;

(d) cuirtear an mhír seo a leanas isteach:

“2b. Ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 maidir le forghníomhú go dtí an 8 Eanáir 2023 conarthaí a 
tugadh i gcrích le duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht dá dtagraítear i gCuid B d’Iarscríbhinn XIX roimh an 
7 Deireadh Fómhair 2022 nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.

2c. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir leis na daoine dlítheanacha, na heintitis nó na 
comhlachtaí dá dtagraítear i gCuid B d’Iarscríbhinn XIX íocaíochtaí dlite a ghlacadh de bhun conarthaí a 
comhlíonadh roimh an 8 Eanáir 2023.”;
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(e) cuirtear an mhír seo a leanas leis:

“4. De mhaolú ar an nós imeachta a leagtar síos in Airteagal 7(3) de Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (*) agus in Airteagal 21(3) de Threoir (AE) 2016/1629 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle (**), tarraingítear siar aitheantas an Aontais do Chlár Loingseoireachta Muirí na 
Rúise faoi Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 agus Treoir (AE) 2016/1629.

_____________
(*) Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le 

rialacha comhchoiteanna agus caighdeáin chomhchoiteanna d'eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta 
loinge (IO L 131, 28.5.2009, lch. 11).

(**) Treoir (AE) 2016/1629 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Meán Fómhair 2016 lena leagtar 
síos ceanglais theicniúla le haghaidh soithí uiscebhealaí intíre, lena leasaítear Treoir 2009/100/CE agus lena 
n-aisghairtear Treoir 2006/87/CE (IO L 252, 16.9.2016, lch. 118).”;

(10) in Airteagal 5b, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:

“2. Beidh toirmeasc ar sheirbhísí tiachóige criptea-shócmhainní, seirbhísí cuntais nó seirbhísí cumhdaigh a 
sholáthar do náisiúnaigh Rúiseacha nó do dhaoine nádúrtha atá ina gcónaí sa Rúis, nó do dhaoine dlítheanacha, 
d’eintitis nó do chomhlachtaí atá bunaithe sa Rúis.”;

(11) in Airteagal 5m, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4:

“4. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 i gcás inar náisiúnach Ballstáit, náisiúnach tíre is comhalta den 
Limistéar Eorpach Eacnamaíoch nó náisiúnach na hEilvéise é an socraitheoir nó an tairbhí, ná i gcás inar duine 
nádúrtha a bhfuil cead cónaithe sealadach nó buan aige i mBallstáit, i dtír is comhalta den Limistéar Eorpach 
Eacnamaíoch nó san Eilvéis é an socraitheoir nó an tairbhí.”;

(12) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5n:

“Airteagal 5n

1. Beidh toirmeasc ar sheirbhísí cuntasaíochta, iniúchóireachta, lena n-áirítear seirbhísí iniúchóireachta reachtúla, 
seirbhísí leabharchoimeádta nó seirbhísí comhairliúcháin cánach, nó seirbhísí comhairliúcháin gnó agus 
bainistíochta nó seirbhísí caidrimh phoiblí a sholáthar, go díreach nó go hindíreach, dóibh seo a leanas:

(a) Rialtas na Rúise; nó

(b) daoine dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí atá bunaithe sa Rúis.

2. Beidh toirmeasc ar seirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta, go díreach nó go indíreach, seirbhísí 
comhairleacha dlí agus seirbhísí sainchomhairleoireachta TF a sholáthar dóibh seo a leanas:

(a) Rialtas na Rúise; nó

(b) daoine dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí atá bunaithe sa Rúis.

3. Ní bheidh feidhm ag mír 1 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo maidir le foirceannadh faoin 5 Iúil 
2022 conarthaí nach bhfuil i gcomhréir leis an Airteagal seo agus a tugadh i gcrích roimh an 4 Meitheamh 2022, nó 
conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.

4. Ní bheidh feidhm ag mír 2 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo maidir le foirceannadh faoin 8 Eanáir 
2023 conarthaí nach bhfuil i gcomhréir leis an Airteagal seo agus a tugadh i gcrích roimh an 7 Deireadh Fómhair 
2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.

5. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo chun ceart na cosanta in 
imeachtaí breithiúnacha agus an ceart chun leigheas éifeachtach dlí a fheidhmiú.

6. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo chun rochtain a áirithiú 
ar imeachtaí breithiúnacha, riaracháin nó eadrána i mBallstát, agus le haghaidh aitheantas nó forfheidhmiú 
breithiúnais nó dámhachtana eadrána arna soláthar i mBallstát, ar choinníoll go bhfuil soláthar seirbhísí den sórt sin 
comhsheasmhach le cuspóirí an Rialacháin seo agus Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 ón gComhairle (*).
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7. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 maidir le soláthar seirbhísí atá beartaithe lena n-úsáid go heisiach ag 
daoine dlítheanacha, ag eintitis nó ag comhlachtaí atá bunaithe sa Rúis agus atá faoi úinéireacht, nó á rialú go 
haonarach nó i gcomhpháirt, ag duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht atá corpraithe nó comhdhéanta faoi dhlí 
Ballstáit, dlí tíre is comhalta den Limistéar Eorpach Eacnamaíoch, dlí na hEilvéise nó dlí tíre comhpháirtíochta a 
liostaítear in Iarscríbhinn VIII.

8. Ní bheidh feidhm ag mír 2 maidir le soláthar seirbhísí is gá le haghaidh éigeandálaí sláinte poiblí, chun teagmhas 
a chosc nó a mhaolú go práinneach, teagmhas ar dócha go mbeadh tionchar tromchúiseach mór aige ar shláinte agus 
ar shábháilteacht an duine nó ar an gcomhshaol, nó mar fhreagairt ar thubaistí nádúrtha.

9. Ní bheidh feidhm ag mír 2 maidir le soláthar seirbhísí is gá le haghaidh nuashonruithe bogearraí le haghaidh 
úsáid neamh-mhíleata agus le haghaidh úsáideoir deiridh neamh-mhíleata, seirbhísí a cheadaítear le hAirteagail 
2(3)(d) agus 2a(3)(d) maidir le hearraí a liostaítear in Iarscríbhinn VII.

10. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh na húdaráis inniúla na seirbhísí dá dtagraítear iontu a údarú, faoi 
cibé coinníollacha a mheasfaidh siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil gá leo le haghaidh na nithe 
seo a leanas:

(a) críocha daonnúla, amhail cúnamh a sheachadadh nó an seachadadh sin a éascú, lena n-áirítear soláthairtí leighis, 
bia, nó oibrithe daonnúla agus cúnamh gaolmhar a aistriú, nó le haghaidh aslonnaithe;

(b) gníomhaíochtaí na sochaí sibhialta a chuireann chun cinn go díreach an daonlathas, cearta an duine nó an smacht 
reachta sa Rúis; nó

(c) feidhmiú ionadaíochtaí taidhleoireachta agus consalacha an Aontais agus na mBallstát nó tíortha 
comhpháirtíochta sa Rúis, lena n-áirítear toscaireachtaí, ambasáidí agus misin, nó eagraíochtaí idirnáisiúnta sa 
Rúis a thairbhíonn de dhíolúintí i gcomhréir leis an dlí idirnáisiúnta.

11. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh na húdaráis inniúla na seirbhísí dá dtagraítear iontu a údarú, faoi 
cibé coinníollacha a mheasfaidh siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil gá leis sin le haghaidh an 
mhéid seo a leanas:

(a) soláthar fuinnimh criticiúil a áirithiú laistigh den Aontas agus tiotáiniam, alúmanaim, copair, nicile, pallaidiam 
agus amhiarainn a cheannach, a allmhairiú nó a iompar isteach san Aontas;

(b) oibriú leanúnach bonneagar, crua-earraí agus bogearraí atá ríthábhachtach do shláinte agus do shábháilteacht an 
duine, nó do shábháilteacht an chomhshaoil, a áirithiú;

(c) bunú, oibriú, cothabháil, soláthar breosla agus athchóireáil agus sábháilteacht cumas núicléach sibhialta, agus 
leanúint den dearadh, den tógáil agus den choimisiúnú is gá chun saoráidí sibhialta núicléacha a chríochnú, 
soláthar ábhair réamhtheachtaigh chun radaiseatóip leighis agus feidhmeanna leighis comhchosúla a tháirgeadh, 
nó teicneolaíocht atá ríthábhachtach chun faireachán a dhéanamh ar radaíocht chomhshaoil, chomh maith le 
comhar núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha; nó

(d) soláthar seirbhísí cumarsáide leictreonaí ag oibreoirí teileachumarsáide san Aontas is gá le haghaidh oibriú, 
cothabháil agus slándáil, lena n-áirítear cibearshlándáil, seirbhísí cumarsáide leictreonaí, sa Rúis, san Úcráin, san 
Aontas, idir an Rúis agus an tAontas, agus idir an Úcráin agus an tAontas, agus le haghaidh seirbhísí lárionaid 
sonraí san Aontas.

12. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú a dheonaítear 
faoi mhíreanna 10 agus 11 laistigh de 2 sheachtain ón údarú.

_____________
(*) Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 an 17 Márta 2014 ón gComhairle maidir le bearta sriantacha i ndáil le 

gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d'iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin (IO L 78, 17.3.2014, lch. 6).”;

(13) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 7a

Déanfaidh an Coimisiún na nithe seo a leanas a leasú:

(a) Iarscríbhinn XXVIII i gcomhréir leis na cinntí ón gComhairle lena leasaítear Cinneadh 2014/512/CBES chun na 
phraghasanna arna gcomhaontú ag an gComhghuaillíocht Caidhpeanna Praghais a thabhairt cothrom le dáta; 
agus
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(b) Iarscríbhinn XXIX, i gcomhréir leis na cinntí ón gComhairle lena leasaítear Cinneadh 2014/512/CBES chun liosta 
na dtionscadal fuinnimh díolmhaithe a thabhairt cothrom le dáta ar bhonn critéir incháilitheachta oibiachtúla 
arna gcomhaontú ag an gComhghuaillíocht Caidhpeanna Praghais.”;

(14) leasaítear Iarscríbhinn VII i gcomhréir le hIarscríbhinn I a ghabhann leis an Rialachán seo.

(15) leasaítear Iarscríbhinn VIII i gcomhréir le hIarscríbhinn II a ghabhann leis an Rialachán seo.

(16) leasaítear Iarscríbhinn XI i gcomhréir le hIarscríbhinn III a ghabhann leis an Rialachán seo.

(17) leasaítear Iarscríbhinn XVII i gcomhréir le hIarscríbhinn IV a ghabhann leis an Rialachán seo.

(18) leasaítear Iarscríbhinn XIX i gcomhréir le hIarscríbhinn V a ghabhann leis an Rialachán seo.

(19) leasaítear Iarscríbhinn XXI i gcomhréir le hIarscríbhinn VI a ghabhann leis an Rialachán seo.

(20) leasaítear Iarscríbhinn XXIII i gcomhréir le hIarscríbhinn VII a ghabhann leis an Rialachán seo.

(21) cuirtear isteach Iarscríbhinn XXVIII i gcomhréir le hIarscríbhinn VIII a ghabhann leis an Rialachán seo.

(22) cuirtear isteach Iarscríbhinn XXIX i gcomhréir le hIarscríbhinn IX a ghabhann leis an Rialachán seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 6 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

M. BEK
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IARSCRÍBHINN I 

Leasaítear Iarscríbhinn VII a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 mar a leanas:

1) cuirtear an ceannteideal seo a leanas leis an i ndiaidh an teidil “Liosta d’earraí agus de theicneolaíochtaí dá dtagraítear in 
Airteagail 2a(1) agus 2b(1)”;

“Cuid A”;

2) in “Catagóir VIII – Ítimí ilghnéitheacha”, cuirtear na hítimí seo a leanas isteach:

“X.A.VIII.020 Airm agus gléasanna atá ceaptha le haghaidh círéib a smachtú nó le haghaidh féinchosanta, mar seo a 
leanas:

a. Airm turrainge leictrí iniompartha nach féidir a dhíriú ach ar dhuine amháin gach uair a thugtar 
turraing leictreach, lena n-áirítear stiúdsmachtíní, sciatha turrainge leictrí, stiúdghunnaí agus 
ga-ghunnaí turrainge leictrí;

b. Fearais ina bhfuil na comhpháirteanna riachtanacha uile chun airm turrainge leictrí iniompartha a 
chóimeáil a rialaítear le hítim X.A.VIII.020.a; nó

Nóta: Meastar gur comhpháirteanna riachtanacha na hearraí seo a leanas:

1. An t-aonad a ghineann an turraing leictreach;

2. An lasc, bíodh sí ina cianlasc nó ná bíodh; agus

3. Na leictreoidí nó, i gcás inarb infheidhme, na sreanga trína dtugtar an turraing leictreach.

c. Airm turrainge leictrí suite nó insuite a chlúdaíonn limistéar fairsing agus lenar féidir turraingí 
leictreacha a dhíriú ar níos mó ná duine amháin.

X.A.VIII.021 Airm agus trealamh lena scaiptear substaintí ceimiceacha greannacha nó éagumasúcháin le haghaidh 
círéib a smachtú nó le haghaidh féinchosanta agus substaintí gaolmhara áirithe, mar seo a leanas:

a. Airm agus trealamh iniompartha lena dtugtar dáileog de shubstaint cheimiceach ghreannach nó 
éagumasúcháin a dhírítear ar dhuine amháin nó lena scaiptear dáileog den substaint a dhéanann 
dochar do limistéar beag, mar shampla i bhfoirm ceobhráin nó scamaill, nuair a thugtar dáileog den 
substaint cheimiceach nó nuair a scaiptear í;

Nóta 1: Leis an ítim seo, ní rialaítear trealamh a rialaítear le hítim ML7(e) de Liosta Comhchoiteann Míleata 
an Aontais Eorpaigh.

Nóta 2: Leis an ítim seo, ní rialaítear trealamh iniompartha aonair, fiú má tá substaint cheimiceach ann, nuair 
is lena úsáideoir atá sé ar mhaithe le cosaint phearsanta an úsáideora.

Nóta 3: Le cois substaintí ceimiceacha ábhartha, amhail oibreáin smachtaithe círéibe nó PAVA, measfar gur 
substaintí ceimiceacha greannacha nó éagumasúcháin iad na hearraí a rialaítear le hítimí X.A.VIII.021.c and 
X.A.VIII.021.d.

b. Fanailealaimíd aigéid pheileargónaigh (PAVA) (CAS 2444-46-4);

c. Capsacaim oiléaroisín (OC) (CAS 8023-77-6);

d. Meascáin de 0,3 % PAVA nó OC ar a laghad de réir meáchain agus tuaslagóir (amhail eatánól, 
1-própánól nó heacsán), a d’fhéadfaí a thabhairt mar oibreáin ghreannacha nó éagumasúcháin, go 
háirithe in aerasóil agus i bhfoirm leachtach, nó a d’fhéadfaí a úsáid chun oibreáin ghreannacha nó 
éagumasúcháin a dhéanamh;

Nóta 1: Leis an ítim seo, ní rialaítear anlainn agus ullmhóidí lena n-aghaidh, anraithí agus ullmhóidí lena 
n-aghaidh agus tarsainn mheasctha agus blastanais mheasctha, ar choinníoll nach iad PAVA agus OC an 
t-aon bhlas comhpháirteach atá iontu.

Nóta 2: Leis an ítim seo, ní rialaítear táirgí íocshláinte dá dtugtar údarú margaíochta i gcomhréir le dlí an 
Aontais.
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e. Is éard atá sa trealamh suite chun substaintí ceimiceacha greannacha nó éagumasúcháin a scaipeadh, 
ar féidir a fheistiú ar bhalla nó ar shíleáil laistigh d’fhoirgneamh, ná ceanastar oibreán ceimiceach 
éagumasúcháin nó greannach a ghníomhaítear trí úsáid a bhaint as córas cianrialaithe; nó

Nóta: Le cois substaintí ceimiceacha ábhartha, amhail oibreáin smachtaithe círéibe nó PAVA, measfar gur 
substaintí ceimiceacha greannacha nó éagumasúcháin iad na hearraí a rialaítear le hítimí X.A.VIII.021.c and 
X.A.VIII.021.d

f. Trealamh suite nó insuite chun oibreáin cheimiceacha ghreannacha nó éagumasúcháin a scaipeadh a 
chlúdaíonn limistéar fairsing agus nach bhfuil ceaptha le bheith feistithe ar bhalla nó ar shíleáil 
laistigh d’fhoirgneamh.

Nóta 1: Leis an ítim seo, ní rialaítear trealamh a rialaítear le hítim ML7(e) de Liosta Comhchoiteann Míleata 
an Aontais Eorpaigh.

Nóta 2: Le cois substaintí ceimiceacha ábhartha, amhail oibreáin smachtaithe círéibe nó PAVA, measfar gur 
substaintí ceimiceacha greannacha nó éagumasúcháin iad na hearraí a rialaítear le hítimí X.A.VIII.021.c and 
X.A.VIII.021.d.

X.A.VIII.022 Táirgí a d’fhéadfaí a úsáid chun daoine a chur chun báis le hinstealladh marfach, mar a leanas:

a. Oibreáin barbatúráite ainéistéiseacha a ghníomhaíonn go gearrthréimhseach agus go 
meántréimhseach lena n-áirítear, ach nach dteorannaítear do:

1. Aimileabarbatón (CAS 57-43-2);

2. Salann sóidiam aimileabarbatóin (CAS 64-43-7);

3. Peantabarbatón (CAS 76-74-4);

4. Salann sóidiam peantabarbatóin (CAS 57-33-0);

5. Seacabarbatón (CAS 76-73-3);

6. Salann sóidiam seacabarbatóin(CAS 309-43-3);

7. Tiaipeantán (CAS 76-75-5); nó

8. Salann sóidiam tiaipeanteáin, (CAS 71-73-8), dá ngairtear sóidiam tiaipeantóin freisin;

b. Táirgí ina bhfuil ceann de na hoibreáin ainéistéiseacha faoi X.A.VIII.022.a.”;

3) cuirtear na hítimí seo a leanas le “Catagóir IX – Ábhair Speisialta agus Trealamh Gaolmhar” roinn “X.C.IX.001 
Comhdhúile ar leith a shainítear go ceimiceach de réir Nóta 1 a ghabhann le Caibidlí 28 agus 29 den Ainmníocht 
Chomhcheangailte”, pointe “b. I dtiúchan 90 % nó níos mó, mar a leanas:

“39. Mearcair (CAS 7439-97-6);

40. Clóiríd bhairiam (CAS 10361-37-2);

41. Aigéad sulfarach (CAS 7664-93-9);

42. 3,3-démheitil-1-búitéin (TNT) (CAS 558-37-2);

43. 2,2-démheitilphrópánól (CAS 630-19-3);

44. 2,2-démheitilphróipilchlóiríd (CAS 753-89-9);

45. 2-mheitilbhúitéin (CAS 26760-64-5);

46. 2-clóra-3-meitilbhúitéin (CAS 631-65-2);

47. 2,3-démheitil-2,3-bútáindhé-ól (CAS 76-09-5);

48. 2-meitil-2-búitéin (CAS 513-35-9);

49. Litiam búitile (CAS 109-72-8);

50. Maignéisiam bróimíde(meitile) (CAS 75-16-1);

51. Formaildéad (CAS 50-00-0);

52. Dé-eateanólaimín (CAS 111-42-2);
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53. Démheitilcharbónáit (CAS 616-38-6);

54. Hidreaclóiríd meitildé-eatánólaimín (CAS 54060-15-0);

55. Hidreaclóiríd démheitiolaimín (CAS 660-68-4);

56. Hidreaclóiríd dé-iseapróipilimín (CAS 819-79-4);

57. Hidreaclóiríd 3-cuinúiclídeanóin (CAS 1193-65-3);

58. Hidreaclóiríd 3-cuinúiclídeanóil (CAS 6238-13-7);

59. Hidreaclóiríd (R)-3-cuinúiclídeanóil (CAS 42437-96-7); nó

60. Hidreaclóiríd N,N-Dé-eitiolaimíneatánóil (CAS 14426-20-1).”;

4) cuirtear an chuid seo a leanas leis:

“Cuid B

1. Gairis leathsheoltóra

Cód CN Tuairisc

8541 10 Dé-óidí, seachas dé-óidí fótamhothálacha nó dé-óidí astaithe solais (LED)

8541 21 Trasraitheoirí, seachas trasraitheoirí fótamhothálacha ag a bhfuil ráta ídithe is lú ná 1 W

8541 29 Trasraitheoirí eile, seachas trasraitheoirí fótamhothálacha

8541 49 Gléasanna leathsheoltóra fótamhothálacha (seachas gineadóirí agus cealla fótavoltacha)

8541 51 Gairis leathsheoltóra eile: Trasduchtóirí bunaithe ar leathsheoltóir

8541 59 Gairis leathsheoltóra eile

8541 90 Gairis leathsheoltóra: Páirteanna

2. Ciorcaid leictreonacha iomlánaithe

Cód CN Tuairisc

8542 31 Próiseálaithe agus rialaitheoirí, bídís comhcheangailte le cuimhní, tiontairí, ciorcaid loighce, 
aimplitheoirí, ciorcaid chloig agus tomhais ama, nó ciorcaid eile nó ná bídís

8542 32 Cuimhní

8542 33 Aimplitheoirí

8542 39 Ciorcaid leictreonacha iomlánaithe eile

8542 90 Ciorcaid iomlánaithe leictreonacha: Páirteanna

3. Ceamaraí fótagrafacha

Cód CN Tuairisc

9006 30 Ceamaraí arna ndearadh go speisialta le húsáid faoin uisce d’aershuirbhéireacht nó do 
scrúdú máinliachta nó míochaine ar orgáin inmheánacha; ceamaraí comparáideacha chun 
críocha coireolaíochta nó coireolaíochta”
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IARSCRÍBHINN II 

In Iarscríbhinn VIII a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014, cuirtear an méid seo a leanas in ionaid an teidil:

“Liosta na dtíortha comhpháirtíochta dá dtagraítear in Airteagail 2(4), 2a(4), 2d(4), 3h(3), 3k(4) agus 5n(7)”.
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IARSCRÍBHINN III 

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscríbhinn XI a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014:

“IARSCRÍBHINN XI

Liosta na n-earraí agus na teicneolaíochtaí dá dtagraítear in Airteagal 3c(1) 

Cuid A

Cód AC Tuairisc

88 Aerárthaí, spásárthaí, agus páirteanna díobh

Cuid B

Cód AC Tuairisc

ex 2710 19 83 Olaí hiodrálacha lena n-úsáid i bhfeithiclí a liostaítear i gCaibidil 88

2710 19 99 Olaí bealaithe eile agus olaí eile atá le húsáid san eitlíocht

4011 30 00 Aerbhoinn nua as rubar, den chineál a úsáidtear ar aerárthaí

ex 6813 20 00 Dioscaí coscáin agus pillíní coscáin lena n-úsáid ar aerárthaí

6813 81 00 Líneálacha coscáin agus pillíní coscáin

8517 71 00 Aeróga agus frithchaiteoirí aeróige de gach cineál; páirteanna atá oiriúnach le húsáid leo

8517 79 00 Páirteanna eile a bhaineann le haeróga

9024 10 00 Meaisíní agus fearais chun cruas, neart, in-chomhbhrúiteacht, leaisteachas nó airíonna meicniúla 
eile na n-ábhar a thástáil: Meaisíní agus fearais chun miotail a thástáil

9026 00 00 Uirlisí agus gléasra chun sreabhadh, leibhéal, brú nó athróga eile leachtanna nó gás a thomhas nó a 
sheiceáil (sreabhmhéadair, tomhsairí leibhéil, manaiméadair, méadair teasa, mar shampla), gan na 
huirlisí agus na gléasra a áireamh atá faoi cheannteidil 9014, 9015, 9028 nó 9032“

.
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IARSCRÍBHINN IV 

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscríbhinn XVII a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014:

“IARSCRÍBHINN XVII

Liosta na dtáirgí iarainn agus na gcruach dá dtagraítear in Airteagal 3g 

Cuid A

Cóid AC/TARIC Ainm an earra

7208 10 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 25 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 26 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 27 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 36 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 37 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 38 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 39 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 40 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 52 99 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 53 90 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 54 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 14 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 19 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7212 60 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 19 10 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 30 10 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 30 30 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 30 90 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 40 15 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 40 90 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7226 19 10 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7226 91 20 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7226 91 91 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7226 91 99 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 15 00 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 16 90 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 17 90 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 18 91 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 25 00 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 26 90 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 27 90 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile
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Cóid AC/TARIC Ainm an earra

7209 28 90 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 90 20 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 90 80 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 23 20 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 23 30 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 23 80 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 29 00 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 90 20 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7211 90 80 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 50 20 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 50 80 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7226 20 00 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7226 92 00 Leatháin Fhuar-rollta Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7209 16 10 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7209 17 10 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7209 18 10 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7209 26 10 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7209 27 10 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7209 28 10 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7225 19 90 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7226 19 80 Leatháin leictreacha (seachas GOES)

7210 41 00 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 41 00 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 49 00 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 49 00 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 61 00 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 61 00 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 69 00 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 69 00 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 30 00 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 30 00 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 61 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 61 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 69 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 69 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 92 00 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 92 00 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 11 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe
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Cóid AC/TARIC Ainm an earra

7225 99 00 22 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 23 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 41 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 45 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 91 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 92 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 93 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 30 10 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 30 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 70 11 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 70 13 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 70 91 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 70 93 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 70 94 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 20 00 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 30 00 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 90 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 20 00 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 20 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 30 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 40 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 90 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 91 00 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 10 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 41 00 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 49 00 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 61 00 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 69 00 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 30 00 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 61 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7212 50 69 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 92 00 80 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 25 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7225 99 00 95 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 30 90 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 70 19 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7226 99 70 96 Leatháin Mhiotalacha Bhrataithe

7210 70 80 Leatháin Bhrataithe go hOrgánach
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7212 40 80 Leatháin Bhrataithe go hOrgánach

7209 18 99 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7210 11 00 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7210 12 20 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7210 12 80 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7210 50 00 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7210 70 10 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7210 90 40 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7212 10 10 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7212 10 90 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7212 40 20 Táirgí ó Mhuileann Stáin

7208 51 20 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 51 91 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 51 98 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 52 91 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 90 20 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7208 90 80 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7210 90 30 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 40 12 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 40 40 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7225 40 60 Plátaí Cuartó Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7219 11 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 12 10 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 12 90 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 13 10 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 13 90 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 14 10 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 14 90 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 22 10 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 22 90 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 23 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 24 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7220 11 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7220 12 00 Leatháin agus Stiallacha Teorollta Dosmálta

7219 31 00 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 32 10 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 32 90 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 33 10 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta
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7219 33 90 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 34 10 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 34 90 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 35 10 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 35 90 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 90 20 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 90 80 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 20 21 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 20 29 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 20 41 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 20 49 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 20 81 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 20 89 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 90 20 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7220 90 80 Leatháin agus Stiallacha Fuar-rollta Dosmálta

7219 21 10 Plátaí Cuartó Teorollta Dosmálta

7219 21 90 Plátaí Cuartó Teorollta Dosmálta

7214 30 00 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 91 10 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 91 90 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 99 31 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 99 39 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 99 50 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 99 71 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 99 79 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 99 95 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7215 90 00 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 10 00 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 21 00 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 22 00 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 40 10 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 40 90 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 50 10 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 50 91 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 50 99 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7216 99 00 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 10 20 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 20 10 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile
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7228 20 91 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 30 20 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 30 41 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 30 49 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 30 61 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 30 69 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 30 70 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 30 89 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 60 20 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 60 80 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 70 10 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 70 90 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7228 80 00 Barraí Cruach Charbóin agus Cruach Ghalbhánaithe Neamh-Chóimhiotail agus Cóimhiotail Eile

7214 20 00 Barraí treisiúcháin

7214 99 10 Barraí treisiúcháin

7222 11 11 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 11 19 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 11 81 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 11 89 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 19 10 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 19 90 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 11 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 19 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 21 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 29 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 31 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 39 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 81 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 20 89 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 30 51 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 30 91 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 30 97 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 40 10 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 40 50 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7222 40 90 Barraí Cruach agus Cruach Ghalbhánaithe Dosmálta

7221 00 10 Slat Sreinge Dhosmálta

7221 00 90 Slat Sreinge Dhosmálta

7213 10 00 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile
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7213 20 00 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 91 10 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 91 20 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 91 41 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 91 49 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 91 70 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 91 90 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 99 10 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7213 99 90 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7227 10 00 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7227 20 00 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7227 90 10 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7227 90 50 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7227 90 95 Slat Sreinge Neamh-Chóimhiotail agus Chóimhiotail Eile

7216 31 10 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7216 31 90 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7216 32 11 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7216 32 19 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7216 32 91 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7216 32 99 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7216 33 10 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7216 33 90 Uillinneacha, Cruthanna agus Cónaisc déanta as Iarann nó as Cruach Neamh-chóimhiotail

7301 10 00 Bratphíleáil

7302 10 22 Ábhar Déanta Iarnróid

7302 10 28 Ábhar Déanta Iarnróid

7302 10 40 Ábhar Déanta Iarnróid

7302 10 50 Ábhar Déanta Iarnróid

7302 40 00 Ábhar Déanta Iarnróid

7306 30 41 Feadáin agus píobáin eile

7306 30 49 Feadáin agus píobáin eile

7306 30 72 Feadáin agus píobáin eile

7306 30 77 Feadáin agus píobáin eile

7306 61 10 Cónaisc Chuasacha

7306 61 92 Cónaisc Chuasacha

7306 61 99 Cónaisc Chuasacha

7304 11 00 Feadáin agus Píobáin Dhosmálta Gan Uaim

7304 22 00 Feadáin agus Píobáin Dhosmálta Gan Uaim

7304 24 00 Feadáin agus Píobáin Dhosmálta Gan Uaim
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7304 41 00 Feadáin agus Píobáin Dhosmálta Gan Uaim

7304 49 83 Feadáin agus Píobáin Dhosmálta Gan Uaim

7304 49 85 Feadáin agus Píobáin Dhosmálta Gan Uaim

7304 49 89 Feadáin agus Píobáin Dhosmálta Gan Uaim

7304 19 10 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 19 30 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 19 90 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 23 00 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 29 10 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 29 30 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 29 90 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 31 20 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 31 80 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 39 30 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 39 50 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 39 82 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 39 83 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 39 88 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 51 81 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 51 89 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 59 82 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 59 83 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 59 89 Feadáin Eile Gan Uaim

7304 90 00 Feadáin Eile Gan Uaim

7305 11 00 Feadáin Mhóra Táthaithe

7305 12 00 Feadáin Mhóra Táthaithe

7305 19 00 Feadáin Mhóra Táthaithe

7305 20 00 Feadáin Mhóra Táthaithe

7305 31 00 Feadáin Mhóra Táthaithe

7305 39 00 Feadáin Mhóra Táthaithe

7305 90 00 Feadáin Mhóra Táthaithe

7306 11 00 Píobáin eile táthaithe

7306 19 00 Píobáin eile táthaithe

7306 21 00 Píobáin eile táthaithe

7306 29 00 Píobáin eile táthaithe

7306 30 12 Píobáin eile táthaithe

7306 30 18 Píobáin eile táthaithe

7306 30 80 Píobáin eile táthaithe
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7306 40 20 Píobáin eile táthaithe

7306 40 80 Píobáin eile táthaithe

7306 50 21 Píobáin eile táthaithe

7306 50 29 Píobáin eile táthaithe

7306 50 80 Píobáin eile táthaithe

7306 69 10 Píobáin eile táthaithe

7306 69 90 Píobáin eile táthaithe

7306 90 00 Píobáin eile táthaithe

7215 10 00 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7215 50 11 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7215 50 19 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7215 50 80 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7228 10 90 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7228 20 99 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7228 50 20 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7228 50 40 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7228 50 61 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7228 50 69 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7228 50 80 Barraí fuarchríochnaithe neamh-chóimhiotail agus cóimhiotail eile

7217 10 10 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 10 31 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 10 39 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 10 50 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 10 90 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 20 10 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 20 30 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 20 50 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 20 90 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 30 41 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 30 49 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 30 50 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 30 90 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 90 20 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 90 50 Sreang Neamh-chóimhiotail

7217 90 90 Sreang Neamh-chóimhiotail
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7206 iarann agus cruach neamhchóimhiotail in uingí nó i bhfoirmeacha príomhúla eile (seachas 
dramhuingí lena n-athleá, táirgí a fhaightear trí theilgean leanúnach faoi cheannteideal 7203)

7207 táirgí leathchríochnaithe iarainn nó táirgí leathchríochnaithe cruach neamh-chóimhiotail

7208 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, atá >= 600 mm ar leithead, teo-rollta, 
nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte ná brataithe

7209 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, atá >= 600 mm ar leithead, fuar-rollta 
‘fuarlaghdaithe’, nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte ná brataithe

7210 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, atá >= 600 mm ar leithead, teorollta nó 
fuar-rollta ‘fuarlaghdaithe’, cumhdaithe, plátáilte nó brataithe

7211 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, atá < 600 mm ar leithead, teorollta nó 
fuar-rollta ‘fuarlaghdaithe’, nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte ná brataithe

7212 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, atá < 600 mm ar leithead, teorollta nó 
fuar-rollta ‘fuarlaghdaithe’, cumhdaithe, plátáilte nó brataithe

7213 barraí agus slata iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, teorollta, i gcornaí atá tochraiste go mírialta

7214 barraí agus slata iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, iad gaibhnithe, teorollta, teo-tharraingthe 
nó teo-easbhrúite, agus gan aon saoirsiú thairis sin déanta orthu, lena n-áirítear an chuid a gcuirtear 
casadh iontu tar éis a rollta (seachas i gcornaí atá tochraiste go mírialta)

7215 barraí agus slata iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, iad fuarfhoirmithe nó fuarchríochnaithe, 
bídís saoirsithe thairis sin nó ná bídís, nó teofhoirmithe agus saoirsithe thairis sin, nach bhfuil 
sonraithe in aon áit eile

7216 uillinneacha, cruthanna agus cónaisc iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, nach bhfuil sonraithe 
in aon áit eile

7217 sreang iarainn nó cruach neamhchóimhiotail, ina cornaí (seachas barraí agus slata)

7218 cruach dhosmálta in uingí nó i bhfoirmeacha príomhúla eile (seachas dramhuingí lena n-athleá 
agus táirgí a fhaightear trí theilgean leanúnach) táirgí leathchríochnaithe cruach dosmálta

7219 táirgí cothromrollta cruach dosmálta, atá >= 600 mm ar leithead, teorollta nó fuar-rollta 
‘fuarlaghdaithe’

7220 táirgí cothromrollta cruach dosmálta, atá < 600 mm ar leithead, teorollta nó fuar-rollta 
‘fuarlaghdaithe’

7221 barraí agus slata cruach dosmálta, teorollta, i gcornaí atá tochraiste go mírialta

7222 barraí agus slata eile cruach dosmálta; uillinneacha, cruthanna agus cónaisc cruach dosmálta, nach 
bhfuil sonraithe in aon áit eile

7223 sreang cruach dosmálta, ina cornaí (seachas barraí agus slata)

7224 cruach, cóimhiotail, seachas dosmálta, in uingí nó i bhfoirmeacha príomhúla eile, táirgí 
leathchríochnaithe atá déanta as cruach neamhchóimhiotail nach cruach dhosmálta í (seachas 
fuíoll agus dramhaíl i bhfoirm uingí, agus táirgí a fhaightear trí theilgean leanúnach)

7225 táirgí cothromrollta atá déanta as cruach neamhchóimhiotail nach cruach dhosmálta í, atá >= 600 
mm ar leithead, teorollta nó fuar-rollta ‘fuarlaghdaithe’

7226 táirgí cothromrollta atá déanta as cruach neamhchóimhiotail nach cruach dhosmálta í, atá < 600 
mm ar leithead, teorollta nó fuar-rollta ‘fuarlaghdaithe’

7227 barraí agus slata atá déanta as cruach neamhchóimhiotail nach cruach dhosmálta í, teorollta, i 
gcornaí atá tochraiste go mírialta

7228 barraí agus slata eile atá déanta as cruach neamhchóimhiotail nach cruach dhosmálta í, 
uillinneacha, cruthanna agus cónaisc atá déanta as cruach neamhchóimhiotail nach cruach 
dhosmálta í, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile; barraí agus slata druilire tolla atá déanta as cruach 
chóimhiotail agus neamhchóimhiotail
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7229 sreang atá déanta as cruach neamhchóimhiotail nach cruach dhosmálta í, ina cornaí (seachas barraí 
agus slata)

7301 bratphíleáil iarainn nó cruach, bídís druileáilte nó pollta, bídís déanta as nithe cóimeáilte nó ná 
bíodh; uillinneacha, cruthanna agus cónaisc, agus táthú déanta orthu, iad déanta as iarann nó as 
cruach

7302 ábhar tógála iarainn nó cruach le haghaidh rianta iarnróid nó trambhealaigh, lena n-áirítear: ráillí, 
ráillí cosanta agus ráillí fiaclacha, lanna aistrithe, frogaí trasnaisc, slata pointe agus píosaí 
trasbhealaigh eile, trasnáin, lioscáin, teangacha ladhróige, dingeacha teanga ladhróige, bonnphlátaí 
‘bunphlátaí’, fáiscíní ráille, leabaphlátaí, ceangail agus ábhar speisialaithe eile chun ráillí a cheangal 
nó a dheisiú

7303 feadáin, píobáin agus próifílí tolla déanta as iarann teilgthe

7304 feadáin, píobáin agus próifílí tolla, gan uaim, iad déanta as iarann nó cruach (seachas táirgí iarainn 
theilgthe)

7305 feadáin agus píobáin, arb é an trasghearradh ciorclach atá iontu agus a bhfuil trastomhas 
seachtrach > 406.4 mm acu, de tháirgí cothromrollta iarainn nó cruach ‘e.g. iad táite, seamaithe nó 
dúnta ar bhealach eile den chineál sin’

7306 feadáin, píobáin agus próifílí tolla ‘e.g. a bhfuil a séama oscailte nó táthaithe, iad séamaithe nó 
dúnta ar bhealach eile den chineál sin’, déanta as iarann nó as cruach (seachas iad déanta as iarann 
teilgthe, feadáin agus píobáin gan uaim agus feadáin a bhfuil trasghearradh ciorclach inmheánach 
agus seachtrach agus trastomhas seachtrach > 406.4 mm acu)

7307 feistis feadáin nó píobáin ‘e.g. cúplálacha, uillinneacha, muinchillí’, iad déanta as iarann nó as 
cruach

7308 foirgnimh agus codanna d’fhoirgnimh iarainn nó cruach ‘e.g., droichid agus codanna droichid, 
geataí loic, túir, crainn laitíse, díonta, creatlacha dín, doirse agus fuinneoga agus a bhfrámaí mar 
aon le tairseacha doirse, comhlaí, balastráidí, piléir, colúin’; plátaí, slata, uillinneacha, cruthanna, 
cónaisc, feadáin agus a leithéidí, arna n-ullmhú lena n-úsáid i bhfoirgnimh iarainn nó chruach 
(seachas foirgnimh réamhdhéanta faoi cheannteideal 9406)

7309 taiscumair, umair, dabhcha agus coimeádáin chomhchosúla, atá déanta as iarann nó cruach, le 
haghaidh aon ábhair ‘seachas gás comhbhrúite nó leachtaithe’, a bhfuil toilleadh > 300 l iontu, 
nach bhfuil trealamh meicniúil ná teirmeach feistithe orthu, bídís línithe nó inslithe in aghaidh 
teasa nó ná bídís (seachas coimeádáin atá déanta nó feistithe go sonrach le haghaidh cineál amháin 
nó níos mó iompair)

7310 umair, bairillí, drumaí, cannaí, boscaí agus coimeádáin chomhchosúla, atá déanta as iarann nó 
cruach, le haghaidh aon ábhair ‘seachas gás comhbhrúite nó leachtaithe’, a bhfuil toilleadh > 300 l 
iontu, nach bhfuil trealamh meicniúil ná teirmeach feistithe orthu, bídís línithe nó inslithe in 
aghaidh teasa nó ná bídís, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

7311 coimeádáin iarainn nó chruach, le haghaidh gás comhbhrúite nó leachtaithe (seachas coimeádáin 
atá tógtha nó feistithe go sonrach le haghaidh cineál amháin iompair nó níos mó)

7312 sreang dhualach, rópaí, cáblaí, bandaí trilseacha, crocháin agus a leithéidí, iad déanta as iarann nó 
as cruach (seachas táirgí atá inslithe go leictreach agus sreang fálaithe chasta agus sreang 
dheilgneach)

7313 sreang dheilgneach iarann nó cruach; sreang dheilgneach agus í déanta as iarann nó as cruach; 
fonsa lúbach nó sreang chothrom shingil, bíodh sí deilgneach nó ná bíodh, agus sreang dhúbailte 
atá casta go scaoilte, den chineál a úsáidtear le haghaidh fál a thógáil, é déanta as iarann nó as 
cruach

7314 éadach, lena n-áirítear bandaí éigríochta, gríl, líontán agus fálú, iad déanta as sreang iarainn nó 
chruach, miotal leata iarainn nó cruach (seachas táirgí atá fite as snáithíní miotail den chineál a 
úsáidtear le haghaidh cumhdaigh, líneála nó chun críoch comhchosúil)

7315 slabhra agus páirteanna díobh, nó iarann nó cruach (seachas slabhraí uaireadóra, slabhraí muince 
agus a leithéidí, slabhra gearrtha agus sáibh, sciorrshlabhra, slabhra scríobtha le haghaidh 
iompróirí, slabhra fiaclach le haghaidh d’innealra teicstíle agus a leithéidí, feistí sábháilteachta ag a 
bhfuil slabhraí chun doirse a dhaingniú, slabhraí tomhais)

7316 ancairí, graiféid agus páirteanna díobh, iad déanta as iarann nó as cruach
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7317 tairní, greamanna, bioráin ordóige, tairní rocacha, stáplaí agus earraí comhchosúla atá déanta as 
iarann nó cruach, bíodh cinn orthu atá déanta as ábhar eile nó ná bíodh (seachas earraí den sórt sin 
ar a bhfuil cinn copair orthu agus stáplaí i stiallacha)

7318 Scriúnna, boltaí, cnónna, scriúnna cóiste, crúcaí scriú, seamanna, leicníní, pionnaí leicnín, 
leicneáin, lena n-áirítear leicneáin sprionga, agus earraí comhchosúla, atá déanta as iarann nó 
cruach (seachas scriúnna sárfhada, stopalláin, plocóidí agus a leithéidí, iad snáithithe)

7319 snáthaidí fuála, bioráin chniotála, bóidicíní, crúcaí cróise, bioráin bhróidnéireachta agus earraí eile 
den chineál céanna, lena n-úsáid de láimh, iad déanta as iarann nó as cruach; bioráin sábhála agus 
bioráin eile atá déanta as iarann nó cruach, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

7320 spriongaí agus lannóga sprionga atá déanta as iarann nó cruach (seachas spriongaí cloig agus 
uaireadóra, spriongaí le haghaidh bataí agus cosa fearthainne nó parasóil, ionsúirí turrainge agus 
spriongaí slata toirc nó spriongaí barra toirsiúin faoi roinn 17)

7321 soirn, raonta, grátaí, cócaireáin, lena n-áirítear iad siúd a bhfuil fochoirí acu do théamh lárnach, 
beárbaiciúnna, ciseáin tine, fáinní gáis, téitheoirí pláta agus fearais tí neamhleictreacha 
chomhchosúla, agus páirteanna díobh atá déanta as iarann nó cruach (seachas coirí agus 
radaitheoirí le haghaidh téimh lárnaigh, géagóirí agus sorcóirí uisce the)

7322 radaitheoirí le haghaidh téamh lárnach, nach dtéitear go leictreach, agus páirteanna de na 
radaitheoirí sin, iad déanta as iarann nó cruach; téitheoirí aeir agus dáileoirí aeir the (lena n-áirítear 
dáileoirí lenar féidir aer úr nó aer cóirithe a dháileadh freisin), nach dtéitear go leictreach, ina bhfuil 
fean nó séidire ar inneall, agus páirteanna díobh sin, iad déanta as iarann nó as cruach

7323 earraí cistine, earraí tís, nó earraí i gcomhair an bhoird, agus páirteanna de na hearraí sin, iad 
déanta as iarann nó as cruach; olann iarainn nó chruach; sciúrthóirí pota agus pillíní sciúrtha agus 
snasta, lámhainní a leithéidí, atá déanta as iarann nó as cruach (seachas cannaí, boscaí agus 
coimeádáin chomhchosúla faoi cheannteideal 7310; ciseáin dramhaíola; sluaistí, corcscriúnna agus 
earraí eile den chineál uirilise oibre; earraí sceanra, spúnóga, ladair, foirc etc. faoi cheannteidil 8211
go 8215; earraí ornáideacha; earraí sláintíochta)

7324 earraí sláintíochta, agus páirteanna díobh, atá déanta as iarann nó cruach (seachas cannaí, boscaí 
agus coimeádáin chomhchosúla faoi cheannteideal 7310, caibinéid bhalla bheaga le haghaidh 
soláthairtí leighis nó earraí níocháin agus troscán eile faoi chaibidil 94, agus feistis)

7325 earraí iarainn nó cruach, teilgthe, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

7326 earraí iarainn nó cruach, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile (seachas táirgí teilgthe)”

.
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IARSCRÍBHINN V 

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscríbhinn XIX a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014:

“IARSCRÍBHINN XII

Liosta na ndaoine dlítheanacha, na n-eintiteas agus na gcomhlachtaí dá dtagraítear in Airteagal 5aa 

Cuid A

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION)

JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION

Cuid B

RUSSIAN MARITIME REGISTER of SHIPPING (RMRS)”.
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IARSCRÍBHINN VI 

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscríbhinn XXI a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014:

“IARSCRÍBHINN XXI

Liosta na n-earraí agus na teicneolaíochta dá dtagraítear in Airteagal 3i 

Cuid A

Cód AC Ainm an earra

0306 Crústaigh, bídís sa bhlaosc nó ná bídís, atá beo, úr, fuaraithe, reoite, triomaithe, saillte nó faoi 
sháile; crústaigh dheataithe, bídís sa bhlaosc nó ná bídís, bídís cócaráilte roimh an bpróiseas 
deataithe; crústaigh sa bhlaosc, cócaráilte trí ghalú nó trí uisce a bheiriú, bídís fuaraithe, reoite, 
triomaithe, saillte nó faoi sháile nó ná bídís

1604 31 00 Caibheár

1604 32 00 Ionadaigh chaibheáir

2208 Alcól eitile gan dínádúrú ar lú ná 80 % toirte a neart alcóil de réir toirte; biotáillí, licéir agus 
deochanna biotáilleacha eile

2303 Iarmhair ó mhonarú stáirse agus iarmhair chomhchosúla, laíon biatais, bagás agus dramhaíl eile ó 
mhonarú siúcra, dríodar agus dramhaíl ó ghrúdaireacht nó ó dhriogadh, bídís i bhfoirm millíní nó 
ná bídís

2523 Stroighin Portland, stroighin alúmanach, stroighin slaige, stroighin fhorshulfáiteach agus 
stroighneacha hiodrálacha comhchosúla, bídís daite nó i bhfoirm clincir nó ná bíodh

ex 2825 Hiodraisín agus hiodrocsalaimín agus a gcuid salann neamhorgánach; bunanna neamhorgánacha 
eile; ocsaídí miotail, hiodrocsaídí agus sárocsaídí eile, seachas do chóid AC 2825 20 00 agus 
2825 30 00

ex 2835 Foisfíonáití (hipeafoisfítí), fosfónáití (foisfítí) agus fosfáití; polafosfáití, bídís sainithe ó thaobh 
ceimice de nó ná bídís, seachas do chód AC 2835 26 00

ex 2901 Hidreacarbóin neamh-thimthriallacha, seachas do chód AC 2901 10 00

2902 Hidreacarbóin thimthriallacha

ex 2905 Alcóil neamh-thimthriallacha agus a gcuid díorthach halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó 
níotrósaithe, seachas do chód AC 2905 11 00

2907 Feanóil; fenól-alcóil

2909 Éitir, éitearalcóil, éitear-fheanóil, éitearalcól-fheanóil, sárocsaídí alcóil, sárocsaídí éitir, sárocsaídí 
aicéatail agus sárocsaídí leathaicéatail, sárocsaídí céatóin (bídís sainithe ó thaobh ceimice nó ná 
bídís), agus a gcuid díorthach halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe

3104 20 Clóiríd photaisiam

3105 20 Leasacháin mhianracha nó cheimiceacha ina bhfuil na trí dhúil leasaitheacha nítrigin, fosfar agus 
potaisiam

3105 60 Leasacháin mhianracha nó cheimiceacha ina bhfuil an dá dhúil leasaitheacha fosfar agus potaisiam

ex 3105 90 20 Leasacháin eile ina bhfuil clóiríd photaisiam

ex 3105 90 80 Leasacháin eile ina bhfuil clóiríd photaisiam

3902 Polaiméirí de phróipiléin nó d’olaifíní eile, i bhfoirmeacha príomhúla

4011 Aerbhoinn nua, déanta as rubar
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44 Adhmad agus earraí adhmaid; fioghual

4705 Laíon adhmaid a fhaightear trí phróiseas laíonála meicniúil agus próiseas laoínála ceimiceach a 
úsáid le chéile

4804 Craftpháipéar neamhbhrataithe agus cairtchlár neamhbhrataithe, i rollaí nó i mbileoga, seachas iad 
sin faoi cheannteideal 4802 nó 4803

6810 Earraí déanta as stroighin, coincréit nó cloch shaorga, bídís treisithe nó ná bíodh

7005 Gloine ar snámh agus gloine snoite nó snasta, ina leatháin, bíodh brat ionsúiteach, frithchaiteach 
nó neamhfhrithchaiteach uirthi nó ná bíodh, ach neamhshaoirsithe seachas sin

7007 Gloine sábháilteachta, déanta as gloine threisithe (fhaghartha) nó as gloine lannach

7010 Carbáigh, buidéil, fleascáin, crúscaí, potaí, fiala, ampaill agus coimeádáin eile, atá déanta as gloine, 
de chineál a úsáidtear chun earraí a iompar nó a phacáil; crúscaí caomhnúcháin atá déanta as 
gloine; stopalláin, claibíní agus cláir eile atá déanta as gloine

7019 Snáithíní gloine (lena n-áirítear olann ghloine) agus earraí déanta astu sin (mar shampla, snáth, 
fabraicí fite)

7106 Airgead (lena n-áirítear airgead plátáilte le hór nó le platanam), neamhshaoirsithe nó i 
bhfoirmeacha leathmhonaraithe, nó i bhfoirm púdair

7606 Plátaí, leatháin agus stiallacha alúmanaim, atá níos mó ná 0,2 mm ar tiús

7801 Luaidhe neamhshaoirsithe

ex 8411 Innill turba-scairde, turba-liáin agus tuirbíní gáis eile cé is moite de chodanna d'innill turba-scairde 
nó de thurba-liáin Chód AC 8411 91 00

8431 Páirteanna atá oiriúnach le húsáid leis an innealra faoi cheannteideal 8425 go 8430 amháin nó go 
príomha

8901 Longa cúrsála, báid turais, báid farantóireachta, longa lastais, báirsí agus soithí comhchosúla chun 
daoine nó earraí a iompar

8904 Tugaí agus brúshoithí

8905 Soithí éadroma, raftaí dóiteáin, dreidirí, craenacha snámhacha agus soithí eile ar fofheidhm dá 
bpríomhfheidhm í a n-inseoltacht; duganna snámhacha; ardáin druileála nó táirgthe de chineál 
snámhach nó intumtha

9403 Troscán eile agus páirteanna de

Cuid B

Cód AC Ainm an earra

2402 Todóga, seiriúit, todóigíní agus toitíní, as tobac nó as ionadaigh thobac

2811 aigéid neamhorgánacha agus comhdhúile ocsaigine neamhorgánacha eile de neamh-mhiotail 
(seachas clóiríd hidrigine ‘aigéad hidreaclórach’, aigéad clórasulfarach, aigéad sulfarach, oiléam, 
aigéad nítreach, aigéid shulfainítreacha, peintea-ocsaíd défhosfair, aigéad fosfarach; aigéid 
pholafosfaracha, ocsaídí bóróin agus aigéid bhóracha)

2818 Corandam saorga, bíodh sé sainithe ó thaobh ceimice nó ná bíodh; ocsaíd alúmanaim; hiodrocsaíd 
alúmanaim

2834 nítrítí; níotráití

2836 carbónáití; sárocsacarbónáití ‘sárcharbónáití’; carbónáit amóiniam tráchtála ina bhfuil carbamáit 
amóiniam
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2903 díorthaigh halaiginithe hidreacarbón

2905 11 meatánól ‘alcól meitile’

2914 céatóin agus cuineoin, bíodh feidhm ocsaigine eile acu nó ná bíodh, agus a ndíorthaigh 
halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe

2915 aigéid mhonacarbocsaileacha neamhchioglacha sháithithe agus a n-ainhidrídí, a hailídí, a sárocsaídí 
agus a sárocsa-aigéid; a ndíorthaigh halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe

2917 aigéid pholacarbocsaileacha, a n-ainhidrídí, a hailídí, a sárocsaídí agus a sárocsa-aigéid; a 
ndíorthaigh halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe

2922 comhdhúile aimín le feidhm ocsaigine

2923 salainn agus hiodrocsaídí ceathartha amóiniam; leicitin agus fosfa-aimínilipidí eile, bídís sainithe ó 
thaobh ceimice nó ná bídís

2931 comhdhúile orgána-neamhorgánacha ar leithligh atá sainithe ó thaobh ceimice (seachas 
comhdhúile orgánasulfair agus comhdhúile de mhearcair)

2933 comhdhúile heitreachioglacha a bhfuil heitrea-adamh/adaimh nitrigine iontu amháin

3301 blátholaí, bídís neamhtheirpéineach nó ná bídis, lena n-áirítear concréití agus absalóidí; roisíneoidí; 
oiléaroisíní eastósctha; tiúcháin blátholaí i saillte, in olaí fosaithe, i gcéaracha nó a leithéidí, a 
fhaightear trí ionbhláthú nó trí mhaothú; fotháirgí teirpéineacha ó dhítheirpéiniú blátholaí; 
driogáití uiscí agus tuaslagáin uiscí blátholaí

3304 ullmhóidí áilleachta nó smididh agus ullmhóidí chun aire a thabhairt don chraiceann, lena 
n-áirítear ullmhóidí grianscéithe nó ullmhóidí gréine (seachas leighis); ullmhóidí lámh-mhaisithe 
nó cosmhaisithe

3305 ullmhóidí lena n-úsáid ar an ngruaig

3306 ullmhóidí le haghaidh sláinteachas béil nó fiacla, lena n-áirítear leafaois agus púdair 
ghreamaitheacha do chíora fiacla; abhras a úsáidtear chun an chuid idir na fiacla a ghlanadh ‘flas 
fiacla’, i bpacáistí miondíola aonair

3307 ullmhóidí bearrtha, lena n-áirítear táirgí réamh-bhearrtha agus iar-bhearrtha, díbholaígh 
phearsanta, ullmhóidí folctha agus cithfholctha, loimicí agus ullmhóidí cumhradóireachta, 
maisíochta nó cosmaideacha eile, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile; díbholaígh ullmhaithe le 
haghaidh seomraí, bídís cumhraithe nó ná bídís nó bíodh airíonna díghalraithe acu nó ná bíodh

3401 gallúnach; táirgí dromchla-ghníomhacha orgánacha agus ullmhóidí a úsáidtear mar ghallúnach, i 
bhfoirm barraí, cácaí, píosaí nó cruthanna múnlaithe, bíodh gallúnach iontu nó ná bíodh; táirgí 
dromchla-ghníomhacha orgánacha agus ullmhóidí chun an craiceann a ghlanadh, i bhfoirm 
leachta nó uachtair agus atá cóirithe lena miondíol, bíodh gallúnach iontu nó ná bíodh; páipéar, 
flocas, feilt agus fabraicí neamhfhite atá líonta, brataithe nó clúdaithe le gallúnach nó glantóir

3402 gníomhaithe dromchla-ghníomhacha orgánacha (seachas gallúnach); ullmhóidí 
dromchlaghníomhacha, ullmhóidí níocháin, lena n-áirítear ullmhóidí cúntacha níocháin, agus 
ullmhóidí glantacháin, bíodh gallúnach iontu nó ná bíodh(seachas na cinn faoi cheannteidil 3401)

3404 céaracha saorga agus céaracha ullmhaithe

3801 graifít shaorga; graifít chollóideach nó leathchollóideach; ullmhóidí atá bunaithe ar ghraifít nó ar 
charbón eile i bhfoirm leafaos, bloc, plátaí nó ábhar eile leathmhonaraithe

3811 ullmhóidí frithchnagarnaigh, coscairí ocsaídiúcháin, coscairí guma, feabhsaitheoirí slaodachta, 
ullmhóidí frithchreimneacha agus breiseáin ullmhaithe eile, le haghaidh olaí mianracha, lena 
n-áirítear gásailín, nó le haghaidh leachtanna eile a úsáidtear chun na gcríoch céanna le holaí 
mianracha

3812 brostaitheoirí rubair ullmhaithe; plaisteacháin chomhdhúile le haghaidh rubair nó plaisteach, nach 
bhfuil sonraithe in aon áit eile; ullmhóidí frith-ocsaídiúcháin agus cobhsaitheoirí eile comhdhúile le 
haghaidh rubair nó plaisteach
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3817 ailcilbeinséiní measctha agus ailciolnaftailéiní measctha arna dtáirgeadh trí ailciliú beinséine agus 
naftailéine (seachas isiméirí measctha de hidreacarbóin thimthriallacha)

3819 sreabháin coscán hiodrálach agus leachtanna eile ullmhaithe le haghaidh traiseoladh hiodrálach 
nach bhfuil olaí peitriliam nó olaí mianraí bitiúmanacha iontu, nó ina bhfuil, de réir meáchain, níos 
lú ná 70 % de na holaí sin

3823 aigéid shailleacha mhonacarbocsaileacha thionsclaíocha; olaí aigéid ó athscagadh; alcóil shailleacha 
thionsclaíocha

3824 táthuithe ullmhaithe do mhúnlaí nó do chroíthe teilgcheárta; táirgí agus ullmhóidí ceimiceacha do 
na tionscail cheimiceacha nó ó na tionscail ghaolmhara, lena n-áirítear meascáin de tháirgí 
nádúrtha, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in áit eile

3901 polaiméirí eitiléine, i bhfoirmeacha príomhúla

3903 polaiméirí stiréine, i bhfoirmeacha príomhúla

3904 polaiméirí de chlóiríd vinile nó d'olaifíní halaiginithe eile, i bhfoirmeacha príomhúla

3907 pola-aicéatail, polai-éatair eile agus roisíní eapocsaíde i bhfoirmeacha príomhúla; polacharbonáití, 
roisíní ailcíde, eistir polaillile agus poileistir eile, i bhfoirmeacha príomhúla

3908 polaimídí i bhfoirmeacha príomhúla

3916 aonfhiliméad ar mó aon diminsean trasghearrthach de ná 1 mm, slata, maidí agus cruthanna 
próifíle, as plaistigh, bídís dromchla-shaoirsithe nó ná bídís ach neamhshaoirsithe seachas sin

3917 feadáin, píopaí agus píobáin agus feistis dóibh, e.g. ailt, uillinneacha, feirí, iad déanta as plaistigh

3919 plátaí féinghreamaitheacha, leatháin, scannán, scragall, téip, stiall agus cruthanna cothroma eile, as 
plaistigh, bídís i rollaí nó ná bídís (seachas clúdaigh urláir, balla agus síleála faoi cheannteideal 
3918)

3920 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as plaistigh neamhcheallacha, nach bhfuil 
treisithe, lannaithe, faoi thacú nó i gcumasc comhchosúil le hábhair eile, gan ábhar taca, atá 
neamhshaoirsithe nó dromchla-shaoirsithe amháin nó go díreach gearrtha ina gcearnóga nó ina 
ndronuilleoga (gan táirgí féinghreamaitheacha, ná clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi 
cheannteideal 3918 a áireamh)

3921 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as plaistigh, atá treisithe, lannaithe, faoi thacú nó i 
gcumasc comhchosúil le hábhair eile, nó as plaistigh cheallacha, atá neamhshaoirsithe nó 
dromchla-shaoirsithe amháin nó go díreach gearrtha ina gcearnóga nó ina ndronuilleoga (gan 
táirgí féinghreamaitheacha, clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi cheannteideal 3918 a áireamh)

3923 nithe chun earraí a iompar nó a phacáil, as plaistigh; stopalláin, claibíní, caidhpeanna agus cláir eile, 
iad déanta as plaistigh

3925 earraí tógálaithe déanta as plaistigh, nach bhfuil sonraithe aon áit eile

3926 nithe eile as plaistigh agus nithe as ábhair eile faoi cheannteideal 3901 go ceannteideal 3914, nach 
bhfuil sonraithe in aon áit eile

4107 leathar a ndearnadh ullmhú breise air tar éis a shúdaraithe nó a chrústaithe ‘lena n-áirítear leathar 
párchóirithe’, ó bhó-ainmhithe ‘lena n-áirítear buabhaill’ nó ó each-ainmhithe, é gan fionnadh, 
bíodh sé scoilte nó ná bíodh (seachas leathar seamaí, leathar paitinne agus leathar paitinne 
lannaithe, agus leathar miotalaithe)

4202 truncaí, cásanna taistil, maiseagáin, cásanna gnóthaistil, málaí cáipéisí, málaí scoile, cásanna 
spéaclaí, cásanna déshúileach, cásanna ceamara, cásanna uirlise ceoil, cásanna gunna, curraí gunna, 
agus coimeádáin chomhchosúla; málaí taistil, málaí inslithe bia nó dí, málaí maisíochta, málaí 
droma, málaí láimhe, málaí siopadóireachta, tiachóga, sparáin, cásanna léarscáile, cáisíní toitíní, 
púitsí tobac, málaí gléasra, málaí spóirt, cásanna buidéal, boscaí seodra, boscaí púdair, cásanna 
sceanra agus coimeádáin chomhchosúla, iad déanta de leathar nó de leathar comhdhéanta, de 
leatháin phlaistigh, d'ábhair teicstíle, de shnáithín bolcánaithe nó de pháipéarchlár, nó iad 
lánchumhdaithe nó páirtchumhdaithe le hábhar den sórt sin nó le páipéar
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4301 fionnadhsheithí amha, lena n-áirítear cinn, eireabaill, lapaí agus píosaí nó gearrtháin eile, atá 
oiriúnach lena n-úsáid san fhionnadóireacht (seachas seithí agus craicne amha faoi cheannteideal 
4101, 4102 nó 4103)

4703 Laíon adhmaid ceimiceach, sóid nó sulfáit (seachas gráid dhíscaoilte)

4801 nuachtpháipéar mar a shonraítear i nóta i gcaibidil 48, i rollaí a bhfuil leithead > 28 cm acu nó i 
leatháin chearnógacha nó i leatháin dronuilleogacha, ar > 28 cm taobh amháin díobh agus ar > 
15cm an taobh eile ina riocht neamhfhillte

4802 páipéar neamhbhrataithe agus cairtchlár neamhbhrataithe, de chineál a úsáidtear chun críocha 
scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críocha eile grafaice, agus pollchartaí neamhphollta agus 
páipéar téip-phollta, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar thomhas ar bith, agus 
páipéar lámhdhéanta agus cairtchlár lámhdhéanta (seachas nuachtpháipéar faoi 
cheannteideal 4801 agus páipéar atá faoi cheannteideal 4803)

4803 stoc de chiarsúir leithris nó éadain, stoc de thuáillí nó de naipcíní agus páipéar comhchosúil de 
chineál a úsáidtear chun críocha teaghlaigh nó sláintíochta, flocas ceallalóise agus uigí de shnáithíní 
ceallalóise, bídís i bhfoirm síprise, nó bídís creaptha, cabhartha, pollta, éadandaite, éadanmhaisithe 
nó clóite, i rollaí nó i mbileoga, i rollaí atá ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha nó 
dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin > 36 cm orthu agus an taobh eile > 15 cm i riocht 
neamhfhillte

4805 páipéar agus cairtchlár eile, neamhbhrataithe, i rollaí de leithead > 36 cm nó i mbileoga cearnacha 
nó dronuilleogacha le taobh amháin > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm i staid neamhfhillte, 
neamhshaoirsithe seachas mar a shonraítear i nóta 3 a ghabhann leis an gcaibidil seo, nach bhfuil 
sonraithe in aon áit eile

4810 páipéar agus cairtchlár, atá brataithe ar thaobh amháin nó ar an dá thaobh le caoilín ‘cré shíneach’ 
nó le substaintí neamhorgánacha eile, a bhfuil ceanglóir ann nó nach bhfuil, agus nach bhfuil aon 
bhratú eile orthu, bídís éadandaite, éadanmhaisithe nó clóite nó ná bídís, i rollaí nó i mbileoga 
cearnógacha ní dronuilleogacha, ar thomhas ar bith (seachas gach páipéar agus cairtchlár brataithe 
eile)

4811 páipéar, cairtchlár, flocas ceallalóise agus uigí de shnáithíní ceallalóise, brataithe, tuilithe, clúdaithe, 
éadandaite, éadanmhaisithe nó clóite, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar 
tomhas ar bith (seachas earraí faoi cheannteidil 4803, 4809, agus 4810)

4818 páipéar leithris agus páipéar eile comhchosúil, flocas ceallalóise nó uigí de shnáithíní ceallalóise, de 
chineál a úsáidtear chun críocha teaghlaigh nó sláintíochta, i rollaí a bhfuil leithead <= 36cm ann, 
nó gearrtha ar thomhas nó ar chruth; ciarsúir, ciarsúir níocháin, tuáillí, éadaigh bhoird, naipcíní 
boird, braitlíní leapa agus nithe comhchosúla teaghlaigh, sláintíochta nó ospidéil, baill éadaí agus 
gabhálais éadaigh, as laíon páipéir, as páipéar, flocas ceallalóise nó uigí de shnáithíní ceallalóise

4819 cartáin, boscaí, cásanna, málaí agus coimeádáin eile phacála, déanta as páipéar, páipéarchlár, flocas 
ceallalóise nó as uigí de shnáithíní ceallalóise, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile; comhaid bhosca, 
tráidirí litreach, agus earraí comhchosúla, as páipéarchlár, de chineál a úsáidtear in oifigí, i siopaí nó 
a leithéidí

4823 páipéar, cairtchlár, flocas ceallalóise agus uigí de shnáithíní ceallalóise, i stiallacha nó i rollaí de 
leithead <= 36 i leatháin dhronuilleogacha nó chearnógacha nach bhfuil a bhfuil aon imeall de > 
36 cm ina riocht neamhfhillte, nó gearrtha de réir crutha seachas dronuilleogach nó cearnógach, 
agus nithe de laíon páicair, páipéar, cairtchlár, flocas ceallalóise nó uigí de shnáithíní ceallalóise, 
nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

5402 snáth filiméadach sintéiseach, lena n-áirítear aonfhiliméad < 67 deiciteics (seachas snáithe fuála 
agus snáth atá cóirithe lena mhiondíol)

5601 flocas atá déanta as ábhair theicstíle agus earraí díobh; snáithíní teicstíle a bhfuil fad <= 5 mm 
“glas”, deannach teicstíle agus neopaí muilinn acu (seachas flocas agus earraí díobh atá tuilte nó 
brataithe le substaintí cógaisíochta nó atá cóirithe lena miondíol chun críocha míochaine, 
máinliachta, déidliachta nó tréidliachta, agus táirgí atá tuilte, brataithe nó clúdaithe le cumhrán, 
cosmaidí, gallúnacha etc.)

5603 ábhair neamhfhite, bídís tuilte, brataithe, clúdaithe nó lannaithe nó ná bídís, nach bhfuil sonraithe 
in aon áit eile
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6204 cultacha, ensembles, seaicéid, bléasair, gúnaí, sciortaí, sciortaí roinnte, treabhsair, rabhlaer beannóg 
is guailleán, brístí agus brístí gearra do mhná nó cailíní (seachas iad siúd atá cniotáilte nó cróiseáilte, 
seaicéid ghaoithe agus earraí comhchosúla, duillíní, peitiltí agus mionbhrístíní, cultacha riain, 
cultacha sciála agus feistis snámha)

6305 saic agus málaí, de chineál a úsáidtear chun earraí a phacáil, de gach cineál ábhar teicstíle

6403 coisbheart ar a bhfuil boinn sheachtracha déanta as rubar, plaistigh, leathar nó leathar 
comhdhéanta agus uachtair leathair (seachas coisbheart ortaipéideach, buataisí scátála le scátaí 
oighir nó rollála ceangailte díobh, agus coisbheart bréagán)

6806 olann slaige, olann charraige agus cineálacha olann comhchosúla; veirmicilít scafa, créanna 
fairsingithe, slaig chúrtha agus ábhair mhianracha fhairsingithe chomhchosúla; meascáin agus 
earraí d’ábhair mhianracha inslithe teasa, inslitheacha fuaime nó ionsúite fuaime (seachas earraí 
coincréite éadroim, aispeist, stroighin aispeiste, stroighin snáithíneach ceallalóis nó a leithéid, 
meascáin agus earraí eile d’aispeist agus de tháirgí ceirmeacha nó atá bunaithe orthu)

6807 earraí déanta as asfalt nó as ábhair chomhchosúla, e.g. bitiúman peitriliam nó pic tarra guail

6808 painéil, cláir, tíleanna, bloic agus earraí comhchosúla as snáithín glasraí, as tuí nó as scamhacháin, 
sceallóga, cáithníní, min sáibh nó dramhaíl eile adhmaid, ceirtleánaithe le stroighin, plástar nó 
ceanglóirí mianracha eile (seachas earraí stroighne aispeiste, stroighin shnáithínigh cheallalóis nó a 
leithéid)

6814 míoca oibrithe agus earraí míoca, lena n-áirítear míoca ceirtleánaithe nó athdhéanta, bídís ar thaca 
le páipéar, cairtchlár nó ábhair eile nó ná bíodh (seachas inslitheoirí leictreacha, feistis inslithe, 
friotóirí agus toilleoirí, gloiní cosanta míoca agus a gcuid spéaclaí, agus míoca i bhfoirm 
maisiúcháin crann Nollag)

6815 earraí cloiche nó earraí as substaintí mianracha eile, lena n-áirítear snáithíní carbóin, earraí déanta 
as snáithíní carbóin agus earraí móna, nach bhfuil sonraithe aon áit eile

6902 brící, bloic, tíleanna teasfhulangacha agus earraí foirgníochta ceirmeacha, teasfhulangacha 
comhchosúla (seachas iad sin as lón siliúil iontaise nó créanna siliciúla comhchosúla)

6907 leaca agus pábháil, tíleanna teallaigh nó balla ceirmeacha; ciúbanna mósáice ceirmeacha agus a 
leithéid, bídís ar ábhar taca nó ná bídís (seachas min shiliciúil iontaise nó créanna siliciúla 
comhchosúla, earraí frithleighis, tíleanna atá oiriúnaithe go sonrach mar mhataí boird, nithe 
ornáideacha agus tíleanna a mhonaraítear go sonrach le haghaidh sorn)

7104 clocha lómhara agus scothlómhara, sintéiseacha nó athdhéanta, saoirsithe nó neamhshaoirsithe nó 
grádaithe ach nach bhfuil curtha ar shreang, suite ná buailte; clocha lómhara nó clocha 
scothlómhara neamhghrádaithe, sintéiseacha nó athdhéanta, agus iad curtha ar shreang go 
sealadach i gcomhair a n-iompartha

7112 fuíoll agus dramhaíl déanta as miotal lómhar nó as miotal cumhdaithe le miotal lómhar; dramhaíl 
agus fuíoll eile ina bhfuil miotal lómhar nó comhdhúile miotail lómhair, de chineál a úsáidtear go 
príomha chun miotal lómhar a aisghabháil (seachas dramhaíl agus fuíoll leáite ina bhloic 
neamhoibrithe, ina dtinní, nó ina bhfoirmeacha comhchosúla)

7115 nithe miotail lómhair nó nithe miotail atá cumhdaithe le miotal lómhar, nach bhfuil sonraithe in 
aon áit eile

8207 uirlisí inmhalartaithe le haghaidh uirlisí láimhe, bídís cumhachtoibrithe nó ná bíodh, nó le 
haghaidh meaisín-uirlisí ‘e.g. le haghaidh brú, stampáil, puinseáil, tapáil, snáithiú, druileáil, tolladh, 
bróisteáil, muilleáil, deileadóireacht nó tiomáint scriúnna’, lena n-áirítear díslí le haghaidh miotal a 
tharraingt nó a easbhrú, agus uirlisí chun clocha a dhruileáil agus an talamh a tholladh

8212 rásúir neamhleictreacha agus lanna rásúir neamhleictreacha as táirmhiotal, lena n-áirítear crotáin 
lann rásúir i stiallacha

8302 gléasadh, feistis agus earraí comhchosúla, iad déanta as táirmhiotal, agus iad atá oiriúnach do 
throscán agus doirse, do staighrí agus fuinneoga, do dhallóga agus obair chóiste, do dhiallatra, do 
thruncaí, do chófraí, do chisteoga agus dá leithéid; racaí hata, pionnaí hata, braic agus feistiú eile dá 
samhail as táirmhiotal; roithlíní agus gléasadh orthu, iad déanta as táirmhiotal; gléasanna dúnta 
dorais uathoibríocha, iad déanta as táirmhiotal
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8309 stopalláin, caidhpeanna agus claibíní, lena n-áirítear coirc chorónacha, scriú-chlaibíní agus 
stopalláin doirte, capsúil do bhuidéil, dalláin shnáithithe, clúdaigh dallán, séalaí agus 
comhghabhálais phacála eile, déanta as táirmhiotal

8407 innill loiní dócháin inmheánaigh, frithingeacha spréachadhainte nó rothlacha

8408 inneall loiní dócháin inmheánaigh adhainte comhbhrú ‘inneall díosail nó leathdhíosail’

8409 páirteanna atá oiriúnach le húsáid le hinnill loiní dócháin inmheánaigh faoi cheannteidil 8407 nó 
8408 amháin nó leis na hinnill sin go príomha

8412 innill agus mótair (seachas tuirbíní gaile, inneall loiní dócháin inmheánaigh, tuirbíní hiodrálacha, 
rothaí uisce, gástuirbíní agus mótair leictreacha); páirteanna díobh

8413 caidéil le haghaidh leachtanna, bíodh feiste tomhais feistithe orthu nó ná bíodh (seachas caidéil 
cheirmeacha agus caidéil asúite táthaithe le haghaidh úsáide míochaine agus caidéil leighis atá á 
n-iompar nó á n-ionchlannú sa cholainn); ardaitheoirí leachtacha (seachas caidéil); páirteanna 
díobh

8414 caidéil aeir nó folúis (seachas ardaitheoirí comhdhúile gáis agus ardaitheoirí agus iompróirí 
neomatacha); comhbhrúiteoirí agus gaothráin aeir nó gáis eile; cochaill aerála nó athchúrsála lena 
gcuimsítear gaothrán; páirteanna díobh

8418 cuisneoirí, reoiteoirí agus trealamh cuisniúcháin nó reo eile, bídís leictreach nó ná bídís; 
teaschaidéil; páirteanna díobh (seachas meaisíní aerchóirithe atá faoi cheannteideal 8415)

8419 innealra, gléasra nó trealamh saotharlainne, bíodh sé téite go leictreonach (seachas foirnéisí, 
oighinn, agus trealamh eile faoin cheannteideal 8514) nó ná bíodh, le haghaidh cóireáil ábhar trí 
phróiseas lena mbaineann athrú teochta mar théamh, cócaireacht, róstadh, driogadh, ceartdealú, 
steiriliú, paistéaradh, galbhruith, triomú, galú, comhdhlúthú nó fuarú (gan na cinn sin a úsáidtear le 
haghaidh cuspóirí tí san áireamh); prapthéitheoirí nó taiscthéitheoirí uisce, neamhleictreacha; 
páirteanna díobh

8421 lártheifneoirí, lena n-áirítear triomadóirí lártheifeacha (seachas iad siúd do dheighilt iseatóp); 
innealra agus gléasra scagacháin nó íonúcháin, i gcomhair leachtanna nó gás; páirteanna díobh 
(seachas duáin shaorga)

8422 miasniteoirí; innealra le haghaidh buidéil nó coimeádáin eile a ghlanadh nó a thriomú; innealra i 
gcomhair buidéil, cannaí, boscaí, málaí nó coimeádáin eile a líonadh, a dhúnadh, a shéalú nó a 
lipéadú; innealra le buidéil, prócaí, feadáin agus coimeádáin chomhchosúla a chur i gcapsúl; 
innealra pacála nó clúdaithe eile, lena n-áirítear innealra teas-chrapchlúdaithe; innealra i gcomhair 
deochanna a aerú; páirteanna díobh

8424 fearais mheicniúla, bídís oibrithe de láimh nó ná bíodh, i gcomhair leachtanna nó púdair a 
theilgean, a easrú nó a spraeáil;múchtóirí tine, bídís luchtaithe nó ná bídís, nach bhfuil sonraithe in 
aon áit eile; múchtóirí dóiteáin, atá luchtaithe nó nach bhfuil (seachas buamaí múchta dóiteáin agus 
gránáidí); gunnaí spraeála agus fearais chomhchosúla (seachas meaisíní leictreacha agus gaireas 
chun miotail a spraeáil go te nó cairbídí miotail shintéaraithe atá faoi cheannteideal 8515); meaisíní 
gaile nó greanroiste agus meaisíní scairdteilgin comhchosúla eile; páirteanna díobh, nach bhfuil 
sonraithe in aon áit eile

8426 deiricí long; craenacha, lena n-áirítear craenacha cábla (seachas craenacha atá feistithe ar roth agus 
craenacha feithiclí d’iarnróid); frámaí tógála inaistrithe, iompróirí gabhalscartha agus trucailí 
oibreacha a bhfuil craein feistithe orthu

8450 meaisíní níocháin tí nó le haghaidh neachtlainne, lena n-áirítear meaisíní a dhéanann idir níochán 
agus triomú; páirteanna díobh

8455 muilte rollta miotail maille leis na rollaí a ghabhann leo; páirteanna de mhuilte rollta miotail

8466 páirteanna agus gabhálais atá oiriúnach le húsáid leis na meaisíní faoi cheannteidil 8456 go 8465
amháin nó go príomha, lena n-áirítear coinneálaithe saothair nó uirlise, cinn dísle féinoscailte, cinn 
a scoilteann agus ceangaltáin speisialta eile le haghaidh na meaisíní, nach bhfuil sonraithe in aon áit 
eile; coinneálaithe uirlise d’aon chineál uirlise le haghaidh oibriú i ngreim láimhe
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8467 uirlisí le haghaidh oibriú i ngreim láimhe, neomatach, hiodrálach nó le mótar féinchuimsithe 
leictreach nó neamhleictreach; páirteanna díobh

8471 meaisíní uathphróiseála sonraí agus aonaid díobh; léitheoirí maighnéadacha nó optúla, meaisíní 
chun sonraí a thras-scríobh ar mheáin sonraí i bhfoirm chódaithe agus meaisíní chun sonraí den 
sórt sin a phróiseáil, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

8474 innealra le cré, cloch, mianta nó substaintí mianracha eile, i bhfoirm sholadach, lena n-áirítear 
púdar nó taos, a shórtáil, a chriathrú, a scaradh, a ní, a bhrú, a mheilt, a mheascadh nó a fhuineadh; 
innealra i gcomhair breoslaí soladacha mianracha, taos ceirmeach, ábhair plástrála nó táirgí 
mianracha eile i bhfoirm púdair nó taois a cheirtleánú nó a mhúnlú; meaisíní le haghaidh múnlaí 
teilgcheárta a dhéanamh de ghaineamh; páirteanna díobh

8477 innealra le haghaidh rubar nó plaistigh a shaoirsiú le haghaidh táirgí a dhéanamh as na hábhair seo, 
nach bhfuil sonraithe nó san áireamh in aon áit eile sa chaibidil seo, páirteanna díobh

8479 meaisíní agus fearais mheicniúla a bhfuil feidhmeanna ar leith acu nach bhfuil sonraithe, nó nach 
bhfuil san áireamh in aon áit eile sa chaibidil seo; páirteanna díobh

8480 boscaí múnlála le haghaidh teilgcheárta miotail; boinn mhúnla; patrúin múnlála; múnlaí le 
haghaidh miotail (seachas múnlaí tinne), cairbídí miotail, gloine, ábhair mhianracha, rubair nó 
plaistigh (seachas múnlaí graifíte nó carbón eile, múnlaí ceirmeacha nó gloine agus múnlaí nó 
maitrísí liteineacha)

8481 sconnaí, cocaí agus fearais eile le haghaidh píopaí, blaoscanna coire, umair, dabhcha nó a leithéidí, 
lena n-áirítear comhlaí laghdaithe brú agus comhlaí rialaithe teasa; páirteanna díobh

8482 imthacaí gránacha nó rollacha (seachas liathróidí cruach atá faoi cheannteideal 7326); páirteanna 
díobh

8483 fearsaidí tarchuir, lena n-áirítear ceamfhearsaidí agus cromfhearsaidí, agus cromáin; cásálacha 
imthacaí agus imthacaí seafta pléineáilte do mheaisíní; giair agus giaráil; scriúnna liathróide nó 
rollóra, giarbhoscaí agus athraitheoirí luais eile, lena n-áirítear tiontairí casmhóiminte; rothaí 
lústair agus ulóga, lena n-áirítear bloic ulóg, crága agus cúpláin fearsaide, lena n-áirítear ailt 
uilíocha; páirteanna díobh

8487 páirteanna innealra, nach bhfuil sonraithe aon áit eile i gcaibidil 84 (seachas páirteanna ina bhfuil 
nascóirí leictreacha, inslitheoirí, cornaí, teagmhálacha nó gnéithe leictreacha eile)

8501 mótair leictreacha agus gineadóirí (seachas foirne ginte)

8502 tacair ginte leictreachais agus tiontairí rothlacha

8503 páirteanna atá oiriúnach le húsáid le mótair agus gineadóirí leictreacha amháin nó go príomha, 
tacair ghiniúna leictreacha agus tiontairí rothlacha, nach bhfuil sonraithe aon áit eile.

8504 claochladáin leictreacha, tiontairí statacha, e.g. coigeartóirí, agus ionduchtóirí; páirteanna díobh

8511 fearais adhainte nó tosaithe leictreacha de chineál a úsáidtear le hinnill dócháin inmheánaigh lena 
mbaineann spréach-adhaint nó brú-adhaint, e.g. maignéatónna adhainte, maignéató-dineamónna, 
cornaí adhainte, spréachphlocóidí, plocóidí téitheora agus mótair dúisithe; gineadóirí, e.g. 
dineamónna, ailtéarnóirí, agus gearrthóga de chineál a úsáidtear i gcomhpháirt le hinnill dá 
leithéid; páirteanna díobh

8516 prapthéitheoirí nó taiscthéitheoirí uisce agus tumthéitheoirí leictreacha; gléasra leictreach chun 
spás a théamh agus gléasra chun an ithir a théamh; gléasra leictritheirmeach gruagaireachta, e.g. 
triomadóirí gruaige, trilseacháin gruaige, téitheoirí tlú cataíola, agus triomadóirí láimhe; iarainn 
smúdála leictreacha; fearais leictriteirmeacha eile de chineál a úsáidtear le haghaidh cuspóirí tí; 
friotóirí téimh leictreacha (seachas iad siúd faoi cheannteideal 8545); páirteanna díobh

8517 foirne teileafóin, lena n-áirítear teileafóin le haghaidh líonraí ceallacha nó le haghaidh líonraí eile 
gan sreang; gléasra eile le haghaidh guth, íomhánna nó sonraí eile a tharchur nó a fháil, lena 
n-áirítear gléasra le haghaidh cumarsáide i líonra le sreang nó gan [amhail líonra achair logánta nó 
líonra achair fhairsing]; páirteanna díobh (seachas gairis tarchurtha nó glactha faoi cheannteidil 
8443, 8525, 8527 nó 8528)
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8523 dioscaí, téipeanna, gairis stórála soladstaide neamhluaineacha, ‘cártaí cliste’ agus meáin eile le 
haghaidh fuaim nó feiniméin eile a thaifeadadh, bíodh sé taifeadta nó ná bíodh, lena n-áirítear 
maitrísí agus máistirthéipeanna le haghaidh dioscaí a tháirgeadh (gan táirgí Chaibidil 37 san 
áireamh)

8525 gairis tarchurtha le haghaidh craoltóireacht raidió nó teilifíse, bíodh gaireas glactha nó gaireas 
taifeadta nó atáirgthe fuaime mar chuid díobh nó ná bíodh; ceamaraí teilifíse, ceamaraí digiteacha 
agus fístaifeadáin cheamara

8526 gairis radair, gairis cúnta radloingseoireachta agus gairis cianrialaithe raidió

8531 gaireas leictreach fuaime nó amharcchomharthaíochta, e.g. cloig, bonnáin, painéil táscaire, aláraim 
buirgléireachta nó dóiteáin (seachas iad siúd a bhaineann le rothair, mótarfheithiclí agus 
comharthaíocht tráchta); páirteanna díobh

8535 gléasra leictreonach le haghaidh ciorcaid leictreonacha a lascadh nó a chosaint, nó le haghaidh 
naisc a dhéanamh le ciorcaid leictreacha nó laistigh díobh, e.g. lasca, fiúsanna, coscairí tintrí, 
teorantóirí voltais, sochtóirí borrtha, plocóidí agus nascóirí eile, comhchumair, le haghaidh voltas 
> 1 000 V (seachas deasca rialaithe, caibinéid rialaithe, painéil rialaithe, etc. faoi cheanntei-
deal 8537)

8536 gléasra leictreonach le haghaidh ciorcaid leictreonacha a lascadh nó a chosaint, nó le haghaidh 
naisc a dhéanamh le ciorcaid leictreacha nó laistigh díobh. e.g. lasca, athsheachadáin, fiúsanna, 
coscaire tintrí, plocóidí, soicéid, coinneálaithe lampa, comhchumair, le haghaidh voltas <= 1 000 v 
(seachas deasca rialaithe, caibinéid rialaithe, painéil rialaithe, etc. faoi cheannteideal 8537)

8537 cláir, painéil, consóil, deasca, caibinéid agus boinn eile, atá feistithe le dhá ghaireas nó níos mó faoi 
cheannteideal 8535 nó ceannteideal 8536, le haghaidh rialú leictreach nó dáileadh leictreachais, 
lena n-áirítear iad siúd a bhfuil uirlisí nó gairis de chuid Chaibidil 90 mar chuid díobh, agus gairis 
rialaithe uimhriúil (seachas gaireas lasctha le haghaidh teileafónaíochta líne nó teileagrafaíochta 
líne)

8538 páirteanna atá oiriúnach le húsáid leis an ngaireas faoi cheannteidil 8535, 8536 nó 8537 amháin nó 
go príomha, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

8539 lampaí filiméid leictrigh nó scaoilte, lena n-áirítear aonaid lampa léis shéalaithe agus lampaí 
ultraivialaite nó infridhearga; stua-lampaí; lampaí dé-óidí astaithe solais ‘lampaí LED’; páirteanna 
díobh

8541 dé-óidí, trasraitheoirí agus gléasanna leathsheoltóra eile; gléasanna leathsheoltóra 
fótamhothálacha, lena n-áirítear cealla fótavoltacha, bídís cóimeáilte ina modúil nó déanta suas ina 
bpainéil (seachas gineadóirí fótavoltacha); dé-óidí astaithe solais ‘LED’; criostail phísileictreacha 
shuite; páirteanna díobh

8542 ciorcaid leictreonacha iomlánaithe; páirteanna díobh

8543 meaisíní agus gléasra leictreonach, a bhfuil feidhmeanna ar leith acu, nach bhfuil sonraithe in aon 
áit eile i gCaibidil 85 agus páirteanna díobh

8544 sreang inslithe ‘cruanta nó anóidithe san áireamh’, cábla inslithe ‘cábla comhaiseach san áireamh’ 
agus seoltóirí leictreacha inslithe eile, bíodh nascóirí feistithe díobh nó ná bíodh; cáblaí snáithín 
optúil, déanta de shnáithíní i dtruaillí ar leith, bídís cóimeáilte le seoltóirí leictreacha nó feistithe le 
nascóirí nó ná bídís

8545 leictreoidí carbóin, scuaba carbóin, carbóin le haghaidh lampaí nó ceallraí agus earraí eile graifíte 
nó carbóin eile, le miotal nó gan é, de chineál a úsáidtear chun críocha leictreacha

8603 cóistí iarnróid nó trambhealaigh féinghluaiste, veaineanna agus trucailí (seachas na cinn atá faoi 
cheannteideal 8604)

8606 veaineanna agus vaigíní earraí iarnróid nó trambhealaigh (seachas veaineanna féinghluaiste agus 
veaineanna bagáiste agus cóistí postoifige)

8701 tarracóirí (seachas tarracóirí atá faoi cheannteideal 8709)
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8703 gluaisteáin agus mótarfheithiclí eile atá deartha go príomha chun <10 duine a iompar, lena 
n-áirítear vaigíní stáisiúin agus gluaisteáin rásaíochta (seachas mótarfheithiclí atá faoi cheannteideal 
8702)

8704 mótarfheithiclí chun earraí a iompar, lena n-áirítear fonnadh le hinneall agus cábán

8716 leantóirí agus leathleantóirí; feithiclí eile, nach feithiclí inneallghluaiste (seachas feithiclí iarnróid 
agus trambhealaigh); páirteanna díobh, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

8802 aerárthaí cumhachtaithe ‘e.g. héileacaptair agus eitleáin’; spásárthaí, lena n-áirítear satailítí, agus 
feithiclí lainseála spásárthaí agus fofhithiseacha

8903 luaimh agus soithí eile le haghaidh áineasa nó spórt; báid iomraimh agus canúnna

9001 snáithíní optúla agus cuail snáithíní optúla; cáblaí snáithíní optúla (seachas iad déanta as snáithíní i 
dtruaillí ar leith atá faoi cheannteideal 8544); leatháin agus plátaí as ábhar polarúcháin; lionsaí, lena 
n-áirítear lionsaí tadhaill, priosmaí, scátháin agus eilimintí optúla eile, as aon ábhar, neamhfheis-
tithe (seachas eilimintí gloine den chineál sin nach ndearnadh oibriú optúil orthu)

9006 ceamaraí fótagrafacha, gaireas splancsholas fótagrafach agus splancbholgáin (seachas lampaí 
díluchtaithe faoi cheannteideal 8539)

9013 gléasanna leachtchriostail nach earraí iad dá bhforáiltear ar shlí níos sonraí faoi cheannteideal eile; 
léasair (seachas dé-óidí léasair); fearais agus ionstraimí optúla eile nach sonraítear in aon áit eile i 
gcaibidil 90

9014 compáis threo-aimsithe; ionstraimí agus fearais loingseoireachta eile (seachas trealamh 
loingseoireachta raidió)

9026 uirlisí agus gléasra chun sreabhadh, leibhéal, brú nó athróga eile leachtanna nó gás a thomhas nó a 
sheiceáil, e.g. sreabhmhéadair, tomhsairí leibhéil, manaiméadair, méadair teasa (seachas na huirlisí 
agus na gléasra atá faoi cheannteidil 9014, 9015, 9028 nó 9032)

9027 ionstraimí agus gléasra le haghaidh anailís fhisiceach nó cheimiceach, e.g. polaraiméadair, 
athraonmhéadair, speictriméadair, gléasra anailíse gáis nó deataigh; uirlisí agus gléasra chun 
slaodacht, póiriúlacht, méadú, teannas dromchla nó a leithéidí a thomhas nó a sheiceáil; uirlisí agus 
gléasra chun cainníochtaí teasa, fuaime nó solais a thomhas nó a sheiceáil, lena n-áirítear 
nochtmhéadair; micreatóim

9030 ascalascóip, anailíseoirí speictrim agus ionstraimí agus gléasra eile chun cainníochtaí leictreachais a 
thomhas nó a sheiceáil (seachas na méadair faoi cheannteideal 9028); uirlisí agus gléasra chun 
radaíocht ianúcháin alfa, béite, gáma, x-ghathach, chosmach nó radaíocht ianúcháin eile a thomhas 
nó a bhrath

9031 ionstraimí tomhais nó seiceála, fearais agus meaisíní nach sonraítear in aon áit eile i gcaibidil 90; 
teilgeoirí próifíle

9032 ionstraimí agus gairis rialála nó rialaithe (seachas sconnaí, coiligh agus comhlaí atá faoi 
cheannteideal 8481)

9401 suíocháin, bíodh siad in-chomhshóite go leapacha nó ná bíodh, agus codanna díobh, nach bhfuil 
sonraithe aon áit eile (seachas míochaine, máinliachta, déidliachta nó tréidliachta faoi cheannteideal 
9402)

9404 tacaíochtaí tochta (seachas taobh istigh earraigh do shuíocháin); earraí leapa agus fearastú dá 
samhail, e.g. tochtanna, cuilteanna, éidígh, cúisíní, pofaí agus piliúir, feistithe le spriongaí nó líonta 
nó líonta go hinmheánach le haon ábhar nó rubar ceallach nó plaistigh, bídís clúdaithe nó ná bídís 
(seachas tochtanna agus piliúir neomatacha nó uisce, pluideanna agus clúdaigh)

9405 lampaí agus feistis soilsithe, lena n-áirítear soilse cuardaigh agus spotsoilse, agus páirteanna díobh, 
nach bhfuil sonraithe aon áit eile; comharthaí soilsithe, ainmchláir shoilsithe agus a leithéidí a 
bhfuil foinse solais bhuanfhosaithe acu, agus páirteanna díobh, nach bhfuil sonraithe aon áit eile.

9406 foirgnimh réamhdhéanta, bíodh siad iomlán nó cóimeáilte cheana féin”

.
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IARSCRÍBHINN VII 

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscríbhinn XXIII a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014:

“IARSCRÍBHINN XXIII

Liosta na n-earraí agus na teicneolaíochta dá dtagraítear in Airteagal 3k 

Cód AC Ainm an earra

0601 10 Bleibíní, tiúbair, fréamhacha tiúbracha, cormáin, corónacha agus riosóim, iad faoi shuan

0601 20 Bleibíní, tiúbair, fréamhacha tiúbracha, cormáin, corónacha agus riosóim, ag fás nó faoi bhláth; 
plandaí agus fréamhacha siocaire

0602 30 Ródaideandróin agus asáilianna, bídís beangaithe nó ná bídís

0602 40 Rósanna, bídís beangaithe nó ná bídís

0602 90 Plandaí beo eile (a bhfréamhacha san áireamh), beangáin agus slapair; pór beacán - Eile

0604 20 Duilliúir, craobhacha agus codanna eile de phlandaí, gan bhláthanna nó bachlóga bláthanna, agus 
féara, caonaigh agus léicin atá ina n-earraí de shaghas atá oiriúnach do chrobhaingí nó chun 
críocha ornáideacha, iad úr, triomaithe, daite, tuartha, tuilte nó ar shlí eile ullmhaithe - Úr

2508 40 Créanna eile

2508 70 Chamotte nó créanna dinas

2509 00 Cailc

2512 00 Min shiliciúil iontaise (mar shampla, kieselguhr, tripilít agus diatóimít) agus créanna siliciúla 
comhchosúla, bídís cailcínithe nó ná bídís, ar 1 nó níos lú a sainmheáchan dealraitheach

2515 12 Go díreach gearrtha, trína sábhadh nó trína ngearradh ar bhealach eile, ina mbloic nó ina leaca i 
bhfoirm dhronuilleogach (lena n-áirítear i bhfoirm chearnógach)

2515 20 Ecaussine agus cloch chailcreach eile i gcomhair leacht cuimhne nó tógála eile; albastar

2518 20 Dolaimít chailcínithe nó shintéaraithe

2519 10 Carbónáit mhaignéisiam nádúrtha (maignéisít)

2520 10 Gipseam; ainhidrít

2521 00 Flosc aolchloiche; aolchloch agus cloch chailcreach eile, de chineál a úsáidtear chun aol nó 
stroighin a mhonarú

2522 10 Aol beo

2522 30 Aol hiodrálach

2525 20 Púdar míoca

2526 20 Stéitít nádúrtha, bíodh sí bearrtha go garbh nó go díreach gearrtha, trína sábhadh nó trína gearradh 
ar bhealach eile, ina bloic nó ina leaca i bhfoirm dhronuilleogach (lena n-áirítear i bhfoirm 
chearnógach); talc - Brúite nó púdraithe

2530 20 Cíosairít, eapsaimít (sulfáití maignéisiam nádúrtha)

2701 00 Gual; brícíní, ubhchruthóidigh agus breoslaí soladacha comhchosúla a mhonaraítear as gual

2702 00 Lignít, bíodh sí ceirtleánaithe nó ná bíodh, cé is moite de ghaing

2703 00 Móin (lena n-áirítear easair mhóna) bíodh sí ceirtleánaithe nó ná bíodh

2704 00 Cóc agus leathchóc guail, ligníte nó móna, bídís ceirtleánaithe nó ná bídís; carbón freangáin
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2707 30 Xileol (xiléiní)

2708 20 Cóc pice

2712 10 Glóthach pheitriliam

2712 90 Glóthach pheitriliam; céir phairifín, céir pheitriliam mhicricriostalta, céir ola, ózaiceirít, céir ligníte, 
céir mhóna, céaracha mianracha eile, agus táirgí comhchosúla a fhaightear trí shintéis nó trí 
phróisis eile, bídís daite nó ná bídís:

2715 00 Maisteoga biotúmanacha, ciorruithe agus meascáin bhiotúmanacha eile atá bunaithe ar asfalt 
nádúrtha, ar bhiotúman nádúrtha, ar bhiotúman peitriliam, ar tharra mianrach nó ar phic tarra 
mhianrach - Eile

2804 10 Hidrigin

2804 30 Nítrigin

2804 40 Ocsaigin

2804 61 Sileacan - Nach bhfuil, de réir meáchain, cion is lú ná 99,99 % de shileacan ann

2804 80 Arsanaic

2806 10 Clóiríd hidrigine (aigéad hidreaclórach)

2806 20 Aigéad clórasulfarach

2811 29 Comhdhúile ocsaigine neamhorgánacha eile de neamh-mhiotail - Eile

2813 10 Déshuilfíd charbóin

2814 20 Amóinia i dtuaslagán uiscí

2815 12 Hiodrocsaíd sóidiam (sóid loiscneach) - I dtuaslagán uiscí (buac shóide nó sóid leachtach)

2818 30 hiodrocsaíd alúmanaim

2819 90 Ocsaídí agus hiodrocsaídí cróimiam - Eile

2820 10 Dé-ocsaíd mhangainéise

2827 31 Clóirídí eile - De mhaignéisiam

2827 35 Clóirídí eile - De nicil

2828 90 Hipeachlóirítí; hipeachlóirít chalciam tráchtála; clóirítí; hipeabhróimítí - Eile

2829 11 Clóirídí - De shóidiam

2832 20 Suilfítí (seachas sóidiam)

2833 24 Suilfítí de nicil

2833 30 Alúim

2834 10 Nítrítí

2836 30 Hidrigincarbónáit sóidiam (décharbónáit sóidiam)

2836 50 Carbónáit chailciam

2839 90 Sileacáití; sileacáití miotail alcaile tráchtála - Eile

2840 30 Sárocsabóráití (sárbhóráití)

2841 50 Crómáití agus déchrómáití eile; sárocsachrómáití

2841 80 Tungstáití (volframáití)

2843 10 Miotail chollóideacha lómhara
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2843 21 Níotráit airgid

2843 29 Comhdhúile airgid - Eile

2843 30 Comhdhúile óir

2847 00 Sárocsaíd hidrigine, bíodh sí soladaithe le húiré nó ná bíodh

2901 23 Búitéin (búitiléin) agus isiméirí di

2901 24 Bút-1,3-dé-éin agus isipréin

2901 29 Hidreacarbóin neamhthimthriallacha - Neamhsháithithe - Eile

2902 11 Cioglaiheacsán

2902 30 Tolúéin

2902 41 o-xiléin

2902 43 p-xiléin

2902 44 Isiméirí xiléine measctha

2902 50 Stiréin

2903 11 Clóraimeatán (clóiríd mheitile) agus clóireatán (clóiríd eitile)

2903 12 Déchlóraimeatán (clóiríd mheitiléine)

2903 21 Clóiríd vinile (clóireitiléin)

2903 23 Teitreaclóireitiléin (sárchlóireitiléin)

2903 29 Díorthaigh neamhsháithithe chlóirínithe de hidreacarbóin neamhthimthriallacha - Eile

2903 76 Brómaclóraidhéfhluaraimeatán (Halón-1211), brómaithrífhluaraimeatán (Halón-1301) agus 
débhrómaiteitreafluaireatáin (Halón-2402)

2903 81 1,2,3,4,5,6-Heicseaclóraicioglaiheacsán (HCH (ISO)), lena n-áirítear liondán (ISO, INN)

2903 91 Clóraibeinséin, o-déchlóraibeinséin agus p-déchlóraibeinséin

2904 10 Díorthaigh nach bhfuil ach sulfa-ghrúpaí iontu, a salainn agus a n-eistir eitile

2904 20 Díorthaigh nach bhfuil iontu ach nítreaghrúpaí nó grúpaí níotrósacha

2904 31 Aigéad sulfónach sárfhluarochtáin

2905 13 Bútan-1-ól (alcól n-búitile)

2905 16 Ochtanól (alcól ochtaile) agus isiméirí de

2905 19 Alcóil aonhidreacha sháithithe - Eile

2905 41 2-Eitil-2-(hiodrocsaimeitil)própán-1,3-dé-ól (trímheitiolprópán)

2905 59 Alcóil pholaihidreacha eile - Eile

2906 13 Stéaróil agus ionóisíotóil

2906 19 Cioglánach, cigléineach nó cioglaiteirpéineach - Eile

2907 11 Feanól (hiodrocsaibeinséin) agus a chuid shalann

2907 13 Ochtailfeanól, naoinilfeanól agus a n-isiméirí; salainn díobh sin

2907 19 Monaifeanóil - Eile

2907 22 Hidreacuineon (cuineol) agus a chuid shalann

2909 11 Peinteaclóraifeanól (ISO)
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2909 20 Éitir chioglánacha, chigléineacha nó chioglaiteirpéineacha agus a gcuid díorthach halaiginithe, 
sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe

2909 41 2,2’-Ocsaidé-eatánól (gliocól dé-eitiléine, digól)

2909 43 Éitir mhonabúitile de gliocól eitiléine nó de gliocól dé-eitiléine

2909 49 Éitearalcóil agus a gcuid díorthach halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe - Eile

2910 10 Ocsaíorán (ocsaíd eitiléine)

2910 20 Meitiolocsaíorán (próipiléin ocsaíde)

2911 00 Aicéatail agus leathaicéatail, bíodh feidhm ocsaigine eile acu nó ná bíodh, agus a gcuid díorthach 
halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe

2912 12 Eatánól (aicéataildéad)

2912 49 Aildéad-alcóil, éitir-aildéid, feanóil-aildéid agus aildéid a bhfuil feidhme eile ocsaigine acu - Eile

2912 60 Paraformaildéad

2914 11 Aicéatón

2914 61 Antracuineon

2915 13 Eistir aigéid fhormaigh

2915 90 Aigéid mhonacarbocsaileacha neamhchioglacha sháithithe agus a n-ainhidrídí, a hailídí, a 
sárocsaídí agus a sárocsa-aigéid; a ndíorthaigh halaiginithe, sulfónaithe, níotráitithe nó níotrósaithe 
- Eile

2916 12 Eistir aigéid aicriligh

2916 13 Aigéad meataicrileach agus a shalainn

2916 14 Eistir aigéid mheataicriligh

2916 15 Aigéid oiléacha, líonoiléacha nó líonóiléineacha, a gcuid salann agus eistear

2917 33 Ortataláití dénaoinile nó dédeicile

2920 11 Paraitión (ISO) agus paraitión meitile (ISO) (meitil-paraitión)

2921 22 Heicsimeitildé-aimín agus a chuid salann

2921 41 Anailín agus a chuid salann

2922 11 Mona-eatánólaimín agus a chuid salann

2922 43 Aigéad antrainileach agus a chuid salann

2923 20 Leicitin agus fosfa-aimínilipidí eile

2930 40 Meitiainín

2933 54 Díorthaigh eile de mhalóiniolúiré (aigéad barbatúrach); salainn díobh sin

2933 71 6-Heacsánlachtam (eipsealón-capralachtam)

3201 90 Eastóscáin súdaireachta de bhunadh plandúil; tainníní agus a gcuid salann, éitir, eistir agus 
díorthaigh eile

3202 10 Substaintí súdaireachta orgánacha sintéiseacha

3202 90 Substaintí súdaireachta orgánacha sintéiseacha; substaintí súdaireachta neamhorgánacha; 
ullmhóidí súdaireachta, bíodh substaintí nádúrtha súdaireachta iontu nó ná bíodh; ullmhóidí 
einsímeacha do réamhshúdaireacht
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3203 00 Ábhar dathúcháin de bhunadh plandúil nó ainmhíoch lena n-áirítear eastóscáin súdaireachta (ach 
gan dubh ainmhí san áireamh), bídís sainithe ó thaobh ceimice nó ná bídís; ullmhóidí bunaithe ar 
ábhar dathúcháin de bhunadh plandúil nó ainmhíoch, de chineál a úsáidtear chun fabraicí a dhathú 
nó chun ullmhóidí datháin a tháirgeadh (ach gan ullmhóidí faoi cheannteidil 3207, 3208, 3209, 
3210, 3213 agus 3215 a áireamh) - Eile

3204 90 Ábhair dhathúcháin orgánacha shintéiseacha, bídís sainithe ó thaobh ceimice nó ná bídís; 
ullmhóidí mar a shonraítear i nóta 3 a ghabhann leis an gcaibidil seo agus atá bunaithe ar ábhair 
dhathúcháin orgánacha shintéiseacha; táirgí orgánacha sintéiseacha de chineál a úsáidtear mar 
oibreáin ghealaithe fhluaraiseacha nó mar lúmanafóir, bídís sainithe ó thaobh ceimice nó ná bídís

3205 00 lochanna datha (seachas laicear agus péinteanna Síneacha nó Seapánacha); ullmhóidí bunaithe ar 
lochanna datha de chineál a úsáidtear chun fabraicí a dhathú nó chun ullmhóidí datháin a 
tháirgeadh (ach gan ullmhóidí faoi cheannteidil 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 agus 3215 a áir-
eamh)

3206 41 ultramairín agus ullmhóidí bunaithe ar ultramairín, de chineál a úsáidtear chun aon ábhar a dhathú 
nó chun ullmhóidí datháin a tháirgeadh (ach gan ullmhóidí faoi cheannteidil 3207, 3208, 3209, 
3210, 3213 agus 3215 a áireamh)

3206 49 ábhar dathúcháin neamhorgánach nó mianrach, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile; ullmhóidí 
bunaithe ar ábhar dathúcháin neamhorgánach nó mianrach de chineál a úsáidtear chun aon ábhar 
a dhathú nó chun ullmhóidí datháin a tháirgeadh, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile. (ach gan 
ullmhóidí faoi cheannteidil 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 agus 3215 agus táirgí neamhorgána-
cha de chineál a úsáidtear mar lúmanafóir a áireamh) - Eile

3207 10 Líocha ullmhaithe, teimhneoirí ullmhaithe, dathanna ullmhaithe agus ullmhóidí comhchosúla

3207 20 Engeobanna (stiallacha)

3207 30 Lonruithe leachta agus ullmhóidí comhchosúla

3207 40 Friochtachán gloine agus gloine eile, i bhfoirm púdair, gráinníní nó calóg

3208 10 Péinteanna agus vearnaisí (lena n-áirítear cruain agus laicir) atá bunaithe ar pholaiméirí sintéiseacha 
nó polaiméirí nádúrtha a mhodhnaítear ar bhun ceimice, easraithe nó tuaslagtha i meán nach 
uiscín é; tuaslagáin mar a shainmhínítear i nóta 4 a ghabhann le Caibidil 32 - Bunaithe ar phoileistir

3208 20 Péinteanna agus vearnaisí (lena n-áirítear cruain agus laicir) atá bunaithe ar pholaiméirí sintéiseacha 
nó polaiméirí nádúrtha a mhodhnaítear ar bhun ceimice, easraithe nó tuaslagtha i meán nach 
uiscín é; tuaslagáin mar a shainmhínítear i nóta 4 a ghabhann le Caibidil 32 - Bunaithe ar 
pholaiméirí aicrileacha nó vinile

3208 90 Péinteanna agus vearnaisí (lena n-áirítear cruain agus laicir) atá bunaithe ar pholaiméirí sintéiseacha 
nó polaiméirí nádúrtha a mhodhnaítear ar bhun ceimice, easraithe nó tuaslagtha i meán nach 
uiscín é; tuaslagáin mar atá sainmhínithe i nóta 4 a ghabhann le Caibidil 32 -

3209 10 péinteanna agus vearnaisí, lena n-áirítear cruain agus laicir, atá bunaithe ar pholaiméirí aicrileacha 
nó vinile, easraithe nó tuaslagtha i meán uisceach

3209 90 péinteanna agus vearnaisí, lena n-áirítear cruain agus laicir, atá bunaithe ar pholaiméirí sintéiseacha 
nó polaiméirí nádúrtha a mhodhnaítear ar bhun ceimice, easraithe nó tuaslagtha i meán uisceach 
(ach gan iad sin atá bunaithe ar pholaiméirí aicrileacha nó vinile a áireamh) - Eile

3210 00 Péinteanna agus vearnaisí eile (lena n-áirítear cruain, laicir agus leamhaol); líocha uisce ullmhaithe 
de chineál a úsáidtear le haghaidh leathair bailchríche

3212 90 Líocha (lena n-áirítear púdair mhiotalacha agus calóga miotalacha), easraithe i meán nach uiscín é, i 
bhfoirm leachtach nó taois, de chineál a úsáidtear agus péinteanna (cruain san áireamh) á monarú; 
scragaill stampála; ruaimeanna agus ábhar eile dathúcháin a chuirtear i bhfoirmeacha nó i 
bpacáiste lena miondíol - Eile

3214 10 Puití gloineadóra, puití beangúcháin, stroighin roisíneach, comhdhúile calctha agus maisteoga eile; 
líonta péintéirí
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3214 90 Puití gloineadóra, puití beangúcháin, stroighin roisíneach, comhdhúile calctha agus maisteoga eile; 
líonta péintéirí; ullmhóidí dromchlú neamh-theasfhulangach d’aghaidheanna, do bhallaí faoi 
dhíon, d’urláir, do shíleálacha nó dá leithéidí - Eile

3215 11 Dúch priontála - Dubh

3215 19 Dúch priontála - Eile

3403 11 Ullmhóidí bealaithe (lena n-áirítear ullmhóidí ola gearrtha, ullmhóidí scaoilte boltaí nó cnónna, 
ullmhóidí frithmheirgithe nó frithchreimthe agus ullmhóidí scaoilte múnlaí, bunaithe ar bhealaí) 
agus ullmhóidí de chineál a úsáidtear chun ábhair teicstíle, leathar, fionnadhsheithí agus ábhair eile 
a chóireáil, ach gan ullmhóidí ina bhfuil, mar chomhábhair bhunúsacha, cion meáchain 70 % nó 
níos mó d’olaí peitriliam nó d’olaí a fhaightear ó mhianraí biotúmanacha a áireamh – Ina bhfuil olaí 
peitriliam nó olaí a fhaightear ó mhianraí biotúmanacha - Ullmhóidí chun ábhair teicstíle, leathar, 
craicne fionnaidh nó ábhair eile a chóireáil

3403 19 Ullmhóidí bealaithe (lena n-áirítear ullmhóidí ola gearrtha, ullmhóidí scaoilte boltaí nó cnónna, 
ullmhóidí frithmheirgithe nó frithchreimthe agus ullmhóidí scaoilte múnlaí, bunaithe ar bhealaí) 
agus ullmhóidí de chineál a úsáidtear chun ábhair teicstíle, leathar, fionnadhsheithí agus ábhair eile 
a chóireáil, ach gan ullmhóidí ina bhfuil, mar chomhábhair bhunúsacha, cion meáchain 70 % nó 
níos mó d’olaí peitriliam nó d’olaí a fhaightear ó mhianraí biotúmanacha a áireamh – Ina bhfuil olaí 
peitriliam nó olaí a fhaightear ó mhianraí biotúmanacha - Eile

3403 91 Ullmhóidí chun ábhair teicstíle, leathar, fionnadhsheithí nó ábhair eile a chóireáil

3403 99 Ullmhóidí bealaithe (lena n-áirítear ullmhóidí ola gearrtha, ullmhóidí scaoilte boltaí nó cnónna, 
ullmhóidí frithmheirgithe nó frithchreimthe agus ullmhóidí scaoilte múnlaí, bunaithe ar bhealaí) 
agus ullmhóidí de chineál a úsáidtear chun ábhair teicstíle, leathar, fionnadhsheithí agus ábhair eile 
a chóireáil, ach gan ullmhóidí ina bhfuil, mar chomhábhair bhunúsacha, cion meáchain 70 % nó 
níos mó d’olaí peitriliam nó d’olaí a fhaightear ó mhianraí biotúmanacha a áireamh - Eile

3505 10 Deisliní agus stáirsí bunathraithe eile

3506 99 Gliúnna sainullmhaithe agus greamacháin eile shainullmhaithe, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in 
áit eile; táirgí atá oiriúnach lena n-úsáid mar ghliúnna nó greamacháin, atá cóirithe lena miondíol 
mar ghliúnna nó greamacháin, nach mó a nglanmheáchan ná 1 kg - Eile

3701 20 Scannán inphriontáilte ar an toirt

3701 91 Le haghaidh fótagrafaíocht dhaite (polachróm)

3702 32 Scannán eile, ar a bhfuil eibleacht háilíde airgid

3702 39 Scannán fótagrafach i bhfoirm rollaí, iad íograithe, neamhnochtaithe, d’aon ábhar seachas páipéar, 
cairtchlár nó teicstílí; scannán inphriontáilte ar an toirt i bhfoirm rollaí, iad íograithe, 
neamhnochtaithe - Eile

3702 43 Scannán eile, gan pholladh, is mó ná 105 mm ar leithead - Is mó ná 610 mm ar leithead agus nach 
mó ná 200 m ar fad

3702 44 Scannán eile, gan pholladh, is mó ná 105 mm ar leithead - Is mó ná 105 mm ach nach mó ná 
610 mm ar leithead

3702 55 Scannán eile, le haghaidh fótagrafaíocht dhaite (polachróm) - Is mó ná 16 mm ach nach mó ná 35 
mm ar leithead agus is mó ná 30 m ar fad

3702 56 Scannán eile, le haghaidh fótagrafaíocht dhaite (polachróm) - Is mó ná 35 mm ar leithead

3702 97 Scannán eile, le haghaidh fótagrafaíocht dhaite (polachróm) - Nach mó ná 35 mm ar leithead agus 
nach mó ná 30 mm ar fad.
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3702 98 scannán fótagrafach i bhfoirm rollaí, iad íograithe, neamhnochtaithe, le polladh, le haghaidh 
fótagrafaíocht mhonacrómach, ar leithead > 35 mm (gan iad sin atá déanta as páipéar, cairtchlár nó 
teicstílí a áireamh; scannán x-gha)

3703 20 páipéar agus cairtchlár fótagrafach agus teicstílí fótagrafacha, íograithe, neamhnochtaithe, le 
haghaidh fótagrafaíocht dhaite ‘polachróm’ (gan táirgí i bhfoirm rollaí > 610 mm ar leithead a 
áireamh)

3703 90 páipéar agus cairtchlár fótagrafach agus teicstílí fótagrafacha, íograithe, neamhnochtaithe, le 
haghaidh fótagrafaíocht mhonacrómach (gan táirgí i bhfoirm rollaí > 610 mm ar leithead a 
áireamh)

3705 00 plátaí fótagrafacha agus scannán fótagrafach, nochta agus réalta (gan táirgí déanta as páipéar, 
cairtchlár ná teicstílí, scannáin chineamatagrafacha agus plátaí priontála réidh le húsáid a áireamh)

3706 10 scannáin chineamatagrafacha, iad nochtaithe agus forbartha, bíodh fuaimrian ionchorpraithe iontu 
nó ná bíodh nó bíodh nach bhfuil iontu ach an fuaimrian, leithead >= 35 mm

3801 20 graifít chollóideach nó leathchollóideach

3806 20 salainn roisín, salainn ó aigéid roisín nó ó dhíorthaigh de roisín nó d’aigéid roisín, (gan salainn ó 
aduchtanna roisín a áireamh)

3807 00 tarra adhmaid; olaí tarra adhmaid; créasóid adhmaid; nafta adhmaid; pic ghlasrúil; pic 
ghrúdaireachta agus ullmhóidí comhchosúla atá bunaithe ar roisín, ar aigéid roisín nó ar phic 
ghlasrúil (gan pic bhurgúin, pic bhuí, pic stéirine, pic aigéid shailligh, pic tarra shailligh agus pic 
ghlicrín a áireamh)

3809 10 oibreáin bhailchríche, iompróirí ruaimeanna chun dlús a chur leis an ruaimniú nó le daingniú na 
ruaimeachán agus táirgí eile agus ullmhóidí eile, amhail cóirithe agus buanaitheoirí de chineál a 
úsáidtear sa tionscal teicstíle, páipéir nó leathair nó i dtionscail chomhchosúla, nach bhfuil 
sonraithe ná áirithe in aon áit eile, bunaithe ar stáirse nó ar dhíorthaigh de stáirse

3809 91 oibreáin bhailchríche, iompróirí ruaimeanna chun dlús a chur leis an ruaimniú nó le daingniú na 
ruaimeachán, agus táirgí eile agus ullmhóidí eile. e.g. cóirithe agus buanaitheoirí de chineál a 
úsáidtear sa tionscal teicstíle nó i dtionscail chomhchosúla, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in aon 
áit eile. (gan iad sin atá de bhunús substaintí amaláiseacha a áireamh)

3809 92 oibreáin bhailchríche, iompróirí ruaimeanna chun dlús a chur leis an ruaimniú nó le daingniú na 
ruaimeachán, agus táirgí eile agus ullmhóidí eile, e.g. cóirithe agus buanaitheoirí de chineál a 
úsáidtear sa tionscal páipéir nó i dtionscail chomhchosúla, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in aon 
áit eile. (gan iad sin atá de bhunús substaintí amaláiseacha a áireamh)

3809 93 oibreáin bhailchríche, iompróirí ruaimeanna chun dlús a chur leis an ruaimniú nó le daingniú na 
ruaimeachán agus táirgí eile agus ullmhóidí eile, e.g. cóirithe agus buanaitheoirí de chineál a 
úsáidtear sa tionscal leathair nó i dtionscail chomhchosúla, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in aon 
áit eile. (gan iad sin atá de bhunús substaintí amaláiseacha a áireamh)

3810 10 ullmhóidí picile le haghaidh dromchlaí miotail; taois agus púdair shádrála, phrásála nó tháthúcháin 
ina bhfuil miotal agus ábhair eile

3811 21 breiseáin ullmhaithe le haghaidh bealaí ola ina bhfuil olaí peitriliam nó olaí mianraí bitúmanacha

3811 29 breiseáin ullmhaithe le haghaidh bealaí ola nach bhfuil olaí peitriliam nó olaí mianraí bitúmanacha 
iontu

3811 90 coscairí ocsaídiúcháin, coscairí guma, feabhsaitheoirí slaodachta, ullmhóidí frithchreimneacha 
agus breiseáin eile ullmhaithe, d’olaí mianracha, lena n-áirítear gásailín, nó do leachtanna eile a 
úsáidtear chun na gcríoch céanna mar olaí mianracha (gan ullmhóidí fhrithchnagarnaí agus 
breiseáin ullmhaithe ola a áireamh)

3812 20 plaisteacháin chomhdhúile le haghaidh rubair nó plaisteach, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

3813 00 ullmhóidí agus lánáin do mhúchtóirí dóiteáin; gránáidí lánáin múchta dóiteáin (gan gairis múchta 
dóiteáin atá iomlán nó folamh a áireamh, bídís iniompartha nó ná bídís, táirgí neamhshonraithe 
nach bhfuil measctha go ceimiceach le hairíonna múchta dóiteáin i bhfoirmeacha eile)
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3814 00 tuaslagóirí agus caolaitheoirí comhchodacha orgánacha, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in áit eile; 
ullmhóidí díothaithe péinte nó vearnaise (gan díobhach vearnais ingne a áireamh)

3815 11 catalaígh faoi thacú a bhfuil nicil nó comhdhúile nicile iontu mar shubstaint ghníomhach, nach 
bhfuil sonraithe in aon áit eile

3815 12 catalaígh faoi thacú a bhfuil miotail lómhar nó comhdhúile de mhiotail lómhara iontu mar 
shubstaint ghníomhach, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile

3815 19 catalaígh faoi thacú, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile. (gan iad sin a bhfuil miotail lómhar nó 
comhdhúile de mhiotail lómhara, nicil nó comhdhúile de nicil iontu mar shubstaint ghníomhach a 
áireamh)

3815 90 tionscnóirí imoibriúcháin, brostaitheoirí imoibriúcháin agus ullmhóidí catalaíocha, nach bhfuil 
sonraithe ná áirithe in áit eile. (gan brostaitheoirí rubair agus catalaígh faoi thacú a áireamh)

3816 00 10 Meascán pulctha dolaimíte

3817 00 ailcilbeinséiní measctha agus ailciolnaftailéiní measctha arna dtáirgeadh trí ailciliú beinséine agus 
naftailéine (gan isiméirí measctha de hidreacarbóin thimthriallacha a áireamh)

3819 00 sreabháin coscán hiodrálach agus leachtanna eile ullmhaithe le haghaidh traiseoladh hiodrálach 
nach bhfuil olaí peitriliam nó olaí mianraí bitiúmanacha iontu, nó ina bhfuil, de réir meáchain, 
< 70 % de na holaí sin

3820 00 ullmhóidí frithreoite agus sreabháin ullmhaithe dí-oighrithe (gan breiseáin ullmhaithe le haghaidh 
olaí mianracha a úsáidtear chun na gcríoch céanna mar olaí mianracha a áireamh)

3823 13 aigéid shailleacha ó roisín leachtach, tionsclaíoch

3827 90 Meascáin ina bhfuil díorthaigh halaiginithe de mheatán, d’eatán nó de phrópán (gan iad sin faoi 
fho-cheannteidil 3824.71.00 go 3824.78.00 a áireamh)

3824 81 meascáin agus ullmhóidí ina bhfuil ocsaíorán ‘ocsaíd eitiléine’

3824 84 meascáin agus ullmhóidí ina bhfuil aildrin (iso), camfaclór (iso) ‘tocsaiféin’, clórdán (iso), 
clóradeacón (iso), ddt (iso) ‘clóifeineatán (inn), 1,1,1-tríchlóra-2,2-bis’p-clóraifeinil’eatán’, díldrin 
‘iso, inn’, ionsulfán (iso), eindrin (iso), heipteaclór (iso) nó miréis (iso)

3824 99 táirgí agus ullmhóidí ceimiceacha ó na tionscail cheimiceacha nó ó na tionscail ghaolmhara, lena 
n-áirítear iad siúd ina bhfuil meascáin de tháirgí nádúrtha, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in áit eile

3825 90 táirgí iarmharacha ó na tionscail cheimiceacha nó ó na tionscail ghaolmhara, nach bhfuil sonraithe 
ná áirithe in áit eile. (gan dramhaíl a áireamh)

3826 00 bithdhíosal agus meascáin atá déanta as, nach bhfuil olaí peitriliam ná olaí a fhaightear ó mhianraí 
bitiúmanacha iontu nó ina bhfuil, de réir meáchain, < 70 % de na holaí sin

3901 40 comhpholaiméirí olaifín alfa-eitiléine a bhfuil sainmheáchan < 0,94 inti, i bhfoirmeacha príomhúla

3902 20 poiliseabúitiléin, i bhfoirmeacha príomhúla

3902 30 comhpholaiméirí próipiléine, i bhfoirmeacha príomhúla

3902 90 polaiméirí de phróipiléin nó d’olaifíní eile, i bhfoirmeacha príomhúla (gan polapróipiléin, 
poiliseabúitiléin agus comhpholaiméirí próipiléine a áireamh)

3903 19 polaistiréin, i bhfoirmeacha príomhúla (gan iad sin atá insínte a áireamh)

3903 90 polaiméirí stiréine, i bhfoirmeacha príomhúla (gan polaistiréin, comhpholaiméirí stiréin 
aicrilinítríle ‘san’ agus stiréin bhútaidhé-éine aicrilinítríle ‘abs’ a áireamh)

3904 10 clóiríde polaivinile, i bhfoirmeacha príomhúla, nach bhfuil measctha le haon substaintí eile

3904 50 polaiméirí clóiríd vinilídéine, i bhfoirmeacha príomhúla
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3905 12 aicéatáit pholaivinile, in easrán uiscí

3905 19 aicéatáit pholaivinile, i bhfoirmeacha príomhúla (gan iad sin in easrán uiscí a áireamh)

3905 21 comhpholaiméirí vinilaicéatáite, in easrán uiscí

3905 29 comhpholaiméirí vinilaicéatáite, i bhfoirmeacha príomhúla (gan iad sin in easrán uiscí a áireamh)

3905 91 comhpholaiméirí vinile, i bhfoirmeacha príomhúla (gan comhpholaiméirí vinilaicéatáit clóiríd 
vinile agus comhpholaiméirí clóiríde vinile eile, agus comhpholaiméirí vinilaicéatáite a áireamh)

3906 10 meataicrioláit pholaimeitile, i bhfoirmeacha príomhúla

3906 90 polaiméirí aicrileacha, i bhfoirmeacha príomhúla (gan meataicrioláit pholaimeitile san áireamh)

3907 21 Polai-éatair, i bhfoirmeacha príomhúla (gan pola-aicéatail agus earraí faoi cheannteideal 3002 10 a 
áireamh)

3907 40 polacarbónáití, i bhfoirmeacha príomhúla

3907 70 aigéad polalachtach, i bhfoirmeacha príomhúla

3907 91 poileistir aillile neamhsháithithe nó poileistir neamhsháithithe eile, i bhfoirmeacha príomhúla (gan 
polacharbonáití, roisíní ailcíde, teireataláit phoileitléine agus aigéad polalachtach a áireamh)

3908 10 polaimídí-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 nó -6,12, i bhfoirmeacha príomhúla

3908 90 polaimídí, i bhfoirmeacha príomhúla (gan polaimídí-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 nó -6,12 a 
áireamh)

3909 20 roisíní mealaimín, i bhfoirmeacha príomhúla

3909 39 aimínea-roisíní, i bhfoirmeacha príomhúla (gan roisíní úiré, roisíní tia-úiré agus roisíní mealaimín 
agus mdi a áireamh)

3909 40 roisíní fionólacha, i bhfoirmeacha príomhúla

3909 50 polúireatáin, i bhfoirmeacha príomhúla

3912 11 aicéatáití ceallalóis neamhphlaistithe, i bhfoirmeacha príomhúla

3912 90 ceallalós agus díorthaigh cheimiceacha ó cheallalós nach bhfuil sonraithe in aon áit eile, i 
bhfoirmeacha príomhúla (gan aicéatáití ceallalóis, níotráití ceallalóis agus éitir ceallalóis a áireamh)

3915 20 dramhaíl, dramh bearrtha agus fuíoll, as polaiméirí stiréine

3917 10 putóga saorga ‘craicne ispíní’ déanta as próitéiní cruaite nó as ábhair cheallalósacha

3917 23 feadáin, píopaí agus píobáin atá docht, as polaiméirí de chlóiríd vinile

3917 31 feadáin, píopaí agus píobáin atá solúbtha, as plaistigh, a bhfuil brú pléasctha >= 27,6 mpa acu

3917 32 feadáin, píopaí agus píobáin atá solúbtha, as plaistigh, nach bhfuil treisithe ná i gcumasc ar 
bhealach eile le hábhair eile, gan feistis

3917 33 feadáin, píopaí agus píobáin atá solúbtha, as plaistigh, nach bhfuil treisithe ná i gcumasc ar 
bhealach eile le hábhair eile, le feistis, séalaí nó nascóirí

3920 10 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as polaiméirí eitiléine neamhcheallacha, nach 
bhfuil treisithe, lannaithe, faoi thacú nó i gcumasc comhchosúil le hábhair eile, gan ábhar taca, atá 
neamhshaoirsithe nó dromchla-shaoirsithe amháin, nó atá go díreach gearrtha ina gcearnóga nó 
ina ndronuilleoga (gan táirgí féinghreamaitheacha, ná clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi 
cheannteideal 3918 a áireamh)

3920 61 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as polacharbonáití neamhcheallacha, nach bhfuil 
treisithe, lannaithe, faoi thacú nó i gcumasc comhchosúil le hábhair eile, gan ábhar taca, atá 
neamhshaoirsithe nó dromchla-shaoirsithe amháin, nó atá go díreach gearrtha ina gcearnóga nó 
ina ndronuilleoga (gan iad sin atá déanta as meataicrioláit pholaimeitile, agus táirgí 
féinghreamaitheacha, ná clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi cheannteideal 3918 a áireamh)
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3920 69 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as poileistir neamhcheallacha, nach bhfuil 
treisithe, lannaithe, faoi thacú nó i gcumasc comhchosúil le hábhair eile, gan ábhar taca, atá 
neamhshaoirsithe nó dromchla-shaoirsithe amháin, nó atá go díreach gearrtha de réir cruth 
dronuilleogach, nó cruth cearnógach (gan polacharbonáití, pola(teireataláit eitiléine) agus poileistir 
neamhsháithithe eile, táirgí féinghreamaitheacha, agus clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi 
cheannteideal 3918 a áireamh)

3920 73 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as aicéatáití ceallalóis neamhcheallacha, nach 
bhfuil treisithe, lannaithe, faoi thacú nó i gcumasc comhchosúil le hábhair eile, gan ábhar taca, atá 
neamhshaoirsithe nó dromchla-shaoirsithe amháin nó go díreach gearrtha ina gcearnóga nó ina 
ndronuilleoga (gan táirgí féinghreamaitheacha, ná clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi 
cheannteideal 3918 a áireamh)

3920 91 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as bútaral polaivinile neamhcheallach, nach bhfuil 
treisithe, lannaithe, faoi thacú nó i gcumasc comhchosúil le hábhair eile, gan ábhar taca, atá 
neamhshaoirsithe nó dromchla-shaoirsithe amháin nó go díreach gearrtha ina gcearnóga nó ina 
ndronuilleoga (gan táirgí féinghreamaitheacha, ná clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi 
cheannteideal 3918 a áireamh)

3921 19 plátaí, leatháin, scannán, scragall agus stiallacha, as plaisteach ceallach, atá neamhshaoirsithe nó 
dromchla-shaoirsithe amháin nó go díreach gearrtha ina gcearnóga nó ina ndronuilleoga (gan iad 
sin as polaiméirí stiréine, clóiríd vinile, polúireatáin agus ceallalós athghinte, agus táirgí 
féinghreamaitheacha, ná clúdaigh urláir, bhalla agus síleála faoi cheannteideal 3918 agus baic 
steiriúla máinliachta nó baic ar ghreamacháin déidliachta faoi fho-cheannteideal 3006.10.30 a áir-
eamh)

3922 90 bidets, pannaí leithris, sistéil shruthlaithe agus earraí sláintíocha comhchosúla, as plaistigh (gan 
folcadáin, cithfholcadáin, doirtil, báisíní níocháin, suíocháin agus clúdaigh leithris a áireamh)

3925 20 doirse, fuinneoga agus na frámaí a ghabhann leo, agus tairseacha i gcomhair doirse, as plaistigh

4002 11 laitéis rubair stiréin bútaidhé-éine ‘sbr’; laitéis rubair stiréine bútaidhé-éine carbocsailithe ‘xsbr’

4002 20 rubar bútaidhé-éine ‘br’, i bhfoirmeacha príomhúla nó i bplátaí, i leatháin nó i stiall

4002 31 rubar isipréine iseabúitiléine ‘iir’, i bhfoirmeacha príomhúla nó i bplátaí, i leatháin nó i stiall

4002 39 rubar halai-isipréine iseabúitéine ‘ciir’ nó ‘biir’, i bhfoirmeacha príomhúla nó i bplátaí, i leatháin nó 
i stiall

4002 41 laitéis chlóraipréine ‘rubar clórabhútaidhé-éine, ‘cr’

4002 51 laitéis rubair bútaidhé-éine aicrilinítríle ‘nbr’

4002 80 meascáin de rubar nádúrtha, balata, gutta-percha, guayule, chicle nó de chineálacha comhchosúla 
rubair nádúrtha le rubar sintéiseach nó le faicís, i bhfoirmeacha príomhúla nó i bplátaí, leatháin nó 
stiall

4002 91 rubar sintéiseach agus faictís díorthaithe ó olaí, i bhfoirmeacha príomhúla nó i bplátaí, i leatháin nó 
i stiallacha (gan rubar stiréine bútaidhé-éine ‘sbr’, rubar stiréine bútaidhé-éine carbocsailithe ‘xsbr’, 
rubar bútaidhé-éine ‘br’, agus rubar isipréine iseabúitiléine ‘iir’, rubar halai-isipréine iseabúitéine 
‘ciir’ nó ‘biir’, rubar clóraipréine ‘cr’, rubar bútaidhé-éine aicrilinítríle ‘nbr’, rubar isipréine ‘ir’, agus 
rubar dé-éine eitiléin-próipiléine neamhchomhchuingeach ‘epdm’ a áireamh)

4002 99 rubar sintéiseach agus faictís díorthaithe ó olaí, i bhfoirmeacha príomhúla nó i bplátaí, i leatháin nó 
i stiallacha (gan laitéis, rubar stiréine bútaidhé-éine ‘sbr’, rubar stiréine bútaidhé-éine carbocsailithe 
‘xsbr’, rubar bútaidhé-éine ‘br’, agus rubar isipréine iseabúitiléine ‘iir’, rubar halai-isipréine 
iseabúitéine ‘ciir’ nó ‘biir’, rubar clóraipréine ‘cr’, rubar bútaidhé-éine aicrilinítríle ‘nbr’, rubar 
isipréine ‘ir’, agus rubar dé-éine eitiléin-próipiléine neamhchomhchuingeach ‘epdm’ a áireamh)

4005 10 rubar, neamhbhulcánaithe, comhshuite le dubh carbóin nó silice, i bhfoirmeacha príomhúla nó i 
bplátaí, leatháin nó stiall
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4005 20 rubar comhshuite, neamhbholcánaithe, i bhfoirm tuaslagáin nó scaipthe (gan rubar comhshuite le 
dubh carbóin nó silice, agus meascáin de rubar nádúrtha, balata, gutta-percha, guayule, chicle agus 
gumaí nádúrtha den chineál céanna ina bhfuil rubar sintéiseach nó faicís a fhaightear ó olaí a 
áireamh)

4005 91 rubar comhshuite, neamhbholcánaithe, i bhfoirm plátaí, leathán nó stiall (gan rubar comhshuite le 
dubh carbóin nó silice, agus meascáin de rubar nádúrtha, balata, gutta-percha, guayule, chicle agus 
gumaí nádúrtha comhchosúla ina bhfuil rubar sintéiseach nó faicsí a fhaightear ó olaí a áireamh)

4005 99 rubar comhshuite neamhbhulcánaithe i bhfoirmeacha príomhúla (gan tuaslagáin agus easráin 
charbóin, iad siúd ina bhfuil dubh carbóin nó silice, meascáin de rubar nádúrtha, balata, gutta- 
percha, guayule, chicle nó cineálacha comhchosúla rubair nádúrtha le rubar sintéiseach nó faicice, 
agus iad sin i bhfoirm plátaí, leathán nó stiall a áireamh)

4006 10 stiallacha ‘traipéasóideacha’ de rubar neamhbholcánaithe, le haghaidh atráchtadh bonn rubair

4008 21 plátaí, leatháin agus stiallacha, as rubar neamhcheallach

4009 12 feadáin, píopaí agus píobáin, as rubar bolcánaithe (gan rubar crua a áireamh), nach bhfuil treisithe 
nó i gcumasc ar bhealach eile le hábhair eile, le feistis

4009 41 feadáin, píopaí agus píobáin, as rubar bolcánaithe (gan rubar crua a áireamh), athneartaithe nó 
comhcheangailte ar bhealach eile le hábhair seachas ábhair mhiotail nó teicstíleacha, gan feistis

4010 31 criosanna iompair éigríochta de thras-ghearradh traipéasóideach ‘v-chriosanna’, déanta as rubar 
bolcánaithe, iad v-easnacha, ag a bhfuil imlíne sheachtrach > 60 cm ach <= 180 cm

4010 33 criosanna iompair éigríochta de thras-ghearradh traipéasóideach ‘v-chriosanna’, déanta as rubar 
bolcánaithe, iad v-easnacha, ag a bhfuil imlíne sheachtrach > 180 cm ach <= 240 cm

4010 35 criosanna sioncrónacha éigríochta, de rubar bolcánaithe, de imlíne sheachtrach > 60 cm ach <= 
150 cm

4010 36 criosanna sioncrónacha éigríochta, de rubar bolcánaithe, de imlíne sheachtrach > 150 cm ach <= 
198 cm

4010 39 criosanna nó beilteanna tarchurtha, de rubar bolcánaithe (gan criosanna iompair éigríochta de 
thras-ghearradh traipéasóideach ‘v-chriosanna’, iad v-easnacha, ag a bhfuil imlíne sheachtrach > 60 
cm ach <= 240 cm agus criosanna sioncrónacha éigríochta, de imlíne sheachtrach > 60 cm ach <= 
198 cm)

4012 11 boinn aeir atráchta, as rubar, den chineál a úsáidtear ar ghluaisteáin ‘lena n-áirítear vaigíní stáisiúin 
agus gluaisteáin rásaíochta’

4012 13 aerbhoinn atráchta, as rubar, den chineál a úsáidtear ar aerárthaí

4012 19 boinn aeir atráchta, as rubar (gan iad den chineál a úsáidtear ar ghluaisteáin, vaigíní stáisiúin, 
gluaisteáin rásaíochta, busanna, leoraithe agus aerárthaí a áireamh)

4012 20 aerbhoinn úsáidte, déanta as rubar

4016 93 gaiscéid, leicneáin agus séalaí eile, as rubar bolcánaithe (gan rubar crua agus iad as rubar ceallach a 
áireamh)

4407 19 adhmad buaircíneach sáfa nó scealptha ar a fhad, sliseáilte nó scafa, bíodh sé plánáilte, greanáilte nó 
ceannsiúntáilte nó ná bíodh, le tiús > 6 mm (gan péine ‘pinus spp’, giúis ‘abies spp.’ agus sprús 
‘picea spp.’ a áireamh)

4407 92 feá ‘fagus spp.’, sáfa nó scealptha ar a fhad, sliseáilte nó scafa, bíodh sé plánáilte, greanáilte, nó 
ceannsiúntáilte nó ná bíodh, le tiús > 6 mm

4407 94 crann silíní ‘prunus spp.’, sáfa nó scealptha ar a fhad, sliseáilte nó scafa, bíodh sé plánáilte, 
greanáilte, nó ceannsiúntáilte nó ná bíodh, le tiús > 6 mm
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4407 97 poibleog agus as crann creathach ‘populus spp.’, sáfa nó scealptha ar a fhad, sliseáilte nó scafa, 
bíodh sé plánáilte, greanáilte, nó ceannsiúntáilte nó ná bíodh, le tiús > 6 mm

4407 99 adhmad, sáfa nó scealptha ar a fhad, slisnithe nó scafa, bíodh sé plánáilte, greanáilte nó 
ceannsiúntáilte nó ná bíodh, le tiús > 6 mm (gan adhmad trópaiceach, adhmad buaircíneach, dair 
‘quercus spp.’, feá ‘fagus spp.’, mailp ‘acer spp.’, silíní ‘prunus spp.’, fuinseog ‘fraxinus spp.’, beith 
‘betula spp.’, poibleog agus as crann creathach ‘populus spp.’ a áireamh)

4408 10 leatháin le haghaidh athchraicinn, lena n-áirítear na cinn a fhaightear trí adhmad lannaithe a 
shliseadh, le haghaidh sraithadhmad buaircíneach nó le haghaidh adhmaid buaircíneach lannaithe 
chomhchosúil agus adhmaid buaircíneach eile, sáfa ar a fhad, sliste nó scafa, bíodh sé plánáilte, 
greanáilte, scarshiúntaithe nó ceannsiúntáilte nó ná bíodh, le tiús <= 6 mm

4411 13 clár snáithíneach meándlúis ‘smd’ adhmaid, ar tiús > 5 mm ach <= 9 mm

4411 94 clár snáithíneach adhmaid nó ábhar ligneach eile, bíodh sé ceirtleánaithe le roisíní nó le hoibreáin 
nasctha orgánacha eile nó ná bíodh, ag a bhfuil dlús <= 0.5 g/cm3 (gan snáithíneach meándlúis 
‘mdf’; clár cáithníní, bíodh sé nasctha le leathán cláir snáithínigh amháin nó níos mó, nó ná bíodh; 
adhmad lannaithe ag a bhfuil sraith de shraithadhmad; painéil cheallacha adhmaid a bhfuil an dá 
thaobh ina gclár snáithíneach; cairtchlár; comhpháirteanna troscáin inaitheanta san áireamh)

4412 31 sraithadhmad gan ann ach leatháin adhmaid < = 6 mm ar tiús, ag a bhfuil sraith sheachtrach 
amháin ar a laghad d’adhmad trópaiceach (gan leatháin adhmaid comhbhrúite, painéil cheallacha 
adhmaid, adhmad inleagtha agus leatháin atá inaitheanta mar chomhpháirteanna troscáin a 
áireamh)

4412 33 sraithadhmad gan ach leatháin adhmaid <= 6 mm ar tiús, ag a bhfuil sraith sheachtrach amháin ar a 
laghad d’adhmad neamh-bhuaircíneach (gan bambú, ag a bhfuil sraith sheachtrach adhmad 
trópaiceach nó adhmad fearnóige, fuinseoige, feá, beithe, silíní, crainn cnó, leamhain, eocalaipe, 
hicearaí, crainn cnó capaill, teile, mailpe, darach, seiceamair, poibleoige, crainn chreathaigh, crainn 
lócaiste, crainn tiúilipí nó gallchnó, agus leatháin adhmaid comhbhruite, painéil cheallacha 
adhmaid, adhmad inleagtha agus leatháin atá inaitheanta mar chomhpháirteanna troscáin a 
áireamh)

4412 94 adhmad lannaithe mar bhloc-chlár, mar lannchlár nó mar chlár caolaigh (gan bambú, 
sraithadhmad gan ann ach leatháin adhmaid <= 6 mm ar tiús, leatháin adhmaid comhbhrúite, 
adhmad inleagtha agus leatháin atá inaitheanta mar chomhpháirteanna troscáin a áireamh)

4416 00 cascaí, bairillí, dabhcha, tobáin agus codanna tháirgí cúipéara eile, déanta as adhmad, lena n-áirítear 
na cláir

4418 40 comhlra adhmaid le haghaidh obair tógála coincréite (gan sraithadhmad bordáil a áireamh)

4418 60 cuaillí agus bíomaí, as adhmad

4418 79 painéil urláir, cóimeáilte, d’adhmad seachas bambú (gan painéil ilchisealacha agus painéil d’urláir 
mhósáice a áireamh)

4503 10 coirc agus stopalláin de gach cineál, déanta as corc nádúrtha, lena n-áirítear bánáin 
chruinnfháinnithe

4504 10 tíleanna d’aon chruth, bloic, plátaí, leatháin agus stiall ar bith, sorcóirí soladacha, lena n-áirítear 
dioscaí, as corc ceirtleánaithe

4701 00 laíon meicniúil adhmaid, nach bhfuil cóireáilte go ceimiceach

4703 19 laíon ceimiceach neamhthuartha neamhbhuaircíneach adhmaid, sóid nó sulfáit (gan gráid 
thuaslagtha a áireamh)

4703 21 laíon adhmaid ceimicigh bhuaircíneach leaththuartha nó tuartha, sóid nó sulfáit (gan gráid 
thuaslagtha a áireamh)

4703 29 laíon ceimiceach neamhbhuaircíneach leaththuartha nó tuartha, sóid nó sulfáit (gan gráid 
thuaslagtha a áireamh)
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4704 11 laíon ceimiceach adhmaid neamhthuartha, suilfít (gan gráid thuaslagtha a áireamh)

4704 21 laíon ceimiceach cóiféarach leaththuartha nó tuartha, suilfít (gan gráid thuaslagtha a áireamh)

4704 29 laíon ceimiceach neamhbhuaircíneach leaththuartha nó tuartha, suilfít (gan gráid thuaslagtha a 
áireamh)

4705 00 Laíon adhmaid a fhaightear trí phróiseas laíonála meicniúil agus próiseas laoínála ceimiceach a 
úsáid le chéile

4706 30 laíon d’ábhar snáithíneach bambú ceallalósach

4706 92 laíon ceimiceach d’ábhar snáithíneach ceallalósach (gan bambú, adhmad, líontair chadáis agus 
snáithíní a fhaightear ó [dhramhaíl agus dramh]pháipéar nó cairtchlár slánaithe a áireamh)

4707 10 páipéar nó cairtchlár ‘dramhaíola agus fuíll’ slánaithe de chraftpháipéar neamhthuartha, de 
pháipéar roctha nó de chairtchlár roctha

4707 30 páipéar nó cairtchlár ‘dramhaíola agus fuíll’ slánaithe atá déanta as laíon meicniúil den chuid is mó, 
e.g. nuachtáin, irisí agus ábhar clóite comhchosúil

4802 20 páipéar agus cairtchlár de chineál a úsáidtear mar bhonn do pháipéar fótamhothálach, teas-íogair 
nó leictreamhothálach agus do chairtchlár fótamhothálach, teas-íogair nó leictreamhothálach, 
neamhbhrataithe, i rollaí nó i leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha, de thoise ar bith

4802 40 bonn ballapháipéir, neamhbhrataithe

4802 58 páipéar neamhbhrataithe agus cairtchlár neamhbhrataithe, de chineál a úsáidtear chun críocha 
scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críocha eile grafaice, agus pollchartaí neamhphollta agus 
páipéar téip-phollta, i rollaí nó i leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha, ar thomhas ar bith, gan 
snáithíní a bheith iontu a fhaightear trí phróiseas meicniúil nó ceimiceach-meicniúil nó ar snáithíní 
den sórt sin iad < = 10 % de réir meáchain den chion iomlán snáithíní, de mheáchain > 150 g/m2, 
nach bhfuil sonraithe in aon áit eile.

4802 61 páipéar neamhbhrataithe agus cairtchlár neamhbhrataithe, de chineál a úsáidtear chun críocha 
scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críocha eile grafaice, agus pollchartaí neamhphollta agus 
páipéar téip-phollta, i rollaí d’aon mhéid, ar snáithíní iad dá bhfuil > 10 % de réir meáchain den 
chion iomlán snáithíní comhdhéanta de snáithíní a fhaightear trí phróiseas meicniúil nó próiseas 
ceimiceach-meicniúil, nach bhfuil sonraithe in aon áit eile.

4804 11 kraftliner neamhthuartha, neamhbhrataithe, i rollaí de leithead > 36 cm

4804 19 kraftliner, neamhbhrataithe, i rollaí de leithead > 36 cm (gan earraí neamhthuartha agus earraí faoi 
cheannteidil 4802 agus 4803 a áireamh)

4804 21 craftpháipéar saic neamhthuartha, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm (gan earraí faoi 
cheannteidil 4802, 4803 nó 4808 a áireamh)

4804 29 craftpháipéar saic, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm (gan neamhthuartha, agus earraí 
faoi cheannteidil 4802, 4803 nó 4808 a áireamh)

4804 31 craftpháipéar neamhthuartha agus cairtchlár neamhthuartha, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead 
> 36 cm nó i leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an 
taobh eile > 15 cm i staid neamhfhillte, de mheáchan <= 150 g/m2 (gan kraftliner, craftpháipéar 
saic agus earraí faoi cheannteideal 4802, 4803 nó 4808 a áireamh)

4804 39 craftpháipéar agus cairtchlár, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha 
nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm sa staid 
neamhfhillte, de mheáchan <= 150 g/m2 (gan neamhthuartha, kraftliner, craftpháipéar saic agus 
earraí faoi cheannteideal 4802, 4803 nó 4808 a áireamh)

4804 41 craftpháipéar neamhthuartha agus cairtchlár neamhthuartha, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead 
> 36 cm nó i leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha l a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an 
taobh eile > 15 cm i staid neamhfhillte, de mheáchan > 150 g go < 225 g/m2 (gan kraftliner, 
craftpháipéar saic agus earraí faoi cheannteideal 4802, 4803 nó 4808)
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4804 42 craftpháipéar agus cairtchlár, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha 
nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm i staid 
neamhfhillte, de mheáchan > 150 g go < 225 g/m2, tuartha go haonfhoirmeach sa mhais, ina bhfuil 
> 95 % snáithín adhmaid próiseáilte go ceimiceach de réir meáchain i gcoibhneas leis an gcion 
iomlán snáithíní (gan kraftliner, craftpháipéar saic agus earraí faoi cheannteideal 4802, 4803 nó 
4808 a áireamh)

4804 49 craftpháipéar agus cairtchlár, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin 
chearnógacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm 
sa staid neamhfhillte, de mheáchan > 150 g go < 225 g/m2 (gan neamhthuartha, tuartha go 
haonfhoirmeach sa mhais, ina bhfuil > 95 % snáithín adhmaid próiseáilte go ceimiceach de réir 
meáchain i gcoibhneas leis an gcion iomlán snáithíní, kraftliner, craftpháipéar saic agus earraí faoi 
cheannteideal 4802, 4803 nó 4808 a áireamh)

4804 52 craftpháipéar agus cairtchlár, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin 
chearnógacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm 
sa staid neamhfhillte, de mheáchan >= 225 g/m2, tuartha go haonfhoirmeach sa mhais, ina bhfuil > 
95 % snáithín adhmaid próiseáilte go ceimiceach de réir meáchain i gcoibhneas leis an gcion 
iomlán snáithíní (gan kraftliner, craftpháipéar saic agus earraí faoi cheannteidil 4802, 4803 nó 
4808 a áireamh)

4804 59 craftpháipéar agus cairtchlár, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha 
nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm sa staid 
neamhfhillte, de mheáchan >= 225 g/m2 (gan neamhthuartha nó tuartha go haonfhoirmeach sa 
mhais agus ina bhfuil > 95 % snáithín adhmaid ullmhaithe go ceimiceach de réir meáchain i 
gcoibhneas leis an gcion iomlán snáithíní, agus kraftliner, craftpháipéar saic agus earraí faoi 
cheannteidil 4802, 4803 nó 4808 a áireamh)

4805 24 líneálach tástáilte ‘boird líneálaigh athchúrsáilte’, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i 
leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile 
> 15 cm i staid neamhfhillte, de mheáchan <= 150 g/m2

4805 25 líneálach tástáilte ‘boird líneálaigh athchúrsáilte’, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i 
leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile 
> 15 cm i staid neamhfhillte, de mheáchan >150 g/m2

4805 40 páipéar scagtha agus cairtchlár, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha nó 
dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm ina riocht 
neamhfhillte

4805 91 páipéar agus cairtchlár, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha nó 
dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm i staid 
neamhfhillte, meáchan <= 150 g/m2, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in aon áit eile.

4805 92 páipéar agus cairtchlár, neamhbhrataithe, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha nó 
dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm i staid 
neamhfhillte, de mheáchan > 150 g go < 225 g/m2, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in aon áit eile.

4806 10 pár déanta as glasraí, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnógacha nó i leatháin 
dronuilleogacha, a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm ina riocht 
neamhfhillte

4806 20 páipéir ghréiscdhíonacha, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnógacha nó i leatháin 
dronuilleogacha, a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm ina riocht 
neamhfhillte

4806 30 rianpháipéir, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnógacha nó i leatháin dronuilleogacha, a 
bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm ina riocht neamhfhillte

4806 40 gloine agus páipéir eile atá glónraithe, trédhearcach nó tréshoilseach, i rollaí ar leithead > 36 cm nó 
i leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 
15 cm sa riocht neamhfhillte (gan pár glasraí, páipéir ghréiscdhíonacha agus rianpháipéir a 
áireamh)
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4807 00 páipéar agus cairtchlár cumaisc ‘a dhéantar trí shraitheanna cothroma de pháipéar nó de 
chairtchlár a ghreamú le chéile le greamaitheach’, nach bhfuil brataithe ná tuilithe, bídís treisithe go 
hinmheánach nó ná bídís, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha 
a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm sa staid neamhfhillte

4808 90 páipéar agus cairtchlár, i bhfoirm síprise, creaptha, cabhartha nó pollta, i rollaí ar leithead > 36 cm 
nó i leatháin chearnógacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh 
eile > 15 cm ina riocht neamhfhillte (gan craftpháipéar saic agus craftpháipéar eile, agus earraí faoi 
cheannteideal 4803 a áireamh)

4809 20 páipéar féinchóipeála, bíodh sé priontáilte nó ná bíodh, i rollaí ar leithead > 36 cm nó i leatháin 
chearnacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 36 cm agus an taobh eile > 15 cm sa 
riocht neamhfhillte (gan páipéar carbóin agus páipéir chóipeála chomhchosúla a áireamh)

4810 13 páipéar agus cairtchlár a úsáidtear chun críocha scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críocha 
grafacha eile, nach bhfuil snáithíní ann a fhaightear trí phróiseas meicniúil nó próiseas ceimiceach- 
meicniúil nó ar snáithíní den sórt sin iad < = 10 % de réir meáchain den chion iomlán snáithíní, atá 
brataithe ar thaobh amháin nó ar an dá thaobh le caoilín nó le substaintí neamhorgánacha eile, i 
rollaí de mhéid ar bith

4810 19 páipéar agus cairtchlár a úsáidtear chun críocha scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críocha 
eile grafacha, nach bhfuil snáithíní ann a fhaightear trí phróiseas meicniúil nó próiseas ceimiceach- 
meicniúil nó ar snáithíní den sórt sin iad < = 10 % de réir meáchain den chion iomlán snáithíní, atá 
brataithe ar thaobh amháin nó ar an dá thaobh le caoilín nó le substaintí neamhorgánacha eile, i 
leatháin chearnacha nó dhronuilleogacha a bhfuil taobh amháin de > 435 mm nó a bhfuil taobh 
amháin de <= 435 mm agus an taobh eile de > 297 mm i riocht neamhfhillte

4810 22 páipéar brataithe éadrom arna úsáid chun críoch scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críoch 
grafach eile, meáchan iomlán <= 72 g/m2, meáchan brataithe <= 15 g/m2 an taoibh, ar bhonn ar a 
bhfuil >= 50 % de réir meáchain den ábhar comhiomlán snáithíní comhdhéanta de shnáithíní a 
fhaightear trí phróiseas meicniúil, atá brataithe ar an dá thaobh le caoilín nó le substaintí 
neamhorgánacha eile, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, de mhéid ar bith

4810 31 craftpháipéar agus cairtchlár, tuartha go haonfhoirmeach ar fud na maise agus ina bhfuil > 95 % 
snáithíní adhmaid próiseáilte go ceimiceach de réir meáchain i gcoibhneas leis an ábhar 
snáithíneach iomlán, atá brataithe ar thaobh amháin nó ar an dá thaobh le caoilín nó le substaintí 
neamhorgánacha eile, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar mhéid ar bith, dar 
meáchan < = 150 g/m2 (seachas iad sin a úsáidtear chun críoch scríbhneoireachta, priontála nó 
chun críoch grafach eile)

4810 39 craftpháipéar agus cairtchlár, atá brataithe ar thaobh amháin nó ar an dá thaobh le caoilín nó le 
substaintí neamhorgánacha eile, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar thomhas ar 
bith (seachas chun críoch scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críoch grafach eile; páipéar 
agus cairtchlár tuartha go haonfhoirmeach sa mhais agus ina bhfuil > 95 % de snáithíní adhmaid a 
próiseáladh go ceimiceach de réir meáchain i gcoibhneas leis an gcion iomlán snáithíní)

4810 92 páipéar ilsrathach agus cairtchlár, atá brataithe ar thaobh amháin nó ar an dá thaobh le caoilín nó 
le substaintí neamhorgánacha eile, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar thomhas 
ar bith (seachas chun críoch scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun críoch grafach eile, 
craftpháipéar agus cairtchlár)

4810 99 páipéar agus cairtchlár, atá brataithe ar thaobh amháin nó ar an dá thaobh le cré shíneach nó le 
substaintí neamhorgánacha eile, bíodh ceanglóir acu nó ná bíodh, agus nach bhfuil aon bhratú eile 
orthu, bídís éadandaite, éadanmhaisithe nó clóite nó ná bídís, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó 
dronuilleogacha, ar thomhas ar bith (seachas chun críoch scríbhneoireachta, clódóireachta nó chun 
críoch grafach eile, craftpháipéar agus cairtchlár, páipéar ilsrathach agus cairtchlár, agus gan aon 
bhratú eile)

4811 10 páipéar agus cairtchlár tarra, biotúmanaithe nó asfaltaithe, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó 
dronuilleogacha, ar thomhas ar bith
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4811 51 páipéar agus cairtchlár, éadandaite, éadanmhaisithe nó clóite, brataithe, tuilithe nó clúdaithe le 
roisíní saorga nó plaistigh shaorga, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar 
thomhas ar bith, tuartha agus meáchan > 150 g/m2 (seachas greamacháin)

4811 59 páipéar agus cairtchlár, éadandaite, éadanmhaisithe nó clóite, brataithe, tuilithe nó clúdaithe le 
roisíní saorga nó plaistigh shaorga, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar 
thomhas ar bith (seachas tuartha agus meáchan > 150 g/m2, agus greamacháin)

4811 60 páipéar agus cairtchlár atá brataithe, tuilithe nó clúdaithe le céir, céir phairifín, stéirin, ola nó 
gliocról, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar thomhas ar bith (seachas earraí faoi 
cheannteidil 4803, 4809 agus 4818)

4811 90 páipéar, cairtchlár, flocas ceallalóise agus uigí de cheallalós bog, brataithe, tuilithe, clúdaithe, 
éadandaite, éadanmhaisithe nó clóite, i rollaí nó i mbileoga cearnacha nó dronuilleogacha, ar 
thomhas ar bith (seachas earraí faoi cheannteidil 4803, 4809, 4810 agus 4818, agus faoi fho- 
cheannteideal 4811.10 go 4811.60)

4814 90 ballapháipéar agus clúdaigh balla páipéir chomhchosúla, agus páipéar trédhearcach fuinneog, 
(seachas clúdaithe páipéir balla a bhfuil a n-aghaidh brataithe nó clúdaithe ina bhfuil sraith de 
phlaistigh atá snaithíneach, cabhartha, daite, a bhfuil dearadh clóite uirthi nó atá maisithe ar 
bhealach eile)

4819 20 cartáin infhillte, boscaí infhillte agus cásanna infhillte, as páipéar neamhroctha nó as cairtchláir 
neamhroctha

4822 10 eiteáin, spóil, próistí agus tacaí comhchosúla, as laíon adhmaid, as páipéar nó as cairtchlár, bídís 
pollta nó cruaite nó ná bídís, le haghaidh snáth teicstíle a chasadh

4823 20 scagpháipéar agus cairtchlár, i stiallacha nó i rollaí de leithead <= 36 cm, i mbileoga 
dronuilleogacha nó cearnacha nach bhfuil aon taobh díobh > 36 cm ina riocht neamhfhillte, nó 
gearrtha de réir crutha seachas dronuilleogach nó cearnógach

4823 40 rollaí, leatháin agus diaileanna, priontáilte le haghaidh gairis féintaifeadta, i rollaí ar leithead 
<= 36 cm, i mbileoga dronuilleogacha nó cearnacha nach bhfuil aon taobh díobh > 36 cm ina 
riocht neamhfhillte, nó gearrtha i ndialanna

4823 70 nithe atá múnlaithe nó brúite as laíon adhmaid, n.e.s.

4906 00 pleananna agus líníochtaí chun críoch ailtireachta, tionsclaíochta, tráchtála, topagrafaíochta nó 
críoch comhchosúil, ar bunábhair a tarraingíodh de láimh iad; téacsanna lámhscríofa; 
macasamhlacha fótagrafacha ar pháipéar íograithe agus cóipeanna carbóin den mhéid réamhráite

5105 39 fionnadh ainmhíoch mín, é cardáilte nó cíortha (seachas olann agus fionnadh ó ghabhair 
‘chaismíreacha’)

5105 40 fionnadh ainmhíoch garbh, é cardáilte nó cíortha

5106 10 snáth olla cardáilte ina bhfuil >= 85 % olann de réir meáchain (seachas olann atá cóirithe lena 
miondíol)

5106 20 snáth olla cardáilte ina bhfuil den chuid is mó, ach < 85 % olann de réir meáchain (seachas olann 
atá cóirithe lena miondíol)

5107 20 snáth as olann chíortha ina bhfuil an chuid is mó, ach < 85 % d’olann de réir meáchain (seachas 
olann atá cóirithe lena mhiondíol)

5112 11 fabraicí fite ina bhfuil >= 85 % d’olann cíortha nó fionnadh ainmhíoch mín cíortha de réir 
meáchain agus meáchain 200 g/m2 (seachas fabraicí le haghaidh úsáidí teicniúla faoi cheannteideal 
5911)

5112 19 fabraicí fite ina bhfuil >= 85 % d’olann cíortha nó fionnadh ainmhíoch mín cíortha de réir 
meáchain agus dar meáchan > 200 g/m2

5205 21 snáth singil cadáis, as snáithíní cíortha, ina bhfuil >= 85 % cadás de réir meáchain agus a bhfuil dlús 
líneach >= 714,29 deiciteics ‘<= mn 14’ (seachas snáithe fuála agus snáth atá cóirithe lena 
mhiondíol)
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5205 28 snáth singil cadáis, as snáithíní cíortha, ina bhfuil >= 85 % cadás de réir meáchain agus a bhfuil dlús 
líneach < 83,33 deiciteics ‘> mn 120’ aige (seachas snáithe fuála agus snáth fuála atá cóirithe lena 
mhiondíol)

5205 41 abhras iolrach ‘fillte’ cadáis nó snáth cáblaithe cadáis, de shnáithíní cíortha, a bhfuil >= 85 % cadás 
de réir meáchain ann agus a bhfuil dlús líneach >= 714,29 deiciteics ‘< = mn 14’ aige in aghaidh an 
tsnátha shingil (seachas snáithe fuála agus snáth atá cóirithe lena mhiondíol)

5206 42 abhras iolrach ‘fillte’ cadáis nó snáth cáblaithe cadáis ina bhfuil den chuid is mó, ach atá < 85 % de 
chadás de réir meáchain, de shnátha cíortha ina bhfuil dlús líneach 232,56 deiciteics go < 714,29 
deiciteics ‘> mn 14 go mn 43’ in aghaidh an tsnátha shingil (seachas snáithe fuála agus abhras fuála 
atá cóirithe lena mhiondíol)

5209 11 fabraicí fite pléineáilte cadáis, ina bhfuil >= 85 % cadás de réir meáchain agus dar meáchan >  
200 g/m2, neamhthuartha

5211 19 fabraicí fite cadáis, ina bhfuil cadás don chuid is mó ach < 85 % cadáis de réir meáchain, agus iad 
measctha go príomha nó go leithleach le snáithíní de dhéantús an duine agus arb é a meáchan >  
200 g/m2, neamhthuartha (seachas iad siúd atá i gcorrán trí shnáth nó i gcorrán ceithre shnáth, 
lena n-áirítear croschorrán, agus fabraicí fite pléineáilte)

5211 51 fabraicí fite cadáis, ina bhfuil cadás don chuid is mó ach < 85 % cadáis de réir meáchain, agus iad 
measctha go príomha nó go leithleach le snáithíní de dhéantús an duine agus arb é a meáchan >  
200 g/m2, priontáilte

5211 59 fabraicí fite cadáis, ina bhfuil cadás don chuid is mó ach gur cadás < 85 % díobh de réir meáchain, 
agus iad measctha go príomha nó go leithleach le snáithíní de dhéantús an duine agus arb é a 
meáchan 200 g/m2, priontáilte (seachas iad siúd atá i gcorrán trí shnáth nó i gcorrán ceithre shnáth, 
lena náirítear croschorrán, agus fabraicí fite pléineáilte)

5308 20 snáth cnáibe

5402 63 snáth filiméadach ‘fillte’ nó snáth cáblaithe as polapróipiléin, lena n-áirítear aonfhiliméad < 67 
deiciteics (seachas snáithe fuála, snáth atá cóirithe lena mhiondíol agus snáth uigithe)

5403 33 snáth filiméid as aicéatáit cheallalóis, lena n-áirítear aonfhiliméad de < 67 deiciteics, singil (seachas 
snáithe fuála, snáth ardrighnis agus snáth atá cóirithe lena mhiondíol)

5403 42 snáth filiméadach ‘fillte’ nó snáth cáblaithe as aicéatáit cheallalóis, lena n-áirítear aonfhiliméad < 67 
deiciteics (seachas snáithe fuála, snáth ardrighnis agus abhras atá cóirithe lena mhiondíol)

5404 12 monafhiliméad polapróipiléine >= 67 deiciteics agus le toise trasghearrthach de <= 1 mm (seachas 
leaistiméirí)

5404 19 aonfhiliméad sintéiseach >= 67 deiciteics agus le toise trasghearrthach de <= 1 mm (seachas 
leaistiméir agus polapróipiléin)

5404 90 stiall agus a leithéid, e.g. tuí saorga, as ábhar teicstíle sintéiseach, ar leithead dealraitheach < = 5 mm

5407 30 fabraicí fite as snáth filiméid shintéisigh, lena n-áirítear aonfhiliméad de >= 67 deiciteics agus a 
bhfuil toise trasghearrthach de <= 1 mm acu, arb é atá iontu sraitheanna de shnáthanna 
comhthreomhara teicstíle atá forshuite ar a chéile ag géaruillinn nó ar dheis, agus na sraitheanna á 
nascadh ag codanna den abhrais le greamachán nó le nascadh teirmeach

5501 90 barrach filiméid shintéisigh mar atá sonraithe i nóta 1 de chaibidil 55 (seachas tuáillí aicrileach, 
modaicrileach, poileistir, polapróipiléin, níolón nó filiméad polaimíde eile)

5502 10 barrach filiméid shaorga mar atá sonraithe i nóta 1 go dtí caibidil 55, ó aicéatáit

5503 19 snáithíní stáplacha níolóin nó polaimídí eile, nach bhfuil cardáilte, cíortha ná próiseáilte ar 
bhealach eile lena sníomh (seachas iad siúd ó araimíd)
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5503 40 snáithíní stáplacha polapróipiléine, nach bhfuil cardáilte, cíortha ná próiseáilte ar bhealach eile lena 
sníomh

5504 90 snáithíní stáplacha saorga, nach bhfuil cardáilte, cíortha ná próiseáilte ar bhealach eile lena sníomh 
(seachas snáithíní as réón vioscóis)

5506 40 snáithíní stáplacha polapróipiléine, cardáilte, cíortha nó próiseáilte ar shlí eile lena sníomh

5507 00 snáithíní stáplacha saorga, cardáilte, cíortha nó próiseáilte ar bhealach eile lena sníomh

5512 21 fabraicí fite ina bhfuil >= 85 % de shnáithíní stáplacha aicrileach nó snáithíní stáplacha 
modaicrileacha de réir meáchain, neamhthuartha nó tuartha

5512 99 fabraicí fite ina bhfuil >= 85 % de shnáithíní stáplacha sintéiseacha de réir meáchain, iad daite, 
déanta as snáth de dhathanna éagsúla nó priontáilte (seachas iad siúd as snáithíní stáplacha as 
aicrileach, modaicrileach nó poileistir)

5516 44 fabraicí fite ina bhfuil cion den chuid is mó, ach < 85 % snáithíní stáplacha saorga de réir meáchain, 
arna meascadh go príomha le cadás nó le cadás amháin, priontáilte

5516 94 fabraicí fite ina bhfuil cion meáchain den chuid is mó, ach < 85 % snáithíní stáplacha saorga de réir 
meáchain, seachas iad siúd arna meascadh go príomha nó le cadás, olann, fionnadh ainmhíoch mín 
nó filiméad de dhéantús an duine amháin, priontáilte

5601 29 flocas as ábhair theicstíle agus earraí déanta as (seachas cadás nó snáithíní de dhéantús an duine; 
tuáillí sláinteachais agus súitíní, naipcíní agus líneálacha naipcín do bhabaithe agus earraí 
sláinteachais comhchosúla, as flocas agus earraí díobh, atá tuilithe nó clúdaithe le substaintí 
íocleasaithe nó atá cóirithe chun críoch míochaine, máinliachta, déidliachta nó tréidliachta, nó atá 
tuilithe, brataithe nó clúdaithe le cumhráin, smideadh, gallúnach, gníomhaithe glantacháin, etc.)

5601 30 flocas agus deannach teicstíle agus brutha muilinn

5604 90 snáth teicstíle, stiall agus a leithéid atá faoi cheannteideal 5404 agus 5405, atá tuilithe, brataithe, 
clúdaithe nó cumhdaithe le rubar nó le plaistigh (seachas cnó bréige, snáithe agus corda le cean-
galtáin duáin éisc nó cóirithe ar bhealach eile mar líne iascaireachta)

5605 00 snáth miotalaithe, bíodh sé galúnaithe nó ná bíodh, ar snáth teicstíle é, nó stiall nó a leithéid atá faoi 
cheannteideal 5404 nó 5405, as snáithíní teicstíle, i gcomhcheangal le miotal i bhfoirm snáithe, 
stiall nó púdair nó clúdaithe le miotal (seachas snáth atá monaraithe as meascán snáithíní teicstíle 
agus snáithíní miotail, a bhfuil airíonna frithstatacha acu; abhrais atá treisithe le sreang mhiotail; 
earraí de chineál ciumhsóga; snátha a threisítear le sreang mhiotail; earraí de chineál ciumhsóga)

5607 41 sreangán ceanglóra nó burlála, as poileitiléin nó as polapróipiléin

5801 27 fabraicí caitíneacha dlúith, as cadás (seachas tuáille gibíneach agus fabraicí fite súiteacha 
comhchosúla, fabraicí teicstíle stothacha agus fabraicí fite cúnga atá faoi cheannteideal 5806)

5803 00 uige (seachas fabraicí fite cúnga atá faoi cheannteideal 5806)

5806 40 fabraicí cúnga arb é atá iontu dlúth gan inneach a chóimeáiltear le greamaitheach ‘bolducs’, ar 
leithead <= 30 cm

5901 10 fabraicí teicstíle atá brataithe le guma nó substaintí amáláiseacha, de chineál a úsáidtear do 
chlúdaigh sheachtracha leabhar, do mhonarú boscaí agus earraí cairtchláir nó a leithéidí

5905 00 clúdaigh bhalla theicstíle

5908 00 buaicis teicstíle, iad fite, trilsithe nó cniotáilte, do lampaí, do shoirn, do lastóirí, do choinnle nó a 
leithéidí; cochaill gáis ghealbhruthaigh agus fabraic fheadánach chniotáilte cochaill gáis díobh, 
bídís tuilte nó ná bídís (seachas buaicis chéaracha den chineál téipe, fiús agus fiús madhmtha, 
buaicis i bhfoirm snáth teicstíle agus buaiceanna snáithíní gloine)

GA Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 6.10.2022 L 259 I/59  



Cód AC Ainm an earra

5910 00 criosanna nó beilteanna tarchurtha nó iompair, d’ábhar teicstíle, bídís tuilithe, brataithe, clúdaithe 
nó lannaithe le plaistigh nó ná bíodh, nó treisithe le miotal nó le hábhar eile (seachas iad siúd atá ar 
tiús < 3 mm agus a bhfuil fad éiginnte nó gearrtha neamhchinntithe acu ar fad amháin, agus iad 
siúd atá tuilithe, brataithe, clúdaithe nó lannaithe le rubar nó atá déanta as snáth nó corda atá 
tuilithe nó brataithe le rubar)

5911 10 fabraicí teicstíle, feilt agus fabraicí fite feilt-líneáilte, brataithe, clúdaithe nó lannaithe le rubar, le 
leathar nó le hábhar eile, de chineál a úsáidtear le haghaidh carda-éadaí, agus fabraicí comhchosúla 
de chineál a úsáidtear chun críoch teicniúil eile, lena n-áirítear fabraicí cúnga as veilbhit atá tuilte le 
rubar, chun fearsaidí fíodóireachta ‘bíomaí fíodóireachta’ a chlúdach

5911 31 fabraicí agus feilteanna teicstíle, éigríochta nó feistithe le gléasanna nasctha, de chineál a úsáidtear i 
meaisíní déanta páipéir nó i meaisíní comhchosúla, e.g. le haghaidh laíon páipéir nó stroighin 
aispeiste, meá < 650 g/m2

5911 32 fabraicí agus feilte teicstíle, éigríochta nó feistithe le gléasanna nasctha, de chineál a úsáidtear i 
meaisíní déanta páipéir nó i meaisíní comhchosúla, e.g. le haghaidh laíon páipéir nó stroighin 
aispeiste, meáchan >= 650 g/m2

5911 40 éadach scagtha de chineál a úsáidtear i bhfáisceáin ola nó chun críoch comhchosúil, lena n-áirítear 
éadach as gruaig dhaonna

6001 99 fabraicí caitíneacha, cniotáilte nó cróiseáilte (seachas cadás nó snáithíní de dhéantús an duine agus 
fabraicí ‘caitín fada’)

6003 40 fabraicí cniotáilte nó cróiseáilte as snáithíní saorga, ar leithead <= 30 cm (seachas iad siúd ina bhfuil 
de réir meáchain >=5 % de shnáth leaistiméireach nó de shnáithe rubair, agus fabraicí caitíneacha, 
lena n-áirítear ‘caiseal fada’, fabraicí carn lúbaithe, lipéid, suaitheantais agus earraí comhchosúla, 
fabraicí cniotáilte nó cróiseáilte, brataithe, clúdaithe nó lannaithe, agus bacainní steiriúla 
máinliachta nó déidliachta faoi fho-cheannteideal 3006.10.30)

6005 36 fabraicí cniotála dlúth neamhthuartha nó tuartha as snáithíní sintéiseacha ‘lena n-áirítear iad siúd 
atá déanta ar mheaisíní cniotála galúin’, ar leithead > 30 cm (seachas iad siúd a bhfuil iontu de réir 
meáchain >= 5 % d’abhras leaistiméireach nó snáithe rubair, agus fabraicí caitíneacha, lena 
n-áirítear iad siúd atá déanta ar mheaisíní cniotála galúin, fabraicí caitín lúbaithe, lipéid, 
suaitheantais agus earraí comhchosúla, agus fabraicí cniotáilte nó cróiseáilte, tuilithe, brataithe, 
clúdaithe nó lannaithe)

6005 44 fabraicí cniotála dlúith priontáilte as snáithíní saorga ‘lena n-áirítear iad siúd atá déanta ar 
mheaisíní cniotála galúin’, ar leithead > 30 cm (seachas iad siúd a bhfuil iontu de réir meáchain >= 
5 % de shnáth leaistiméireach nó de shnáithe rubair, agus fabraicí caitíneacha, lena n-áirítear ‘‘caitín 
fhada’, fabraicí carn lúb, lipéid, suaitheantais agus earraí comhchosúla, agus fabraicí cniotáilte nó 
cróiseáilte, tuilithe, brataithe, clúdaithe nó lannaithe)

6006 10 fabraicí, cniotáilte nó cróiseáilte, atá ar leithead > 30 cm, as olann nó as fionnadh ainmhíoch mín 
(seachas fabraicí cniotála dlúith ‘lena n-áirítear iad siúd atá déanta ar mheaisíní cniotála galúin’, iad 
siúd a bhfuil cion meáchain >= 5 % d’abhras leaistiméireach nó snáithe rubair iontu, agus fabraicí 
caitíneacha, lena n-áirítear ‘caile fada’, fabraicí carn lúb, lipéid, suaitheantais agus earraí 
comhchosúla, agus fabraicí cniotáilte nó cróiseáilte, tuilithe, brataithe, clúdaithe nó lannaithe)

6309 00 éadaí agus gabhálais éadaigh chaite, pluideanna agus rugaí taistil, línéadach tí agus earraí le 
haghaidh fearastú intí, de gach cineál ábhair theicstíle, lena n-áirítear gach saghas coisbhirt agus 
ceannbheart, ar a dtaispeántar comharthaí de chaitheamh suntasach agus i láthair i mbulc nó i 
gcornaí, saic nó in ábhair phacála dá samhail (seachas cairpéid, clúdaigh urláir eile agus taipéisí)

6802 92 cloch chailcreach, i bhfoirm ar bith (seachas marmar, trabhairtín agus albastar, tíleanna, ciúbanna 
agus earraí comhchosúla faoi fho-cheannteideal 6802.10, seodra bréige, cloig, lampaí agus feistis 
soilsithe agus páirteanna díobh, dealbha bunaidh agus dealbhóireacht, seiteoga, clocha grinneall 
agus leaca)
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6804 23 clocha muilte, clocha meilte, rothaí meilte agus a leithéidí, gan creatlacha, chun géarú, snasú, fíorú 
nó gearradh a dhéanamh ar chloch nádúrtha (seachas scríobaigh nó ceirmigh cheirtleánaithe 
nádúrtha ceirtleánaithe, slíogarta cumhraithe, clocha géaraithe nó snasaithe láimhe, agus rothaí 
meilte etc. go sonrach d’innill druileála fiaclóireachta)

6806 10 olann slaige, olann charraige agus olann comhchosúil, lena n-áirítear cumaisc díobh sin, i mbulc, i 
leatháin nó i rollaí

6806 90 meascáin agus earraí déanta as ábhair mhianracha atá inslithe le teas, inslithe nó fuaimshúiteach 
(seachas olann slaige, olann charraige agus olann mhianrúil chomhchosúil, veirmicilít scafa, 
créanna fairsingithe, slaig chúrtha agus ábhair mhianracha fhairsingithe chomhchosúla, earraí 
déanta as coincréit éadrom, stroighin aispeiste, stroighin snáithíní ceallalóis nó a leithéid, meascáin 
agus earraí eile aispeiste nó atá bunaithe ar aispeist, agus táirgí ceirmeacha)

6807 10 earraí déanta as asfalt nó as ábhair chomhchosúla, e.g. bitiúman peitriliam nó pic tarra guail, ina 
rollóga

6807 90 earraí atá déanta as asfalt nó as ábhair chomhchosúla e.g. bitiúman peitriliam nó pic tarra guail 
(seachas earraí ina rollóga)

6809 19 cláir, leatháin, painéil, tíleanna agus earraí comhchosúla, as plástar nó as comhdhéanaimh atá 
bunaithe ar phlástar (seachas páipéar nó cairtchlár amháin, atá os comhair nó treisithe le páipéar 
nó cairtchlár amháin, agus le hearraí ceirtleánaithe plástair le haghaidh insliú teasa, insliú fuaime 
nó ionsú fuaime)

6810 91 comhpháirteanna struchtúrtha réamhdhéanta le haghaidh tógáil nó innealtóireacht shibhialta 
stroighne, coincréite nó cloiche saorga, bídís treisithe nó ná bídís

6811 81 leatháin roctha de stroighin shnáithíneach cheallalóis nó a leithéid, nach bhfuil aispeist iontu

6811 82 leatháin, painéil, pábháil, tíleanna agus earraí comhchosúla, as stroighin shnáithíneach ceallalóis 
nó a leithéid, nach bhfuil aispeist iontu (seachas leatháin chreimthe)

6811 89 earraí déanta as stroighin shnáithíneach ceallalóis nó a leithéid, nach bhfuil aispeist iontu (seachas 
leatháin roctha agus leatháin, painéil, tíleanna agus earraí comhchosúla eile)

6813 89 ábhar frithchuimilte agus earraí déanta astu, e.g. leatháin, rollaí, stiallacha, teascáin, dioscaí, 
leicneáin agus pillíní, le haghaidh crága agus a leithéidí, ar bhonn substaintí mianracha nó 
ceallalóis, bídís comhcheangailte le teicstíle nó le hábhair eile nó ná bídís (seachas aispeist, agus 
líneálacha agus pillíní coscáin)

6814 90 míoca oibrithe agus earraí míoca (seachas inslitheoirí leictreacha, feistis inslithe, friotóirí agus 
toilleoirí, gloiní cosanta míoca agus a ngloiní, míoca i bhfoirm maisiúcháin crann Nollag, agus 
plátaí, leatháin agus stiallacha míoca ceirtleánaithe nó athdhéanta, bídís ar thacaí nó ná bídís)

6901 00 brící, bloic, tíleanna agus earraí ceirmeacha eile as lón siliciúil iontaise, e.g. kieselguhr, triopoilít nó 
diatóimít, nó as nó créanna siliciúla comhchosúla

6904 10 brící tógála (seachas iad siúd ó bhéilí siliciúla iontaise nó créanna siliciúla comhchosúla, agus brící 
teasfhulangacha atá faoi cheannteideal 6902)

6905 10 tíleanna díonadóireachta

6905 90 potaí simléir ceirmeacha, baic, líneálacha simléir, ornáidí ailtireachta agus earraí tógála ceirmeacha 
eile (seachas béilí siliciúla iontaise nó créanna siliciúla comhchosúla, comhpháirteanna tógála 
criadóireachta teasfhulangacha, píopaí agus comhpháirteanna eile chun críoch draenála agus chun 
críoch dá leithéidí, agus tíleanna dín)
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6906 00 píopaí ceirmeacha, seoladáin, feistis ghasta agus phíobáin (seachas min shiliciúla iontaise nó 
créanna siliciúla comhchosúla eile, earraí teasfhulangacha ceirmeacha, líneálaigh simléir, píopaí a 
monaraíodh go sonrach do shaotharlanna, feadánra agus feistis inslithe agus píobánra eile chun 
críoch leictriteicniúil)

6907 22 leaca agus pábháil ceirmeacha, tíleanna teallaigh nó balla, de chomhéifeacht ionsúcháin uisce de 
réir meáchain > 0,5 % ach < = 10 % (seachas teasfhulangach, ciúbanna mósáice agus ceirmigh 
bailchríche)

6907 40 táirgí ceirmeacha chun bailchríche

6909 90 umair cheirmeacha, tobáin agus gabhdáin cheirmeacha chomhchosúla a úsáidtear sa talmhaíocht; 
potaí, crúscaí agus earraí comhchosúla ceirmeacha de chineál a úsáidtear chun earraí a iompar nó a 
phacáil (seachas soithí stórála ilchuspóireacha do shaotharlanna, coimeádáin le haghaidh siopaí 
agus earraí tí)

7002 20 slata gloine, neamhoibrithe

7002 31 feadáin grianchloiche chomhleáite nó silice chomhleáite eile, neamhoibrithe

7002 32 feadáin gloine a bhfuil comhéifeacht líneach forleathnaithe <= 5 x 10-6 per kelvin acu laistigh de 
raon teochta 0 °c go 300 °c, neamhoibrithe (seachas feadáin ghloine ag a bhfuil comhéifeacht 
líneach forleathnaithe <= 5 x 10-6 per kelvin laistigh de raon teochta 0 °c go 300 °c)

7002 39 feadáin gloine, neamhoibrithe (seachas feadáin ghloine ag a bhfuil comhéifeacht líneach 
forleathnaithe <= 5 x 10-6 per kelvin laistigh de raon teochta 0 °c go 300 °c nó de ghrianchloch 
chomhleáite nó de shilice chomhleáite eile)

7003 30 próifílí gloine, bíodh brat ionsúiteach, frithchaiteach nó neamh-fhrithchaiteach leo nó ná bíodh, 
ach gan bheith oibrithe seachas sin

7004 20 leatháin de ghloine tarraingthe nó séidte, daite ar fud na maise ar a bhfuil ‘imir dhorcha i gcorp na 
leathán’ teimhnithe, fleasctha nó a bhfuil brat ionsúiteach, frithchaiteach nó neamh-fhrithchaiteach 
orthu, ach gan bheith oibrithe seachas sin

7005 10 gloine ar snámh agus gloine snoite nó snasta, ina leatháin nó ina bpróifílí, lena bhfuil brat 
ionsúiteach, frithchaiteach nó neamh-fhrithchaiteach, ach gan bheith oibrithe seachas sin (seachas 
gloine shreangaithe)

7005 30 gloine ar snámh agus gloine snoite agus snasta, ina leatháin nó ina bpróifílí, bíodh brat ionsúiteach, 
frithchaiteach nó neamh-fhrithchaiteach léi nó ná bíodh, í sreangaithe, ach gan bheith oibrithe 
seachas sin

7007 11 gloine sábháilteachta ‘fhaghartha’ dian, de mhéid agus de chruth atá oiriúnach lena cur isteach i 
mótarfheithiclí, aerárthaí, spásárthaí, soithí agus feithiclí eile

7007 29 gloine sábháilteachta lannaithe (seachas gloine mhéide agus cruth atá oiriúnach lena cur isteach i 
mótarfheithiclí, aerárthaí, spásárthaí, soithí nó feithiclí eile, aonaid inslithe ilbhallaí)

7011 10 clúdaigh ghloine, lena n-áirítear bolgáin agus feadáin, oscailte, agus páirteanna gloine díobh gan 
feistis, le haghaidh soilsiú leictreach

7202 92 fearó-vanaidiam

7207 12 táirgí leathchríochnaithe iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail ina bhfuil, de réir meáchain, < 
0,25 % carbón, an trasghearradh iontu ina dhronuilleog ‘seachas ina chearnóg’, an leithead dhá 
oiread an tiús nó níos mó

7208 25 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, ar leithead >= 600 mm, i gcornaí, teo- 
rollta go simplí, nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte, ná brataithe, ar tiús >= 4,75 mm, nach bhfuil 
picilte, gan patrúin rilífe

7208 90 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach, ar leithead >= 600 mm, teo-rollta agus tuilleadh saoirsithe, 
ach nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte ná brataithe
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7209 25 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, ar leithead >= 600 mm, nach bhfuil i 
gcornaí, atá teo-rollta go simplí ‘fuarlaghdaithe’, nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte, ná brataithe, ar 
tiús >= 3 mm

7209 28 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, ar leithead >=600 mm, nach bhfuil i 
gcornaí, atá teo-rollta go simplí ‘fuarlaghdaithe’, nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte, ná brataithe, ar 
tiús < 0,5 mm

7210 90 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, ar leithead >= 600 mm, 
‘fuarlaghdaithe’ teo nó fuar-rollta, cumhdaithe, plátáilte nó brataithe (seachas stánaithe, plátáilte nó 
brataithe le luaidhe, since, ocsaídí cróimiam, cróimiam agus ocsaídí cróimiam, nó alúmanam, 
péinteáilte, vearnaiseáilte nó brataithe le plaistigh)

7211 13 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, ach teo-rollta ar cheithre aghaidh nó i 
mbosca pas dúnta, nach bhfuil cumhdaithe, plátáilte ná brataithe, ar leithead > 150 mm ach < 
600 mm agus ar tiús >= 4 mm, nach bhfuil i gcornaí, gan patrúin i bhfaoiseamh, ar a dtugtar go 
coitianta mar ‘leatagáin leathana’

7211 14 táirgí cothromrollta d’iarann nó de chruach neamh-chóimhiotail, ar leithead 600 mm nó níos mó, 
gan oibriú thairis sin déanta orthu seachas a bheith teorollta, gan iad a bheith cumhdaithe, plátáilte 
ná brataithe, ar leithead >= 4,75 mm (seachas ‘leatagáin leathana’)

7211 29 táirgí cothromrollta d’iarann nó de chruach neamh-chóimhiotail, ar leithead 600 mm nó níos mó, 
iad fuar-rollta nó fuarlaghdaithe, gan bheith cumhdaithe, plátáilte ná brataithe, ina bhfuil 
>= 0,25 % carbón de réir meáchain

7212 10 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, ar leithead < 600 mm, teo-rollta nó 
fuar-rollta ‘fuarlaghdaithe’, stánaithe

7212 60 táirgí cothromrollta iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, ar leithead < 600 mm, teo-rollta nó 
fuar-rollta ‘fuarlaghdaithe’, cumhdaithe

7213 20 barraí agus slata, teo-rollta, i gcornaí atá tochraiste go neamhrialta, de chruach neamh- 
chóimhiotail saorghearrtha (seachas barraí agus slata ina bhfuil eangúcháin, easnacha, eitrí nó 
dífhoirmiúcháin eile a tháirgtear le linn an phróisis rollta)

7213 99 barraí agus slata, teo-rollta, i gcornaí atá tochraiste go neamhrialta, as cruach iarainn nó neamh- 
chóimhiotail (seachas táirgí ó thrasghearradh ciorclach < 14 mm i dtrastomhas, barraí agus slata 
cruach saorghearrtha, agus barraí agus slata le fleasca, easnacha, eitrí nó dífhoirmiúcháin eile a 
tháirgtear le linn an phróisis rollta)

7215 50 barraí agus slata, déanta d’iarann nó de chruach neamh-chóimhiotail, fuarfhoirmithe nó 
fuarchríochnaithe (seachas cruach shaorghearrtha) gan aon saoirsiú thairis sin

7216 10 cónaisc u, i nó h d’iarann nó de chruach neamh-chóimhiotail, teo-rollta, teo-tharraingthe nó 
easbhrúite agus gan aon saoirsiú thairis sin, ar airde < 80 mm

7216 22 t cónaisc iarainn nó cruach neamh-chóimhiotail, teo-rollta, teo-tharraingthe nó easbhrúite agus 
gan aon saoirsiú thairis sin, ar airde < 80 mm

7216 33 cónaisc h d’iarann nó de chruach neamh-chóimhiotail, teo-rollta, teo-tharraingthe nó te-easbhrúite 
agus gan aon saoirsiú thairis sin, ar airde >= 80 mm

7216 69 uillinneacha, cruthanna agus cónaisc, as iarann nó as cruach neamh-chóimhiotail, fuarfhoirmithe 
nó fuarchríochnaithe (seachas leathán próifílithe) agus gan aon saoirsiú thairis sin

7218 91 táirgí leathchríochnaithe cruach dosmálta, de thrasghearradh dronuilleogach ‘seachas cearnógach’

7219 24 táirgí cothromrollta cruach dosmálta, ar leithead >= 600 mm, teo-rollta, nach bhfuil i gcornaí, agus 
gan aon saoirsiú thairis sin, ar thiús < 3 mm

7222 30 barraí agus slata eile déanta as cruach dhosmálta, fuarfhoirmithe nó fuarchríochnaithe, agus 
saoirsiú thairis sin, nó gan oibriú thar a bheith gaibhnithe, nó gaibhnithe, nó teofhoirmithe le 
modhanna eile agus saoirsithe thairis sin
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7224 10 cruach, cóimhiotail, seachas dosmálta, in uingí nó foirmeacha príomhúla eile (seachas fuíoll agus 
dramhaíl i bhfoirm thinne, agus táirgí a fhaightear trí theilgean leanúnach)

7225 19 táirgí cothromrollta cruach sileacan-leictrí, ar leithead >= 600 mm, nach bhfuil dírithe ar ghráin

7225 30 táirgí cothromrollta cruach cóimhiotail seachas dosmálta, ar leithead >= 600 mm, teo-rollta agus 
gan aon saoirsiú thairis sin, i gcornaí (seachas táirgí déanta as cruach shileacan-leictreach)

7225 99 táirgí cothromrollta cruach cóimhiotail seachas dosmálta, ar leithead >= 600 mm, teo-rollta nó 
fuar-rollta ‘fuar-laghdaithe’ agus arna saoirsiú thairis sin (seachas plátáilte nó brataithe le since agus 
táirgí cruach sileacan-leictrí)

7226 91 táirgí cothromrollta cruach cóimhiotail seachas dosmálta, ar leithead < 600 mm, teo-rollta agus 
gan aon oibriú thairis sin (seachas táirgí cruach ardluais nó cruach shileacan-leictrí)

7228 30 barraí agus slata cruach cóimhiotail seachas dosmálta, teo-tharraingthe nó easbhrúite agus gan aon 
saoirsiú thairis sin orthu (seachas táirgí cruach ardluais nó cruach fearósileacamangainéise, táirgí 
leathchríochnaithe, táirgí cothromrollta agus barraí agus slata teo-rollta i gcornaí atá tochraiste go 
neamhrialta)

7228 60 barraí agus slata as cruach chóimhiotail seachas cruach dhosmálta, fuarfhoirmithe nó 
fuarchríochnaithe agus oibriú thairis sin déanta orthu nó teofhoirmithe agus oibriú thairis sin 
déanta orthu, nach bhfuil sonraithe aon áit eile (seachas táirgí cruach ardluais nó cruach 
fearósileacamangainéise, táirgí leathchríochnaithe, táirgí cothromrollta agus barraí agus slata teo- 
rollta i gcornaí atá tochraiste go neamhrialta)

7228 70 uillinneacha, cruthanna agus cónaisc déanta as cruach cóimhiotail seachas dhosmálta, nach bhfuil 
sonraithe aon áit eile

7228 80 barraí agus slata druilire tolla, iad déanta as cruach chóimhiotail agus neamh-chóimhiotail

7229 90 sreang déanta as cruach cóimhiotail seachas cruach dhosmálta, i gcornaí (seachas barraí agus slata 
agus sreang déanta as cruach fearósileacamangainéise)

7301 20 uillinneacha, cruthanna agus cónaisc, agus táthú déanta orthu, iad déanta as iarann nó as cruach

7304 24 cásáil agus feadánra, gan uaim, den chineál a úsáidtear do dhruileáil le haghaidh ola nó gáis, as 
cruach dhosmálta

7305 39 feadáin agus píobáin a bhfuil trasghearrthacha ciorclacha iontu agus trastomhas seachtrach > 
406,4 mm, déanta as iarann nó cruach, táthaithe (seachas táirgí atá táthaithe ar fad nó de chineál a 
úsáidtear do phíblínte ola nó gáis nó den chineál a úsáidtear le druileáil le haghaidh ola nó gáis)

7306 50 Feadáin, píobáin agus tollphróifílí, táite, de thrasghearradh ciorclach, as cruach cóimhiotail seachas 
cruach dhosmálta (ní áirítear feadáin agus píopaí a bhfuil trasghearrthacha ciorclacha inmheánacha 
agus seachtracha orthu agus trastomhas seachtrach > 406,4 mm, agus píopa líne de chineál a 
úsáidtear do phíblínte ola nó gáis nó do chásáil agus feadánra de chineál a úsáidtear le haghaidh 
druileála le haghaidh ola nó gáis)

7307 22 Uillinneacha, lúba agus muinchillí snáithithe

7309 00 Taiscumair, umair, dabhcha agus taisceadáin eile den chineál sin, iad déanta as iarann nó as cruach, 
le haghaidh aon ábhair (seachas gás comhbhrúite nó leachtaithe), a bhfuil toilleadh is mó ná 300 l 
iontu, bídís línithe nó inslithe in aghaidh teasa nó ná bíodh, ach nach bhfuil trealamh meicniúil ná 
teirmeach feistithe orthu

7314 12 Bannaí éigríochta de shreang cruach dhosmálta, le haghaidh innealra

7318 24 Leicníní agus pionnaí leicnín, as iarann nó cruach

7320 20 Spriongaí héiliciúla, as iarann nó as cruach (seachas spriongaí bíseacha cothroma, spriongaí cloig 
agus uaireadóra, spriongaí le haghaidh bataí agus cosa fearthainne nó parasóil, agus ionsúirí 
turrainge alt 17)
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7322 90 Téitheoirí aeir dáileoirí aeir the, lena n-áirítear dáileoirí lenar féidir aer úr nó aer cóirithe a 
dháileadh freisin, gan iad téite go leictreach, ina bhfuil fean nó séidire ar inneall, agus codanna 
díobh sin, iad déanta as iarann nó as cruach

7324 29 folcadáin leatháin chruach

7407 10 barraí, slata agus próifílí, as copar mínghlanta

7408 11 sreang de chopar mínghlanta, ar mó ná 6 mm a huastoise trasghearrthach

7408 19 sreang de chopar mínghlanta, ar mó ná 6 mm a huastoise trasghearrthach

7409 11 plátaí, leatháin agus stiallacha, as copar mínghlanta, i gcornaí, ar thiús > 0,15 mm (seachas leathán 
agus stiall leathnaithe agus stiall inslithe go leictreach)

7409 19 plátaí, leatháin agus stiallacha, as copar mínghlanta, nach bhfuil i gcornaí, ar thiús > 0,15 mm 
(seachas leathán agus stiall leathnaithe agus stiall inslithe go leictreach)

7409 40 plátaí, leatháin agus stiall, de bhun-chóimhiotail chopair-nicile ‘coprainicile’ nó ‘airgead nicile’ as 
copar-nicil-sinc, ar tiús > 0,15 mm (seachas leathán leata agus stiall agus stiall inslithe go leictreach)

7411 29 feadáin agus píobáin de chóimhiotail chopair (seachas ‘prásaí’, bun-chóimhiotail chopair-nicile 
‘coprainicil’ agus bun-chóimhiotail chopair-nicile ‘airgead nicile’)

7415 21 leicneáin, ‘lena n-áirítear leicneáin sprionga agus leicneáin ghlasa earraigh’, as copar

7505 11 barraí, slata, próifílí agus sreang as nicil neamh-chóimhiotail, nach bhfuil sonraithe in áit eile 
(seachas táirgí atá inslithe go leictreach)

7505 21 sreang nicile neamh-chóimhiotail (seachas táirgí inslithe go leictreach)

7506 10 plátaí, leatháin, stiallacha agus scragall de nicil neamh-chóimhiotail (seachas plátaí, leatháin nó 
stiallacha leata)

7507 11 feadáin agus píobáin nicile neamh-chóimhiotail

7508 90 earraí nicile

7605 19 Sreang d’alúmanam neamh-chóimhiotail, ag a bhfuil uastoise trasghearrtha de <= 7 mm (seachas 
sreanga snáithithe, cáblaí, rópaí agus earraí eile faoi cheannteideal 7614, sreanga inslithe go leic-
treach, téada d’uirlisí ceoil)

7605 29 Sreang, de chóimhiotail alúmanaim, ag a bhfuil uastoise trasghearrtha de <= 7 mm (seachas 
sreanga, cáblaí, rópaí agus rudaí eile faoi cheannteideal 7614, sreanga inslithe go leictreach, téada 
uirlisí ceoil)

7606 92 Plátaí, leatháin agus stiallacha, de chóimhiotail alúmanaim, de thiús > 0,2 mm (seachas cearnógach 
nó dronuilleogach)

7607 20 Scragall alúmanaim, tacaithe, de thiús (seachas aon ábhar taca) de < = 0,2 mm (seachas scragall 
stampála atá faoi cheannteideal 3212, agus scragall atá déanta suas mar ábhar maisiúcháin crann)

7611 00 Taiscumair, umair, dabhcha agus coimeádáin chomhchosúla, as alúmanam, le haghaidh aon ábhair 
(seachas gás comhbhrúite nó leachtaithe), a bhfuil toilleadh > 300 l iontu, nach bhfuil trealamh 
meicniúil ná teirmeach feistithe orthu, bídís línithe nó inslithe in aghaidh teasa nó ná bídís (seachas 
coimeádáin atá déanta nó feistithe go sonrach le haghaidh cineál amháin nó níos mó iompair)

7612 90 cascaí, drumaí, cannaí, boscaí agus gabhdáin chomhchosúla, lena n-áirítear coimeádáin fheadáin 
dhocht, as alúmanam, le haghaidh aon ábhair (seachas gás comhbhrúite nó leachtaithe), ina bhfuil 
toilleadh <= 300 l, nach bhfuil sonraithe aon áit eile.

7613 00 Taisceadáin alúmanaim le haghaidh gás comhbhrúite nó leachtaithe
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7616 10 Tairní, greamanna, stáplaí (seachas na cinn atá faoi cheannteideal 8305), scriúnna, boltaí, cnónna, 
crúcaí scriú, seamanna, leicníní, pionnaí leicnín, leicneáin agus earraí comhchosúla eile

7804 11 Plátaí agus leatháin luaidhe, stiallacha agus duilleoga luaidhe; púdair agus calóga luaidhe – Plátaí, 
leatháin, stiallacha agus scragall – Leatháin, stiallacha agus scragall ar tiús (gan aon ábhar taca a 
áireamh) nach mó ná 0,2 mm

7804 19 Plátaí agus leatháin luaidhe, stiallacha agus duilleoga luaidhe; púdair agus calóga luaidhe — Plátaí, 
leatháin, stiallacha agus scragall — Eile

7905 00 plátaí, leatháin, stiallacha agus duilleoga since

8001 20 cóimhiotail stáin neamhshaoirsithe

8003 00 Barraí, slata, próifílí agus sreang stáin

8007 00 Earraí stáin

8101 10 púdair thungstain

8102 97 Fuíoll agus dramh molaibdéineam (seachas luaith agus iarmhair ina bhfuil molaibdéineam)

8105 90 Earraí cóbailt

8109 31 Dramhaíl agus fuíoll siorcóiniam — ina bhfuil níos lú ná 1|cuid hafniam go|500|codanna 
siorcóiniam de réir meáchain

8109 39 Dramhaíl agus fuíoll siorcóiniam - Eile

8109 91 Dramhaíl agus fuíoll siorcóiniam — ina bhfuil níos lú ná 1|cuid hafniam go|500|codanna 
siorcóiniam de réir meáchain

8109 99 Earraí siorcóiniam - Eile

8202 20 Lanna le haghaidh sábh banda de tháirmhiotal

8207 60 Uirlisí chun tollta nó chun bróitseála

8208 10 Sceana agus lanna gearrtha, do mheaisíní nó d’fhearais mheicniúla - le haghaidh miotalóireachta

8208 20 Sceana agus lanna gearrtha, do mheaisíní nó d’fhearais mheicniúla - le haghaidh adhmadóireachta

8208 30 Sceana agus lanna gearrtha, do mheaisíní nó d’fhearais mheicniúla - a úsáidtear sa tionscal bia

8208 90 Sceana agus lanna gearrtha, do mheaisíní nó d’fhearais mheicniúla - eile

8301 20 glais, iad deánta as táirmhiotail, a úsáidtear do mhótarfheithiclí

8301 70 Eochracha arna gcur i láthair ceann ar cheann

8302 30 Gléasadh, feistiú agus earraí comhchosúla eile atá oiriúnach le haghaidh mótarfheithiclí

8307 10 feadánra solúbtha iarainn nó cruach, bíodh feistis air nó ná bíodh

8309 90 Stopalláin, caidhpeanna agus claibíní, lena n-áirítear scriú-chlaibíní agus stopalláin doirte, capsúil 
do bhuidéil, dalláin shnáithithe, clúdaigh dallán, séalaí agus comhghabhálais phacála eile, déanta as 
táirmhiotal (seachas coirc chorónacha)

8402 12 Coirí feadáin uisce nach dtáirgeann níos mó ná 45 tonna gaile in aghaidh na huaire

8402 19 Coirí eile a ghineann gal, lena n-áirítear coirí hibrideacha

GA Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 259 I/66 6.10.2022  



Cód AC Ainm an earra

8402 20 Coirí uisce fhorthéite

8402 90 Coirí a ghineann gal uisce nó gala eile (seachas coirí uisce te le haghaidh téimh lárnaigh lenar féidir 
gal uisce a ghiniúint faoi lagbhrú freisin); coirí uisce fhorthéite - Páirteanna

8404 10 Gléasra cúnta lena úsáid le coirí atá faoi cheannteideal 8402 nó 8403, e.g. barainneoirí, forthéi-
teoirí, easbhainteoirí súiche agus aisghabhálaithe gáis;

8404 20 Comhdhlúthadáin gaile uisce nó córais tiomána gaile eile

8404 90 Gineadóirí gáis táirgeora nó gáis uisce, gona n-íontóirí nó gan a n-íontóirí; aicéitiléine agus 
gineadóirí gáis comhchosúla a úsáideann próiseas uisce, gona n-íontóirí nó gan íontóirí - 
Páirteanna

8405 90 páirteanna de ghineadóirí gáis táirgeora nó gáis uisce agus gineadóirí gáis aicéitiléine nó gineadóirí 
gáis próiseála uisce comhchosúla, nach bhfuil sonraithe aon áit eile.

8406 90 Tuirbíní gaile uisce agus tuirbíní gaile - Páirteanna

8412 10 Innill fhreasaithe seachas innill turba-scairde

8412 21 Innill agus mótair - a ghníomhaíonn go líneach (sorcóirí)

8412 29 Innill agus mótair den chumhacht hiodrálach - Eile

8412 39 Innill agus mótair den chumhacht neomatach - Eile

8414 90 Caidéil aeir nó folúis, comhbhrúiteoirí agus gaothráin aeir nó gáis eile; cochaill aerála nó 
athchúrsála lena gcuimsítear gaothrán; caibinéid sábháilteachta bitheolaíochta nach sceitheann gás, 
bídís feistithe le scagairí nó ná bídís - Páirteanna

8415 83 Meaisíní aerchóirithe eile, ina bhfuil gaothrán mótarthiomáinte agus eilimintí chun an teocht agus 
taise an aeir a athrú, lena n-áirítear na meaisíní nach féidir taise an aeir a rialú ann ar leithligh - nach 
gcuimsítear aonad cuisniúcháin leo

8416 10 dóirí foirnéise i gcomhair breosla leachtach

8416 20 Dóirí foirnéise le haghaidh breosla nó gás soladach púdraithe, lena n-áirítear comhdóirí

8416 30 Stócálaithe meicniúla gona ngrátaí meicniúla, gona scaoilteoirí luatha meicniúla agus gona 
bhfearais chomhchosúla (seachas dóirí)

8416 90 Páirteanna de dhóirí foirnéise amhail stócálaithe meicniúla, lena n-áirítear a ngrátaí meicniúla, 
scaoilteoirí luatha meicniúla agus fearais chomhchosúla

8417 20 Oighinn bhácúis, lena n-áirítear oighinn bhréige, neamhleictreach

8419 19 téitheoirí uisce meandracha nó stórála, neamhleictreach (seachas téitheoirí uisce gáis meandracha 
agus coirí nó téitheoirí uisce do théamh lárnach)

8420 99 Páirteanna de mheaisíní cleandrála nó de mheaisíní rollta eile, seachas i gcomhair miotal nó gloine, 
maille leis na sorcóirí a ghabhann leo - Eile

8421 19 Lártheifneoirí, lena n-áirítear triomadóirí lártheifeacha - eile

8421 91 Páirteanna de lártheifneoirí, lena n-áirítear triomaitheoirí lártheifeacha

8424 89 40 Fearais mheicniúla i gcomhair teilgin, easraithe nó spraeála de chineál a úsáidtear chun ciorcaid 
phriontáilte nó cóimeálacha ciorcad priontáilte a mhonarú go príomha nó chuige sin amháin

8424 90 20 Páirteanna d’fhearais mheicniúla atá faoi cheannteideal 8424 89 40

8425 11 Tácla agus crocha ulóige seachas crocha scipe nó crocha de chineál a úsáidtear chun feithiclí faoi 
thiomáint mótair leictrigh a ardú
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8426 12 Frámaí tógála inaistrithe ar bhoinn agus iompróirí gabhalscartha

8426 99 Deiricí long; craenacha, lena n-áirítear craenacha cábla; frámaí tógála inaistrithe, iompróirí 
gabhalscartha agus trucailí oibreacha a bhfuil craein feistithe orthu - Eile

8428 20 Ardaitheoirí agus iompróirí neomatacha

8428 32 Ardaitheoirí agus iompróirí buan-aicsin eile, le haghaidh earraí nó ábhar - Eile, de chineál buicéid

8428 33 Ardaitheoirí agus iompróirí buan-aicsin eile, le haghaidh earraí nó ábhar - Eile, de chineál creasa

8428 90 Innealra eile

8429 19 Ollscartairí agus claonscartairí - Eile

8429 59 Sluaistí meicniúla, tochaltóirí agus lódairí sluaiste - Eile

8430 10 Sáiteoirí píle agus asbhainteoirí píle

8430 39 Gearrthóirí guail nó carraige agus innealra tollánaithe - Eile

8439 10 Innealra le haghaidh laíon d’ábhar snáithíneach ceallalósach a dhéanamh

8439 30 Innealra le haghaidh páipéar nó cairtchlár a chríochnú

8440 90 Innealra leabharcheangail, lena n-áirítear meaisíní fuála leabhar - Páirteanna

8441 30 Meaisíní le haghaidh cartáin, boscaí, cásanna, feadáin, drumaí nó coimeádáin chomhchosúla a 
dhéanamh, seachas trí mhúnlú

8442 40 Páirteanna den innealra, den ghléasra nó den trealamh thuasluaite

8443 13 Innealra priontála seach-churtha eile

8443 15 Innealra priontála litirphreasa, seachas an cineál a bhaineann an t-ábhar de spól, gan priontáil 
fhleisceagrafach san áireamh

8443 16 Innealra priontála fleisceagrafaí

8443 17 Innealra greanphriontála

8443 91 Páirteanna agus gabhálais clódóireachta a úsáidtear i gcomhair clódóireachta le plátaí, sorcóirí agus 
comhpháirteanna clódóireachta eile faoi cheannteideal 8442

8444 00 Meaisíní i gcomhair ábhair theicstíle de dhéantús an duine a easbhrú, a tharraingt, a uigeachtú nó a 
ghearradh

8448 11 Dobaithe agus jacquard; meaisíní laghdaithe, cóipeála, puinseála nó cóimeála cártaí le húsáid leo sin

8448 19 Innealra cúnta faoi cheannteidil 8444, 8445, 8446 nó 8447 - Eile

8448 33 Fearsaidí, eitleoirí fearsaide, fáinní sníofa agus taistealaithe fáinne

8448 42 Giolcacha le haghaidh seoltaí, úmacha agus frámaí úma

8448 49 Páirteanna agus gabhálais meaisíní sníofa (seolta) nó an t-innealra cúnta a ghabhann leo - Eile

8448 51 Tromáin, snáthaidí agus earraí eile a úsáidtear le haghaidh lúba a dhéanamh

8451 10 Meaisíní tirimghlanta

8451 29 Meaisíní triomaithe - Eile

8451 30 Meaisíní smúdála agus preasanna (lena n-áirítear preasanna comhleáite)
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8451 90 Innealra (seachas meaisíní faoi cheannteideal 8450) le haghaidh snáthanna teicstíle, fabraicí nó 
earraí teicstíle déanta suas a ní, a ghlanadh, a fháisceadh, a thriomú, a smúdáil, a phreasáil (lena 
n-áirítear preasanna comhleáite), a thuaradh, a dhathú, a threiscíniú, a chríochnú, a chlúdach nó a 
thuile agus meaisíní le taos a chur ar bhonn fabraice nó tacú eile a úsáidtear i ndéantús clúdaigh 
urláir mar líonóil; meaisíní le haghaidh fabraicí teicstíle a thochras, a dhíthochras, a fhilleadh, a 
ghearradh nó a scealpadh - Páirteanna

8453 10 Innealra le haghaidh ullmhúchán, súdaireacht nó oibriú seithí, craicne nó leathair

8453 80 Innealra eile

8453 90 Innealra le haghaidh ullmhúchán, súdaireacht nó oibriú seithí, craicne nó leathair nó le haghaidh 
coisbheart nó earraí eile seithí, craicne nó leathair a dhéanamh nó a dheisiú, seachas meaisíní fuála 
- Páirteanna

8454 10 Tiontairí

8459 10 Meaisíní ceannaonaid den chineál a bhíonn ar shleamhnáin

8459 70 Meaisíní eile snáithithe nó tapála

8461 20 Meaisíní múnlaithe nó sliotáin, do shaoirsithe miotail, cairbídí miotail nó ceirméid

8461 30 Meaisíní bróisteála, do shaoirsiú miotal, cairbídí miotail nó ceirméid

8461 40 Meaisíní gearrtha giair, meilte giair nó críochnaithe giair

8461 90 Meaisín-uirlisí le plánáil, múnlú, déanamh sliotán, bróitseáil, gearradh giair, meilt giair nó críochnú 
giair, sábhadh, teascadh agus uirlisí meaisín eile a oibríonn trí mhiotal nó miotail cheirmeacha a 
bhaint, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in áit eile - Eile

8465 20 Ionaid meaisínithe

8465 93 Meaisíní meilte, greanála nó snasta

8465 94 Meaisíní lúbtha nó cóimeála

8466 10 Coinneálaithe uirlise agus cinn dísle féinoscailte

8466 91 Páirteanna agus gabhálais eile atá oiriúnach le húsáid leis na meaisíní faoi cheannteidil 8456 go 
8465 amháin nó go príomha, lena n-áirítear coinneálaithe saothair nó uirlise, cinn dísle féinos-
cailte, cinn a scoilteann agus ceangaltáin speisialta eile le haghaidh na meaisíní; coinneálaithe uirlise 
d’aon chineál uirlise le haghaidh oibriú i ngreim láimhe - I gcás meaisíní faoi cheannteidil 8464

8466 92 Páirteanna agus gabhálais eile atá oiriúnach le húsáid leis na meaisíní faoi cheannteidil 8456 go 
8465 amháin nó go príomha, lena n-áirítear coinneálaithe saothair nó uirlise, cinn dísle féinos-
cailte, cinn a scoilteann agus ceangaltáin speisialta eile le haghaidh na meaisíní; coinneálaithe uirlise 
d’aon chineál uirlise le haghaidh oibriú i ngreim láimhe - I gcás meaisíní faoi cheannteidil 8465

8472 10 Meaisíní dúblála

8472 30 Meaisíní le postas a shórtáil nó a fhilleadh nó postas a chur isteach i gclúdaigh nó i mbandaí, 
meaisíní le postas a oscailt, a dhúnadh nó a shéalú, agus meaisíní stampaí poist a ghreamú nó a 
chealú

8473 21 Páirteanna agus gabhálais na meaisíní leictreacha ríofa faoi cheannteideal 8470 10, 8470 21 nó 
8470 29

8474 10 Meaisíní sórtála, criathraithe, scartha nó nite

8474 39 Meaisíní measctha nó fuinte - Eile
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8474 80 Innealra le cré, cloch, mianta nó substaintí mianracha eile, i bhfoirm sholadach (lena n-áirítear 
púdar nó taos) a shórtáil, a chriathrú, a scaradh, a ní, a bhrú, a mheilt, a mheascadh nó a fhuineadh; 
innealra i gcomhair breoslaí soladacha mianracha, taos ceirmeach, ábhair plástrála nó táirgí 
mianracha eile i bhfoirm púdair nó taois a cheirtleánú nó a mhúnlú; meaisíní le haghaidh múnlaí 
teilgcheárta a dhéanamh de ghaineamh - Meaisíní eile

8475 21 Meaisíní le haghaidh snáithíní optúla agus réamhfhoirmeacha díobh a dhéanamh

8475 29 Meaisíní le haghaidh gloine nó earraí gloine a mhonarú nó a shaoirsiú te - Eile

8475 90 Meaisíní le haghaidh lampaí, feadáin nó comhlaí nó splancbholgáin leictreacha nó leictreonacha i 
gclúdaigh ghloine a chóimeáil; meaisíní le haghaidh gloine nó earraí gloine a mhonarú nó a 
shaoirsiú te - Eile

8477 40 Meaisíní múnlaithe folúis agus meaisíní teirmidheilbhithe eile

8477 51 Le boinn neomatacha a mhúnlú nó a atráchtú nó le feadáin laistigh a mhúnlú nó a dheilbhiú ar 
bhealach eile

8479 10 Innealra le haghaidh oibreacha poiblí, tógáil nó a leithéid

8479 30 Preasanna le clár gráinníní nó clár tógála snáithíní d’adhmad nó d’ábhair eile a bhfuil mianach 
adhmaid iontu a mhonarú, agus innealra eile le hadhmad nó corc a chóireáil

8479 50 Róbait tionsclaíocha, nach bhfuil sonraithe ná áirithe in áit eile

8479 90 Meaisíní agus fearais mheicniúla a bhfuil feidhmeanna ar leith acu nach bhfuil sonraithe, nó nach 
bhfuil san áireamh in aon áit eile i gCaibidil 84 - Páirteanna

8480 20 Boinn múnlaithe

8480 30 Patrúin múnlaithe

8480 60 Múnlaí le haghaidh ábhair mhianracha

8481 10 Comhlaí laghdaithe brú

8481 20 Comhlaí le hola-hiodrálacha nó neomatacha a tharchur

8481 40 Comhlaí sábháilteachta nó fuascailte

8482 20 Imthacaí rollacha barrchaolaithe, lena n-áirítear cóimeálacha cónrollóirí agus rollóirí 
barrchaolaithe

8482 91 Gráin, snáthaidí agus rollóirí

8482 99 Páirteanna eile

8484 10 Gaiscéid agus ailt chomhchosúla leathánra mhiotail comhcheangailte le hábhar eile nó a bhfuil dhá 
shraith miotail ann nó níos mó

8484 20 Séalaí meicniúla

8484 90 Gaiscéid agus ailt chomhchosúla leathánra mhiotail comhcheangailte le hábhar eile nó a bhfuil dhá 
shraith miotail ann nó níos mó; foirne nó ilchnuasaigh gaiscéad agus alt comhchosúil, a bhfuil 
comhdhéanamh neamhchosúil acu, curtha i máilíní, i gclúdaigh nó i bpacáil comhchosúil; séalaí 
meicniúla - Eile

8501 33 Mótair SD eile; Gineadóirí SD, seachas gineadóirí fótavoltacha – ar mó a n-aschur ná 75 kW ach 
nach mó ná 375 kW é

8501 62 Gineadóirí SA (ailtéarnóirí), seachas gineadóirí fótavoltacha ar mó a n-aschur ná 75 kVA ach nach 
mó ná 375 kVA é

8501 63 Gineadóirí SA (ailtéarnóirí), seachas gineadóirí fótavoltacha ar mó a n-aschur ná 375 kVA ach nach 
mó ná 750 kVA é

8501 64 Gineadóirí SA (ailtéarnóirí), seachas gineadóirí fótavoltacha ar mó a n-aschur ná 750 kVA
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8502 31 Foirne ginte, arna gcumhachtú ag an ngaoth

8502 39 Tacair ghinte eile – Eile

8502 40 Tiontairí rothlacha leictreacha

8504 33 Claochladáin a bhfuil acmhainn láimhseála cumhachta iontu is mó ná 16 kVA ach nach mó ná 
500 kVA í

8504 34 Claochladáin a bhfuil acmhainn láimhseála cumhachta iontu is mó ná 500 kVA

8505 20 Cúpláin, crága agus coscáin leictreamaighnéadacha

8506 90 Cealla príomhúla agus ceallraí príomhúla - Páirteanna

8507 30 Taisc-chealla leictreacha, lena n-áirítear na scarthóirí a ghabhann leo, bídís dronuilleogach nó ná 
bídís (cearnógach san áireamh) - Nicil-caidmiam

8514 31 Foirnéisí léis leictreoin

8525 50 Gaireas tarchuir

8530 90 Trealamh comharthaíochta, sábháilteachta nó rialaithe tráchta leictreach le haghaidh iarnród, 
trambhealaí, bóithre, uiscebhealaí intíre, áiseanna páirceála, fearais chalaphoirt nó aerpháirceanna 
(seachas iad siúd faoi cheannteideal 8608) - Páirteanna

8532 10 Toilleoirí daingnithe arna ndearadh le húsáid i gciorcaid 50/60 hz agus a bhfuil toilleadh 
freasaitheach láimhseála cumhachta iontu >= 0,5 kvar ‘toilleoirí cumhachta’

8533 29 Friotóirí seasta eile - Eile

8535 30 Lascaí aonrúcháin agus lascaí iamh is oscailt

8535 90 Gaireas leictreonach le ciorcaid leictreonacha a lascadh nó a chosaint, nó le teagmhálacha a 
dhéanamh ar chiorcaid leictreacha nó iontu (mar shampla, lascaí, fiúsanna, coscairí tintrí, 
teorantóirí voltais, sochtóirí borrtha, plocóidí agus nascóirí eile, comhchumair), le haghaidh voltais 
is mó ná 1 000 V - Eile

8539 41 Stua-lampaí

8540 20 Feadáin le haghaidh ceamaraí teilifíse; tiontairí agus dianaitheoirí físe; feadáin fótacatóide eile

8540 60 Feadáin gha-chatóideacha eile

8540 79 Feadáin mhicreathonnáin (mar shampla, maighnéatróin, cliostróin, feadáin tonnán taistil, 
carcinotróin), gan feadáin eangach-rialaithe san áireamh - Eile

8540 81 Comhlaí agus feadáin glacadóra nó aimplitheora

8540 89 Comhlaí agus feadáin eile – Eile

8540 91 Páirteanna d’fheadáin gha-chatóideacha

8540 99 Páirteanna eile

8543 10 Luasaire cáithníní

8547 90 Feistis inslithe le haghaidh meaisíní leictreacha, fearais nó trealamh, ar feistis iad nach bhfuil iontu 
ach ábhar inslithe seachas aon mhion-chomhpháirt miotail (mar shampla, soicéid snáithithe) a 
cuireadh san áireamh le linn a mhúnlaithe chun críocha cóimeála amháin, seachas inslitheoirí faoi 
cheannteideal 8546; feadánra seolphíobáin leictreach agus ailt dóibh, déanta de tháirmhiotail líne-
áilte le hábhar inslithe - Eile

8602 90 Innill féinghluaiste iarnróid eile (seachas iad sin a chumhachtaítear ó fhoinse sheachtrach 
leictreachais nó ó thaisc-cheallraí agus innill féinghluaiste díosail-leictreacha)
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Cód AC Ainm an earra

8604 00 Feithiclí cothabhála nó deisithe iarnróid nó trambhealaigh, bídís féinghluaiste nó ná bídís (mar 
shampla, ceardlanna, craenacha, calcóirí ballasta, ailínitheoirí rianta, cóistí tástála agus feithiclí 
iniúchta rianta)

8606 92 Veaineanna agus vaigíní eile iarnróid nó trambhealaigh eile, nach bhfuil féinghluaiste - Oscailte, a 
bhfuil taobhanna neamh-inbhainte acu ar airde is mó ná 60 cm

8701 21 Tarracóirí bóthair do leathleantóirí - Gan ach inneall loiní dócháin inmheánaigh adhainte 
comhbhrú (díosal nó leathdhíosal)

8701 22 Tarracóirí bóthair do leathleantóirí - Ina bhfuil inneall loiní dócháin inmheánaigh adhainte 
comhbhrú (díosal nó leathdhíosal) agus mótar leictreach araon mar mhótair tiomána

8701 23 Tarracóirí bóthair do leathleantóirí - Ina bhfuil inneall loiní dócháin inmheánaigh spréachadhainte 
agus mótar leictreach araon mar mhótair le haghaidh tiomána

8701 24 Tarracóirí bóthair le haghaidh leathleantóirí - Gan ach mótar leictreach le haghaidh tiomána

8701 30 Tarracóirí snámhaíola (seachas tarracóirí arna rialú ag coisithe)

8704 10 Dumpairí atá ceaptha lena n-úsáid ar bhóithre tánaisteacha

8704 22 Mótarfheithiclí eile chun earraí a iompar – d’ollmheáchan feithicle is mó ná 5 thona ach nach mó 
ná 20 thona:

8704 32 Mótarfheithiclí eile chun earraí a iompar - d’ollmheáchan feithicle is mó ná 5 thona

8705 20 Deiricí druileála taistil

8705 30 Feithiclí comhraicthe dóiteáin

8705 90 Mótarfheithiclí sainchuspóireacha, seachas iad siúd atá ceaptha go príomha chun daoine nó earraí a 
iompar (mar shampla, leoraithe deisithe, leoraithe craenach, feithiclí comhraicthe dóiteáin, 
leoraithe measctha coincréite, leoraithe scuabadóra bóthair, leoraithe spraeála, ceardlanna taistil, 
aonaid raideolaíocha taistil) - Eile

8709 90 Trucailí monarchan, de chineál féinghluaiste, nach bhfuil trealamh tógála nó láimhseála feistithe 
orthu, den chineál a úsáidtear i monarchana, trádstórais, limistéir duganna nó aerfoirt do 
ghearriompar earraí; tarracóirí den chineál a úsáidtear ar ardáin stáisiúin iarnróid; páirteanna de na 
feithiclí thuasluaite - Páirteanna

8716 20 Leantóirí agus leathleantóirí féinluchtaithe nó féin-díluchtaithe chun críoch talmhaíochta

8716 39 Leantóirí agus leathleantóirí eile chun earraí a iompar - Eile

9010 10 Gléasra agus trealamh chun scannán fótagrafach (lena n-áirítear scannán cineamatagrafach) nó 
páipéar fótagrafach i rollaí a fhorbairt go huathoibríoch nó chun scannáin fhorbartha a nochtadh 
go huathoibríoch do rollaí páipéir fhótagrafaigh

9015 40 Uirlisí agus fearais suirbhéireachta fhótaghram-mhéadracha

9015 80 Uirlisí agus fearais eile

9015 90 Suirbhéireacht (lena n-áirítear suirbhéireacht fhótaghram-mhéadrach), uirlisí agus fearais 
hidreagrafacha, aigéaneolaíocha, hidreolaíocha, mheitéareolaíocha nó gheoifisiceacha, gan 
compáis a áireamh; raonaimsitheoirí — Páirteanna agus gabhálais

9029 10 Áiritheoirí imrothluithe, áiritheoirí táirgeachta, tacsaiméadair, odaiméadair, peidiméadair agus a 
leithéidí

9031 20 Binsí tástála

9032 81 Ionstraimí agus gaireas uathoibríoch eile rialála nó rialaithe - hiodrálach nó neomatach - Eile
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Cód AC Ainm an earra

9401 10 Suíocháin aerárthaigh

9401 20 Suíocháin do mhótarfheithiclí

9403 30 Troscán adhmaid de chineál a úsáidtear in oifigí

9406 10 Foirgnimh réamhdhéanta d’adhmad

9406 90 Foirgnimh réamhdhéanta, bíodh siad iomlán nó cóimeáilte cheana féin - Eile

9606 30 Múnlaí cnaipí agus páirteanna eile cnaipí; bánáin chnaipe

9608 91 Goba pinn agus pointí gob

9612 20 As snáithíní saorga, ar lú ná 30 mm ar leithead iad, curtha go buan i gcartúis phlaisteacha nó 
miotail de chineál a úsáidtear i gclóscríobháin uathoibríocha, i dtrealamh próiseála sonraí 
uathoibríoch agus in innill eile”

.
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IARSCRÍBHINN VIII 

Cuirtear an Iarscríbhinn seo a leanas le Rialacháin (AE) Uimh. 833/2014:

“IARSCRÍBHINN XXVIII

Praghsanna dá dtagraítear in Airteagal 3n(6)(a) 

[tábla ina bhfuil cóid CN táirgí agus praghsanna comhfhreagracha arna gcomhaontú ag an gComhghuaillíocht 
Caidhpeanna Praghais]”;

GA Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 259 I/74 6.10.2022  



IARSCRÍBHINN IX 

Cuirtear an Iarscríbhinn seo a leanas le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014:

“IARSCRÍBHINN XXIX

Liosta de na tionscadail dá dtagraítear in Airteagal 3n(6)(c) 

Raon feidhme na díolúine An dáta cur i bhfeidhm An dáta éaga

Iompar ar shoitheach go dtí an tSeapáin, cúnamh 
teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh 
airgeadais a bhaineann le hiompar den sórt sin, ar 
amhola a thagann faoi AC 2709 00 arna meascadh le 
comhdhlúthán, ar de thionscnamh Thionscadal 
Sakhalin-2 (Сахалин-2) é, atá lonnaithe sa Rúis

5 Nollaig 2022 5 Meitheamh 2023”
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RIALACHÁN (AE) 2022/1905 ÓN gCOMHAIRLE 

an 6 Deireadh Fómhair 2022

lena leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil le 
gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de 

neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, agus go háirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint do Cinneadh 2014/145/CBES ón gComhairle an 17 Márta 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil le 
gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin (1),

Ag féachaint don togra comhpháirteach ó Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála agus 
ón gCoimisiún Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 ón gComhairle (2), tugtar éifeacht do bhearta sriantacha dá bhforáiltear i 
gCinneadh 2014/145/CBES.

(2) An 6 Deireadh Fómhair 2022, ghlac an Chomhairle Cinneadh (CBES) 2022/1907 (3) lena leasaítear Cinneadh 
2014/145/CBES, lenar tugadh isteach critéar breise maidir le liostú daoine nádúrtha nó dlítheanacha, eintitis nó 
comhlachtaí atá faoi réir reo sócmhainní agus toirmeasc ar chistí agus acmhainní eacnamaíocha a chur ar fáil do 
dhaoine agus d’eintitis ainmnithe. Le Cinneadh (CBES) 2022/1907, tugadh isteach freisin maoluithe breise ar an reo 
sócmhainní agus an toirmeasc cistí agus acmhainní eacnamaíocha a chur ar fáil d’eintitis áirithe atá liostaithe, agus 
tugadh isteach leis forálacha breise maidir le hoibleagáidí na mBallstát a bhaineann le maoluithe a dheonú.

(3) Tagann na leasuithe a dhéantar ar Chinneadh 2014/145/CBES trí Chinneadh (CBES) 2022/1907 faoi raon feidhme 
an Chonartha agus, dá bhrí sin, tá gá le gníomhaíocht rialála ar leibhéal an Aontais chun iad a chur chun feidhme, 
go háirithe d’fhonn a áirithiú go gcuirtear i bhfeidhm iad go haonfhoirmeach i ngach Ballstát.

(4) Ba cheart, dá bhrí sin, Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 a leasú dá réir,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 mar a leanas:

(1) in Airteagal 3(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

(1) IO L 78, 17.3.2014, lch. 16.
(2) Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 ón gComhairle an 17 Márta 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil le gníomhaíochtaí lena 

mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine (IO L 78, 17.3.2014, lch. 6).
(3) Cinneadh (CBES) 2022/1907 ón gComhairle an 6 Deireadh Fómhair 2022 lena leasaítear Cinneadh 2014/145/CBES a bhaineann le 

bearta sriantacha i ndáil le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas 
na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin (féach leathanach 98 den Iris Oifigiúil seo).
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“(h) daoine nádúrtha nó dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí a éascaíonn sáruithe ar an toirmeasc ar theacht timpeall 
fhorálacha an Rialacháin seo, de Rialacháin (AE) Uimh. 692/2014 (*), (AE) Uimh. 833/2014 (**) nó (AE) 
2022/263 (***) ón gComhairle, nó de Chinntí 2014/145/CBES (****), 2014/386/CBES (*****), 
2014/512/CBES (******) nó, (CBES) 2022/266 (*******) ón gComhairle,

_____________
(*) Rialachán (AE) Uimh. 692/2014 ón gComhairle an 23 Meitheamh 2014 maidir le bearta sriantacha mar 

fhreagairt ar an ionghabháil neamhdhleathach ar an gCrimé agus Sevastopol (IO L 183, 24.6.2014, lch. 9).
(**) Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 ón gComhairle an 31 Iúil 2014 maidir le bearta sriantacha I bhfianaise 

ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 1).
(***) Rialachán (AE) 2022/263 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar 

fhreagairt ar aitheantas a thabhairt do na limistéir nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus 
Luhansk na hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chun na limistéir sin (IO L 42 I 
23.2.2022, lch. 77).

(****) Cinneadh 2014/145/CBES ón gComhairle an 17 Márta 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil le 
gníomhaíochtaí a bhaineann an bonn d'iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin (IO L 78, 17.3.2014, lch. 16).

(*****) Cinneadh 2014/386/CBES ón gComhairle an 23 Meitheamh 2014 maidir le bearta sriantacha mar fhreagairt 
ar an ionghabháil neamhdhleathach ar an gCrimé agus Sevastopol (IO L 183, 24.6.2014, lch. 70).

(******) Cinneadh 2014/512/CBES ón gComhairle an 31 Iúil 2014 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise 
ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 13).

(*******) Cinneadh (CBES) 2022/266 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar 
fhreagairt ar aitheantas a thabhairt do na limistéir nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus 
Luhansk na hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chun na limistéir sin (IO L 42 I 
23.2.2022, lch. 109).”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6a:

“Airteagal 6a

1. De mhaolú ar Airteagal 2(2), féadfaidh údaráis inniúla Ballstát íocaíochtaí a údarú do Chalafoirt na Crimé as 
seirbhísí arna gcur ar fáil ag calafoirt Chalafort Iascaigh Kerch, Port Tráchtála Yalta agus Calafort Tráchtála Evpatoria, 
agus as seirbhísí arna gcur ar fáil ag Gosgidrografiya agus ag brainsí Críochfoirt Chalafoirt na Crimé.

2. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú arna dheonú 
faoi mhír 1, laistigh de 2 sheachtain ón údarú.”;

(3) in Airteagal 6b, cuirtear na míreanna seo a leanas leis:

“4. De mhaolú ar Airteagal 2, féadfaidh údaráis inniúla Ballstáit a údarú cistí reoite áirithe nó acmhainní 
eacnamaíocha áirithe a scaoileadh ar leis an eintiteas a liostaítear faoin uimhir iontrála 91 in Iarscríbhinn I iad, nó cistí 
áirithe nó acmhainní eacnamaíocha áirithe a chur ar fáil don eintitis sin, faoi cibé coinníollacha a mheasfaidh na 
húdaráis inniúla a bheith iomchuí agus tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil cistí nó acmhainní eacnamaíocha den sórt 
sin riachtanach chun idirbhearta lena bhfuil fíorghá, a thabhairt i gcrích. faoin 31 Nollaig 2022, lena n-áirítear 
díolacháin, le haghaidh leachtú comhfhiontair nó le haghaidh comhshocrú dlítheanach comhchosúil a tugadh i gcrích 
roimh an 16 Márta 2022 agus lena raibh baint ag duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht a liostaítear in 
Iarscríbhinn XIX a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014.

5. De mhaolú ar Airteagal 2, féadfaidh údaráis inniúla Ballstáit a údarú go scaoilfí cistí nó acmhainní eacnamaíocha 
reoite áirithe a bhaineann leis an eintiteas a liostaítear faoi uimhir iontrála 101 in Iarscríbhinn I, nó go gcuirfí ar fáil cistí 
nó acmhainní eacnamaíocha áirithe don eintiteas sin, faoi cibé coinníollacha a mheasfaidh na húdaráis inniúla a bheith 
iomchuí agus tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil gá leis na cistí nó acmhainní eacnamaíocha sin chun foirceannadh a 
dhéanamh faoin 7 Eanáir 2023, i gcás oibríochtaí, conarthaí nó comhaontuithe eile arna dtabhairt i gcrích leis an 
eintiteas sin, nó a bhaineann leis ar bhealach eile roimh an 3 Meitheamh 2022.

6. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú arna dheonú 
faoin Airteagal seo laistigh de 2 sheachtain ón údarú.”.
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Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm ar dháta a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 6 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

M. BEK
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RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2022/1906 ÓN gCOMHAIRLE 

an 6 Deireadh Fómhair 2022

lena gcuirtear chun feidhme Rialachán (AE) 269/2014 ón gComhairle a bhaineann le bearta sriantacha 
i ndáil le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de 

neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 ón gComhairle an 17 Márta 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil 
le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin (1), agus go háirithe Airteagal 14(1) de,

Ag féachaint don togra ó Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 17 Márta 2014, ghlac an Chomhairle Rialachán (AE) Uimh. 269/2014.

(2) Tá an tAontas fós diongbháilte agus tacaíocht á tabhairt aige do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na 
hÚcráine.

(3) An 21 Meán Fómhair 2022, in ainneoin na n-iarrataí iomadúla a rinne an comhphobal idirnáisiúnta ar Chónaidhm 
na Rúise stop a chur láithreach leis an bhfogha míleata atá a thabhairt aici faoin Úcráin, chinn Cónaidhm na Rúise an 
fogha atá á thabhairt aici faoin Úcráin a ghéarú a thuilleadh trí thacú le heagrú “reifrinn” neamhdhleathacha sna 
codanna de réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia atá forghafa ag Cónaidhm na Rúise faoi láthair. 
Rinne Cónaidhm na Rúise an fogha atá á thabhairt aici faoin Úcráin a ghéarú a thuilleadh freisin trí shlógadh a 
fhógairt i gCónaidhm na Rúise agus trí bhagairt na n-arm ollscriosta a dhéanamh.

(4) An 28 Meán Fómhair 2022, d’eisigh Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála (“an 
tArdionadaí”) dearbhú thar ceann an Aontais inar cáineadh go fíorghéar na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha 
a rinneadh i gcodanna de réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia na hÚcráine agus atá faoi 
fhorghabháil pháirteach ag an Rúis faoi láthair. Dhearbhaigh an tArdionadaí freisin nach n-aithníonn agus nach 
n-aithneoidh an tAontas choíche na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin ná a dtoradh falsaithe, ná aon 
chinneadh a dhéanfar ar bhonn an toraidh sin, agus thathantaigh sé ar gach Comhalta de na Náisiúin Aontaithe an 
rud céanna a dhéanamh. Trí na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú, bhí sé mar aidhm ag an Rúis 
teorainneacha na hÚcráine a aithnítear go hidirnáisiúnta a athrú leis an lámh láidir, rud a sháraíonn Cairt na Náisiún 
Aontaithe go soiléir agus go tromchúiseach. Chuir an tArdionadaí in iúl freisin go dtabharfar chun cuntais iad siúd 
uile a bhfuil baint acu leis na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú mar aon leo siúd atá freagrach as 
sáruithe eile ar an dlí idirnáisiúnta san Úcráin agus go dtabharfar bearta sriantacha breise ar aghaidh i ndáil leis sin. 
Meabhraíodh don Ardionadaí go bhfuil an tAontas fós diongbháilte agus tacaíocht á tabhairt aige do 
neamhspleáchas, do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na hÚcráine laistigh dá teorainneacha a aithnítear go 
hidirnáisiúnta, agus éilíonn sé ar an Rúis a trúpaí agus a trealamh míleata ar fad a tharraingt siar ina n-iomláine 
láithreach agus gan choinníoll ó chríoch iomlán na hÚcráine. Dhearbhaigh an tArdionadaí freisin go leanfaidh an 
tAontas agus a Bhallstáit de thacaíocht a thabhairt d’iarrachtaí na hÚcráine chun na críche sin, a fhad is gá.

(5) An 30 Meán Fómhair 2022, ghlac comhaltaí na Comhairle Eorpaí ráiteas inar dhiúltaigh siad go daingean don 
ionghabháil neamhdhleathach a rinne an Rúis ar réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia san Úcráin 
agus inar cháin siad go láidir an ionghabháil sin. Agus í ag féachaint d'aon ghnó leis an mbonn a bhaint den ord 
idirnáisiúnta riailbhunaithe agus trí shárú follasach a dhéanamh ar chearta bunúsacha na hÚcráine chun 
neamhspleáchais, ceannasachta agus iomláine críochaí, croíphrionsabail a chumhdaítear i gCairt na Náisiún 
Aontaithe agus sa dlí idirnáisiúnta, tá an tslándáil dhomhanda á cur i mbaol ag an Rúis. Dúirt comhaltaí na 
Comhairle Eorpaí nach n-aithníonn siad agus nach n-aithneoidh siad na “reifrinn” neamhdhleathacha a chuir an 
Rúis i dtoll a chéile mar chúinse don sárú breise seo ar neamhspleáchas, ceannasacht agus iomláine chríochach na 
hÚcráine, na reifrinn ná a dtorthaí falsaithe neamhdhleathacha. Dhearbhaigh siad nach n-aithneoidh siad riamh an 
ionghabháil neamhdhleathach, go bhfuil na cinntí sin ar neamhní go hiomlán agus nach féidir leo aon éifeacht 
dhlíthiúil ar bith a bheith acu agus gur leis an Úcráin an Chrimé, Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia. 
D’iarr siad ar gach stát agus ar eagraíochtaí idirnáisiúnta diúltú go hiomlán don ionghabháil neamhdhleathach agus 

(1) IO L 78, 17.3.2014, lch. 6.
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meabhraíodh dóibh go bhfuil an Úcráin ag feidhmiú an chirt dhlisteanaigh atá aici í féin a chosaint i gcoinne fhogha 
na Rúise chun smacht iomlán a fháil an athuair ar a críoch agus tá sé de cheart aici críocha atá faoi fhorghabháil 
laistigh dá teorainneacha a aithnítear go hidirnáisiúnta a shaoradh. Dúirt comhaltaí na Comhairle Eorpaí go 
neartóidh siad bearta sriantacha an Aontais chun gníomhaíochtaí neamhdhleathacha na Rúise a chomhrac agus go 
gcuirfidh siad leis an mbrú atá ar an Rúis deireadh a chur lena cogadh foghach.

(6) I bhfianaise a thromchúisí atá an staid, measann an Chomhairle gur cheart 30 duine aonair agus seacht n-eintiteas 
atá freagrach as gníomhaíochtaí a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de 
neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin, a chur le liosta na ndaoine 
nádúrtha agus dlítheanacha, na n-eintiteas agus na gcomhlachtaí atá faoi réir na mbeart sriantach a leagtar amach in 
Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 269/2014.

(7) Dá bhrí sin, ba cheart Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 a leasú dá réir sin,

TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirfear na daoine agus na heintitis a liostaítear san Iarscríbhinn a ghabhann leis an Rialachán seo leis an liosta a leagtar 
amach in Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 269/2014.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm ar dháta a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 
díreach i ngach Ballstát.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 6 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

M. BEK
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IARSCRÍBHINN 

Cuirtear na daoine agus na n-eintiteas seo a leanas le liosta na ndaoine nádúrtha agus dlítheanacha, na n-eintiteas agus na gcomhlachtaí a leagtar amach in Iarscríbhinn I a ghabhann le 
Rialachán (AE) Uimh. 269/2014:

Daoine

Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

“1233. Aleksander Dmitrievich 
KHARICHEV

(Александр Дмитриевич ХАРИЧЕВ)

Dáta breithe: 8.2.1966

Áit bhreithe: Kostroma, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceann an Division of Operation of the State Council sa Administration of the 
President of the Russian Federation. Cuireadh de chúram ar an Division na 
hullmhúcháin do na reifrinn neamhdhleathacha sna réigiúin atá faoi fhorghabháil 
san Úcráin.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar 
bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1234. Boris Yakovlevich RAPOPORT

(Борис Яковлевич РАПОПОРТ)

Dáta breithe: 14.8.1967

Áit bhreithe: Leningrad, iarUSSR (St. 
Petersburg, Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Daoine aonair comhlachaithe: 
Alexander Kharichev

Eintitis chomhlachaithe: Presidential 
Directorate of the Russian Federation

Leas-Cheann an Division of Operation of the State Council sa Administration of 
the President of the Russian Federation. Cuireadh de chúram ar an Division na 
hullmhúcháin do na reifrinn neamhdhleathacha sna réigiúin atá faoi fhorghabháil 
san Úcráin.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1235. Anton Viktorovich KOLTSOV

(Антон Викторович КОЛЬЦОВ)

Dáta breithe: 24.6.1973

Áit bhreithe: Cherepovets, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Ceapadh mar “ceann rialtais Zaporizhzhia Oblast” an 18 Iúil 2022 mar a ghairtear 
de agus tá baint aige leis na hullmhúcháin don reifreann neamhdhleathach chun 
réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Zaporizhzhia.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1236. Alexey Sergeyevich SELIVANOV

(Rúisis: Алексей Сергеевич 
СЕЛИВАНОВ)

ar a dtugtar freisin Oleksiy 
Sergiyovich SELIVANOV

(Úcráinis: Олексiй Сергiйович 
СЕЛIВАНОВ)

Dáta breithe: 7.12.1980

Áit bhreithe: Kyiv, iarUkrainian SSR 
(Ukraine anois)

Náisiúntacht: Úcránach, Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chóndaidhm na Rúise

“Leas-Cheann ar an Main Directorate of the Ministry of Internal Affairs of the 
Zaporizhzhia Military-Civilian Administration” mar a ghairtear de.

Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas Zaporizhzhia Oblast, mar a ghairtear de, atá 
faoi fhorghabháil agus atá freagrach as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun 
réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Zaporizhzhia.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1237. Anton Robertovich TITSKIY

(Антон Робертович ТИЦКИЙ)

Dáta breithe: 12.2.1990

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap rialtas Chónaidhm na Rúise é ina “Aire ar Youth Police of Zaporizhzhia 
Oblast” an 18 Iúil 2022, mar a ghairtear de. Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas 
Zaporizhzhia Oblast, mar a ghairtear de, atá freagrach as reifreann 
neamhdhleathach a ullmhú chun réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh 
de Zaporizhzhia.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1238. Sergey Vladimirovich ELISEEV

(Сергей Владимирович ЕЛИСЕЕВ)

Dáta breithe: 5.5.1971

Áit bhreithe: Stavropol, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: Fireann

Seoladh: Kherson Oblast, Ukraine

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap rialtas Chónaidhm na Rúise é ina “Cheann, mar a ghairtear de, ar an Kherson 
Military-Civilian Administration” an 5 Iúil 2022. Dá réir sin, tá sé mar chuid de 
rialtas Kherson Oblast, mar a ghairtear de, atá faoi fhorghabháil agus atá freagrach 
as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise 
a dhéanamh de Kherson.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1239. Mikhail Leonidovich RODIKOV

(Михаил Леонидович РОДИКОВ)

Dáta breithe: 26.1.1958

Áit bhreithe: Ozyory, Moscow region, 
iarUSSR, Russian Federation anois

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Daoine aonair comhlachaithe: Sergey 
Eliseev

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap Rialtas Chónaidhm na Rúiseé ina Aire Oideachais agus Eolaíochta, mar a 
ghairtear de, de chuid Kherson Military-Civilian Administration an 4 Iúil 2022
agus é freagrach as córas oideachais Kherson a chur in oiriúint do chaighdeáin na 
Rúise.

Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas Kherson Oblast, mar a ghairtear de, atá faoi 
fhorghabháil agus atá freagrach as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun 
réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Kherson.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1240. Vladimir Alexandrovich BESPALOV

(Владимир Александрович 
БЕСПАЛОВ)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap rialtas Chónaidhm na Rúise ina “Aire Beartais Intíre”, mar a ghairtear de, ar 
an Kherson Military-Civilian Administration an 4 Iúil 2022.

Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas Kherson Oblast, mar a ghairtear de, atá faoi 
fhorghabháil agus é freagrach as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun réigiún 
de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Kherson.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1241. Vitaliy Pavlovich KHOTSENKO

(Витаaлий Паaвлович ХОЦЕEНКО)

Dáta breithe: 18.3.1986

Áit bhreithe: Dnepropetrovsk, iarUSSR 
(Ukraine anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Seoladh: Donetsk, Ukraine

Ceapadh é ina Phríomh-Aire ar Donetsk People’s Republic, mar a ghairtear de, an 
8 Meitheamh 2022 agus tá sé freagrach ina cháil sin as gníomhaíochtaí 
“rialtasacha” scarúnaíocha de chuid “rialtas Donetsk People’s Republic” mar a 
ghairtear de.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1242. Vladislav Garievich KUZNETSOV

(Владислав Гариевич КУЗНЕЦОВ)

Dáta breithe: 18.3.1969

Áit bhreithe: Moscow, iarUSS (Russian 
Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceapadh é ina “Chéad Leas-Chathaoirleach” ar “rialtas” “Luhansk People’s 
Republic”, mar a ghairtear de, an 8 Meitheamh 2022 agus tá sé freagrach ina cháil 
sin as gníomhaíochtaí “rialtasacha” scarúnaíocha de chuid “rialtas Luhansk People’s 
Republic” mar a ghairtear de.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1243. Nikolay Ivanovich BULAYEV

(Николай Иванович БУЛАЕВ)

Dáta breithe: 1.9.1949

Áit bhreithe: Kazachya Sloboda, 
iarUSSR (Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leaschathaoirleach ar an Russian Central Election Commission. Bhí sé freagrach as 
maoirseacht a dhéanamh ar na nósanna imeachta vótála chun “reifrinn” 
neamhdhleathacha a chur ar bun ar ionghabháil neamhdhleathach “Donetsk 
People’s Republic”, mar a ghairtear di, “Luhansk People’s Republic”, mar a ghairtear 
di, agus réigiúin Zaporozhzhia agus Kherson na hÚcráine ag Cónaidhm na Rúise i 
mí Mheán Fómhair 2022. Faoina threoir, osclaíodh stáisiúin vótála i gCónaidhm na 
Rúise chun an vótáil sin a éascú.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
den cobhsaíocht nó den tslándáil san Úcráin, nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí 
agus beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair eagraíochtaí 
idirnáisiúnta san Úcráin.

6.10.2022

1244. Evgeniy Alexandrovich SOLNTSEV

(Евгений Александрович СОЛНЦЕВ)

Dáta breithe: 1980

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

“Leas-Chathaoirleach Rialtas Donetsk People’s Republic”, mar a ghairtear de, ón 
8 Meitheamh 2022.

Ag gníomhú dó sa cháil sin, tá sé freagrach as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, 
agus as iad a chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann 
an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine, nó den cobhsaíocht nó den tslándáil san Úcráin, nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair 
eagraíochtaí idirnáisiúnta san Úcráin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1245. Alexander Konstantinovich 
KOSTOMAROV

(Александр Константинович 
КОСТОМАРОВ)

Dáta breithe: 13.5.1977

Áit bhreithe: Chelyabinsk, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

“Ionadaí ar Phríomh-Aire ar Donetsk People’s Republic”, mar a ghairtear de, ón 
8 Meitheamh 2022.

Ag gníomhú dó sa cháil sin, tá sé freagrach as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, 
agus as iad a chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann 
an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine, nó den cobhsaíocht nó den tslándáil san Úcráin, nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair 
eagraíochtaí idirnáisiúnta san Úcráin.

6.10.2022

1246. Alan Valerievich LUSHNIKOV

(Алан Валерьевич ЛУШНИКОВ)

Dáta breithe: 10.8.1976

Áit bhreithe: Leningrad, iarUSSR, St. 
Petersburg (Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: JSC 
Kalashnikov Concern

An scairshealbhóir is mó in JSC Kalashnikov Concern, ar táirgeoir arm é. Is forbróir 
agus monaróir Rúiseach é JSC Kalashnikov Concern a dhéanann trealamh don arm, 
raidhfilí pearsanta, diúracáin agus feithiclí san áireamh. Tá sé á rialú go díreach ag 
Rostec. Bhain fórsaí armtha na Rúise úsáid as diúracáin aerárthaí treoraithe Vikhr-1 
agus as raidhfilí ionsaithe AK-12 a rinne JSC Kalashnikov Concern le linn chogadh 
foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine in 2022.

Dá bhrí sin, tá sé freagrach as tacaíocht a thabhairt, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, do ghníomhaíochtaí a bhain an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin. Thairis sin, tá baint aige le JSC Kalashnikov 
Concern, atá freagrach as tacaíocht a thabhairt, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, do ghníomhaíochtaí a bhain an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

Baineann corparáidí cosanta na Rúise agus daoine aonair atá cleamhnaithe leo 
tairbhe as cogadh foghach leanúnach na Rúise i gcoinne na hÚcráine. Cuireann JSC 
Kalashnikov Concern le soláthar arm d’Fhórsaí Armtha na Rúise agus baineann sé 
tairbhe as an ngá méadaitheach le hairm. Dá bhrí sin tá Alan Lushnikov, ag baint 
tairbhe as Rialtas Chónaidhm na Rúise, atá freagrach as ionghabháil Crimea agus as 
díchobhsú na hÚcráine.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1247. Yulia Dmitrievna CHICHERINA

(Юлия Дмитриевна ЧИЧЕРИНА)

Dáta breithe: 7.8.1978

Áit bhreithe: Sverdlovsk, Cónaidhm na 
Rúisea

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: baineann

Amhránaí mór le rá Rúiseach . Baineann sí leas as an gcáil shuntasach atá bainte 
amach aici di féin chun an bonn a bhaint go poiblí d’iomláine chríochach agus de 
cheannasacht na hÚcráine nó chun bagairt a dhéanamh ar an méid sin, e.g. trí 
dhímheas a léiriú ar shiombailí státacht na hÚcráine agus a tacaíocht a léiriú go 
poiblí d’ionghabháil na Rúise ar an Úcráin i gcríoch Úcránach atá faoi fhorghabháil 
na Rúise.

Dá bhrí sin, tá sí ag tacú go hábharach le gníomhaíochtaí a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, agus 
lena mbaintear an bonn de chobhsaíocht agus de shlándáil na hÚcráine nó ar 
bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

1248. Dmitriy Vitalyevich BULGAKOV

(Дмитрий Витальевич БУЛГАКОВ)

Dáta breithe: 20.10.1954

Áit bhreithe: Verkhneye Gurovo, 
iarUSSR (Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise go dtí Meán Fómhair 2022 agus Ginearál 
in arm na Rúise. Sa ról sin, tá sé freagrach as iarracht chogaidh na Rúise i gcoitinne. 
Ina theannta sin, thug sé údar go poiblí do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine, chosain sé é agus thacaigh sé leis.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais a bhaineann an 
bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1249. Yunus-Bek Bamatgireevich 
EVKUROV

(Юнус-Бек Баматгиреевич ЕВКУРОВ)

Dáta breithe: 30.7.1963

Áit bhreithe: North Ossetian 
Autonomous SSR (Russian Federation 
anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise. Sa ról sin, tá sé freagrach as iarracht 
chogadh na Rúise i gcoitinne. De réir a láithrithe poiblí, tugann sé údar go poiblí le 
cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine. Trí bhíthin láithrithe poiblí agus 
trína rannpháirtíocht i searmanais luaíochta agus bonn, cuireann sé tacaíocht intíre 
ar fáil don chogadh. Ina theannta sin, léiríonn a chuid gníomhaíochtaí go dtacaíonn 
sé go gníomhach le cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais a bhaineann an 
bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1250. Ruslan Khadzhismelovich 
TSALIKOV

(Руслан Хаджисмелович ЦАЛИКОВ)

Dáta breithe: 31.7.1956

Áit bhreithe: Ordzhonikidze, North 
Ossetian Autonomous SSR 
(Vladikavkaz, Republic of North 
Ossetia–Alania, (Russian Federation 
anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise. Tá sé sa cheathrú háit in ordlathas 
foriomlán cheannaireacht mhíleata na Rúise. Sa ról sin, tá sé freagrach as iarracht 
chogaidh na Rúise i gcoitinne. Ina láithrithe poiblí éagsúla, amhail a 
rannpháirtíocht i gcomhdháil “frithfhaisisteach” a d’eagraigh Aireacht Cosanta 
Chónaidhm na Rúise, chuir sé a thacaíocht in iúl do chogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine. Léiríonn a chuid gníomhaíochtaí go dtugann sé tacaíocht, 
údar agus cosaint ghníomhach do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine. Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus 
as iad a chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1251. Nikolay Aleksandrovich PANKOV

(Николай Александрович ПАНКОВ)

Dáta breithe: 2.12.1954

Áit bhreithe: Maryino, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Is é Leas-Aire Cosanta, ginearálta arm cúltaca na Rúise, agus rúnaí stáit Chónaidhm 
na Rúise. Tá sé sa chúigiú háit in ordlathas foriomlán cheannaireacht mhíleata na 
Rúise. Mar gheall ar a ról lárnach i bhfiontar míleata na Rúise, is é atá freagrach as 
iarracht cogaidh na Rúise i gcoitinne. Bhí baint aige le himscaradh trúpaí 
san Úcráin. Ina theannta sin, thacaigh sé go poiblí le cogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine agus é i láthair ag imeachtaí poiblí. Bhronn sé duaiseanna ar 
pharatrúipéirí Rúiseacha freisin as a rannpháirtíocht i gcogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine. Léiríonn na gníomhaíochtaí sin go dtugann sé tacaíocht agus 
cosaint ghníomhach do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1252. Yuriy Eduardovich SADOVENKO

(Юрий Эдуардович САДОВЕНКО)

Dáta breithe: 11.9.1969

Áit bhreithe: Zhitomyr, iarUSSR 
(Ukraine anois)

Náisiúntacht: Úcránach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise, chomh maith le ceann Oifig Aire Cosanta 
Chónaidhm na Rúise, agus Coirnéal Ginearálta fhórsaí armtha na Rúise. Tá sé sa 
seachtú háit in ordlathas foriomlán cheannaireacht mhíleata na Rúise. Mar gheall ar 
a ról lárnach i bhfiontar míleata na Rúise, tá Yuriy Sadovenko freagrach as iarracht 
cogaidh na Rúise i gcoitinne. Bhí baint aige le trúpaí a imscaradh san Úcráin. Ina 
theannta sin, thacaigh sé go poiblí le cogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine agus thug sé údar leis an gcogadh sin agus é i láthair ag imeachtaí poiblí.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1253. Timur Vadimovich IVANOV

(Тимур Вадимович ИВАНОВ)

Dáta breithe: 15.8.1975

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR, 
Russian Federation anois

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta reatha. Sa phost seo, tá sé freagrach as earraí míleata a sholáthar 
agus as saoráidí míleata a thógáil. Tá sé sa deichiú háit in ordlathas foriomlán 
cheannaireacht mhíleata na Rúise. Mar gheall ar a ról lárnach i bhfiontar míleata 
Chónaidhm na Rúise, is é atá freagrach as iarracht cogaidh na Rúise i gcoitinne. Le 
linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine, thug sé cuairteanna éagsúla 
ar “Luhansk People’s Republic”, mar a ghairtear de, agus ar “Donetsk People’s 
Republic”, mar a ghairtear de, chun iniúchadh a dhéanamh ar shaoráidí atá á 
dtógáil ag fórsaí forghabhála na Rúise. Ina theannta sin, thug sé dámhachtainí stáit 
éagsúla do phearsanra míleata na Rúise a gortaíodh i gcogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine. Léiríonn na gníomhaíochtaí sin go dtugann sé tacaíocht, údar 
agus cosaint ghníomhach don chogadh i gcoinne na hÚcráine.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1254. Sergey Borisovich RYZHKOV

(Сергей Борисович РЫЖКОВ)

Dáta breithe: 25.10.1968

Áit bhreithe: Voronezh, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Maor-Ghinearál i bhfórsaí armtha na Rúise agus Ceannasaí ar an 41ú Combined 
Arms Army. Mar sin, is príomhphearsa é in ord catha na Rúise agus bhí ról lárnach 
aige in ionradh agus i bhforghabháil chríoch na hÚcráine. Sa ról sin, ba é a bhí 
freagrach as iarracht chogaidh na Rúise i gcoitinne.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1255. Aleksander Viktorovich KOCHKIN

(Александр Викторович КОЧКИН)

Dáta breithe: 10.2.1957

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Stiúrthóir Feidhmiúcháin an ghnóthais Tecmash. Is príomhdhearthóir agus 
príomh-mhonaróir diúracán agus muinisin a úsáideann Fórsaí Armtha na Rúise é 
an gnóthas Tecmash. Monaraíonn a fhochuideachta, NPO Splav, il-lainseálaithe 
roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 Smerch a d’úsáid fórsaí armtha na Rúise le linn 
chogadh fogha na Rúise i gcoinne na hÚcráine. D’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise 
il-lainseálaithe roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 Smerch i gcnuasmhuinisean i 
gcoinne spriocanna sibhialtacha san Úcráin, rud ba chúis le taismigh iomadúla.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair eagraíochtaí idirnáisiúnta 
san Úcráin.

6.10.2022

1256. Vladimir Grigorevich KULISHOV

(Владимир Григоoрьевич 
КУЛИШOВ)

Dáta breithe: 20.7.1957

Áit bhreithe: Rostov-on-Don, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceann Border Service na Rúise agus is é Leas-Stiúrthóir an Federal Security Service 
(FSB) Chónaidhm na Rúise é.

Ghlac feidhmeannaigh Border Service FSB Chónaidhm na Rúise faoina cheannas 
páirt in oibríochtaí córasacha “scagtha” agus in ionnarbadh éigeantach na 
nÚcránach ó chríocha faoi fhorghabháil na hÚcráine. Rinne gardaí teorann na 
Rúise go neamhdhleathach saoránaigh na hÚcráine a cheistiú, a chuardach agus a 
choinneáil ar feadh tréimhsí fada.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair eagraíochtaí idirnáisiúnta 
san Úcráin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1257. Nikolay Viacheslavovich 
RASTORGUEV

(Николаaй Вячеслаaвович 
РАСТОРГУYЕВ)

Dáta breithe: 21.2.1957

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR, 
Russian Federation anois

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceoltóir Rúiseach agus comhalta den Public Council faoi Aireacht Cosanta 
Chónaidhm na Rúise. Thacaigh sé go gníomhach le cogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine trína cheolchoirmeacha agus a ghníomhaíochtaí poiblí. Ghlac 
sé páirt san imeacht bolscaireachta chun tacú le hionghabháil neamhdhleathach na 
Crimé agus leis an gcogadh i gcoinne na hÚcráine, a bhí ar siúl an 18 Márta 2022 i 
Staid Luzhniki i Moscó. Ina theannta sin, sheinn sé do shaighdiúirí atá ag troid sa 
chogadh i gcoinne na hÚcráine, agus bhronn sé cistí ar réigiún Donbas atá faoi 
fhorghabháil ag an Rúis.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1258. Oleg Mikhaylovich GAZMANOV

(Олег Михайлович ГАЗМАНОВ)

Dáta breithe: 22.7.1951

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceoltóir Rúiseach. Comhalta den Public Council faoi Aireacht Cosanta Chónaidhm 
na Rúise, a bunaíodh in 2006 le foraithne Aire Cosanta na Rúise leis an gcuspóir a 
luadh go poiblí rialú sibhialta thar an Aireacht Cosanta agus thar Fhórsaí Cosanta 
Chónaidhm na Rúise a áirithiú. Ghlac sé páirt sna himeachtaí poiblí a d’eagraigh 
United Russia, an páirtí atá i gceannas ar Chónaidhm na Rúise.

Thacaigh sé le cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine trína a ráitis agus a 
cheolchoirmeacha. Thug sé údar do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine trí líomhaintí bréagacha a scaipeadh faoi bhagairt ECAT i gcoinne na 
Rúise, agus an dosheachantacht mhaíte a bhaineann le cogadh níos forleithne dá 
mba rud é nach ngníomhódh taobh na Rúise.

Ghlac sé páirt san imeacht bolscaireachta chun tacú le hionghabháil 
neamhdhleathach na Crimé agus leis an gcogadh i gcoinne na hÚcráine, a bhí ar 
siúl an 18 Márta 2022 i Staid Luzhniki i Moscó. Sheinn sé freisin ag an gceolchoirm 
do shaighdiúirí gortaithe na Rúise a throid i gcogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine. Is duine de na healaíontóirí Rúiseacha é a thacaigh go poiblí le beartas an 
Uachtaráin Putin maidir leis an Úcráin agus le hionghabháil neamhdhleathach na 
Crimé agus Sevastopol in 2014.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1259. Dmitry Evgenevich SHUGAEV

(Дмитрий Евгеньевич ШУГАЕВ)

Dáta breithe: 11.8.1965

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Stiúrthóir ar an Federal Service for Military-Technical Cooperation of the Russian 
Federation (FSVTS). Is comhlacht feidhmiúcháin cónaidhme é FSVTS atá freagrach 
as rialú agus maoirseacht i réimse an chomhair mhíleata-teicniúil idir Cónaidhm na 
Rúise agus tíortha eachtracha. Sa ról seo, tá sé freagrach as rialú agus maoirseacht i 
réimse an chomhair mhíleata-teicniúil, chomh maith le beartas stáit a fhorbairt i 
réimse an chomhair mhíleata-theicniúil, rud a fhágann go bhfuil sé freagrach as 
iarracht chogaidh na Rúise i gcoitinne.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1260. Gennadiy Valeryevich ZHIDKO

(Геннадий Валериевич ЖИДКО)

Dáta breithe: 12.9.1965

Áit bhreithe: Tashkent, iarUSSR 
(Uzbekistan anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Comhalta lárnach de Fhórsaí Armtha Chónaidhm na Rúise é an Ginearál Gennadiy 
Zhidko. I mí an Mheithimh 2022, tugadh ceannas oibríochtúil dó ar chogadh 
foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine agus bhí sé i gceannas ar Ghrúpáil Fórsaí 
na Rúise sa Deisceart. Bhí sé gníomhach in imscaradh na dtrúpaí chun na hÚcráine 
agus rinne sé maoirseacht ar chur chun feidhme ordú chun mionaoisigh Rúiseacha 
a imscaradh chuig an láthair chogaidh san Úcráin. Tacaíonn sé go gníomhach le 
cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine, tugann sé údar leis agus cosnaíonn 
sé é. Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad 
a chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
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1261. Aleksander Gelyevich DUGIN

(Александр Гельевич ДУГИН)

Dáta breithe: 7.1.1962

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Fealsúnaí, eolaí polaitiúil, anailísí, straitéisí agus idé-eolaí theoiricí Russky Mir agus 
Eoráiseachais le fada é Aleksandr Dugin. Is comhalta é de Izborsk Club, mar a 
ghairtear de, meitheal machnaimh caomhach Rúiseach a dhéanann sainchúram de 
bheartas eachtrach agus baile na Rúise a staidéar.

Chosain Dugin ionghabháil na Crimé agus cogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine ó thaobh na hidé-eolaíochta agus na diagachta de, agus é den tuairim go 
bhfuiltear ag “saoradh” na hÚcráine ó thionchar an Iarthair. Tá idé-eolaíocht Dugin 
dírithe ar impireacht ollsmachtach Eoráiseach faoi cheannas na Rúiseach a thógáil, 
a mbeidh an Úcráin mar chuid de, ar chúiseanna stairiúla, reiligiúnacha agus 
geografacha. Ó thaobh na hidé-eolaíochta de, tá Dugin ag glacadh leis gur stát 
saorga í an Úcráin lena mbaintear an bonn de shlándáil na Rúise agus den 
Impireacht Eoráiseach a bheartaítear. Dá bhrí sin, ní raibh aon bhealach leis an 
ionradh míleata ar an Úcráin a sheachaint. D’iarr sé ar an Uachtarán Vladimir Putin 
ionradh míleata a dhéanamh ar oirthear na hÚcráine.

Chuir Dugin chun cinn an coincheap Russian World [Domhan Rúiseach], atá 
nasctha le náisiúnachas forleathan díoltasach ré Putin, a bhaineann le máthairthír 
stairiúil a chosnaíonn géillsinigh an Domhain Rúisigh. Chuidigh sé le coincheap 
“Novorossiya” nó New Russia [Rúis Nua] a athbheochan - ainm stairiúil a úsáideadh 
i ré Impireacht na Rúise le haghaidh limistéar riaracháin ar cuid den Úcráin faoi 
láthair é.

D’iarr Dugin dínaitsiú na hÚcráine agus dúirt gur rialtas faisisteach a bhí aici. 
Thacaigh sé go gníomhach leis an ngluaiseacht scarúnaíoch ar son na Rúise in 
Oirthear na hÚcráine, agus rinne sé ionstraimiú ar a theoiric dhomhanda trí 
Eurasian Youth Union [an tAontas Óige Eoráiseach] a bhunú, aontas a chuaigh i 
mbun gníomhaíochtaí lena ndírítear ar an mbonn a bhaint de cheannasacht na 
hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá Aleksander Dugin freagrach as tacú le gníomhaíochtaí agus le 
beartais, agus as iad a chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine 
chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó de 
chobhsaíocht nó shlándáil na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
na beartais sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1262. Ella Aleksandrovna PAMFILOVA

(Элла Александровна 
ПАМФИЛОВА)

Dáta breithe: 12.9.1953

Áit bhreithe: Olmaliq, iarUSSR 
(Uzbekistan anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: baineann

Cathaoirleach ar Central Election Commission (CEC) Chónaidhm na Rúise. Tá CEC 
freagrach as na reifrinn neamhdhleatacha a eagrú i réigiúin na hÚcráine atá faoi 
fhorghabháil. Sa ról sin, tá Ella Aleksandrovna Pamiflova freagrach, as tacú le 
gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí 
nó beartais iad a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus 
de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais 
sin ar an méid sin.

6.10.2022”.

Eintitis

Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

‘112. JSC Goznak

(Rúisise: АО «Гознак»)

Seoladh: 17 Mytnaya Street, Moscow, 
Russian Federation

An cineál eintitis: Cuideachta 
comhstoic

Áit chláraithe: Russian Federation

Cláruimhir: TIN 7813252159

Príomhionad gnó: Moscow, Russia, 
Russian Federation

Eintitis chomhlachaithe eile: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cuideachta comhstoic faoi úinéireacht stáit na Rúise é JSC Goznak atá freagrach as 
táirgí slándála, nótaí bainc, boinn airgid, stampaí, cártaí aitheantais, doiciméid 
shlána, orduithe stáit agus boinn a mhonarú. Mar sin de, tá JSC Goznak freagrach as 
gach pas Rúiseach a phriontáil, lena n-áirítear na pasanna a dháiltear sna réigiún 
san Úcráin atá faoi fhorghabháil, an Donbas san áireamh, chomh maith le 
doiciméid mhíleata d’earnáil cosanta na Rúise. Is cuid thábhachtach d’iarracht na 
Rúise an Úcráin a ‘rúisiú’ agus a dhíchobhsú é dáileadh na bpasanna.

Dá bhrí sin, tá JSC Goznak freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, 
de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

113. OJSC V. A. Degtyarev Plant

(Rúisise: ОАО «Завод имени В. А. 
Дегтярева»)

ainm eile: Degtyarev Plant

(Rúisise: «Завод имени Дегтярева»)

ainm eile: ZiD

(Rúisise: «ЗиД»)

Seoladh: 4 Truda st., Kovrov 601900 
Vladimir region, Russian Federation

Teileafón: +8 (49232) 9-12-09

Suíomh gréasáin: www.zid.ru

Rphost: zid@zid.ru

Daoine aonair comhlachaithe: 
Aleksander Vladimirovich Tmenov

Cuideachta cosanta a chuireann armáin ar fáil d’Fhorsaí Armtha na Rúise. 
Mhonaraigh sé diúracáin Igla MANPADS, 9M119M ‘Refleks’ agus 9M120 ‘Ataka’ 
agus teilgeoirí diúracán 3UBK20 a d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh 
foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá Degtyarev Plant freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

114. MKB ‘Fakel’ a báisteadh as P.D. 
Grushin

(Rúisise: МКБ «Факел» имени 
академика П.Д. Грушина)

Seoladh: Khimki, Akademika Grushina 
33, 141401 Moscow region, Russian 
Federation

Teileafón: 8 (495) 572-01-33

Suíomh gréasáin: https://www. 
mkbfakel.ru

Rphost: info@npofakel.ru

Eintitis chomhlachaithe: JSC Concern 
VKO ‘Almaz-Antey’

Cuideachta Cosanta Rúiseach a dhear na córais diúracán S-300, S-400 agus TOR a 
d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá MKB Fakel freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

115. JSC Irkut Corporation

(Rúisise: Корпорация «ИРКУТ»)

Seoladh: Leningradskiy Prospect 68, 
Moscow, 125315, Russian Federation

Teileafón: +7 (495) 777-21-01

Suíomh gréasáin: www.irkut.com

Rphost: office@irkut.com

Daoine aonair comhlachaithe: 
Alexander Veprev, Leas-ardstiúrthóir ar 
JSC ‘Irkut Corporation’, agus Yuri 
Slyusar, Príomhfheidhmeannach PJSC 
‘UAC’;.

Monaróir aerárthaí Rúiseach a chuireann aerárthaí troda ar fáil d’Fhórsaí Armtha 
na Rúise.

Mhonaraigh sé an t-aerárthach troda a bhí sé thar a bheith éasca é a bhogadh, an 
Su-30SM, a d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá Irkut Corp freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

116. MMZ Avangard

(Rúisise: АО ‘ММЗ ‘АВАНГАРД’’)

Seoladh: Klary Tsetkin street 33, 
125130, Moscow, Russian Federation

Teileafón: +7 (495) 639-99-90

Suíomh gréasáin: https:// 
mmzavangard.ru/

Rphost: avangardmos@mmza.ru

Eintitis chomhlachaithe: JSC Concern 
VKO ‘Almaz-Antey’

Conraitheoir cosanta Rúiseach , a chuireann armáin ar fáil d’Fhórsaí Armtha na 
Rúise.

Monaraíonn sé diúracáin le haghaidh na gcóras diúracán S-300 agus S-400 a 
d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá MMZ Avangard freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
6.10.2022 

L 259 I/95  

www.irkut.com
mailto:office@irkut.com
https://mmzavangard.ru/
https://mmzavangard.ru/
mailto:avangardmos@mmza.ru


Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

117. JSC A. N. Ganichev Scientific and 
Production Association ‘SPLAV’

(Rúisise: АО «Научно- 
производственное объединение 
«СПЛАВ» имени А.Н. Ганичева»)

ainm eile: JSC NPO ‘Splav’ (Rúisise: 
АО НПО «Сплав»)

Seoladh: Shcheglovskaya zaseka Str. 
33, Tula, 300004 Russian Federation

Teileafón: +7 (4872) 46-44-09

Suíomh gréasáin: www.splav.org, 
www.splavtula.ru, сплав.рф

Rphost: mail@splavtula.ru

Daoine aonair comhlachaithe: 
Aleksander Vladimirovich Smirnov

Sergey Yurevich Alekseev

Boris Andreevich Belobragin

Sergey Anatolevich Guliy

Vladimir Nikolaevich Kondaurov

Denis Nikolaevich Kochetkov

Maksim Grigorevich Rapota

Oleg Veniaminovich Stolyarov

Viktor Ivanovich Tregubov

Olga Olegovna Yakunina

Eintitis chomhlachaithe: JSC Research 
and Industrial Concern ‘Machine 
Engineering Technologies’ - JSC RIC 
TECMASH

Monaróir armán Rúiseach é, a chuireann armáin ar fáil d’Fhórsaí Armtha na Rúise.

Tháirg sé il-lainseálaithe roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 Smerch a d’úsáid 
Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine. 
D’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise il-lainseálaithe roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 
Smerch i gcnuasmhuinisean i gcoinne spriocanna sibhialtacha san Úcráin, rud ba 
chúis le taismigh iomadúla.

Dá bhrí sin, tá NPO Splav freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

118. Central Election Commission (CEC) Seoladh: 109012, Bol'shoy Cherkassky 
Pereulok, Building 9, Moscow, Russian 
Federation.

An cineál eintitis: Comhlacht stáit de 
chuid Cónaidhm na Rúise

Áit chláraithe: Moscow, Russian 
Federation

Dáta clárúcháin: 12.6.2002 le Dlí 
Cónaidhme Uimh. 67-FZ

Eintitis chomhlachaithe eile: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Is comhlacht stáit Rúiseach é Central Election Commission (CEC) Chónaidhm na 
Rúise atá freagrach as toghcháin agus reifrinn a eagrú do Chónaidhm na Rúise. Dá 
réir sin, tá CEC freagrach as reifrinn neamhdhleatacha a eagrú i réigiúin na 
hÚcráine atá faoi fhorghabháil agus, dá bhrí sin, tá sé freagrach as tacú le 
gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a chur chun feidhme, lena mbaintear an 
bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022’.
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CINNTÍ

CINNEADH (CBES) 2022/1907 ÓN gCOMHAIRLE 

an 6 Deireadh Fómhair 2022

lena leasaítear Cinneadh 2014/145/CBES a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil le gníomhaíochtaí 
lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas 

na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go háirithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint don togra ó Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 17 Márta 2014, ghlac an Chomhairle Cinneadh 2014/145/CBES (1).

(2) Tá an tAontas fós diongbháilte agus tacaíocht á tabhairt aige do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na 
hÚcráine.

(3) An 21 Meán Fómhair 2022, in ainneoin na n-iarrataí iomadúla a rinne an comhphobal idirnáisiúnta ar Chónaidhm 
na Rúise stop a chur láithreach leis an bhfogha míleata atá a thabhairt aici faoin Úcráin, chinn Cónaidhm na Rúise an 
fogha atá á thabhairt aici faoin Úcráin a ghéarú a thuilleadh trí thacú le heagrú “reifrinn” neamhdhleathacha sna 
codanna de réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia atá forghafa ag Cónaidhm na Rúise faoi láthair. 
Rinne Cónaidhm na Rúise an fogha atá á thabhairt aici faoin Úcráin a ghéarú a thuilleadh freisin trí shlógadh a 
fhógairt i gCónaidhm na Rúise agus trí bhagairt na n-arm ollscriosta a dhéanamh.

(4) An 28 Meán Fómhair 2022, d’eisigh Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála (“an 
tArdionadaí”) dearbhú thar ceann an Aontais inar cáineadh go fíorghéar na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha 
a rinneadh i gcodanna de réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia na hÚcráine agus atá faoi 
fhorghabháil pháirteach ag an Rúis faoi láthair. Dhearbhaigh an tArdionadaí freisin nach n-aithníonn agus nach 
n-aithneoidh an tAontas choíche na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin ná a dtoradh falsaithe, ná aon 
chinneadh a dhéanfar ar bhonn an toraidh sin, agus thathantaigh sé ar gach Comhalta de na Náisiúin Aontaithe an 
rud céanna a dhéanamh. Trí na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú, bhí sé mar aidhm ag an Rúis 
teorainneacha na hÚcráine a aithnítear go hidirnáisiúnta a athrú leis an lámh láidir, rud a sháraíonn Cairt na Náisiún 
Aontaithe go soiléir agus go tromchúiseach. Chuir an tArdionadaí in iúl freisin go dtabharfar chun cuntais iad siúd 
uile a raibh baint acu leis na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú mar aon leo siúd atá freagrach as 
sáruithe eile ar an dlí idirnáisiúnta san Úcráin agus go dtabharfar bearta sriantacha breise ar aghaidh i ndáil leis sin. 
Meabhraíodh don Ardionadaí go bhfuil an tAontas fós diongbháilte agus tacaíocht á tabhairt aige do 
neamhspleáchas, do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na hÚcráine laistigh dá teorainneacha a aithnítear go 
hidirnáisiúnta, agus éilíonn sé ar an Rúis a trúpaí agus a trealamh míleata ar fad a tharraingt siar ina n-iomláine 
láithreach agus gan choinníoll ó chríoch iomlán na hÚcráine. Dhearbhaigh an tArdionadaí freisin go leanfaidh an 
tAontas agus a Bhallstáit de thacaíocht a thabhairt d’iarrachtaí na hÚcráine chun na críche sin, a fhad is gá.

(5) An 30 Meán Fómhair 2022, ghlac comhaltaí na Comhairle Eorpaí ráiteas inar dhiúltaigh siad go daingean don 
ionghabháil neamhdhleathach a rinne an Rúis ar réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia san Úcráin 
agus inar cháin siad go láidir an ionghabháil sin. Agus í ag féachaint d'aon ghnó leis an mbonn a bhaint den ord 
idirnáisiúnta riailbhunaithe agus trí shárú follasach a dhéanamh ar chearta bunúsacha na hÚcráine chun 
neamhspleáchais, ceannasachta agus iomláine críochaí, croíphrionsabail a chumhdaítear i gCairt na Náisiún 
Aontaithe agus sa dlí idirnáisiúnta, tá an tslándáil dhomhanda á cur i mbaol ag an Rúis. Dúirt comhaltaí na 
Comhairle Eorpaí nach n-aithníonn siad agus nach n-aithneoidh siad na “reifrinn” neamhdhleathacha a chuir an 
Rúis i dtoll a chéile mar chúinse don sárú breise seo ar neamhspleáchas, ceannasacht agus iomláine chríochach na 
hÚcráine, na reifrinn ná a dtorthaí falsaithe neamhdhleathacha. Dhearbhaigh siad nach n-aithneoidh siad choíche 

(1) Cinneadh 2014/145/CBES ón gComhairle an 17 Márta 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil le gníomhaíochtaí lena mbaintear 
an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an 
méid sin (IO L 78, 17.3.2014, lch. 16).
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an ionghabháil neamhdhleathach, go bhfuil na cinntí sin ar neamhní go hiomlán agus nach féidir leo aon éifeacht 
dhlíthiúil ar bith a bheith acu agus gur leis an Úcráin an Chrimé, Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia. 
D’iarr siad ar gach stát agus ar eagraíochtaí idirnáisiúnta diúltú go hiomlán don ionghabháil neamhdhleathach agus 
meabhraíodh dóibh go bhfuil an Úcráin ag feidhmiú an chirt dhlisteanaigh atá aici í féin a chosaint i gcoinne fhogha 
na Rúise chun smacht iomlán a fháil an athuair ar a críoch agus tá sé de cheart aici críocha atá faoi fhorghabháil 
laistigh dá teorainneacha a aithnítear go hidirnáisiúnta a shaoradh. Dúirt comhaltaí na Comhairle Eorpaí go 
neartóidh siad bearta sriantacha an Aontais chun gníomhaíochtaí neamhdhleathacha na Rúise a chomhrac agus go 
gcuirfidh siad leis an mbrú atá ar an Rúis deireadh a chur lena cogadh foghach.

(6) I bhfianaise a thromchúisí atá an staid, measann an Chomhairle gur cheart 30 duine aonair agus seacht n-eintiteas 
atá freagrach as gníomhaíochtaí a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de 
neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin, a chur le liosta na ndaoine, na 
n-eintiteas agus na gcomhlachtaí atá faoi réir na mbeart sriantach a leagtar amach san Iarscríbhinn a ghabhann le 
Cinneadh 2014/145/CBES.

(7) Measann an Chomhairle gur dócha go gcuideoidh sáruithe ar an toirmeasc ar theacht timpeall ar bhearta sriantacha 
áirithe de chuid an Aontais a éascú chun an Úcráin a dhíchobhsú nó an bonn a bhaint dá hiomláine chríochach, dá 
ceannasacht agus dá neamhspleáchas. Dá bhrí sin, measann an Chomhairle gur gá critéar breise liostaithe a 
thabhairt isteach lena ndíreofar go sonrach ar éascú den sórt sin.

(8) Is iomchuí freisin maolú a thabhairt isteach ar an reo sócmhainní agus ar an toirmeasc ar chistí agus acmhainní 
eacnamaíocha a chur ar fáil i ndáil le dhá eintiteas atá liostaithe, chomh maith le forálacha breise a chur san áireamh 
maidir le hoibleagáidí na mBallstát a bhaineann le maoluithe a dheonú.

(9) Tá gá le gníomhaíocht bhreise ón Aontas chun bearta áirithe a chur chun feidhme.

(10) Dá bhrí sin, ba cheart Cinneadh 2014/145/CBES a leasú dá réir sin,

TAR ÉIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear Cinneadh 2014/145/CBES mar a leanas:

(1) in Airteagal 1(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(f) daoine nádúrtha nó dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí a éascaíonn sáruithe ar an toirmeasc ar theacht timpeall 
ar fhorálacha an Chinnidh seo, Rialacháin (AE) Uimh. 269/2014 (*), (AE) Uimh. 692/2014 (**), (AE) 
Uimh. 833/2014 (***) nó (AE) 2022/263 (****)ón gComhairle, nó Chinntí 2014/386/CBES (*****), 
2014/512/CBES (******) nó (CBES) 2022/266 (*******) ón gComhairle,

_____________
(*) Rialachán (AE) Uimh. 269/2014 ón gComhairle an 17 Márta 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i ndáil le 

gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d'iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin (IO L 78, 17.3.2014, lch. 6).

(**) Rialachán (AE) Uimh. 692/2014 ón gComhairle an 23 Meitheamh 2014 a bhaineann le bearta sriantacha 
mar fhreagairt ar ionghabháil neamhdhleathach na Crimé agus Sevastopol (IO L 183, 24.6.2014, lch. 9).

(***) Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 ón gComhairle an 31 Iúil 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i 
bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 1).

(****) Rialachán (AE) 2022/263 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar 
fhreagairt ar aitheantas a thabhairt do na limistéir de réigiúin Donetsk agus Luhansk na hÚcráine nach 
bhfuil faoi rialú an rialtais agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chun na limistéir sin (IO L 42 I, 
23.2.2022, lch. 77).

(*****) Cinneadh 2014/386/CBES ón gComhairle an 23 Meitheamh 2014 a bhaineann le bearta sriantacha mar 
fhreagairt ar ionghabháil neamhdhleathach ar an gCrimé agus Sevastopol (IO L 183, 24.6.2014, lch. 70).

(******) Cinneadh 2014/512/CBES ón gComhairle an 31 Iúil 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise 
ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 13).

(*******) Cinneadh (CBES) 2022/266 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar 
fhreagairt ar aitheantas a thabhairt do na limistéir nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus 
Luhansk na hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chun na limistéir sin (IO L 42 I, 
23.2.2022, lch. 109).”;
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(2) leasaítear Airteagal 2 mar a leanas:

(a) i mír 1, cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(h) daoine nádúrtha nó dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí a éascaíonn sáruithe ar an toirmeasc ar theacht 
timpeall ar fhorálacha an Chinnidh seo, Rialacháin (AE) Uimh. 269/2014, (AE) Uimh. 692/2014, (AE) 
Uimh. 833/2014 nó (AE) 2022/263 ón gComhairle, nó Chinntí 2014/512/CBES, 2014/386/CBES nó (CBES) 
2022/266 ón gComhairle,”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 7:

“7. De mhaolú ar mhír 2, féadfaidh údaráis inniúla Ballstáit íocaíochtaí a údarú le Crimean Sea Ports as seirbhísí 
a chuirtear ar fáil ag calafort iascaigh Kerch, calafort tráchtála Yalta agus calafort tráchtála Evpatoria, agus as 
seirbhísí arna soláthar ag Gosgidrografiya agus ag brainsí críochfoirt-calafoirt Crimean Sea Ports. Cuirfidh an 
Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú arna dheonú faoin mír seo 
laistigh de 2 sheachtain ón údarú a dheonú.”;

(c) cuirtear na míreanna seo a leanas leis:

“18. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh údaráis inniúla Ballstáit a údarú cistí reoite áirithe nó 
acmhainní eacnamaíocha áirithe a scaoileadh ar leis an eintiteas a liostaítear faoin uimhir iontrála 91 faoin 
gceannteideal ‘Eintitis’ san Iarscríbhinn iad, nó cistí áirithe nó acmhainní eacnamaíocha áirithe a chur ar fáil don 
eintitis sin, faoi cibé coinníollacha a mheasfaidh na húdaráis inniúla a bheith iomchuí agus tar éis dóibh a 
chinneadh go bhfuil cistí nó acmhainní eacnamaíocha den sórt sin riachtanach chun idirbhearta, lena n-áirítear 
díolacháin, a thabhairt i gcrích, ar idirbhearta iad a bhfuil géarghá leo don fhoirceannadh, faoin 31 Nollaig 2022, i 
ndáil le comhfhiontar nó comhshocrú dlíthiúil comhchosúil arna thabhairt i gcrích roimh an 16 Márta 2022, a 
bhaineann le duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht dá dtagraítear in Iarscríbhinn X a ghabhann le 
Cinneadh 2014/512/CBES. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi 
aon údarú arna dheonú faoin mír seo laistigh de 2 sheachtain ón údarú a dheonú.

19. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh údaráis inniúla Ballstáit a údarú cistí reoite áirithe nó 
acmhainní eacnamaíocha áirithe a scaoileadh ar leis an eintiteas a liostaítear faoin uimhir iontrála 101 faoin 
gceannteideal ‘Eintitis’ san Iarscríbhinn iad, nó cistí áirithe nó acmhainní eacnamaíocha áirithe a chur ar fáil don 
eintitis sin, faoi cibé coinníollacha a mheasfaidh na húdaráis inniúla a bheith iomchuí agus tar éis dóibh a 
chinneadh go bhfuil cistí nó acmhainní eacnamaíocha den sórt sin riachtanach chun oibríochtaí, conarthaí, nó 
comhaontuithe eile arna dtabhairt i gcrích leis an eintiteas sin, nó a bhaineann leis ar bhealach eile, roimh an 
3 Meitheamh 2022 a fhoirceannadh faoin 7 Eanáir 2023. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus 
an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú arna dheonú faoin mír seo laistigh de 2 sheachtain ón údarú a dheonú.”;

(3) cuirfear na daoine agus na heintitis a liostaítear san Iarscríbhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo leis an liosta a 
leagtar amach san Iarscríbhinn a ghabhann le Cinneadh 2014/145/CBES.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar dháta a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 6 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

M. BEK
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IARSCRÍBHINN 

Cuirtear na daoine agus na heintitis seo a leanas le liosta na ndaoine, na n-eintiteas agus na gcomhlachtaí a leagtar amach san Iarscríbhinn a ghabhann le Cinneadh 2014/145/CBES:

Daoine

Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

“1233. Aleksander Dmitrievich 
KHARICHEV

(Александр Дмитриевич ХАРИЧЕВ)

Dáta breithe: 8.2.1966

Áit bhreithe: Kostroma, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceann an Division of Operation of the State Council sa Administration of the 
President of the Russian Federation. Cuireadh de chúram ar an Division na 
hullmhúcháin do na reifrinn neamhdhleathacha sna réigiúin atá faoi fhorghabháil 
san Úcráin.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar 
bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1234. Boris Yakovlevich RAPOPORT

(Борис Яковлевич РАПОПОРТ)

Dáta breithe: 14.8.1967

Áit bhreithe: Leningrad, iarUSSR (St. 
Petersburg, Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Daoine aonair comhlachaithe: 
Alexander Kharichev

Eintitis chomhlachaithe: Presidential 
Directorate of the Russian Federation

Leas-Cheann an Division of Operation of the State Council sa Administration of 
the President of the Russian Federation. Cuireadh de chúram ar an Division na 
hullmhúcháin do na reifrinn neamhdhleathacha sna réigiúin atá faoi fhorghabháil 
san Úcráin.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1235. Anton Viktorovich KOLTSOV

(Антон Викторович КОЛЬЦОВ)

Dáta breithe: 24.6.1973

Áit bhreithe: Cherepovets, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Ceapadh mar ‘ceann rialtais Zaporizhzhia Oblast’ an 18 Iúil 2022 mar a ghairtear 
de agus tá baint aige leis na hullmhúcháin don reifreann neamhdhleathach chun 
réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Zaporizhzhia.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1236. Alexey Sergeyevich SELIVANOV

(Rúisis: Алексей Сергеевич 
СЕЛИВАНОВ)

ar a dtugtar freisin Oleksiy 
Sergiyovich SELIVANOV

(Úcráinis: Олексiй Сергiйович 
СЕЛIВАНОВ)

Dáta breithe: 7.12.1980

Áit bhreithe: Kyiv, iarUkrainian SSR 
(Ukraine anois)

Náisiúntacht: Úcránach, Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chóndaidhm na Rúise

‘Leas-Cheann ar an Main Directorate of the Ministry of Internal Affairs of the 
Zaporizhzhia Military-Civilian Administration’ mar a ghairtear de.

Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas Zaporizhzhia Oblast, mar a ghairtear de, atá 
faoi fhorghabháil agus atá freagrach as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun 
réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Zaporizhzhia.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1237. Anton Robertovich TITSKIY

(Антон Робертович ТИЦКИЙ)

Dáta breithe: 12.2.1990

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap rialtas Chónaidhm na Rúise é ina ‘Aire ar Youth Police of Zaporizhzhia 
Oblast’ an 18 Iúil 2022, mar a ghairtear de. Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas 
Zaporizhzhia Oblast, mar a ghairtear de, atá freagrach as reifreann 
neamhdhleathach a ullmhú chun réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh 
de Zaporizhzhia.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1238. Sergey Vladimirovich ELISEEV

(Сергей Владимирович ЕЛИСЕЕВ)

Dáta breithe: 5.5.1971

Áit bhreithe: Stavropol, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: Fireann

Seoladh: Kherson Oblast, Ukraine

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap rialtas Chónaidhm na Rúise é ina ‘Cheann, mar a ghairtear de, ar an Kherson 
Military-Civilian Administration’ an 5 Iúil 2022. Dá réir sin, tá sé mar chuid de 
rialtas Kherson Oblast, mar a ghairtear de, atá faoi fhorghabháil agus atá freagrach 
as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise 
a dhéanamh de Kherson.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1239. Mikhail Leonidovich RODIKOV

(Михаил Леонидович РОДИКОВ)

Dáta breithe: 26.1.1958

Áit bhreithe: Ozyory, Moscow region, 
iarUSSR, Russian Federation anois

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Daoine aonair comhlachaithe: Sergey 
Eliseev

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap Rialtas Chónaidhm na Rúiseé ina Aire Oideachais agus Eolaíochta, mar a 
ghairtear de, de chuid Kherson Military-Civilian Administration an 4 Iúil 2022
agus é freagrach as córas oideachais Kherson a chur in oiriúint do chaighdeáin na 
Rúise.

Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas Kherson Oblast, mar a ghairtear de, atá faoi 
fhorghabháil agus atá freagrach as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun 
réigiún de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Kherson.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1240. Vladimir Alexandrovich BESPALOV

(Владимир Александрович 
БЕСПАЛОВ)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cheap rialtas Chónaidhm na Rúise ina Aire Beartais Intíre, mar a ghairtear de, ar an 
Kherson Military-Civilian Administration an 4 Iúil 2022.

Dá réir sin, tá sé mar chuid de rialtas Kherson Oblast, mar a ghairtear de, atá faoi 
fhorghabháil agus é freagrach as reifreann neamhdhleathach a ullmhú chun réigiún 
de chuid Cónaidhm na Rúise a dhéanamh de Kherson.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1241. Vitaliy Pavlovich KHOTSENKO

(Витаaлий Паaвлович ХОЦЕEНКО)

Dáta breithe: 18.3.1986

Áit bhreithe: Dnepropetrovsk, iarUSSR 
(Ukraine anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Seoladh: Donetsk, Ukraine

Ceapadh é ina Phríomh-Aire ar Donetsk People’s Republic, mar a ghairtear de, an 
8 Meitheamh 2022 agus tá sé freagrach ina cháil sin as gníomhaíochtaí ‘rialtasacha’ 
scarúnaíocha de chuid ‘rialtas Donetsk People’s Republic’ mar a ghairtear de.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1242. Vladislav Garievich KUZNETSOV

(Владислав Гариевич КУЗНЕЦОВ)

Dáta breithe: 18.3.1969

Áit bhreithe: Moscow, iarUSS (Russian 
Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceapadh é ina ‘Chéad Leas-Chathaoirleach’ ar ‘rialtas’ ‘Luhansk People’s Republic’, 
mar a ghairtear de, an 8 Meitheamh 2022 agus tá sé freagrach ina cháil sin as 
gníomhaíochtaí ‘rialtasacha’ scarúnaíocha de chuid ‘rialtas Luhansk People’s 
Republic’ mar a ghairtear de.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1243. Nikolay Ivanovich BULAYEV

(Николай Иванович БУЛАЕВ)

Dáta breithe: 1.9.1949

Áit bhreithe: Kazachya Sloboda, 
iarUSSR (Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leaschathaoirleach ar an Russian Central Election Commission. Bhí sé freagrach as 
maoirseacht a dhéanamh ar na nósanna imeachta vótála chun ‘reifrinn’ 
neamhdhleathacha a chur ar bun ar ionghabháil neamhdhleathach ‘Donetsk 
People’s Republic’, mar a ghairtear di, ‘Luhansk People’s Republic’, mar a ghairtear 
di, agus réigiúin Zaporozhzhia agus Kherson na hÚcráine ag Cónaidhm na Rúise i 
mí Mheán Fómhair 2022. Faoina threoir, osclaíodh stáisiúin vótála i gCónaidhm na 
Rúise chun an vótáil sin a éascú.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, nó 
den cobhsaíocht nó den tslándáil san Úcráin, nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí 
agus beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair eagraíochtaí 
idirnáisiúnta san Úcráin.

6.10.2022

1244. Evgeniy Alexandrovich SOLNTSEV

(Евгений Александрович СОЛНЦЕВ)

Dáta breithe: 1980

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

‘Leas-Chathaoirleach Rialtas Donetsk People’s Republic’, mar a ghairtear de, ón 
8 Meitheamh 2022.

Ag gníomhú dó sa cháil sin, tá sé freagrach as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, 
agus as iad a chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann 
an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine, nó den cobhsaíocht nó den tslándáil san Úcráin, nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair 
eagraíochtaí idirnáisiúnta san Úcráin.
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1245. Alexander Konstantinovich 
KOSTOMAROV

(Александр Константинович 
КОСТОМАРОВ)

Dáta breithe: 13.5.1977

Áit bhreithe: Chelyabinsk, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

‘Ionadaí ar Phríomh-Aire ar Donetsk People’s Republic’, mar a ghairtear de, ón 
8 Meitheamh 2022.

Ag gníomhú dó sa cháil sin, tá sé freagrach as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, 
agus as iad a chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí agus beartais iad a bhaineann 
an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine, nó den cobhsaíocht nó den tslándáil san Úcráin, nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair 
eagraíochtaí idirnáisiúnta san Úcráin.

6.10.2022

1246. Alan Valerievich LUSHNIKOV

(Алан Валерьевич ЛУШНИКОВ)

Dáta breithe: 10.8.1976

Áit bhreithe: Leningrad, iarUSSR, St. 
Petersburg (Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Eintitis chomhlachaithe: JSC 
Kalashnikov Concern

An scairshealbhóir is mó in JSC Kalashnikov Concern, ar táirgeoir arm é. Is forbróir 
agus monaróir Rúiseach é JSC Kalashnikov Concern a dhéanann trealamh don arm, 
raidhfilí pearsanta, diúracáin agus feithiclí san áireamh. Tá sé á rialú go díreach ag 
Rostec. Bhain fórsaí armtha na Rúise úsáid as diúracáin aerárthaí treoraithe Vikhr-1 
agus as raidhfilí ionsaithe AK-12 a rinne JSC Kalashnikov Concern le linn chogadh 
foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine in 2022.

Dá bhrí sin, tá sé freagrach as tacaíocht a thabhairt, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, do ghníomhaíochtaí a bhain an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin. Thairis sin, tá baint aige le JSC Kalashnikov 
Concern, atá freagrach as tacaíocht a thabhairt, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, do ghníomhaíochtaí a bhain an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

Baineann corparáidí cosanta na Rúise agus daoine aonair atá cleamhnaithe leo 
tairbhe as cogadh foghach leanúnach na Rúise i gcoinne na hÚcráine. Cuireann JSC 
Kalashnikov Concern le soláthar arm d’Fhórsaí Armtha na Rúise agus baineann sé 
tairbhe as an ngá méadaitheach le hairm. Dá bhrí sin tá Alan Lushnikov, ag baint 
tairbhe as Rialtas Chónaidhm na Rúise, atá freagrach as ionghabháil Crimea agus as 
díchobhsú na hÚcráine.
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1247. Yulia Dmitrievna CHICHERINA

(Юлия Дмитриевна ЧИЧЕРИНА)

Dáta breithe: 7.8.1978

Áit bhreithe: Sverdlovsk, Cónaidhm na 
Rúisea

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: baineann

Amhránaí mór le rá Rúiseach . Baineann sí leas as an gcáil shuntasach atá bainte 
amach aici di féin chun an bonn a bhaint go poiblí d’iomláine chríochach agus de 
cheannasacht na hÚcráine nó chun bagairt a dhéanamh ar an méid sin, e.g. trí 
dhímheas a léiriú ar shiombailí státacht na hÚcráine agus a tacaíocht a léiriú go 
poiblí d’ionghabháil na Rúise ar an Úcráin i gcríoch Úcránach atá faoi fhorghabháil 
na Rúise.

Dá bhrí sin, tá sí ag tacú go hábharach le gníomhaíochtaí a bhaineann an bonn 
d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine, agus 
lena mbaintear an bonn de chobhsaíocht agus de shlándáil na hÚcráine nó ar 
bagairt iad na gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

1248. Dmitriy Vitalyevich BULGAKOV

(Дмитрий Витальевич БУЛГАКОВ)

Dáta breithe: 20.10.1954

Áit bhreithe: Verkhneye Gurovo, 
iarUSSR (Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise go dtí Meán Fómhair 2022 agus Ginearál 
in arm na Rúise. Sa ról sin, tá sé freagrach as iarracht chogaidh na Rúise i gcoitinne. 
Ina theannta sin, thug sé údar go poiblí do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine, chosain sé é agus thacaigh sé leis.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais a bhaineann an 
bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1249. Yunus-Bek Bamatgireevich 
EVKUROV

(Юнус-Бек Баматгиреевич ЕВКУРОВ)

Dáta breithe: 30.7.1963

Áit bhreithe: North Ossetian 
Autonomous SSR (Russian Federation 
anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise. Sa ról sin, tá sé freagrach as iarracht 
chogadh na Rúise i gcoitinne. De réir a láithrithe poiblí, tugann sé údar go poiblí le 
cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine. Trí bhíthin láithrithe poiblí agus 
trína rannpháirtíocht i searmanais luaíochta agus bonn, cuireann sé tacaíocht intíre 
ar fáil don chogadh. Ina theannta sin, léiríonn a chuid gníomhaíochtaí go dtacaíonn 
sé go gníomhach le cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais a bhaineann an 
bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.
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1250. Ruslan Khadzhismelovich 
TSALIKOV

(Руслан Хаджисмелович ЦАЛИКОВ)

Dáta breithe: 31.7.1956

Áit bhreithe: Ordzhonikidze, North 
Ossetian Autonomous SSR 
(Vladikavkaz, Republic of North 
Ossetia–Alania, (Russian Federation 
anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise. Tá sé sa cheathrú háit in ordlathas 
foriomlán cheannaireacht mhíleata na Rúise. Sa ról sin, tá sé freagrach as iarracht 
chogaidh na Rúise i gcoitinne. Ina láithrithe poiblí éagsúla, amhail a 
rannpháirtíocht i gcomhdháil ‘frithfhaisisteach’ a d’eagraigh Aireacht Cosanta 
Chónaidhm na Rúise, chuir sé a thacaíocht in iúl do chogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine. Léiríonn a chuid gníomhaíochtaí go dtugann sé tacaíocht, 
údar agus cosaint ghníomhach do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine. Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus 
as iad a chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1251. Nikolay Aleksandrovich PANKOV

(Николай Александрович ПАНКОВ)

Dáta breithe: 2.12.1954

Áit bhreithe: Maryino, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Is é Leas-Aire Cosanta, ginearálta arm cúltaca na Rúise, agus rúnaí stáit Chónaidhm 
na Rúise. Tá sé sa chúigiú háit in ordlathas foriomlán cheannaireacht mhíleata na 
Rúise. Mar gheall ar a ról lárnach i bhfiontar míleata na Rúise, is é atá freagrach as 
iarracht cogaidh na Rúise i gcoitinne. Bhí baint aige le himscaradh trúpaí 
san Úcráin. Ina theannta sin, thacaigh sé go poiblí le cogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine agus é i láthair ag imeachtaí poiblí. Bhronn sé duaiseanna ar 
pharatrúipéirí Rúiseacha freisin as a rannpháirtíocht i gcogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine. Léiríonn na gníomhaíochtaí sin go dtugann sé tacaíocht agus 
cosaint ghníomhach do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.
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1252. Yuriy Eduardovich SADOVENKO

(Юрий Эдуардович САДОВЕНКО)

Dáta breithe: 11.9.1969

Áit bhreithe: Zhitomyr, iarUSSR 
(Ukraine anois)

Náisiúntacht: Úcránach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta Chónaidhm na Rúise, chomh maith le ceann Oifig Aire Cosanta 
Chónaidhm na Rúise, agus Coirnéal Ginearálta fhórsaí armtha na Rúise. Tá sé sa 
seachtú háit in ordlathas foriomlán cheannaireacht mhíleata na Rúise. Mar gheall ar 
a ról lárnach i bhfiontar míleata na Rúise, tá Yuriy Sadovenko freagrach as iarracht 
cogaidh na Rúise i gcoitinne. Bhí baint aige le trúpaí a imscaradh san Úcráin. Ina 
theannta sin, thacaigh sé go poiblí le cogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine agus thug sé údar leis an gcogadh sin agus é i láthair ag imeachtaí poiblí.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1253. Timur Vadimovich IVANOV

(Тимур Вадимович ИВАНОВ)

Dáta breithe: 15.8.1975

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR, 
Russian Federation anois

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Leas-Aire Cosanta reatha. Sa phost seo, tá sé freagrach as earraí míleata a sholáthar 
agus as saoráidí míleata a thógáil. Tá sé sa deichiú háit in ordlathas foriomlán 
cheannaireacht mhíleata na Rúise. Mar gheall ar a ról lárnach i bhfiontar míleata 
Chónaidhm na Rúise, is é atá freagrach as iarracht cogaidh na Rúise i gcoitinne. Le 
linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine, thug sé cuairteanna éagsúla 
ar ‘Luhansk People’s Republic’, mar a ghairtear de, agus ar ‘Donetsk People’s 
Republic’, mar a ghairtear de, chun iniúchadh a dhéanamh ar shaoráidí atá á dtógáil 
ag fórsaí forghabhála na Rúise. Ina theannta sin, thug sé dámhachtainí stáit éagsúla 
do phearsanra míleata na Rúise a gortaíodh i gcogadh foghach na Rúise i gcoinne 
na hÚcráine. Léiríonn na gníomhaíochtaí sin go dtugann sé tacaíocht, údar agus 
cosaint ghníomhach don chogadh i gcoinne na hÚcráine.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.
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1254. Sergey Borisovich RYZHKOV

(Сергей Борисович РЫЖКОВ)

Dáta breithe: 25.10.1968

Áit bhreithe: Voronezh, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Maor-Ghinearál i bhfórsaí armtha na Rúise agus Ceannasaí ar an 41ú Combined 
Arms Army. Mar sin, is príomhphearsa é in ord catha na Rúise agus bhí ról lárnach 
aige in ionradh agus i bhforghabháil chríoch na hÚcráine. Sa ról sin, ba é a bhí 
freagrach as iarracht chogaidh na Rúise i gcoitinne.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1255. Aleksander Viktorovich KOCHKIN

(Александр Викторович КОЧКИН)

Dáta breithe: 10.2.1957

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Stiúrthóir Feidhmiúcháin an ghnóthais Tecmash. Is príomhdhearthóir agus 
príomh-mhonaróir diúracán agus muinisin a úsáideann Fórsaí Armtha na Rúise é 
an gnóthas Tecmash. Monaraíonn a fhochuideachta, NPO Splav, il-lainseálaithe 
roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 Smerch a d’úsáid fórsaí armtha na Rúise le linn 
chogadh fogha na Rúise i gcoinne na hÚcráine. D’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise 
il-lainseálaithe roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 Smerch i gcnuasmhuinisean i 
gcoinne spriocanna sibhialtacha san Úcráin, rud ba chúis le taismigh iomadúla.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair eagraíochtaí idirnáisiúnta 
san Úcráin.

6.10.2022

1256. Vladimir Grigorevich KULISHOV

(Владимир Григоoрьевич 
КУЛИШOВ)

Dáta breithe: 20.7.1957

Áit bhreithe: Rostov-on-Don, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceann Border Service na Rúise agus is é Leas-Stiúrthóir an Federal Security Service 
(FSB) Chónaidhm na Rúise é.

Ghlac feidhmeannaigh Border Service FSB Chónaidhm na Rúise faoina cheannas 
páirt in oibríochtaí córasacha ‘scagtha’ agus in ionnarbadh éigeantach na 
nÚcránach ó chríocha faoi fhorghabháil na hÚcráine. Rinne gardaí teorann na 
Rúise go neamhdhleathach saoránaigh na hÚcráine a cheistiú, a chuardach agus a 
choinneáil ar feadh tréimhsí fada.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin, nó lena gcuirtear bac ar obair eagraíochtaí idirnáisiúnta 
san Úcráin.
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1257. Nikolay Viacheslavovich 
RASTORGUEV

(Николаaй Вячеслаaвович 
РАСТОРГУYЕВ)

Dáta breithe: 21.2.1957

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR, 
Russian Federation anois

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceoltóir Rúiseach agus comhalta den Public Council faoi Aireacht Cosanta 
Chónaidhm na Rúise. Thacaigh sé go gníomhach le cogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine trína cheolchoirmeacha agus a ghníomhaíochtaí poiblí. Ghlac 
sé páirt san imeacht bolscaireachta chun tacú le hionghabháil neamhdhleathach na 
Crimé agus leis an gcogadh i gcoinne na hÚcráine, a bhí ar siúl an 18 Márta 2022 i 
Staid Luzhniki i Moscó. Ina theannta sin, sheinn sé do shaighdiúirí atá ag troid sa 
chogadh i gcoinne na hÚcráine, agus bhronn sé cistí ar réigiún Donbas atá faoi 
fhorghabháil ag an Rúis.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1258. Oleg Mikhaylovich GAZMANOV

(Олег Михайлович ГАЗМАНОВ)

Dáta breithe: 22.7.1951

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Ceoltóir Rúiseach. Comhalta den Public Council faoi Aireacht Cosanta Chónaidhm 
na Rúise, a bunaíodh in 2006 le foraithne Aire Cosanta na Rúise leis an gcuspóir a 
luadh go poiblí rialú sibhialta thar an Aireacht Cosanta agus thar Fhórsaí Cosanta 
Chónaidhm na Rúise a áirithiú. Ghlac sé páirt sna himeachtaí poiblí a d’eagraigh 
United Russia, an páirtí atá i gceannas ar Chónaidhm na Rúise.

Thacaigh sé le cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine trína a ráitis agus a 
cheolchoirmeacha. Thug sé údar do chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine trí líomhaintí bréagacha a scaipeadh faoi bhagairt ECAT i gcoinne na 
Rúise, agus an dosheachantacht mhaíte a bhaineann le cogadh níos forleithne dá 
mba rud é nach ngníomhódh taobh na Rúise.

Ghlac sé páirt san imeacht bolscaireachta chun tacú le hionghabháil 
neamhdhleathach na Crimé agus leis an gcogadh i gcoinne na hÚcráine, a bhí ar 
siúl an 18 Márta 2022 i Staid Luzhniki i Moscó. Sheinn sé freisin ag an gceolchoirm 
do shaighdiúirí gortaithe na Rúise a throid i gcogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine. Is duine de na healaíontóirí Rúiseacha é a thacaigh go poiblí le beartas an 
Uachtaráin Putin maidir leis an Úcráin agus le hionghabháil neamhdhleathach na 
Crimé agus Sevastopol in 2014.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.
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1259. Dmitry Evgenevich SHUGAEV

(Дмитрий Евгеньевич ШУГАЕВ)

Dáta breithe: 11.8.1965

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Stiúrthóir ar an Federal Service for Military-Technical Cooperation of the Russian 
Federation (FSVTS). Is comhlacht feidhmiúcháin cónaidhme é FSVTS atá freagrach 
as rialú agus maoirseacht i réimse an chomhair mhíleata-teicniúil idir Cónaidhm na 
Rúise agus tíortha eachtracha. Sa ról seo, tá sé freagrach as rialú agus maoirseacht i 
réimse an chomhair mhíleata-teicniúil, chomh maith le beartas stáit a fhorbairt i 
réimse an chomhair mhíleata-theicniúil, rud a fhágann go bhfuil sé freagrach as 
iarracht chogaidh na Rúise i gcoitinne.

Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a 
chur chun feidhme, a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht 
agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022

1260. Gennadiy Valeryevich ZHIDKO

(Геннадий Валериевич ЖИДКО)

Dáta breithe: 12.9.1965

Áit bhreithe: Tashkent, iarUSSR 
(Uzbekistan anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Comhalta lárnach de Fhórsaí Armtha Chónaidhm na Rúise é an Ginearál Gennadiy 
Zhidko. I mí an Mheithimh 2022, tugadh ceannas oibríochtúil dó ar chogadh 
foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine agus bhí sé i gceannas ar Ghrúpáil Fórsaí 
na Rúise sa Deisceart. Bhí sé gníomhach in imscaradh na dtrúpaí chun na hÚcráine 
agus rinne sé maoirseacht ar chur chun feidhme ordú chun mionaoisigh Rúiseacha 
a imscaradh chuig an láthair chogaidh san Úcráin. Tacaíonn sé go gníomhach le 
cogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine, tugann sé údar leis agus cosnaíonn 
sé é. Tá sé freagrach, dá bhrí sin, as tacú le gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad 
a chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1261. Aleksander Gelyevich DUGIN

(Александр Гельевич ДУГИН)

Dáta breithe: 7.1.1962

Áit bhreithe: Moscow, iarUSSR 
(Russian Federation anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: fireann

Fealsúnaí, eolaí polaitiúil, anailísí, straitéisí agus idé-eolaí theoiricí Russky Mir agus 
Eoráiseachais le fada é Aleksandr Dugin. Is comhalta é de Izborsk Club, mar a 
ghairtear de, meitheal machnaimh caomhach Rúiseach a dhéanann sainchúram de 
bheartas eachtrach agus baile na Rúise a staidéar.

Chosain Dugin ionghabháil na Crimé agus cogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine ó thaobh na hidé-eolaíochta agus na diagachta de, agus é den tuairim go 
bhfuiltear ag ‘saoradh’ na hÚcráine ó thionchar an Iarthair. Tá idé-eolaíocht Dugin 
dírithe ar impireacht ollsmachtach Eoráiseach faoi cheannas na Rúiseach a thógáil, 
a mbeidh an Úcráin mar chuid de, ar chúiseanna stairiúla, reiligiúnacha agus 
geografacha. Ó thaobh na hidé-eolaíochta de, tá Dugin ag glacadh leis gur stát 
saorga í an Úcráin lena mbaintear an bonn de shlándáil na Rúise agus den 
Impireacht Eoráiseach a bheartaítear. Dá bhrí sin, ní raibh aon bhealach leis an 
ionradh míleata ar an Úcráin a sheachaint. D’iarr sé ar an Uachtarán Vladimir Putin 
ionradh míleata a dhéanamh ar oirthear na hÚcráine.

Chuir Dugin chun cinn an coincheap Russian World [Domhan Rúiseach], atá 
nasctha le náisiúnachas forleathan díoltasach ré Putin, a bhaineann le máthairthír 
stairiúil a chosnaíonn géillsinigh an Domhain Rúisigh. Chuidigh sé le coincheap 
‘Novorossiya’ nó New Russia [Rúis Nua] a athbheochan - ainm stairiúil a úsáideadh i 
ré Impireacht na Rúise le haghaidh limistéar riaracháin ar cuid den Úcráin faoi 
láthair é.

D’iarr Dugin dínaitsiú na hÚcráine agus dúirt gur rialtas faisisteach a bhí aici. 
Thacaigh sé go gníomhach leis an ngluaiseacht scarúnaíoch ar son na Rúise in 
Oirthear na hÚcráine, agus rinne sé ionstraimiú ar a theoiric dhomhanda trí 
Eurasian Youth Union [an tAontas Óige Eoráiseach] a bhunú, aontas a chuaigh i 
mbun gníomhaíochtaí lena ndírítear ar an mbonn a bhaint de cheannasacht na 
hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá Aleksander Dugin freagrach as tacú le gníomhaíochtaí agus le 
beartais, agus as iad a chur chun feidhme, lena mbaintear an bonn d’iomláine 
chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó de 
chobhsaíocht nó shlándáil na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus 
na beartais sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

1262. Ella Aleksandrovna PAMFILOVA

(Элла Александровна 
ПАМФИЛОВА)

Dáta breithe: 12.9.1953

Áit bhreithe: Olmaliq, iarUSSR 
(Uzbekistan anois)

Náisiúntacht: Rúiseach

Inscne: baineann

Cathaoirleach ar Central Election Commission (CEC) Chónaidhm na Rúise. Tá CEC 
freagrach as na reifrinn neamhdhleatacha a eagrú i réigiúin na hÚcráine atá faoi 
fhorghabháil. Sa ról sin, tá Ella Aleksandrovna Pamiflova freagrach, as tacú le 
gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a chur chun feidhme, ar gníomhaíochtaí 
nó beartais iad a bhaineann an bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus 
de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais 
sin ar an méid sin.

6.10.2022”.

Eintitis

Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

“112. JSC Goznak

(Rúisise: АО «Гознак»)

Seoladh: 17 Mytnaya Street, Moscow, 
Russian Federation

An cineál eintitis: Cuideachta 
comhstoic

Áit chláraithe: Russian Federation

Cláruimhir: TIN 7813252159

Príomhionad gnó: Moscow, Russia, 
Russian Federation

Eintitis chomhlachaithe eile: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Cuideachta comhstoic faoi úinéireacht stáit na Rúise é JSC Goznak atá freagrach as 
táirgí slándála, nótaí bainc, boinn airgid, stampaí, cártaí aitheantais, doiciméid 
shlána, orduithe stáit agus boinn a mhonarú. Mar sin de, tá JSC Goznak freagrach as 
gach pas Rúiseach a phriontáil, lena n-áirítear na pasanna a dháiltear sna réigiún 
san Úcráin atá faoi fhorghabháil, an Donbas san áireamh, chomh maith le 
doiciméid mhíleata d’earnáil cosanta na Rúise. Is cuid thábhachtach d’iarracht na 
Rúise an Úcráin a ‘rúisiú’ agus a dhíchobhsú é dáileadh na bpasanna.

Dá bhrí sin, tá JSC Goznak freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, 
de cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

G
A

Iris O
ifigiúil an A

ontais Eorpaigh 
6.10.2022 

L 259 I/113  



Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

113. OJSC V.A. Degtyarev Plant

(Rúisise: ОАО «Завод имени В.А. 
Дегтярева»)

ainm eile: Degtyarev Plant

(Rúisise: «Завод имени Дегтярева»)

ainm eile: ZiD

(Rúisise: «ЗиД»)

Seoladh: 4 Truda st., Kovrov 601900 
Vladimir region, Russian Federation

Teileafón: +8 (49232) 9-12-09

Suíomh gréasáin: www.zid.ru

Rphost: zid@zid.ru

Daoine aonair comhlachaithe: 
Aleksander Vladimirovich Tmenov

Cuideachta cosanta a chuireann armáin ar fáil d’Fhorsaí Armtha na Rúise. 
Mhonaraigh sé diúracáin Igla MANPADS, 9M119M ‘Refleks’ agus 9M120 ‘Ataka’ 
agus teilgeoirí diúracán 3UBK20 a d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh 
foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá Degtyarev Plant freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

114. MKB ‘Fakel’ a báisteadh as P.D. 
Grushin

(Rúisise: МКБ «Факел» имени 
академика П.Д. Грушина)

Seoladh: Khimki, Akademika Grushina 
33, 141401 Moscow region, Russian 
Federation

Teileafón: 8 (495) 572-01-33

Suíomh gréasáin: https://www. 
mkbfakel.ru

Rphost: info@npofakel.ru

Eintitis chomhlachaithe: JSC Concern 
VKO ‘Almaz-Antey’

Cuideachta Cosanta Rúiseach a dhear na córais diúracán S-300, S-400 agus TOR a 
d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá MKB Fakel freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

115. JSC Irkut Corporation

(Rúisise: Корпорация «ИРКУТ»)

Seoladh: Leningradskiy Prospect 68, 
Moscow, 125315, Russian Federation

Teileafón: +7 (495) 777-21-01

Suíomh gréasáin: www.irkut.com

Rphost: office@irkut.com

Daoine aonair comhlachaithe: 
Alexander Veprev, Leas-ardstiúrthóir ar 
JSC ‘Irkut Corporation’, agus Yuri 
Slyusar, Príomhfheidhmeannach PJSC 
‘UAC’;.

Monaróir aerárthaí Rúiseach a chuireann aerárthaí troda ar fáil d’Fhórsaí Armtha 
na Rúise.

Mhonaraigh sé an t-aerárthach troda a bhí sé thar a bheith éasca é a bhogadh, an 
Su-30SM, a d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i 
gcoinne na hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá Irkut Corp freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.

6.10.2022

116. MMZ Avangard

(Rúisise: АО ‘ММЗ ‘АВАНГАРД’’)

Seoladh: Klary Tsetkin street 33, 
125130, Moscow, Russian Federation

Teileafón: +7 (495) 639-99-90

Suíomh gréasáin: https:// 
mmzavangard.ru/

Rphost: avangardmos@mmza.ru

Eintitis chomhlachaithe: JSC Concern 
VKO ‘Almaz-Antey’

Conraitheoir cosanta Rúiseach , a chuireann armáin ar fáil d’Fhórsaí Armtha na 
Rúise.

Monaraíonn sé diúracáin le haghaidh na gcóras diúracán S-300 agus S-400 a 
d’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na 
hÚcráine.

Dá bhrí sin, tá MMZ Avangard freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh 
airgeadais de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

117. JSC A.N. Ganichev Scientific and 
Production Association ‘SPLAV’

(Rúisise: АО «Научно- 
производственное объединение 
«СПЛАВ» имени А.Н. Ганичева»)

ainm eile: JSC NPO ‘Splav’ (Rúisise: 
АО НПО «Сплав»)

Seoladh: Shcheglovskaya zaseka Str. 
33, Tula, 300004 Russian Federation

Teileafón: +7 (4872) 46-44-09

Suíomh gréasáin: www.splav.org, 
www.splavtula.ru, сплав.рф

Rphost: mail@splavtula.ru

Daoine aonair comhlachaithe: 
Aleksander Vladimirovich Smirnov

Sergey Yurevich Alekseev

Boris Andreevich Belobragin

Sergey Anatolevich Guliy

Vladimir Nikolaevich Kondaurov

Denis Nikolaevich Kochetkov

Maksim Grigorevich Rapota

Oleg Veniaminovich Stolyarov

Viktor Ivanovich Tregubov

Olga Olegovna Yakunina

Eintitis chomhlachaithe: JSC Research 
and Industrial Concern ‘Machine 
Engineering Technologies’ - JSC RIC 
TECMASH

Monaróir armán Rúiseach é, a chuireann armáin ar fáil d’Fhórsaí Armtha na Rúise.

Tháirg sé il-lainseálaithe roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 Smerch a d’úsáid 
Fórsaí Armtha na Rúise le linn chogadh foghach na Rúise i gcoinne na hÚcráine. 
D’úsáid Fórsaí Armtha na Rúise il-lainseálaithe roicéad BM-27 Uragan agus BM-30 
Smerch i gcnuasmhuinisean i gcoinne spriocanna sibhialtacha san Úcráin, rud ba 
chúis le taismigh iomadúla.

Dá bhrí sin, tá NPO Splav freagrach as tacú, go hábharach nó ó thaobh airgeadais 
de, le gníomhaíochtaí lena mbaintear an bonn d’iomláine chríochach, de 
cheannasacht agus de neamhspleáchas na hÚcráine nó ar bagairt iad na 
gníomhaíochtaí sin ar an méid sin.
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Ainm Faisnéis aitheantais Ráiteas ar Chúiseanna Dáta an 
liostaithe

118. Central Election Commission (CEC) Seoladh: 109012, Bol'shoy Cherkassky 
Pereulok, Building 9, Moscow, Russian 
Federation.

An cineál eintitis: Comhlacht stáit de 
chuid Cónaidhm na Rúise

Áit chláraithe: Moscow, Russian 
Federation

Dáta clárúcháin: 12.6.2002 le Dlí 
Cónaidhme Uimh. 67-FZ

Eintitis chomhlachaithe eile: Rialtas 
Chónaidhm na Rúise

Is comhlacht stáit Rúiseach é Central Election Commission (CEC) Chónaidhm na 
Rúise atá freagrach as toghcháin agus reifrinn a eagrú do Chónaidhm na Rúise. Dá 
réir sin, tá CEC freagrach as reifrinn neamhdhleatacha a eagrú i réigiúin na 
hÚcráine atá faoi fhorghabháil agus, dá bhrí sin, tá sé freagrach as tacú le 
gníomhaíochtaí agus beartais, agus as iad a chur chun feidhme, lena mbaintear an 
bonn d’iomláine chríochach, de cheannasacht agus de neamhspleáchas na 
hÚcráine nó ar bagairt iad na gníomhaíochtaí agus beartais sin ar an méid sin.

6.10.2022”.
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CINNEADH (CBES) 2022/1908 ÓN gCOMHAIRLE 

an 6 Deireadh Fómhair 2022

lena leasaítear Cinneadh (CBES) 2022/266 a bhaineann le bearta sriantacha mar fhreagairt ar 
aitheantas a thabhairt do na limistéir nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus 

Luhansk na hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha na Rúise a chur chun na limistéir sin 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go háirithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint don togra ó Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 23 Feabhra 2022, ghlac an Chomhairle Cinneadh (CBES) 2022/266 (1).

(2) An 24 Feabhra 2022, thug Cónaidhm na Rúise fogha neamhdhleathach gan chúis gan údar faoin Úcráin.

(3) Tá an tAontas fós diongbháilte agus tacaíocht á tabhairt aige do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na 
hÚcráine.

(4) An 21 Meán Fómhair 2022, in ainneoin na n-iarrataí iomadúla a rinne an comhphobal idirnáisiúnta ar Chónaidhm 
na Rúise stop a chur láithreach leis an bhfogha míleata atá á thabhairt aici faoin Úcráin, chinn Cónaidhm na Rúise an 
fogha atá á thabhairt aici faoin Úcráin a ghéarú a thuilleadh trí thacú le heagrú “reifrinn” neamhdhleathacha sna 
codanna de réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia atá forghafa ag Cónaidhm na Rúise faoi láthair. 
Rinne Cónaidhm na Rúise an fogha atá á thabhairt aici faoin Úcráin a ghéarú a thuilleadh freisin trí shlógadh a 
fhógairt i gCónaidhm na Rúise agus trí bhagairt na n-arm ollscriosta a dhéanamh.

(5) An 28 Meán Fómhair 2022, d’eisigh Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála (“an 
tArdionadaí”) dearbhú thar ceann an Aontais inar cáineadh go fíorghéar na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha 
a reáchtáladh i gcodanna de réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia na hÚcráine agus atá faoi 
fhorghabháil pháirteach ag an Rúis faoi láthair. Dhearbhaigh an tArdionadaí nach n-aithníonn agus nach 
n-aithneoidh an tAontas choíche na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin ná a dtoradh falsaithe, ná aon 
chinneadh a dhéanfar ar bhonn an toraidh sin, agus thathantaigh sé ar gach Comhalta de na Náisiúin Aontaithe an 
rud céanna a dhéanamh. Trí na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú, bhí sé mar aidhm ag an Rúis 
teorainneacha na hÚcráine a aithnítear go hidirnáisiúnta a athrú leis an lámh láidir, rud a sháraíonn Cairt na Náisiún 
Aontaithe go soiléir agus go tromchúiseach. Chuir an tArdionadaí in iúl chomh maith go dtabharfar chun cuntais iad 
siúd uile a raibh baint acu leis na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú mar aon leo siúd atá freagrach 
as sárú eile ar an dlí idirnáisiúnta san Úcráin agus go dtabharfar bearta sriantacha breise ar aghaidh i gcoinne na 
Rúise i ndáil leis sin. Meabhraíodh don Ardionadaí go bhfuil an tAontas fós diongbháilte agus tacaíocht á tabhairt 
aige do neamhspleáchas, do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na hÚcráine laistigh dá teorainneacha a 
aithnítear go hidirnáisiúnta, agus éilíonn sé ar an Rúis a trúpaí agus a trealamh míleata ar fad a tharraingt siar ina 
n-iomláine láithreach agus gan choinníoll ó chríoch iomlán na hÚcráine. Dhearbhaigh an tArdionadaí freisin go 
leanfaidh an tAontas agus a Bhallstáit de thacaíocht d’iarrachtaí na hÚcráine chun na críche sin, a fhad is gá.

(1) Cinneadh (CBES) 2022/266 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar fhreagairt ar aitheantas a 
thabhairt do na limistéir nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk agus Luhansk na hÚcráine agus ar an ordú fórsaí armtha 
na Rúise a chur chun na limistéir sin (IO L 42 I, 23.2.2022, lch. 109).
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(6) An 30 Meán Fómhair 2022, ghlac comhaltaí na Comhairle Eorpaí ráiteas inar dhiúltaigh siad go daingean don 
ionghabháil neamhdhleathach a rinne an Rúis ar réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia san Úcráin 
agus inar cháin siad go láidir an ionghabháil sin. Agus í ag féachaint d’aon ghnó leis an mbonn a bhaint den ord 
idirnáisiúnta riailbhunaithe agus trí shárú follasach a dhéanamh ar chearta bunúsacha na hÚcráine chun 
neamhspleáchais, ceannasachta agus iomláine críochaí, croíphrionsabail a chumhdaítear i gCairt na Náisiún 
Aontaithe agus sa dlí idirnáisiúnta, tá an tslándáil dhomhanda á cur i mbaol ag an Rúis. Dúirt comhaltaí na 
Comhairle Eorpaí nach n-aithníonn siad agus nach n-aithneoidh siad na “reifrinn” neamhdhleathacha a chuir an 
Rúis i dtoll a chéile mar chúinse don sárú breise seo ar neamhspleáchas, ceannasacht agus iomláine chríochach na 
hÚcráine, na reifrinn ná a dtorthaí falsaithe neamhdhleathacha. Dhearbhaigh siad nach n-aithneoidh siad riamh an 
ionghabháil neamhdhleathach, go bhfuil na cinntí sin ar neamhní go hiomlán agus nach féidir leo aon éifeacht 
dhlíthiúil ar bith a bheith acu agus gur leis an Úcráin an Chrimé, Donetsk, Kherson, Luhansk agus Zaporizhzhia. 
D’iarr siad ar gach stát agus ar eagraíochtaí idirnáisiúnta diúltú go hiomlán don ionghabháil neamhdhleathach agus 
meabhraíodh dóibh go bhfuil an Úcráin ag feidhmiú an chirt dhlisteanaigh atá aici í féin a chosaint i gcoinne fhogha 
na Rúise chun smacht iomlán a fháil an athuair ar a críoch agus tá sé de cheart aici críocha atá faoi fhorghabháil 
laistigh dá teorainneacha a aithnítear go hidirnáisiúnta a shaoradh. Dúirt siad go neartóidh siad bearta sriantacha an 
Aontais chun gníomhaíochtaí neamhdhleathacha na Rúise a chomhrac agus go gcuirfidh siad leis an mbrú atá ar an 
Rúis deireadh a chur lena cogadh foghach.

(7) I bhfianaise na n-imthosca tromchúiseacha sin, measann an Chomhairle gur cheart teideal Chinneadh 
(CBES) 2022/266 a leasú agus raon feidhme geografach na srianta atá ann a leathnú le go gcumhdófaí na limistéir 
go léir de chuid na hÚcráine nach bhfuil faoi rialú an rialtais sna réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus 
Zaporizhzhia.

(8) Tá gá le gníomhaíocht bhreise ón Aontas chun bearta áirithe a chur chun feidhme.

(9) Ba cheart, dá bhrí sin, Cinneadh (CBES) 2022/266 a leasú dá réir sin,

TAR ÉIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear Cinneadh (CBES) 2022/266 mar a leanas:

(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

“Cinneadh (CBES) 2022/266 ón gComhairle an 23 Feabhra 2022 a bhaineann le bearta sriantacha mar fhreagairt ar 
limistéir áirithe nach bhfuil faoi rialú an rialtais san Úcráin a bheith á n-aithint, á bhforghabháil nó á n-ionghabháil go 
neamhdhleathach ag Cónaidhm na Rúise”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1:

“Airteagal 1

1. Toirmeascfar earraí de thionscnamh limistéir nach bhfuil faoi rialú an rialtais i réigiúin Donetsk, Kherson, 
Luhansk agus Zaporizhzhia na hÚcráine a allmhairiú isteach san Aontas.

2. Toirmeascfar maoiniú nó cúnamh airgeadais, mar aon le hárachas agus athárachas, a bhaineann le hallmhairiú 
earraí de thionscnamh limistéir na hÚcráine dá dtagraítear i mír 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais, a sholáthar go 
díreach nó go hindíreach.”;

(3) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhíreanna 2a agus 2b:

“2a. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc a leagtar amach i míreanna 1 agus 2 maidir leis an méid seo a leanas:

(a) comhlachtaí poiblí nó daoine dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí a fhaigheann maoiniú poiblí ón Aontas nó ó na 
Ballstáit, ar choinníoll go bhfuil gá leis na hearraí, leis an teicneolaíocht, leis na seirbhísí agus leis an gcúnamh dá 
dtagraítear i míreanna 1 agus 2 go heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na hÚcráine dá dtagraítear in 
Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais;

(b) eagraíochtaí agus gníomhaireachtaí a ndéanann an tAontas measúnú colúin orthu agus lenar shínigh an tAontas 
comhaontú comhpháirtíochta maidir le creat airgeadais, ar comhaontú é a ngníomhaíonn na heagraíochtaí agus 
na gníomhaireachtaí mar chomhpháirtithe daonnúla de chuid an Aontais ar a bhonn, ar choinníoll go bhfuil gá 
leis na hearraí, leis an teicneolaíocht, leis na seirbhísí agus leis an gcúnamh dá dtagraítear i míreanna 1 agus 2 go 
heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na hÚcráine dá dtagraítear in Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais;
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(c) eagraíochtaí agus gníomhaireachtaí ar dheonaigh an tAontas an Deimhniú Comhpháirtíochta Daonnúla dóibh nó 
a dheimhníonn nó a aithníonn Ballstáit i gcomhréir le nósanna imeachta náisiúnta iad, ar choinníoll go bhfuil gá 
leis na hearraí, leis an teicneolaíocht, leis na seirbhísí agus leis an gcúnamh dá dtagraítear i míreanna 1 agus 2 go 
heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na hÚcráine dá dtagraítear in Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais; 
nó

(d) gníomhaireachtaí speisialaithe na mBallstát, ar choinníoll go bhfuil gá leis na hearraí, leis an teicneolaíocht, leis na 
seirbhísí agus leis an gcúnamh dá dtagraítear i míreanna 1 agus 2 go heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na 
hÚcráine dá dtagraítear in Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais.

2b. I gcásanna nach gcumhdaítear le mír 2a, agus de mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh údaráis inniúla na 
mBallstát, faoi cibé téarmaí agus coinníollacha ginearálta agus sonracha is iomchuí leo, údaruithe ginearálta nó 
sonracha a dheonú maidir leis na hearraí agus an teicneolaíocht dá dtagraítear i mír 1 a dhíol, a sholáthar, a aistriú nó 
a onnmhairiú agus seirbhísí agus cúnaimh dá dtagraítear i mír 2 a sholáthar tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil gá leis 
na hearraí, leis an teicneolaíocht, leis na seirbhísí agus leis an gcúnamh sin go heisiach chun críoch daonnúil i limistéir 
na hÚcráine dá dtagraítear i mír 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais.

Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú arna dheonú faoin 
mír seo laistigh de 2 sheachtain ó aon údarú a dheonú.”;

(4) in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhíreanna 1a agus 1b:

“1a. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc a leagtar amach i mír 1 maidir leis an méid seo a leanas:

(a) comhlachtaí poiblí nó daoine dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí a fhaigheann maoiniú poiblí ón Aontas nó ó na 
Ballstáit, ar choinníoll go bhfuil gá leis an gcúnamh agus leis na seirbhísí dá dtagraítear i mír 1 go heisiach chun 
críoch daonnúil i limistéir na hÚcráine dá dtagraítear in Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais;

(b) eagraíochtaí agus gníomhaireachtaí a ndéanann an tAontas measúnú colúin orthu agus lenar shínigh an tAontas 
comhaontú comhpháirtíochta maidir le creat airgeadais, ar comhaontú é a ngníomhaíonn na heagraíochtaí agus 
na gníomhaireachtaí mar chomhpháirtithe daonnúla de chuid an Aontais ar a bhonn, ar choinníoll go bhfuil gá 
leis an gcúnamh agus leis na seirbhísí dá dtagraítear i mír 1 go heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na 
hÚcráine dá dtagraítear in Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais;

(c) eagraíochtaí agus gníomhaireachtaí ar dheonaigh an tAontas Deimhniú Comhpháirtíochta Daonnúla dóibh nó a 
dheimhníonn nó a aithníonn Ballstát iad i gcomhréir le nósanna imeachta náisiúnta, ar choinníoll go bhfuil gá leis 
an gcúnamh agus leis na seirbhísí dá dtagraítear i mír 1 go heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na hÚcráine dá 
dtagraítear in Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais; nó

(d) gníomhaireachtaí speisialaithe na mBallstát, ar choinníoll go bhfuil gá leis an gcúnamh agus na seirbhísí dá 
dtagraítear i mír 1 go heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na hÚcráine dá dtagraítear in Airteagal 1 nach 
bhfuil faoi rialú an rialtais.

1b. I gcásanna nach gcumhdaítear le mír 1a agus de mhaolú ar mhír 1, féadfaidh údaráis inniúla Ballstáit, faoi cibé 
téarmaí agus coinníollacha ginearálta agus sonracha is iomchuí leo, údaruithe sonracha nó ginearálta a dheonú maidir 
leis an gcúnamh agus na seirbhísí dá dtagraítear i mír 1 a sholáthar tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil gá leis an 
gcúnamh agus leis na seirbhísí sin go heisiach chun críoch daonnúil i limistéir na hÚcráine dá dtagraítear in 
Airteagal 1 nach bhfuil faoi rialú an rialtais.

Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú arna dheonú faoin 
mír seo laistigh de 2 sheachtain ó aon údarú a dheonú.”.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.
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Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 6 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

M. BEK
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CINNEADH (CBES) 2022/1909 ÓN gCOMHAIRLE 

an 6 Deireadh Fómhair 2022

lena leasaítear Cinneadh 2014/512/CBES a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise 
ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine 

TÁ COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go háirithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint don togra ó Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 31 Iúil 2014, ghlac an Chomhairle Cinneadh 2014/512/CBES (1).

(2) Tá an tAontas fós diongbháilte agus tacaíocht á tabhairt aige do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na 
hÚcráine.

(3) An 24 Feabhra 2022, d’fhógair Uachtarán Chónaidhm na Rúise oibríocht mhíleata san Úcráin agus chuir fórsaí 
armtha na Rúise tús le hionsaí ar an Úcráin. Is sárú follasach é an t-ionsaí sin ar iomláine chríochach, ar 
cheannasacht agus ar neamhspleáchas na hÚcráine.

(4) Sna conclúidí uaithi an 24 Feabhra 2022, cháin an Chomhairle Eorpach go géar an fogha míleata gan chúis gan údar 
a thug Cónaidhm na Rúise faoin Úcráin. Trína gníomhaíochtaí míleata neamhdhleathacha, tá sárú á dhéanamh ag 
Cónaidhm na Rúise ar an dlí idirnáisiúnta agus ar phrionsabail Chairt na Náisiún Aontaithe agus tá an bonn á 
bhaint de shlándáil agus de chobhsaíocht na hEorpa agus an domhain. D’iarr an Chomhairle Eorpach go ndéanfaí 
pacáiste smachtbhannaí aonair agus eacnamaíocha breise a ullmhú agus a ghlacadh go práinneach.

(5) Sna conclúidí uaithi an 23 agus an 24 Meitheamh 2022, dúirt an Chomhairle Eorpach go leanfaí den obair ar 
smachtbhannaí, lena n-áirítear chun a gcur chun feidhme a neartú agus cosc a chur ar aon dul timpeall orthu.

(6) An 21 Meán Fómhair 2022, in ainneoin na n-iarrataí iomadúla a rinne an comhphobal idirnáisiúnta ar an Rúis stop 
a chur láithreach leis an bhfogha míleata arna thabhairt aici faoin Úcráin, chinn Cónaidhm na Rúise a fogha faoin 
Úcráin a ghéarú a thuilleadh trí thacú le heagrú “reifreann” neamhdhleathach sna codanna de réigiúin Donetsk, 
Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia atá forghafa ag an Rúis faoi láthair. Ghéaraigh Cónaidhm na Rúise an fogha 
arna thabhairt aici faoin Úcráin a thuilleadh freisin trí shlógadh a fhógairt i gCónaidhm na Rúise agus trí bhagairt na 
n-arm ollscriosta a dhéanamh arís.

(7) An 28 Meán Fómhair 2022, d’eisigh Ardionadaí an Aontais do Ghnóthaí Eachtracha agus don Bheartas Slándála (“an 
tArdionadaí”) dearbhú thar ceann an Aontais inar cáineadh go fíorghéar na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha 
a rinneadh i gcodanna de réigiúin Donetsk, Kherson, Luhansk, agus Zaporizhzhia na hÚcráine agus atá faoi 
fhorghabháil pháirteach ag an Rúis faoi láthair. Dhearbhaigh an tArdionadaí freisin nach n-aithníonn agus nach 
n-aithneoidh an tAontas choíche na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin ná a dtoradh falsaithe, ná aon 
chinneadh a dhéanfar ar bhonn an toraidh sin, agus thathantaigh sé ar gach Comhalta de na Náisiúin Aontaithe an 
rud céanna a dhéanamh. Trí na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú, bhí sé mar aidhm ag an Rúis 
teorainneacha na hÚcráine a aithnítear go hidirnáisiúnta a athrú leis an lámh láidir, rud a sháraíonn Cairt na Náisiún 
Aontaithe go soiléir agus go tromchúiseach. Chuir an tArdionadaí in iúl freisin go dtabharfar chun cuntais iad siúd 
uile a bhfuil baint acu leis na “reifrinn” bhréagacha neamhdhleathacha sin a eagrú mar aon leo siúd atá freagrach as 
sáruithe eile ar an dlí idirnáisiúnta san Úcráin agus go dtabharfar bearta sriantacha breise ar aghaidh i ndáil leis sin. 
Meabhraíodh don Ardionadaí go bhfuil an tAontas diongbháilte i gcónaí agus tacaíocht á tabhairt aige do 
neamhspleáchas, do cheannasacht agus d’iomláine chríochach na hÚcráine laistigh dá teorainneacha a aithnítear go 
hidirnáisiúnta, agus éilíonn sé ar an Rúis a trúpaí agus a trealamh míleata ar fad a tharraingt siar ina n-iomláine 
láithreach agus gan choinníoll ó chríoch iomlán na hÚcráine. Dhearbhaigh an tArdionadaí freisin go leanfaidh an 
tAontas agus a Bhallstáit de thacaíocht a thabhairt d’iarrachtaí na hÚcráine chun na críche sin, a fhad is gá.

(1) Cinneadh 2014/512/CBES ón gComhairle an 31 Iúil 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i 
ndíchobhsú staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 13).
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(8) An 30 Meán Fómhair 2022, ghlac comhaltaí na Comhairle Eorpaí ráiteas inar dhiúltaigh siad go daingean don 
ionghabháil neamhdhleathach a rinne an Rúis ar réigiúin Donetsk, Luhansk, Zaporizhzhia agus Kherson san Úcráin 
agus inar cháin siad go láidir an ionghabháil sin. Agus í ag féachaint d'aon ghnó leis an mbonn a bhaint den ord 
idirnáisiúnta riailbhunaithe agus trí shárú follasach a dhéanamh ar chearta bunúsacha na hÚcráine chun 
neamhspleáchais, ceannasachta agus iomláine críochaí, croíphrionsabail a chumhdaítear i gCairt na Náisiún 
Aontaithe agus sa dlí idirnáisiúnta, tá an tslándáil dhomhanda á cur i mbaol ag an Rúis. Dúirt comhaltaí na 
Comhairle Eorpaí nach n-aithníonn siad agus nach n-aithneoidh siad na “reifrinn” neamhdhleathacha a chuir an 
Rúis i dtoll a chéile mar chúinse don sárú breise seo ar neamhspleáchas, ceannasacht agus iomláine chríochach na 
hÚcráine, na reifrinn ná a dtorthaí falsaithe neamhdhleathacha. Dhearbhaigh siad nach n-aithneoidh siad riamh an 
ionghabháil neamhdhleathach sin, go bhfuil na cinntí sin ar neamhní go hiomlán agus nach féidir leo aon éifeacht 
dhlíthiúil ar bith a bheith acu agus gur leis an Úcráin an Chrimé, Kherson, Zaporizhzhia, Donetsk agus Luhansk. 
D’iarr siad ar gach stát agus ar eagraíochtaí idirnáisiúnta diúltú go hiomlán don ionghabháil neamhdhleathach sin 
agus meabhraíodh dóibh go bhfuil an Úcráin ag feidhmiú an chirt dhlisteanaigh atá aici í féin a chosaint i gcoinne 
fhogha na Rúise chun smacht iomlán a fháil an athuair ar a críoch agus tá sé de cheart aici críocha atá faoi 
fhorghabháil laistigh dá teorainneacha a aithnítear go hidirnáisiúnta a shaoradh. Dúirt siad go neartóidh siad bearta 
sriantacha an Aontais chun gníomhaíochtaí neamhdhleathacha na Rúise a chomhrac agus go gcuirfidh siad leis an 
mbrú atá ar an Rúis deireadh a chur lena cogadh foghach.

(9) I bhfianaise thromchúis na staide is iomchuí tuilleadh bearta sriantacha a thabhairt isteach.

(10) Is iomchuí go háirithe leathnú a dhéanamh ar an toirmeasc ar aon idirbheart a dhéanamh le daoine dlítheanacha, 
eintitis nó comhlachtaí áirithe atá faoi úinéireacht nó faoi rialú Stát na Rúise trí thoirmeasc a áireamh ar náisiúnaigh 
de chuid an Aontais aon phoist a bheith acu i gcomhlachtaí rialaithe na n-eintiteas sin. Is iomchuí freisin Clár 
Loingseoireachta Muirí na Rúise, eintiteas atá 100 % faoi úinéireacht stáit, trína bhfeidhmítear gníomhaíochtaí a 
bhaineann le haicmiú agus cigireacht, lena n-áirítear gníomhaíochtaí i réimse na slándála, maidir le longa agus soithí 
ón Rúis agus nach ón Rúis iad, a chur leis an liosta eintiteas atá faoi úinéireacht nó faoi rialú Stát na Rúise agus atá 
faoi réir an toirmisc sin ar idirbhearta. Tríd an gClár sin a chur leis an liosta, beidh toirmeasc ar aon chineál sochair 
a bheadh luach eacnamaíoch aige a thabhairt do Chlár Loingseoireachta Muirí na Rúise. I ndáil leis an méid sin, is 
iomchuí freisin a cheangal go dtarraingeofaí siar údaruithe arna ndeonú ag na Ballstáit do Chlár Loingseoireachta 
Muirí na Rúise faoi Treoir 2005/65/CE (2), 2009/15/CE (3), nó (AE) 2016/1629 (4) ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle nó Rialachán (CE) Uimh. 725/2004 (5) ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle.

Chun a chur ar a gcumas do na Ballstáit an tarraingt siar a dhéanamh i gcomhréir le Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 
ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (6) agus Treoir (AE) 2016/1629, is iomchuí freisin aitheantas an 
Aontais do Chlár Loingseoireachta Muirí na Rúise a tharraingt siar. De bhreis air sin, is iomchuí go leathnófaí an 
rochtain ar chalafoirt agus an cosc ar loic ar chríoch an Aontais chuig soithí atá deimhnithe ag Clár 
Loingseoireachta Muirí na Rúise.

(11) Thairis sin, is iomchuí a bhaint an tairseach don toirmeasc atá ann cheana ar sholáthar seirbhísí tiachóige, cuntais nó 
cumhdaigh maidir le cripteashócmhainní do dhaoine agus cónaitheoirí Rúiseacha, agus cosc a chur ar an gcaoi sin ar 
sholáthar seirbhísí den sórt sin gan beann ar luach iomlán na gcripteashócmhainní den sórt sin.

(12) Is iomchuí freisin an toirmeasc atá ann cheana ar sholáthar seirbhísí áirithe chuig Cónaidhm na Rúise a leathnú trí 
thoirmeasc a chur ar sholáthar seirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta chomh maith le seirbhísí comhairliúcháin 
TF agus seirbhísí comhairleacha dlí. Ag féachaint don Aicmiú Lárnach Táirgí mar a leagtar amach i bPáipéir 
Staidrimh ó Oifig Staidrimh na Náisiún Aontaithe, Sraith M, Uimh. 77, Aicmiú Lárnach sealadach Táirgí, 1991, 
le ”seirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta”, cumhdaítear seirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta araon chomh 
maith le seirbhísí innealtóireachta comhtháite, pleanáil uirbeach, seirbhísí ailtireachta tírdhreacha agus seirbhísí 
comhairliúcháin eolaíochta agus teicniúla a bhaineann le hinnealtóireacht. Ní chumhdaítear le “seirbhísí 
innealtóireachta” cúnamh teicniúil a bhaineann le hearraí a onnmhairítear chun na Rúise, i gcás nach bhfuil aon 
toirmeasc ar dhíol, ar sholáthar, ar aistriú nó ar onnmhairiú na n-earraí tráth a gcuirtear an cúnamh teicniúil sin ar 

(2) Treoir 2005/65/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 26 Deireadh Fómhair 2005 maidir le slándáil chalafoirt a 
fheabhsú (IO L 310, 25.11.2005, lch. 28).

(3) Treoir 2009/15/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le rialacha agus caighdeáin 
chomhchoiteanna d’eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta loinge agus maidir le gníomhaíochtaí ábhartha córas riaracháin 
muirí (IO L 131, 28.5.2009, lch. 47)

(4) Treoir (AE) 2016/1629 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Meán Fómhair 2016 lena leagtar síos ceanglais theicniúla 
le haghaidh soithí uiscebhealaí intíre, lena leasaítear Treoir 2009/100/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 2006/87/CE (IO L 252, 
16.9.2016, lch. 118).

(5) Rialachán (CE) Uimh. 725/2004 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 31 Márta 2004 maidir le slándáil long agus saoráidí 
calafoirt a fheabhsú (IO L 129, 29.4.2004, lch. 6).

(6) Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna 
agus caighdeáin chomhchoiteanna d'eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta loinge (IO L 131, 28.5.2009, lch. 11).
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fáil. Cumhdaítear le “seirbhísí comhairliúcháin TF” seirbhísí comhairliúcháin a bhaineann le crua-earraí 
ríomhaireachta a shuiteáil, lena n-áirítear seirbhísí cúnaimh do na cliaint chun crua-earraí ríomhaireachta (i.e. 
trealamh fisiciúil) agus líonraí ríomhaireachta a shuiteáil, agus seirbhísí cur chun feidhme bogearraí, lena n-áirítear 
gach seirbhís lena mbaineann seirbhísí comhairliúcháin maidir le bogearraí agus seirbhísí maidir lena bhforbairt 
agus lena gcur chun feidhme.

(13) Cumhdaítear le “seirbhísí comhairleacha dlí”: soláthar comhairle dlí do chustaiméirí maidir le hábhair neamhchon
spóideacha, lena n-áirítear idirbhearta tráchtála, a bhaineann le cur i bhfeidhm nó léirmhíniú an dlí; rannpháirtíocht 
le cliaint nó thar a gceann in idirbhearta tráchtála, i gcaibidlíochtaí agus i ndéileálacha eile le tríú páirtithe; agus 
doiciméid dlí a ullmhú, a fhorghníomhú agus a fhíorú. Ní áirítear le seirbhísí comhairleacha dlí aon ionadaíocht, 
comhairle, ullmhú doiciméad ná fíorú doiciméad i gcomhthéacs seirbhísí ionadaíochta dlíthiúla, is é sin maidir le 
hábhair nó imeachtaí os comhair gníomhaireachtaí riaracháin, cúirteanna nó binsí oifigiúla eile atá comhdhéanta 
go cuí, ná in imeachtaí eadrána nó idirghabhála.

(14) Anuas air sin, is iomchuí a shonrú go bhfuil feidhm ag an toirmeasc ar airm agus ábhar gaolmhar de gach cineál ó 
Chónaidhm na Rúise a allmhairiú, a cheannach nó a iompar, lena n-áirítear airm agus armlón, feithiclí agus 
trealamh míleata, trealamh paraimíleata, agus páirteanna spártha lena n-aghaidh, maidir le hallmhairiú díreach agus 
indíreach araon.

(15) Is iomchuí freisin liosta na n-earraí srianta a d’fhéadfadh rannchuidiú le feabhsú míleata agus teicneolaíoch 
Chónaidhm na Rúise nó le forbairt a hearnála cosanta agus slándála a leathnú, trí shubstaintí ceimiceacha áirithe, 
earraí oibreán néaróige a áireamh ar an liosta sin, substaintí ceimiceacha, oibreáin néaróige agus earraí nach bhfuil 
aon úsáid phraiticiúil leo seachas le haghaidh phionós an bháis nó le haghaidh céastóireachta agus le haghaidh íde 
nó pionós eile atá cruálach, mídhaonna nó táireach, nó ar féidir úsáid a bhaint astu chun na gcríoch sin. 
Cumhdaítear freisin le Rialachán (AE) 2019/125 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (7) earraí atá faoi réir 
an toirmisc sin. Sa chomhthéacs sin, caithfear le Cinneadh 2014/512/CBES mar lex specialis agus, leis sin, i gcás 
coinbhleachta, beidh tosaíocht aige ar Rialachán (AE) 2019/125.

(16) Is iomchuí freisin toirmeasc ar airm thine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna riachtanacha agus armlón a 
dhíol, a sholáthar, a aistriú nó a onnmhairiú chuig aon duine nádúrtha nó dlítheanach, eintiteas nó comhlacht i 
gCónaidhm na Rúise, nó lena n-úsáid i gCónaidhm na Rúise. Cumhdaítear freisin le Rialachán (AE) 
Uimh. 258/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle earraí atá faoi réir an toirmisc sin (8). Sa 
chomhthéacs sin, caithfear le Cinneadh 2014/512/CBES mar lex specialis agus, dá bhrí sin, i gcás coinbhleachta, tá 
tosaíocht aige ar Rialachán (AE) Uimh. 258/2012.

(17) Is iomchuí freisin síneadh a chur leis an toirmeasc ar allmhairiú táirgí cruach de thionscnamh Chónaidhm na Rúise 
nó a onnmhairíodh uaithi, chomh maith le srianta ar allmhairí a fhorchur ar ítimí breise, a ghineann ioncam 
suntasach do Chónaidhm na Rúise. Tá feidhm ag an toirmeasc seo maidir le hearraí de thionscnamh na Rúise nó 
earraí a onnmhairítear ó Chónaidhm na Rúise agus lena n-áirítear ítimí amhail laíon adhmaid agus páipéar, eilimintí 
áirithe a úsáidtear i dtionscal na seodóireachta amhail clocha agus miotal lómhar, innealra agus ítimí ceimiceacha 
áirithe, toitíní, plaistigh agus táirgí ceimiceacha críochnaithe amhail cosmaidí. Is iomchuí freisin an toirmeasc ar 
onnmhairiú a leathnú trí ítimí nua a chur le liosta na n-earraí a d’fhéadfadh cur le hacmhainneachtaí tionsclaíocha 
na Rúise a fheabhsú, chomh maith le srianta a chur ar dhíol, ar sholáthar nó ar onnmhairiú earraí breise a úsáidtear 
in earnáil na heitlíochta.

(18) Tá an tAontas tiomanta bagairtí ar an tsábháilteacht núicléach agus ar an tslándáil núicléach a sheachaint. Dá bharr, 
ní fhéachtar le haon cheann de na bearta sa Chinneadh an bonn a bhaint de shábháilteacht na gcumas núicléach 
sibhialta ná den chomhar núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha, ná de phleanáil, 
tógáil agus innealtóireacht, coimisiúnú, cothabháil agus soláthar breosla sna tionscadail nuathógtha núicléacha.

(7) Rialachán (AE) 2019/125 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 16 Eanáir 2019 maidir le trádáil in earraí áirithe a d'fhéadfaí 
a úsáid le haghaidh phionós an bháis, le haghaidh céastóireachta nó le haghaidh íde nó pionós eile atá cruálach, mídhaonna nó táireach 
(IO L 30, 31.1.2019, lch. 1).

(8) Rialachán (AE) Uimh. 258/2012 Ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Márta 2012 lena gcuirtear Airteagal 10 de 
Phrótacal na Náisiún Aontaithe i gcoinne monarú agus gáinneáil aindleathach arm tine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus 
armlóin, lena bhforlíontar Coinbhinsiún na Náisiún Aontaithe in aghaidh coireachta eagraithe trasnáisiúnta (Prótacal Arm Tine na 
Náisiún Aontaithe) chun feidhme, agus lena mbunaítear bearta i ndáil le húdarú onnmhairithe, le hallmhairithe agus le hidirthurais le 
haghaidh arm tine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus armlóin (IO L 94, 30.3.2012, lch. 1).
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(19) Sa bhreis ar na toirmisc atá ann cheana a bhaineann le seirbhísí a sholáthar do mhuiriompar amhola agus táirgí 
peitriliam áirithe chuig tríú tíortha, is iomchuí toirmeasc breise a chur ar mhuiriompar na n-earraí sin chuig tríú 
tíortha. Ba cheart an toirmeasc sin a bheith coinníollach ar chaidhp phraghais réamhshocraithe a bheith tugtha 
isteach ag an gComhairle, arna comhaontú ag Comhghuaillíocht na Caidhpe Praghais.

(20) Is iomchuí díolúine a thabhairt isteach ón toirmeasc ar mhuiriompar a sholáthar agus ón toirmeasc ar chúnamh 
teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a sholáthar, a bhaineann le hamhola nó táirgí 
peitriliam de thionscnamh na Rúise nó a onnmhairítear ón Rúis a iompar chuig tríú tíortha, is é sin amhola nó 
táirgí peitriliam arna gceannach de réir caidhp phraghais réamhshocraithe, nó faoi bhun na caidhpe praghais sin. Ba 
cheart, leis an díolúine sin, na drochiarmhairtí ar sholáthar fuinnimh chuig tríú tíortha a mhaolú agus géarmhéadú 
na bpraghsanna de bharr dálaí urghnácha sa mhargadh a theorannú, agus ioncam ola na Rúise a theorannú ag an 
am céanna. Ba cheart an díolúine a bheith faoi theorainn ama, chun a áirithiú go leanfaidh sí de bheith iomchuí, 
agus féadfar í a athnuachan, má thugann riachtanais slándála fuinnimh an tríú tír údar leis sin. Chun sásra na 
caidhpe praghais a chur i bhfeidhm ar an díolúine sin bheifí ag brath ar phróiseas fianaithe a ligfeadh d’oibreoirí i 
slabhra soláthair ola mhuiriompartha na Rúise a léiriú gur ceannaíodh í ag leibhéal na caidhpe praghais sin nó 
faoina bhun. D'eiseodh an Coimisiún, i ndlúthchomhar leis an gComhairle, treoir chun na gnéithe praiticiúla a 
bhaineann le cur i bhfeidhm na caidhpe praghais a shonrú, chun an cur i bhfeidhm aonfhoirmeach a éascú agus 
chun go mbeadh cothrom iomaíochta san Aontas agus ar fud an domhain.

(21) Agus é á chinneadh an dtabharfar isteach an chaidhp phraghais sin, cuirfidh an Chomhairle san áireamh éifeachtacht 
an bhirt i dtéarmaí na dtorthaí a mheastar a bheidh aige, comhlíonadh idirnáisiúnta an sásra caidhpe praghais agus 
an t-ailíniú neamhfhoirmiúil leis, agus an tionchar a d’fhéadfadh a bheith aige ar an Aontas agus ar a Bhallstáit. Ba 
cheart don Choimisiún tacú go hiomlán leis an gComhairle agus an measúnú i dtaobh an dtabharfar isteach an 
chaidhp ar an bpraghas á dhéanamh, lena n-áirítear trí chruinnithe comhordúcháin a thionól leis na Ballstáit agus le 
hionadaithe na dtionscal lena mbaineann. Tar éis theacht i bhfeidhm an chéad Chinnidh ón gComhairle lena 
ndéanfar go mbeidh an chaidhp phraghais infheidhme, leanfaidh an Coimisiún de chruinnithe den sórt sin a thionól 
chun measúnú a dhéanamh, inter alia, ar aon chleachtais chun teacht timpeall ar an an gcaidhp phraghais a 
d'fhéadfadh a bheith ann, amhail díchlárú brataí ar shoithí, agus ar a dtionchar ar éifeachtacht shásra na caidhpe 
praghais, agus molfaidh sé réitigh iomchuí.

(22) Chun cur i bhfeidhm aonfhoirmeach na caidhpe praghais a áirithiú, ba cheart don Chomhairle an praghas a 
comhaontaíodh i gcomhar le tíortha comhpháirtíochta sa Chomhghuaillíocht na Caidhpe Praghais a nuashonrú go 
pras. Ní dhéanfar an chaidhp phraghais difear ar bhealach ar bith do na heisceachtaí lena gceadaítear do Bhallstáit 
áirithe leanúint d’amhola agus táirgí peitriliam a allmhairiú ón Rúis i ngeall ar a gcás shonrach nó i gcás ina 
gcuirtear isteach ar sholáthar amhola trí phíblíne ón Rúis ar chúiseanna nach bhfuil aon smacht acu orthu. 
Tionscadail shonracha atá ríthábhachtach do shlándáil fuinnimh tríú tíortha áirithe, féadfar iad a dhíolmhú ón 
gcaidhp phraghais.

(23) I gcás ina ndearna soitheach atá faoi bhratach tríú tír amhola Rúiseach nó táirgí peitriliam a ceannaíodh ar phraghas 
atá os cionn na caidhpe praghais a iompar, ba cheart toirmeasc a bheith ar chúnamh teicniúil, seirbhísí 
bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a sholáthar, lena n-áirítear árachas, a bhaineann le haon iompar 
amhola nó iompar táirgí peitriliam a dhéanfadh an soitheach sin sa todhchaí.

(24) Ní mór don Aontas tuilleadh a dhéanamh chun bearta áirithe a chur chun feidhme.

(25) Ba cheart, dá bhrí sin, Cinneadh 2014/512/CBES a leasú dá réir,

TAR ÉIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaítear Cinneadh 2014/512/CBES mar a leanas:

(1) Leasaítear Airteagal 1aa mar seo a leanas:

(a) i mír 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaíochta réamhráití:

“1a. Beidh toirmeasc ón 22 Deireadh Fómhair 2022 ar aon phost a shealbhú i gcomhlachtaí rialaithe aon 
duine dhlítheanaigh, aon eintitis nó aon chomhlachta dá dtagraítear i mír 1.”;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:

“2. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir le forghníomhú go dtí an 15 Bealtaine 2022 conarthaí 
a tugadh i gcrích le duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht dá dtagraítear i gCuid A d’Iarscríbhinn X roimh 
an 16 Márta 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2a:

“2a. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir leis na daoine dlítheanacha, na heintitis nó na 
comhlachtaí dá dtagraítear i gCuid A d’Iarscríbhinn X íocaíochtaí dlite a ghlacadh de bhun conarthaí arna 
gcomhlíonadh roimh an 15 Bealtaine 2022.”;

(d) cuirtear na míreanna seo a leanas isteach:

“2b. Ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 maidir le forghníomhú go dtí an 8 Eanáir 2023 maidir le 
conarthaí a tugadh i gcrích le duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht dá dtagraítear i gCuid B d’Iarscríbhinn X 
roimh an 7 Deireadh Fómhair 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.

2c. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir leis na daoine dlítheanacha, na heintitis nó na 
comhlachtaí dá dtagraítear i gCuid B d’Iarscríbhinn X íocaíochtaí dlite a ghlacadh de bhun conarthaí a 
comhlíonadh roimh an 8 Eanáir 2023”;

(2) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 1ab

1. Na Ballstáit a thug údarú do Chlár Loingseoireachta Muirí na Rúise cigireachtaí agus suirbhéanna a bhaineann le 
deimhnithe reachtúla a dhéanamh go hiomlán nó i bpáirt agus, i gcás inarb iomchuí, na deimhnithe gaolmhara a 
eisiúint nó a athnuachan i gcomhréir le hAirteagal 3(2) agus le hAirtegal 5 de Threoir 2009/15/CE ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle (*), déanfaidh siad na húdaruithe sin a tharraingt siar i gcomhréir le hAirteagal 8 den 
Treoir sin roimh an 5 Eanáir 2023.

Le linn na tréimhse go dtí go dtarraingeofar siar na húdaruithe sin, ní cheadóidh na Ballstáit do Chlár Loingseoireachta 
Muirí na Rúise ná ní tharmligfidh siad dó, aon cheann de na cúraimí a dhéanamh, ar cúraimí iad atá forchoimeádta, i 
gcomhréir le rialacha an Aontais maidir le sábháilteacht mhuirí, d’eagraíochtaí atá aitheanta ag an Aontas, lena 
n-áirítear cigireachtaí agus suirbhéanna a dhéanamh a bhaineann le deimhnithe reachtúla, ná na deimhnithe 
gaolmhara a eisiúint, a fhormhuiniú nó a athnuachan.

2. Aon deimhnithe reachtúla arna n-eisiúint thar ceann Ballstáit ag Clár Loingseoireachta Muirí na Rúise roimh an 
7 Deireadh Fómhair 2022 déanfaidh an Ballstát ábhartha, ag gníomhú dó mar Stát brataí, iad a tharraingt siar agus a 
fhoirceannadh roimh an 8 Aibreán 2023.

3. De mhaolú ar an nós imeachta a leagtar síos in Airteagal 7(3) de Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle (**) agus in Airteagal 21(3) de Threoir (AE) 2016/1629 ó Pharlaimint na hEorpa agus 
ón gComhairle (***), tarraingítear siar aitheantas an Aontais do Chlár Loingseoireachta Muirí na Rúise faoi 
Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 agus Treoir (AE) 2016/1629.

4. Na Ballstáit a bhfuil aon dualgais a bhaineann le cigireacht tarmligthe acu do Chlár Loingseoireachta Muirí na 
Rúise, mar a shainmhínítear in Airteagal 20(3) de Threoir (AE) 2016/1629, go háirithe cigireachtaí teicniúla a 
dhéanamh chun a sheiceáil an gcomhlíonann an t-árthach na ceanglais theicniúla dá dtagraítear i dTreoir (AE) 2016/ 
1629, go háirithe in Iarscríbhinní II agus V a ghabhann léi, tarraingeoidh siad siar na húdaruithe sin roimh an 
6 Samhain 2022.

5. Na Ballstáit a bhfuil aon dualgais a bhaineann le slándáil tarmligthe acu do Chlár Loingseoireachta Muirí na 
Rúise i gcomhréir le pointe 4.3 d’Iarscríbhinn II a ghabhann le Rialachán (CE) Uimh. 725/2004 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle (****) nó le hAirteagal 11 de Threoir 2005/65/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle (*****), go háirithe maidir le Deimhnithe Idirnáisiúnta um Shlándáil Long a eisiúint nó a athnuachan 
agus i gcomhréir le haon fhíoruithe gaolmhara i gcomhréir le pointí 19.1.2 agus 19.2.2 d’Iarscríbhinn II a ghabhann 
le Rialachán (CE) Uimh. 725/2004, tarraingeoidh siad siar na húdaruithe sin roimh an 5 Eanáir 2023.
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6. Aon Deimhniú Idirnáisiúnta um Shlándáil Long arna eisiúint thar ceann Ballstáit ag Clár Loingseoireachta Muirí 
na Rúise roimh an 7 Deireadh Fómhair 2022, déanfaidh an Ballstát ábhartha, ag gníomhú dó mar Rialtas Conarthach, 
é a tharraingt siar agus a fhoirceannadh roimh an 8 Aibreán 2023.”;

_____________
(*) Treoir 2009/15/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an Déardaoin 23 Aibreán 2009 maidir le 

rialacha comhchoiteanna agus caighdeáin chomhchoiteanna d’eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta 
loinge agus maidir le gníomhaíochtaí ábhartha córas riaracháin muirí (IO L 131, 28.5.2009, lch. 47).

(**) Rialachán (CE) Uimh. 391/2009 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Aibreán 2009 maidir le 
rialacha comhchoiteanna agus caighdeáin chomhchoiteanna d'eagraíochtaí cigireachta agus suirbhéireachta 
loinge (IO L 131, 28.5.2009, lch. 11).

(***) Treoir (AE) 2016/1629 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Meán Fómhair 2016 lena leagtar 
síos ceanglais theicniúla le haghaidh soithí uiscebhealaí intíre, lena leasaítear Treoir 2009/100/CE agus lena 
n-aisghairtear Treoir 2006/87/CE (IO L 252, 16.9.2016, lch. 118).

(****) Rialachán (CE) Uimh. 725/2004 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 31 Márta 2004 maidir le 
slándáil long agus saoráidí calafoirt a fheabhsú (IO L 129, 29.4.2004, lch. 6).

(*****) Treoir 2005/65/CE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 26 Deireadh Fómhair 2005 maidir le 
slándáil chalafoirt a fheabhsú (IO L 310, 25.11.2005, lch. 28).’;

(3) in Airteagal 5b, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:

“2. Beidh toirmeasc ar sheirbhísí tiachóige, seirbhísí cuntais nó seirbhísí cumhdaigh i ndáil le cripteashócmhainní a 
sholáthar do náisiúnaigh Rúiseacha nó do dhaoine nádúrtha atá ina gcónaí sa Rúis, nó do dhaoine dlítheanacha, 
d’eintitis nó do chomhlachtaí atá bunaithe sa Rúis.”;

(4) In Airteagal 1j, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4:

“4. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 i gcás inar náisiúnach Ballstáit, náisiúnach tíre is comhalta den 
Limistéar Eorpach Eacnamaíoch nó náisiúnach na hEilvéise é an socraitheoir nó an tairbhí, ná i gcás inar duine 
nádúrtha a bhfuil cead cónaithe sealadach nó buan aige i mBallstáit, i dtír is comhalta den Limistéar Eorpach 
Eacnamaíoch nó san Eilvéis é an socraitheoir nó an tairbhí.”;

(5) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1k:

“Airteagal 1k

1. Beidh toirmeasc ar sheirbhísí cuntasaíochta, iniúchóireachta, lena n-áirítear seirbhísí iniúchóireachta reachtúla, 
seirbhísí leabharchoimeádta nó seirbhísí comhairliúcháin cánach, nó seirbhísí comhairliúcháin gnó agus 
bainistíochta nó seirbhísí caidrimh phoiblí a sholáthar, go díreach nó go hindíreach, dóibh seo a leanas:

(a) Rialtas na Rúise; nó

(b) daoine dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí atá bunaithe sa Rúis

2. Beidh toirmeasc ar sheirbhísí ailtireachta agus innealtóireachta, go díreach nó go hindíreach, seirbhísí 
comhairleacha dlí agus seirbhísí sainchomhairleoireachta TF a sholáthar dóibh seo a leanas:

(a) Rialtas na Rúise; nó

(b) daoine dlítheanacha, eintitis nó comhlachtaí atá bunaithe sa Rúis.

3. Ní bheidh feidhm ag mír 1 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo maidir le foirceannadh faoin 
5 Iúil 2022 conarthaí nach bhfuil i gcomhréir leis an Airteagal seo agus a tugadh i gcrích roimh an 
4 Meitheamh 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.

4. Ní bheidh feidhm ag mír 2 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo maidir le foirceannadh faoin 8 Eanáir 
2023 conarthaí nach bhfuil i gcomhréir leis an Airteagal seo agus a tugadh i gcrích roimh an 7 Deireadh Fómhair 
2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.

5. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo chun ceart na cosanta in 
imeachtaí breithiúnacha agus an ceart chun leigheas éifeachtach dlí a fheidhmiú.
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6. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 maidir le soláthar seirbhísí a bhfuil fíorghá leo chun rochtain a áirithiú 
ar imeachtaí breithiúnacha, riaracháin nó eadrána i mBallstát, nó le haghaidh aitheantas nó forfheidhmiú breithiúnais 
nó dámhachtana eadrána arna soláthar i mBallstát, ar choinníoll go bhfuil soláthar seirbhísí den sórt sin 
comhsheasmhach le cuspóirí an Chinnidh seo agus Chinneadh 2014/145/CBES.

7. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 agus 2 maidir le soláthar seirbhísí atá beartaithe lena n-úsáid go heisiach ag 
daoine dlítheanacha, ag eintitis nó ag comhlachtaí atá bunaithe sa Rúis agus atá faoi úinéireacht, nó á rialú go 
haonarach nó i gcomhpháirt, ag duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht atá corpraithe nó comhdhéanta faoi dhlí 
Ballstáit, dlí tíre is comhalta den Limistéar Eorpach Eacnamaíoch, dlí na hEilvéise nó dlí tíre comhpháirtíochta a 
liostaítear in Iarscríbhinn VII.

8. Ní bheidh feidhm ag mír 2 maidir le soláthar seirbhísí is gá le haghaidh éigeandálaí sláinte poiblí, chun teagmhas 
a chosc nó a mhaolú go práinneach, teagmhas ar dócha go mbeadh tionchar tromchúiseach mór aige ar shláinte agus 
ar shábháilteacht an duine nó ar an gcomhshaol, nó mar fhreagairt ar thubaistí nádúrtha.

9. Ní bheidh feidhm ag mír 2 maidir le soláthar seirbhísí is gá le haghaidh nuashonruithe bogearraí le haghaidh 
úsáid neamh-mhíleata agus le haghaidh úsáideoir deiridh neamh-mhíleata, a cheadaítear le hAirteagail 3(3)(d) agus 
3a(3)(d).

10. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh na húdaráis inniúla na seirbhísí dá dtagraítear iontu a údarú, faoi 
cibé coinníollacha a mheasfaidh siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil gá leo le haghaidh na nithe 
seo a leanas:

(a) críocha daonnúla, amhail cúnamh a sheachadadh nó an seachadadh sin a éascú, lena n-áirítear soláthairtí leighis, 
bia, nó oibrithe daonnúla agus cúnamh gaolmhar a aistriú nó le haghaidh aslonnaithe;

(b) gníomhaíochtaí na sochaí sibhialta a chuireann chun cinn go díreach an daonlathas, cearta an duine nó an smacht 
reachta sa Rúis; nó

(c) feidhmiú ionadaíochtaí taidhleoireachta agus consalacha an Aontais agus na mBallstát nó tíortha 
comhpháirtíochta sa Rúis, lena n-áirítear toscaireachtaí, ambasáidí agus misin, nó eagraíochtaí idirnáisiúnta sa 
Rúis a thairbhíonn de dhíolúintí i gcomhréir leis an dlí idirnáisiúnta.

11. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh na húdaráis inniúla na seirbhísí dá dtagraítear iontu a údarú, faoi 
cibé coinníollacha a mheasfaidh siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil gá leis sin le haghaidh an 
mhéid seo a leanas:

(a) soláthar fuinnimh criticiúil a áirithiú laistigh den Aontas agus tiotáiniam, alúmanaim, copair, nicile, pallaidiam 
agus amhiarainn a cheannach, a allmhairiú nó a iompar isteach san Aontas

(b) oibriú leanúnach bonneagar, crua-earraí agus bogearraí atá ríthábhachtach do shláinte agus do shábháilteacht an 
duine, nó do shábháilteacht an chomhshaoil, a áirithiú;

(c) bunú, oibriú, cothabháil, soláthar breosla agus athchóireáil agus sábháilteacht cumas núicléach sibhialta, agus 
leanúint den dearadh, den tógáil agus den choimisiúnú is gá chun saoráidí sibhialta núicléacha a chríochnú, 
soláthar ábhair réamhtheachtaigh chun radaiseatóip leighis agus feidhmeanna leighis comhchosúla a tháirgeadh, 
nó teicneolaíocht atá ríthábhachtach chun faireachán a dhéanamh ar radaíocht chomhshaoil, chomh maith le 
comhar núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha; nó

(d) soláthar seirbhísí cumarsáide leictreonaí ag oibreoirí teileachumarsáide san Aontas is gá le haghaidh oibriú, 
cothabháil agus slándáil, lena n-áirítear cibearshlándáil, seirbhísí cumarsáide leictreonaí, sa Rúis, san Úcráin, san 
Aontas, idir an Rúis agus an tAontas, agus idir an Úcráin agus an tAontas, agus le haghaidh seirbhísí lárionaid 
sonraí san Aontas.

12. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú a dheonaítear 
faoi mhíreanna 10 agus 11 laistigh de 2 sheachtain ón údarú.”;

(6) in Airteagal 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3:

‘3. Toirmiscfear airm agus ábhar gaolmhar de gach cineál a allmhairiú, a cheannach nó a iompar go díreach nó go 
hindíreach, lena n-áirítear airm agus armlón, feithiclí agus trealamh míleata, trealamh paraimíleata, agus páirteanna 
spártha lena n-aghaidh, ón Rúis arna dhéanamh ag náisiúnaigh na mBallstát nó trína soithí brataí nó a n-aerárthaí a 
úsáid.”;
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(7) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

“Airteagal 3aa

1. Airm thine, a bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna riachtanacha agus armlón, de mar a liostaítear in 
Iarscríbhinn I a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 258/2012 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle (*), bídís 
de thionscnamh an Aontais nó ná bíodh, beidh toirmeasc ar na hearraí sin a dhíol, a sholáthar, a aistriú nó a 
onnmhairiú, go díreach nó go hindíreach, le haon duine nádúrtha nó duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht sa 
Rúis nó lena n-úsáid sa Rúis.

2. Beidh toirmeasc ar an méid seo a leanas:

(a) cúnamh teicniúil, seirbhísí bróicéireachta nó seirbhísí eile a sholáthar a bhaineann leis na hearraí dá dtagraítear i 
mír 1, agus a bhaineann le soláthar, monaraíocht, cothabháil agus úsáid na n-earraí sin, go díreach nó go 
hindíreach d’aon duine nádúrtha nó dlítheanach, eintiteas nó comhlacht sa Rúis nó lena n-úsáid sa Rúis;

(b) maoiniú nó cúnamh airgeadais a bhaineann leis na hearraí dá dtagraítear i mír 1 a sholáthar chun na hearraí sin a 
dhíol, a sholáthar, a aistriú nó a onnmhairiú, nó chun cúnamh teicniúil gaolmhar, seirbhísí bróicéireachta nó 
seirbhísí eile a sholáthar, go díreach nó go hindíreach d’aon duine nádúrtha nó dlítheanach, d’eintiteas nó do 
chomhlacht sa Rúis, nó lena n-úsáid sa Rúis.

_____________
(*) Rialachán (AE) Uimh. 258/2012 Ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 14 Márta 2012 lena gcuirtear 

Airteagal 10 de Phrótacal na Náisiún Aontaithe i gcoinne monarú agus gáinneáil aindleathach arm tine, a 
bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus armlóin, lena bhforlíontar Coinbhinsiún na Náisiún Aontaithe in 
aghaidh coireachta eagraithe trasnáisiúnta (Prótacal Arm Tine na Náisiún Aontaithe) chun feidhme, agus lena 
mbunaítear bearta i ndáil le húdarú onnmhairithe, le hallmhairithe agus le hidirthurais le haghaidh arm tine, a 
bpáirteanna agus a gcomhpháirteanna agus armlóin (IO L 94, 30.3.2012, lch. 1).”;

(8) leasaítear Airteagal 4d mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 5:

“5. Maidir leis na hearraí a liostaítear i gCuid A d’Iarscríbhinn XI a ghabhann le Rialachán (AE) 
Uimh. 833/2014 ón gComhairle (*), níl feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 4 le forghníomhú go dtí an 
28 Márta 2022 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 26 Feabhra 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun 
conarthaí den sórt sin a fhorghníomhú.

_____________
(*) Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 ón gComhairle an 31 Iúil 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise 

ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine (IO L 229, 31.7.2014, lch. 1).”;

(b) cuirtear isteach an mhír seo a leanas:

“5a. Maidir leis na hearraí a liostaítear i gCuid B d’Iarscríbhinn XI a ghabhann le Rialachán (AE) 
Uimh. 833/2014, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 4 maidir leis an bhforghníomhú go dtí an 
6 Samhain 2022 na gconarthaí a tugadh i gcrích roimh an 7 Deireadh Fómhair 2022, nó conarthaí coimhdeacha 
atá riachtanach chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

(c) cuirtear an mhír seo a leanas isteach:

“6a. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 4, féadfaidh na húdaráis inniúla, faoi cibé coinníollacha a mheasann siad 
a bheith iomchuí, díol, soláthar, aistriú nó onnmhairiú earraí a liostaítear i gCuid B d’Iarscríbhinn XI a ghabhann 
le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014, nó cúnamh teicniúil gaolmhar, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh 
airgeadais a údarú, tar éis dóibh a chinneadh go bhfuil sé sin riachtanach chun earraí tíotáiniam atá ag teastáil sa 
tionscal aerloingseoireachta a tháirgeadh, agus nach bhfuil aon soláthar malartach ar fáil ina leith.”;

(9) easaítear Airteagal 4ha mar a leanas:

(a) cuirtear an mhír seo a leanas isteach:

“1a. Beidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 freisin, tar éis an 8 Aibreán 2023, maidir le haon soitheach atá 
deimhnithe ag Clár Loingseoireachta Muirí na Rúise.”.
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(b) i mír 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaíochta réamhráití:

“3. Chun críocha an Airteagail seo, cé is moite de mhír 1a, ciallaíonn ‘soitheach:’”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 4:

“4. Ní bheidh feidhm ag míreanna 1 ná 1a i gcás soitheach a bhfuil cúnamh de dhíth air agus é ag lorg áit 
dídine, ná cuaird éigeandála ar chalafort de dhíth air ar chúiseanna sábháilteachta muirí, nó chun duine a 
shábháil ar muir.”;

(d) i mír 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaíochta réamhráití:

“5. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 1a, féadfaidh na húdaráis inniúla soitheach a údarú chun rochtain a fháil 
ar chalafort nó loc faoi na coinníollacha sin a mheasann siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh go 
bhfuil gá leis an rochtain:”

(e) cuirtear an mhír seo a leanas isteach:

“5b. De mhaolú ar mhír 2, féadfaidh na húdaráis inniúla, faoi cibé coinníollacha a mheasann siad a bheith 
iomchuí, rochtain ar chalafort nó ar loc a údarú do shoitheach, ar choinníoll go gcomhlíonfar an méid seo a 
leanas:

(a) a bhfuil bratach Chónaidhm na Rúise ar foluain aige faoi chlárú cairtfhostaithe a cuireadh i gcrích ar dtús 
roimh an 24 Feabhra 2022,

(b) a d’athghabh roimh an 31 Eanáir 2023 a cheart chun bratach chlárlann fholuiteach Bhallstát an Aontais 
Eorpaigh a bheith ar foluain aige; agus

(c) nach bhfuil faoi úinéireacht, cairtfhostaithe, á oibriú ná faoi rialú ar shlí eile ag náisiúnach Rúiseach ná ag aon 
duine dlítheanach, eintiteas nó comhlacht atá corpraithe nó comhdhéanta faoi dhlí Chónaidhm na Rúise.”;

(10) leasaítear Airteagal 4i mar a leanas:

(a) i mír 1, cuirtear an téacs seo a leanas in ionad phointe (d):

“(d) táirgí iarainn agus cruach a liostaítear in Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2104 a 
allmhairiú nó a cheannach, amhail ón 30 Méan Fómhair 2023, go díreach nó go hindíreach isteach san 
Aontas, go díreach nó go hindíreach, nuair a phróiseáiltear iad i dtríú tír ina n-ionchorpraítear táirgí iarainn 
agus cruach de thionscnamh na Rúise a liostaítear in Iarscríbhinn a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/ 
2104.’; maidir leis na táirgí a liostaítear in Iarscríbhinn XVII a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 a 
phróiseáiltear i dtríú tír lena n-ionchorpraítear táirgí cruach de thionscnamh na Rúise faoi chód AC 7207 11
nó 7207 12 10, beidh feidhm ag an toirmeasc sin amhail ón 1 Aibreán 2024 i gcás chód AC 7207 11 agus 
ón 1 Deireadh Fómhair 2024 i gcás chód AC 7207 12 10.”;

(b) i mír 1, cuirtear an pointe seo a leanas léi:

“(e) cúnamh teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a sholáthar, go díreach nó go 
hindíreach, lena n-áirítear díorthaigh airgeadais, mar aon le hárachas agus athárachas, a bhaineann leis na 
toirmisc i bpointí (a), (b), (c) agus (d).”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:

“2, Maidir leis na hearraí a liostaítear i gCuid A d’Iarscríbhinn XVII a ghabhann le Rialachán (AE) 
Uimh. 833/2104, agus gan beann ar iad a bheith liostaithe i gCuid B den Iarscríbhinn chéannasin, ní bheidh 
feidhm ag na toirmisc i mír 1 maidir le forghníomhú go dtí an 17 Meitheamh 2022 conarthaí a tugadh i gcrích 
roimh an 16 Márta 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

(d) cuirtear isteach na míreanna seo a leanas:

“3. Maidir leis na hearraí atá liostaithe i gCuid B d’Iarscríbhinn XVII a ghabhann le Rialachán (AE) 
Uimh. 833/2014 nach bhfuil liostaithe i gCuid A den Iarscríbhinn sin, agus gan dochar do mhír 4, ní bheidh 
feidhm ag na toirmisc i mír 1 maidir le forghníomhú go dtí an 8 Eanáir 2023 conarthaí a tugadh i gcrích roimh 
an 7 Deireadh Fómhair 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú. Níl 
feidhm ag an bhforáil seo maidir le hearraí a thagann faoi chóid AC 7207 11 agus 7207 12 10, a bhfuil feidhm 
ag míreanna 4 agus 5 maidir leo.
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4. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc i bpointí (a), (b), (c) agus (e) de mhír 1 maidir le hallmhairiú, ceannach nó 
iompar, nó an cúnamh teicniúil nó cúnamh airgeadais lena mbaineann, na gcainníochtaí earraí seo a leanas a 
thagann faoi chód AC 7207 12 10:

(a) 3 747 905 thona mhéadracha idir an 7 Deireadh Fómhair 2022 agus an 30 Meán Fómhair 2023;

(b) 3 747 905 thona mhéadracha idir an 1 Deireadh Fómhair 2023 agus an 30 Meán Fómhair 2024.

5. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc i mír 1 maidir le hallmhairiú, ceannach nó iompar, nó cúnamh teicniúil nó 
airgeadais lena mbaineann, na gcainníochtaí earraí seo a leanas a thagann faoi chód AC 7207 11:

(a) 487 202 thona mhéadracha idir an 7 Deireadh Fómhair 2022 agus an 30 Meán Fómhair 2023;

(b) 85 260 tona méadrach idir an 1 Deireadh Fómhair 2023 agus an 31 Nollaig 2023;

(c) 48 720 tona méadrach idir an 1 Eanáir 2024 agus an 31 Márta 2024.

6. Déanfaidh an Coimisiún agus na Ballstáit na cuótaí méideanna allmhairiúcháin a leagtar amach i míreanna 
4 agus 5 a bhainistiú i gcomhréir leis an gcóras bainistíochta le haghaidh cuótaí rátaí taraife dá bhforáiltear in 
Airteagail 49 go 54 de Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún (*).

7. De mhaolú ar mhír 1, féadfaidh na húdaráis inniúla ceannach, allmhairiú nó aistriú na n-earraí a liostaítear 
in Iarscríbhinn XVII a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 a údarú, faoi cibé coinníollacha a mheasann 
siad a bheith iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh gur gá sin do bhunú, d’oibriú, do chothabháil, do sholáthar 
breosla agus d’athchóireáil agus do shábháilteacht cumas núicléach sibhialta, agus leanúint den dearadh, den 
tógáil agus den choimisiúnú is gá chun saoráidí sibhialta núicléacha a chríochnú, soláthar ábhair 
réamhtheachtaigh chun raidiseatóip leighis agus feidhmeanna leighis comhchosúla a tháirgeadh, nó 
teicneolaíocht chriticiúil chun faireachán a dhéanamh ar radaíocht chomhshaoil, chomh maith le comhar 
núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha.

8. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú a 
dheonaítear faoi mhír 7 laistigh de 2 sheachtain ón údarú.;

_____________
(*) Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 ón gCoimisiún an 24 Samhain 2015 lena leagtar síos rialacha 

mionsonraithe maidir le cur chun feidhme forálacha áirithe de Rialachán (AE) Uimh. 952/2013 ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle lena leagtar síos Cód Custaim an Aontais (IO L 343, 
29.12.2015, lch. 558).”;

(11) leasaítear Airteagal 4k mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 3:

“3. Maidir leis na hearraí atá liostaithe i gCuid A d’Iarscríbhinn XXI a ghabhann le Rialachán (AE) 
Uimh. 833/2014, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 2 maidir le forghníomhú go dtí an 10 Iúil 
2022 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 9 Aibreán 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí 
sin a fhorghníomhú.”

(b) cuirtear isteach na míreanna seo a leanas:

“3a. Ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 maidir le ceannacháin sa Rúis atá riachtanach d’fheidhmiú 
ionadaíochtaí taidhleoireachta agus consalacha an Aontais agus na mBallstát, lena n-áirítear toscaireachtaí, 
ambasáidí agus misin, nó le haghaidh úsáid phearsanta náisiúnaigh na mBallstát agus a ngarghaolta.

3b. Maidir leis na hearraí atá liostaithe i gCuid B d’Iarscríbhinn XXI a ghabhann le Rialachán (AE) 
Uimh. 833/2014, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 2 maidir le forghníomhú go dtí an 8 Eanáir 
2023 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 7 Deireadh Fómhair 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na 
conarthaí sin a fhorghníomhú.”;
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3c. De mhaolú ar mhíreanna 1 agus 2, féadfaidh na húdaráis inniúla ceannach, allmhairiú nó aistriú na 
n-earraí a liostaítear i gCuid B d’Iarscríbhinn XXI a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 a údarú, nó 
soláthar cúnaimh ghaolmhair theicniúil agus airgeadais, faoi cibé coinníollacha a mheasann siad a bheith 
iomchuí, tar éis dóibh a chinneadh gur gá sin do bhunú, d’oibriú, do chothabháil, do sholáthar breosla agus 
d’athchóireáil agus do shábháilteacht cumas núicléach sibhialta, agus leanúint den dearadh, den tógáil agus den 
choimisiúnú is gá chun saoráidí sibhialta núicléacha a chríochnú, soláthar ábhair réamhtheachtaigh chun 
raidiseatóip leighis agus feidhmeanna leighis comhchosúla a tháirgeadh, nó teicneolaíocht chriticiúil chun 
faireachán a dhéanamh ar radaíocht chomhshaoil, chomh maith le comhar núicléach sibhialta, go háirithe i 
réimse an taighde agus na forbartha.”

(c) cuirtear isteach an mhír seo a leanas:

“5a. Cuirfidh an Ballstát lena mbaineann na Ballstáit eile agus an Coimisiún ar an eolas faoi aon údarú a 
dheonaítear faoi mhír 3c laistigh de 2 sheachtain ón údarú.”;

(12) in Airteagal 4l, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 1:

“1. Maidir le gual agus táirgí eile, beidh toirmeasc ar iad a cheannach, a allmhairiú nó a aistriú isteach san Aontas, 
go díreach nó go hindíreach, más de thionscnamh na Rúise iad nó más ón Rúis a onnmhairítear iad.”;

(13) leasaítear Airteagal 4m mar seo a leanas:

(a) cuirtear an mhír seo a leanas isteach:

“3a. Maidir leis na hearraí a thagann faoi chóid AC 2701, 2702, 2703 agus 2704 a liostaítear in Iarscríbhinn 
XXIII a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014, ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 2 
maidir le forghníomhú go dtí an 8 Eanáir 2023 conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 7 Deireadh Fómhair 2022
nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú.”;

(b) i mír 5, cuirtear an pointe seo a leanas léi:

“(c) bunú, oibriú, cothabháil, soláthar breosla agus athchóireáil agus sábháilteacht cumas núicléach sibhialta, 
agus leanúint den dearadh, den tógáil agus den choimisiúnú is gá chun saoráidí sibhialta núicléacha a 
chríochnú, soláthar ábhair réamhtheachtaigh chun radaiseatóip leighis agus feidhmeanna leighis 
comhchosúla a tháirgeadh, teicneolaíocht atá ríthábhachtach chun faireachán a dhéanamh ar radaíocht 
chomhshaoil, chomh maith le comhar núicléach sibhialta, go háirithe i réimse an taighde agus na forbartha.”;

(14) leasaítear Airteagal 4p mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhír 2:

“2. An toirmeasc i mír 1, ní bheidh feidhm aige maidir le forghníomhú conarthaí a tugadh i gcrích roimh an 
4 Meitheamh 2022, nó conarthaí coimhdeacha is gá chun na conarthaí sin a fhorghníomhú go dtí:

(a) an 5 Nollaig 2022, le haghaidh amhola a thagann faoi chód AC 2709 00;

(b) an 5 Feabhra 2023, le haghaidh táirgí peitriliam a thagann faoi chód AC 2710.”;

(b) cuirtear na míreanna seo a leanas léi:

“3. An toirmeasc i mír 1, níl feidhm aige maidir le héilimh árachais a íoc tar éis an 5 Nollaig 2022, le haghaidh 
amhola a thagann faoi chód AC 2709 00, nó tar éis an 5 Feabhra 2023, le haghaidh táirgí peitriliam a thagann 
faoi chód AC 2710, ar bhonn conarthaí árachais a tugadh i gcrích roimh an 4 Meitheamh 2022 agus ar 
choinníoll go bhfuil deireadh tagtha leis an gcumhdach árachais faoi na dátaí ábhartha.

4. Beidh toirmeasc ar iompar, lena n-áirítear trí aistrithe ó long go long, chuig tríú tíortha amhola a thagann 
faoi chód AC 2709 00, ón 5 Nollaig 2022 ar aghaidh, nó táirgí peitriliam a thagann faoi chód AC 2710, ón 
5 Feabhra 2023 ar aghaidh, mar a liostaítear in Iarscríbhinn XXV a ghabhann le Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 
ar de thionscnamh na Rúise iad nó ar onnmhairíodh ón Rúis iad.

5. Beidh feidhm ag an toirmeasc i mír 4 amhail ó dháta theacht i bhfeidhm an chéad Chinnidh ón gComhairle 
lena leasaítear Iarscríbhinn XI i gcomhréir le mír 9(a) den Airteagal seo.
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Ó dháta theacht i bhfeidhm gach Cinnidh ón gComhairle ina dhiaidh sin lena leasaítear Iarscríbhinn XI a 
ghabhann leis an gCinneadh seo, ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 4, go ceann tréimhse 90 lá, maidir le 
hiompar táirgí a liostaítear in Iarscríbhinn XXV a ghabhann le Rialachán (AE) 833/2014, ar de thionscnamh na 
Rúise iad nó ar onnmhairíodh ón Rúis iad, ar choinníoll

(a) go bhfuil an t-iompar bunaithe ar chonradh a tugadh i gcrích roimh an dáta teacht i bhfeidhm; agus

(b) nár mhó an praghas ceannaigh in aghaidh an bhairille ná an praghas a leagtar síos in Iarscríbhinn XI a 
ghabhann leis an gCinneadh seo ar an dáta a thabharfar an conradh sin i gcrích.

6. Ní bheidh feidhm ag na toirmisc i míreanna 1 agus 4:

(a) ón 5 Nollaig 2022 ar aghaidh, maidir le hamhola a thagann faoi chód AC 2709 00, agus ón 5 Feabhra 
2023 ar aghaidh, maidir le táirgí peitriliam a thagann faoi chód AC 2710, ar de thionscnamh na Rúise 
iad nó ar onnmhairíodh ón Rúis iad, ar choinníoll nach mó praghas ceannaigh na dtáirgí sin in aghaidh 
an bhairille ná an caidhp phraghais a leagtar síos in Iarscríbhinn XI;

(b) maidir le hamhola nó táirgí peitriliam mar a liostaítear in Iarscríbhinn XXV a ghabhann le Rialachán (AE) 
Uimh. 833/2014 i gcás inar de thionscnamh tríú tír na hearraí sin agus nach bhfuil siad ach á luchtú sa Rúis, 
ag imeacht ón Rúis nó ar idirthuras tríd an Rúis, ar choinníoll nach de thionscnamh na Rúise na hearraí sin 
agus nach Rúiseach úinéir na n-earraí sin;

(c) maidir le hiompar, nó le cúnamh teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh airgeadais a 
bhaineann le hiompar den sórt sin, i gcás na dtáirgí in Iarscríbhinn XII a ghabhann leis an gCinneadh seo 
chuig na tríú tíortha a luaitear ann, don thréimhse atá sonraithe san Iarscríbhinn sin.

7. Ní bheidh feidhm ag an toirmeasc i mír 1 maidir le soláthar seirbhísí píolótacha is gá ar chúiseanna 
sábháilteachta muirí.

8. I gcás ina ndearna soitheach, tar éis theacht i bhfeidhm an Chinnidh ón gComhairle lena leasaítear 
Iarscríbhinn XI, amhola nó táirgí peitriliam dá dtagraítear i mír 4 a iompar, ar mhó a bpraghas ceannaigh in 
aghaidh an bhairille ná an praghas a leagtar síos in Iarscríbhinn XXVIII a ghabhann leis an Rialachán seo ar an 
dáta a thabharfar an conradh i gcrích chun an ceannach sin a dhéanamh, beidh toirmeasc ina dhiaidh sin ar na 
seirbhísí dá dtagraítear i mír 1 a sholáthar a bhaineann le hiompar amhola nó táirgí peitriliam a dhéanfadh an 
soitheach sin.

9. Déanfaidh an Chomhairle, ag gníomhú di d’aon toil ar thogra ón Ardionadaí le tacaíocht ón gCoimisiún, an 
méid seo a leanas a leasú:

(a) Iarscríbhinn XI ar bhonn na bpraghsanna arna gcomhaontú ag an gComhghuaillíocht Caidhpeanna Praghais;

(b) Iarscríbhinn XII ar bhonn critéir incháilitheachta oibiachtúla a chomhaontaigh an Chomhghuaillíocht 
Caidhpeanna Praghais chun tionscadail shonracha fuinnimh atá riachtanach le haghaidh slándáil fuinnimh 
tríú tíortha áirithe a dhíolmhú.”;

(15) Leasaítear na hIarscríbhinní mar a leagtar amach san Iarscríbhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 6 Deireadh Fómhair 2022.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtarán

M. BEK
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IARSCRÍBHINN 

I gCinneadh 2014/512/CBES, leasaítear na hIarscríbhinní mar seo a leanas:

(1) in Iarscríbhinn VII, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an teidil:

“Liosta na dtíortha comhpháirtíochta dá dtagraítear in Airteagail 1k(7), 3(9), 4j(3) agus 4m(4)”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Iarscríbhinn X:

“IARSCRÍBHINN X

LIOSTA NA nDAOINE DLÍTHEANACHA, NA nEINTITEAS AGUS NA gCOMHLACHTAÍ DÁ dTAGRAÍTEAR IN 
AIRTEAGAL 1aa

CUID A

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION

URALVAGONZAVOD

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION)

JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION

CUID B

CLÁR LOINGSEOIREACHTA MUIRÍ NA RÚISE (RMRS)”;

(3) cuirtear isteach na hIarscríbhinní seo a leanas:

“IARSCRÍBHINN XI

Praghsanna dá dtagraítear in Airteagal 4p(9)(a) 

[tábla ina bhfuil cóid AC na dtáirgí agus praghsanna comhfhreagracha arna gcomhaontú ag an gComhghuaillíocht 
Caidhpeanna Praghais]

IARSCRÍBHINN XII

Liosta na dtáirgí dá dtagraítear in Airteagal 4p(9)(b) 

Raon feidhme na díolúine Dáta cur i bhfeidhm Dáta éaga

An t-iompar ar shoitheach go dtí an tSeapáin, an cúnamh 
teicniúil, seirbhísí bróicéireachta, maoiniú nó cúnamh 
airgeadais a bhaineann leis an iompar sin, d’amhola a 
thagann faoi chód AC 2709 00 arna meascadh le 
comhdhlúthán, ar de thionscnamh Thionscadal Sakha-
lin-2 (Сахалин-2) é, atá lonnaithe sa Rúis

5 Nollaig 2022 5 Meitheamh 2023”

.
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